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पत्ाचार पाठ्यक्रम विभाग
कें द्ीय हिदंी निदेशालय

(शिक्षा मंत्षालय, भषारत सरकषार) 
उचचितर शिक्षा विभषाग

पश्चिमी खंड-7, रषामकृष्ण पुरम,
नई दिललली-110066 (भषारत)

वप्य छषात् / छषात्षा,

 पत्षाचिषार पषाठयक्रम विभषाग के दििंली सद ट्िफिके् पषाठ यक्रम में िम आपकषा सिषागत करत ेिैं। इस 
प्षारंशभक सतर के पषाठ यक्रम कषा प्मुख उद िे्य आपकरो दििंली भषाषषा की मूलभूत संरचिनषा तथषा भषारतीय संसकृनत 
से पररचचित करषानषा िै। िमें पू्णटि वि्िषास िै फक इस पषाठ यक्रम दिषारषा आप दििंली कषा कषायटिसषाधक ज्षान प्षापत 
करने के सषाथ दििंली में शलखी किषाननयों एिं वििर्ण करो समझने में सक्म िोंगे और ररोजमरषाटि के िषातषाटिलषाप 
दििंली में कर सकें गे।  

 दििंली सद ट्िफिके् पषाठ यक्रम में कुल बीस पषाठ एिं उनसे संबंचधत बीस उततर पत् (பயிற்சித் 
தாள்கள) िैं। पषाठों कषा समयक अधययन करने के प्चिषात आप संबंचधत उततर पत् करो पूरषा करके यथषािीघ्र 
ननिेिषालय में भेजें, शजनकषा मूलयषांकन ननिेिषालय दिषारषा फकयषा जषाएगषा। आपके उततर पत्ों के दिषारषा िली िम 
आपके सममुख आनेिषालली कदठनषाइयों करो समझ सकें गे और उनकरो िरू करने के शलए समय-समय पर आपकरो 
आि्यक सिषायक सषामग्ी तथषा उचचित मषागटिििटिन भी िेत ेरिेंगे।

 दििंली के मूलभूत ज्षानषाजटिन में आप सिलतषा प्षापत करें,

 इसी िुभकषामनषा के सषाथ,

प्रो. रमेि कुमषार पषाणडये
ननिेिक
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அஞ்சல்வழி பாடத்துறை
மத்திய இந்தி இயக்க்கம்

(கல்வி அமைச்சகம், இந்திய அரசு) 
உயரகல்வித்துமை

மேற்குத் ததாகுதி-7, ஆர்.ம்க.புரம்,
புதுதில்லி-110066 (இந்தியா)

அனபார்ந்த ோணவ ோணவியமர,
 இந்திச் சானறிதழ் படிப்பிற்கு உங்களை அனபுடன வரமவற்பதில் தபருேகிழ்ச்சி 
அளடகிமேன. இந்தி தோழியின அடிப்பளட வாக்கிய அளேப்பு்களையும், இந்தியக் 
்கலாச்சாரத்ளதயும் உங்களுக்கு அறிமு்கப்படுத்துவமத இப்பாடத்திடடத்தின ம�ாக்்கோகும். 
இது ஓராண்டிற்்கான ஆரம்பநிளலப் படிப்பாகும். இப்படிப்பின நிளேவில், உங்கள தினசரி 
அலுவல்்களில் இந்தி தோழிளயப் பயனபடுத்தும் திேளனயும், சிறு்களத்களை விைஙகிக் 
த்காளளுதல், விவரித்துக் கூறுதல் முதலான திேன்களையும் தபறுவதுடன அனோடம் நீங்கள 
இந்தியில் இயல்பா்க உளரயாட இயலும் எனறும் உறுதியா்க �ம்புகிமேன.
 இந்திச் சானறிதழ் பாடத்திடடத்தில் இருபது பாடங்களும் அவற்றிற்குரிய இருபது 
பயிற்சித்தாட்களும் உளைன. பாடங்களை �னகு பயினேபின பயிற்சித்தாட்களை நிளேவு 
தசய்து ேதிப்பீடடிற்்கா்க இயனேவளர விளரவா்க இயக்்க்கத்திற்கு அனுப்பி ளவக்்கவும். 
இப்பயிற்சித்தாட்கள இயக்்க்கத்தால் ேதிப்பீடு தசய்யப்படும். நீங்கள அனுப்பும் பயிற்சித்தாட்கள 
மூலமே உங்கள இனனல்்களையும் இடர்ப்பாடு்களையும் இனங்காண இயலும். அதன 
அடிப்பளடயில், உரிய திருத்தற்குறிப்பு்களும் த�றிமுளே்களும் வழங்கப்படும்.
 இவவள்கயில் நீங்கள இந்தியில் மபாதுோன தோழித்திேளனப் தபறுவீர்்கள என 
�ம்புகிமேன.
 �ல்வாழ்த்துக்்களுடன,

மபரா. ரமேஷ் குோர் பாண்மட
இயக்கு�ர்
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மாண்வ மாணவியருடன் ஓரிரு ்வாரத்றதை்கள்
அனபார்ந்த ோணவ ோணவியமர, 

  இனளேயக்்கால �வீன இந்தி தோழியிளன எழுச்சியுடன ்கற்்க வரும் உங்களை 
வரமவற்பதில் தபருேகிழ்ச்சி அளடகிமேன. உங்களுக்குத் மதளவயான அடிப்பளட 
இந்தி தோழியறிளவ அளிக்கும் இப்படிப்பிற்கு ‘இந்திச் சானறிதழ் பாடத்திடடம்’ எனறு 
தபயரிடடுளமைாம். நீங்கள தோழிப்பயிற்சியின ததாடக்்க நிளலயில் இருக்கிறீர்்கள. எனமவ, 
உங்களுக்கு எளிய முளேயில் ததளைத் ததளிவா்கவும், படிப்படியா்கவும் இந்தி தோழிளயக் 
்கற்பிக்்க உளமைாம். தபாதுவா்க, தோழியியல் ேற்றும் ஒலிப்பியல் பினபுலத்தின துளணத்காண்டு 
இலக்கு தோழிளய அறிமு்கப்படுத்துவதும் பயிற்றுவிப்பதும் எேது ்கனிவான முயற்சியாகும்.

 ோணவ ோணவியராகிய உங்களுக்கு பாடங்களை �ாங்கள எவவிதம் ்கருத்தூனறிக் 
்கற்பிக்்க உளமைாம் எனபளதயும் எங்கள திடடத்திற்ம்கற்ப நீங்கள எவவிதம் ்கவனோ்க ்கற்றுக் 
த்காளை மவண்டும் எனபளதயும் அறிந்து த்காளவது அவசியம். இப்பாடத்திடடம் இருபது 
பாடங்கள ேற்றும் அவற்றிற்்கான இருபது பயிற்சித்தாள்களுடன வடிவளேக்்கப்படடுளைது. 
இப்படிப்பிற்்கான பாடங்களும் பயிற்சித்தாள்களும் அடடவளணப்படி அனுப்பி ளவக்்கப்படும். 
பாடங்களைப் பயில்வதற்கு நீங்கமை திடடமிடடுக் த்காளளுங்கள. பாடங்களை �னகு 
பயினேபின பயிற்சித் தாள்களை தசவவமன நிளேவு தசய்து கீழ்க்்காணும் ்கால அடடவளணயில் 
குறிப்பிடடுளைவாறு அவவப்தபாழுது இயக்்க்கத்திற்கு அனுப்பி ளவக்்க மவண்டும்.

 1. பயிற்சித்தாள 1 முதல் 4   அக்மடாபர் 31 வளர
 2. பயிற்சித்தாள 5 முதல் 8  �வம்பர் 30 வளர
 3. பயிற்சித்தாள 9 முதல் 12  டிசம்பர் 31 வளர
 4. பயிற்சித்தாள 13 முதல் 16 ஜனவரி 31 வளர
 5. பயிற்சித்தாள 17 முதல் 20  பிப்ரவரி 28 வளர

 உங்கைது துடிப்பான பங்களிப்ளப உணர்த்தும் பயிற்சித்தாள்களுக்கு �ாங்கள மிகுந்த 
முக்கியத்துவம் அளிப்பதால் அவற்ளே நீங்கள தசவவமன நிளேவு தசய்து இயக்்க்கத்தின 
ேதிப்பீடடிற்்கா்க உடனுக்குடன அனுப்பிட மவண்டும். பயிற்சித்தாள்களின விளடப்பாஙகிளனப் 
தபாறுத்மத �ாங்கள உங்களுக்கு உரிய த�றிமுளே்கள வழிமுளே்களுடன திருத்தற் 
குறிப்பு்களையும் வழஙகிட இயலும். எந்தச் சூழ்நிளலயிலும், பயிற்சித் தாள்களின ்களடசித் 
ததாகுப்பு (17 முதல் 20) ோர்ச் 31ஆம் மததிக்குள இயக்்க்கத்திற்கு வந்து மசருோறு அனுப்பி 
ளவக்்க மவண்டும். எனபளத ்கவனத்திற் த்காளைவும்.

 இந்திச் சானறிதழ் மதர்வு்கள பல்மவறு ளேயங்களில் ஒவதவாரு ஆண்டும் மே ோதத்தில் 
�ளடதபறும். மதர்வில் இரண்டு வினாத்தாள்கள இருக்கும். ஒவதவாரு வினாத்தாளும் 100 
ேதிப்தபண்்களைக் த்காண்டிருக்கும். ஆண்டுத்மதர்வில் நீங்கள தபற்ே ேதிப்தபண்்கமைாடு 
பயிற்சித் தாள்களில் நீங்கள தபற்ே ேதிப்தபண்்களின விழுக்்காடும் மசர்த்துக் ்கணக்கிடப்படடு 
மதர்ச்சி முடிவு தசய்யப்படும்.
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 உண்ளேயில், இப்படிப்பு முற்றிலும் அஞசல்வழியிலானது எனபது நீங்கள �னகு 
அறிந்தமத. அஞசல்வழியா்க ஒரு தோழியிளனக் ்கற்பததனபது நுடபோனததாரு 
தபரு முயற்சியாகும். எனமவ, நீங்கள ்கற்ேல் தசயல்முளே நிளேவளடயும்வளர மி்கக்  
்கவனோ்க இருக்்க மவண்டுதேனறு எதிர்பார்க்கிமோம். மேலும், ்கற்ேலில் திருப்தி்கரோன 
முனமனற்ேம் எனும் தவற்றி தபரும்பாலும் நீங்கள எவவிதம் உறுதியான ஈடுபாடமடாடு 
பயில்கிறீர்்கள எனபளதப் தபாருத்மத அளேயும். இப்படிப்பிற்்கான பாடப் தபாருட்கள யாவும் 
(www.chdpublication.mhrd.gov.in) எனும் எேது வளலதைத்தில் மினனணு புத்த்க வடிவில் 
(E-book) பதிமவற்ேம் தசய்யப்படடுளைன.

 உங்கள ம�ாக்்கம் நிளேவளடய �ல்வாழ்த்து்கள !

திருேதி ேது சந்தமலஷ்
 துளண இயக்கு�ர் ேற்றும் பாடத்திடடப் தபாறுப்பாைர்
 அஞசல்வழி பாடத்துளே.
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அ்றிமு்கம்

 ்சைஸ்கதிரு்ம், பொலி, பவிரொகதிரு்ம், அபபவிரம்்சம் ஆகதிய தைொழிகளிலிருநது 

உரு்ொகதி ்ளர்ச்சறியுற்் இந்திய ஐமரொப்பவிய தைொழிகளில, ்ற்கொை இந்தியும் ஒனறு. 

இம்தைொழி, இந்திய அர்சறியைமைப்புச ்சடடம், பவிரிவு 343 (1)-இனபடி இந்திய அர்சொல 

‘ஆட்சறி தைொழி’யொக அங்கீகரிக்கப்படடுளளது.

 இந்தி தைொழி ம்்நொகரி எழுத்தில எழு்ப்படுகதி்து. ம்்நொகரி எழுததுக்கள 

அம்சகளொய் அமைநது இடைிருநது ்ைைொக எழு்ப்படுகதின்ை. ம்்நொகரி 

எழுததுக்களின ் ரிம்சக்கதிரை ் ரி்டி் அமைப்பு ‘்ர்்ணைொைொ’ (எழுததுக்களின ைொமை) 

எை ்ழங்கப்படுகதி்து. இந்தியவில ம்்நொகரி எழுததுக்களில 11 உயவிதரழுததுக்களும், 

35 தைய்தயழுததுக்களும் ்ழக்கதில உளளை. 

உயிவரழுததுக்கள் (ஸவர்)

 अ आ इ ई उ ऊ

 ऋ ए ऐ ओ औ

வமயவயழுததுக்கள் (வயஞஜன)

 क ख ग घ ङ
 चि छ ज झ ञ
 ् ठ ड ढ ्ण ड़ ढ़
 त थ ि ध न
 प ि ब भ म
 य र ल ि
 ि ष स ि

 இந்தி எழுததுக்கள அமைததும் ்மைக்மகொடடுடன எழு்ப்படுகதின்ை. 

அக்மகொடடிமை ‘்சறிமரொமரக்கொ’ எனபர். 

 ம்்நொகரியவின தைய்தயழுததுக்கள அமைததும் உயவிதரொலி अ ‘அ’ம் 

உளளடக்கதியுளளை. இ்ற்றுள தபரும்பொனமையொை எழுததுக்கள ்ைப்பு்ம் 

நதிமைக்மகொடடுடன எழு்ப்படுகதின்ை. ்சறிை தைய்தயழுததுக்களில, இந் நதிமைக்மகொடு 

பொ்தியொகக் கும்க்கப்படடு, எழுத்தினமைல மையப்பகு்தியவில ்மைக்மகொடடின நடு்வில 

இம்ணக்கப்படுகதி்து. 

 கூடதடழுததுக்கள இன்றி அமையும் ஏமைய த்சொற்களில இறு்தியவிலும், நடு்விலும் 

தைய்தயழுததுக்களுடன உளளடங்கதிய ‘अ’ உயவிதரொலி ்ைது ஒலிமய இழக்கதி்து.  

உ்ொர்ணம்: இறு்தி உயவிதரொலியற்்து - அப், ஸப், ைிைன, ைகன

  நடு உயவிதரொலியற்்து - ைக்ை, ஸம்ஜொ, ைதைப்

  கூடதடொலிகளுடன -  ஸதய, ்ர்ை, கர்ை
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 अ (அ) எனும் உயவிதரழுதம்த ்்விர ம்்நொகரியவில உளள ஏமைய 

உயவிதரழுததுக்கள ஒவத்ொன்றிற்கும் ைொதரொ (मषात्षा) எைப்படும் ்ைித்ைியொை 

உயவிதரொலிக் கு்றியீடுகள உளளை. ்ைிழ் தைொழியவில எழுததுக்கமள உச்சரிக்கும் கொை 

அள்விமை ைொத்திமர எனபர். அது மபொைம், இந்தியவிலும் எழுததுக்கமள உச்சரிக்கும் 

கொை அள்விமை ைொதரொ எனம் ்ழங்கு்ர். 

 உயவிதரொலியவின உ்்வியவின்றி தைய்தயழுததுக்கள உச்சரிக்கப்படு்்திலமை. 

உயவிதரொலியற்் தைய்தயழுததுக்களின அடியவில ் ைப்பு் ்சரிவுக்கு்றி ‘  ~ ’ இடப்படுகதி்து. 

‘  ~ ’ இக்கு்றியீடு ‘ஹல’ (िल) எை அமழக்கப்படுகதி்து. தைய்தயழுததுக்களின அடியவில 

இடப்படும் இக்கு்றியீடு ‘ஹைநத’ (िलंत) எைப்படும். உ்ொர்ணம் -

 प ्+ अ = प

 क् + अ = क

 மைலும், இந்தியவில தபொது்ொக ்டட ்டி் தைய்தயழுததுக்கள, ்ொர்தம்களில 

கூடதடழுத்ொக அமையும் தபொழுதும் அ்ற்்றின கீழ் ‘ஹைநத’ எைப்படும் இக்கு்றியீடு 

இடப்படுகதி்து. உ்ொர்ணம் - 

 ट् + ठ = ट् ठ - चचिट् ठी

 ड् + ढषा = ड्ढ - बुड्ढषा

 ம்்நொகரி எழுததுக்கள ஒவத்ொன்றிற்கும் ்ைித்ைி ஒலி உணடு. 

அவத்ொலிமயக் மகடகும்தபொழும் அ்ற்குரிய ்ரி ்டி்தம்யும், உச்சரிப்மபயும் 

நம்ைொல இைங்கொ்ண முடியும். ‘क’ (க) எனும் எழுதது எலைொ்விடங்களிலும் ‘க’ எனம் 

உச்சரிக்கப்படுகதி்து. 

 அரபவி ைற்றும் பொரசீக தைொழிகளிலிருநது தப்ப்படட ஒலிகளுக்கு ஏற்் 

உச்சரிப்மபக் தகொடுக்க இந்தியவில ड़, ढ़ என் இரணடு தைய்தயழுதது ஒலிகள பவினைர் 

ம்சர்க்கப்படடை.

 ‘க்ஷ’ (क्), ‘தர’ (त्), ‘க்ஞ’ (ज्), ‘ஶ் ர’ (श्) ஆகதிய நொனகு கூடதடழுததுக்களின த்ொகுப்பு 

ம்்நொகரி எழுததுக்களில த்ொனறு த்ொடடு ்ழக்கதில உளளது. 

 ்சைஸ்கதிரு்த்தில பயனபடுத்ப்படடு ்ரும் ‘ஶ் ர’ (श्) என் எழுதது 

இக்கூடதடழுததுக்களின த்ொகுப்பவில முனைர் இடம் தபற்்றிருக்க்விலமை. ஆைொல 

்திருத்தியமைக்கப்படட கூடதடழுததுத த்ொகுப்பவில ‘ஶ் ர’ (श्) பவினைர் ம்சர்ததுக் 

தகொளளப்படடது.

 த்ொடக்கத்தில பொரசீக தைொழியவிலிருநது தப்ப்படட ஐநது குரல்மள ஒலிகளில, 

இரணடு ஒலிகள ைடடுமை இன்ளவும் இந்தியவில த்ொடர்நது பயனபடுத்ப்படடு 

்ருகதின்ை. அம்யொ்ை - ज़ (ஜ), फ़ (ஃப).

 உயவிதரழுத்தின மீம்ொ அலைது உயவிர்தைய் எழுத்தின மீம்ொ ம்க்கப்படும் ஒரு 

புளளி  (   a& ) ‘அனுஸ்்ொர்’ (மூக்தகொலி) எைப்படும்.
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 அனுஸ்்ொர் உயவிர்தைய்தயழுததுக்களுடன ம்சர்நது ்ரும் மூக்தகொலி ஆகும். 

இது ்ொன்சொர்ந் ்ர்க்கத்தின ஐந்ொம் இடத்தில ்ரும் தைய்தயொலிக்கு ஏற்ப தைலலிை 

ஒலிமயப் தபறும். இம் தைலலிை எழுததுக்கமள ்ைிழில ‘இை எழுததுக்கள’ எனமபொம். 

உ்ொர்ணம் - (ங), (ஞ), (்ண), (ந), (ை).

 கங்கொ  गंगषा - गङगषा கங்மக ந்தி

 பந்ர்  बंिर - बनिर  குரங்கு          (இதுபற்்றிய ்விளக்கம் பொடம்-3இல 

                   ்ரப்படடுளளது )

 எலைொ உயவிதரழுததுக்களும் மூக்தகொலியொக உச்சரிக்கப்படும். அது த்சொலலின 

தபொருமள ைொற்்றி அமைக்கும். 

 உ-ம் ஹனஸ் िंस   -  அனைப்ப்ம்

  ஹ~ஸ்  िँस  - ்சறிரி          (இது பற்்றிய ்விளக்கம் பொடம்-3இல 

              ்ரப்படடுளளது)

 இந்தி உயவிதரழுததுக்களில உளள ऋ (ரி) ் ைி எழுத்லை; ்சைஸ்கதிரு்த்தில இருநது 

தப்ப்படும் த்சொற்களில ைடடுமை ‘ரி’ பயனபடுத்ப்படுகதி்து. ்சைஸ்கதிரு் தைொழிச 

த்சொற்களில உளள உச்சரிப்பவினபடிமய இவத்ொலி இந்தியவில உச்சரிக்கப்படுகதி்து. 

்ைித் ைற்றும் த்ொடர் ஒலிக் கு்றிப்பவிமையும் த்ளிப்படுததும் ஒரு எழுதது ‘ऋ’ (ரி) 

ஆகும். 

 உ-ம். ऋवष ऋ्ण

 ம்்நொகரி எழுததுக்கள த்ொனறு த்ொடடு பமழய ைரபவில ‘்ர்்ணைொைொ’ 

்ரிம்சப்படி எழு்ப்படடு ்ரினும், இப்பொடத்திடடத்தில இந்திமய எளிமையொகக் கற்கும் 

்மகயவில ஒத் ்ரி்டி்ம் ைற்றும் கு்றியீடுகளின அடிப்பமடயவில ்மகப்படுத்தியும் 

பை பவிரிவுகளொகத த்ொகுததும் தகொடுததுளமளொம் எனபம்க் க்ைத்திற் தகொளளவும். 

 இந்தி மூக்தகொலிகள ்சறிை்ற்்றிற்கு இம்ணயொை ஒலிகள ்ைிழ் ்ழக்கதில 

இலமை. எைம், அவத்ொலிகமளக் கு்றிப்பவிட இப்பொடத ்திடடத்தில இந்தியவிலிருநது 

ஒலிதபயர்க்கப்படட ்ைிழ்ச த்சொற்களில பனைொடடு ஒலிக்கு்றியீடு (~) ஆங்கொங்மக 

பயனபடுத்ப்படடுளளது. இக்கு்றியீடு िँू, िैं, िषाँ, निली ंமபொன் மூக்தகொலி தகொணட இந்திச 

த்சொற்களின ஒலிதபயர்ப்புச த்சொற்களொை ஹூ~, மஹ~, ஹொ~, நஹீ~ மபொன்்ற்்றில 

மும்மய பயனபடுத்ப்படடுளளது. இக்கு்றியீடு இடம்தபற்றுளள த்சொற்கமளக் 

க்ைைொகக் கற்கவும். ஏ்த்ொழ, இந்தியவில ‘ங்’ ைற்றும் ‘ன’ இ்ற்்றின கைப்தபொலிமய 

மூக்தகொலியொக உச்சரிக்கப்படுகதி்து எனபம் க்ைத்திற் தகொளளவும். மைலும், 

இப்பொடத்திடடத்தில ் ைிழ் ் ழக்கதில இலைொ், இந்தி தைய்தயொலி ि எனபம்க் கு்றிப்பவிட 

ஶ எனும் எழுதது அ்றிமுகப்படுத்ப்படடுளளது. இவத்ழுதது இந்தி மபொன் பவி் ்ட 

தைொழிகளில உளள ि ஒலிமயக் கு்றிப்பவிட ஆங்கொங்மக பர்ைொகப் பயனபடுத்ப்படடு 

்ருகதி்து எனபது நீங்கள அ்றிந்ம். 
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 क, चि, ्, त, प எனும் இந்தி தைய்தயழுததுகள மும்மய க, ்ச, ட, ், ப எனும் ்ைிழ் 

எழுததுகமளப் மபொனம் இயலபொக உச்சரிக்கப்படுகதின்ை. क, चि, ्, त, प இ்ற்்றின 

ஒலிகமள அழுத்ததுடன ‘ஹ’ எனும் ஒலிமயொடு ம்சர்தது கூடதடொலியொக,  அ்ொ்து 

அழுத் அ்திர்த்ொலியொக உச்சரிக்கப்படும்தபொழுது அம் மும்மய ख, छ, ठ, थ, ि எனும் 

ஒலிகளின உச்சரிப்மபக் தகொணட ்லலிை தைய்தயழுததுகளொக அமைகதின்ை. क, 
चि, ्, त, प இவ்லலிை தைய்தயழுததுகமள தைலலிைைொக, அ்ொ்து தைனமையொை 

அ்திர்வு ஒலிகளொக உச்சரிக்கப்படும்தபொழுது அம் மும்மய ग, ज, ड, ि ब எனும் 

ஒலிகளின உச்சரிப்மபக் தகொணட தைலலிை தைய்தயழுததுகளொக அமைகதின்ை. 

மைலும், ग, ज, ड, ि, ब இம்தைலலிை ஒலிகமள ்சற்ம் அழுத்ததுடன ‘ஹ’ எனும் 

ஒலிமயொடு ம்சர்தது கூடதடொலியொக உச்சரிக்கப்படும்தபொழுது அம் மும்மய घ, झ, 
ढ, ध, भ எனும் ஒலிகளின உச்சரிப்மபக் தகொணட தைலலிை தைய்தயழுததுகளொக 

அமைகதின்ை. 

 ்ைிழ் தைொழியவின ்ழக்கதில இலைொ், இந்தி தைொழியவின ख, छ, ठ, थ, ि மபொன் 

்னமையொை அழுத் அ்திர்த்ொலி தகொணட ்லலிை தைய்தயழுததுகள ைற்றும் 

घ, झ, ढ, ध, भ மபொன் தைனமையொை அழுத் அ்திர்த்ொலி தகொணட தைலலிை 

தைய்தயழுததுகமள சுடடிக்கொடடிடும் ்மகயவிலும் அ்ற்்றிற்குரிய உச்சரிப்மப 

நதிமைவூடடும் ்மகயவிலும் பொடம் 1 மு்ல 4 ்மர  அ்ற்ம்க் கு்றிக்கும் ்ைிழ் 

எழுததுகள, ்ைிழ் ஒலிதபயர்ப்புச த்சொற்களில ்க, ச, ட, ், ப எை ்டித் எழுததுக்களில 

்ரப்படடுளளை. இப்பொடங்களில ் ரப்படடுளள உச்சரிப்பு ் விளக்கதம் நன்ொகப் புரிநது 

தகொணடு மைற்கணட இந்தி தைய்தயழுததுகமள இ்ற்ம் அடுதது ்ரும் பொடங்களில 

்சரியொக உச்சரிக்கப் பழகவும்.
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பாடம் - 1

वर्ण परिचय / எழுத்துக்களின் அறிமு்கம்

பாடப் பிரிவு - 1

இப்பாடப ்ிரிவில் 4 மெயமயெழுத்துக்களையும், 2 உயெிமரழுத்துக்களையும் 

அவற்றின் கு்றியீடு்களுடன் ்கற்்பாம். ்ேவநபா்கரியெில் உளை மெயமயெழுத்துக்கள 

அளைத்தும் ‘अ’ (அ) எனும் ஒலிளயெ உளைடக்ககியுளைை. 

ஓர் உயெிமரழுத்து மெயமயெழுத்துடன் ்ேரும்்்பாது, அேகில் உளைடங்ககியுளை 

‘அ’ எனும் ஒலி இயெல்்பா்க்வ ெள்ந்து விடு்ககி்து. அவவிடத்ேகில் ்ேர்ந்து வரும் 

உயெிமரபாலிககுரியெ ேைிககு்றியீடு இடம்ம்று்ககி்து. இத்ேைிக கு்றியீடு்களை்யெ  ‘ெபாத்ரபா’ 

என்று கூறு்ககி்்பாம். 

இவவபா்் ‘அ’ளவத் ேவிர ெற் உயெிமரழுத்துக்கள அளைத்ேகிறகும் ெபாத்ரபா எனும் 

உயெிமரபாலிக கு்றியீடு்கள உளைை. உசேரிப்ிற்்கற் இளவ மெயமயெழுத்துக்களுடன் 

்ேர்ந்து உயெிர்மெயமயெழுத்துக்கைபா்க உருமவடுக்ககின்்ை. 

மெயமயெழுத்துக்கள

ि स ख श

உயெிமரழுத்துக்கள

ए ऐ

1. ि

ि
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ர ெரம்

 र எனும் இந்ேகி எழுத்ேகின் உசேரிபபு ேெிழ் வழக்ககில் உளை இளடயெிை ‘ர’-வின் 

உசேரிபபுககு ஒப்பாைது.  ஆைபால், ேெிழ் வழக்ககில் உளை வல்லிை ‘்’ எனும் ஒலியும் 

அேன் எழுத்து வடிவமும் இந்ேகியெில் ்ககிளடயெபாது. எை்வ, அந்ே ‘்’ எனும் ஒலியெின் 

வரிவடிவத்ளே மவைிப்டுத்ே இந்ேகியெில் ‘र’ எனும் எழுத்ளே எழுேகி அேன் அடிப்குேகியெில் 

ஒரு புளைி ளவத்து ‘ऱ’ என்று எழுேப்டு்ககி்து.
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எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

2. स

स
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ஸ ரஸம், ஸர்ப்ம், 

ேெிழ் வழக்ககில் உளை ‘ே’ எனும் வல்லிை எழுத்து ்ெல் அண்ணத்ளே நபா வருட 

உசேரிபபுப ம்றும். அது்்பாலன்்றி, அவமவழுத்ளே சுவபாேக ்கபாறறுடன் மென்ளெெி்க 

உசேரித்ேபால் அது स (ஸ) எனும் உசேரிபபுடன் அளெயும்.

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

र + स रस ரஸ் ்ழசேபாறு

स + र सर ஸர் ஐயெபா, ேளல

स + र + स सरस ஸரஸ்
சுளவயுளை, 

சுவபாரஸ்யெெபாை

! உயெிமரபாலிக கு்றியீடு்களுக்கபாை இடம்

! எழுத்துக்கபாை இடம்

!  உயெிமரபாலிக கு்றியீடு்களுக்கபாை இடம்
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3. ख

ख
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

்க ்கத்,  ்க்ர்

‘ख’ (்க) ஒலியும் அேன் வரிவடிவமும் ேெிழில் இல்ளல. எை்வ, ‘ख’ உசேரிபபுக 

ம்கபாணட இந்ேகிச மேபாற்களைக ம்கபாடுத்துள்ைபாம். क எனும் எழுத்ளே அழுத்ேத்துடன் 

‘ஹ’ எனும் ஒலி்யெபாடு ்ேர்த்து கூடமடபாலியெபா்க, அேபாவது அழுத்ே அேகிர்மவபாலியெபா்க 

உசேரிக்கப்டும்ம்பாழுது அது ख எனும் ஒலியெின் உசேரிபள்க ம்கபாணட 

மெயமயெழுத்ேபா்க  அளெ்ககி்து. 

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

र + ख रख ரக ளவ

ख + स खस ்கஸ் மவடடி ்வர்

4. श

श
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ஶ ஶங்கர்

श எனும் ஒலியும் அேன் எழுத்தும் ேெிழில் இல்ளல. ஆைபால் ‘ஸ’, ‘ஷ’ எனும் 

வடமெபாழி எழுத்துக்கள ேெிழில் வழக்கத்ேகில் உளைை. எை்வ ெபா்ணவர்்கள 

புரிந்தும்கபாளவேறகு ஏற் வள்கயெில் இந்ே श எனும் எழுத்து ஶ எனும் வடிவத்ேகில் 

அ்றிமு்கப்டுத்ேப்டு்ககி்து. இேன் ஒலி ஸ ஷ எனும் இரணடு ஒலி்களுககும் இளடப்டட 

ஒலியெபாகும்.  இந்ே எழுத்து நபாவின் நுைிப்குேகி ்ெல்்நபாக்ககி வளைந்ேவபாறு ்ெல் 

அண்ணத்ளே வருட, சுவபாேக்கபாற்றின் உரேலுடன் உசேரிக்கப்டு்ககி்து. 
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எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

श + र शर ஶர் அம்பு

உயிரரழுத்து்களும் அவறறின் குறியீடு்களும்

5. ए

ए
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ஏ ஏ்ணி, ஏர்

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

உயிரரழுத்்தின் விரிவாக்கம்

உயெிமரழுத்து உயெிமரபாலிக 

கு்றியீடு

மெயமயெழுத்துடன் ்ேரும்ம்பாழுது

ए s ि ्+ ए js
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ए என்னும் எழுத்ேகிற்கபாை உயெிமரபாலிக கு்றியீடு (ெபாத்ரபா) மெயமயெழுத்துக்களுடன் 

்ேரும்ம்பாழுது அவமவழுத்துக்கைின் ேளலக்்கபாடடிறகு ்ெல் சுழியுடன் கூடியெ 

இடபபு்ச ேபாயவுக்்கபாடபா்க இள்ணக்கப்டு்ககி்து.

 र ्+ ए = रे  स ्+ ए = से

 ख ्+ ए = खे  श ्+ ए = शे

மேபால்லபாக்கம்

स ्+ ए + र सेर ஸஸர் ஒரு நகிறுத்ேலைளவ  (9.56 ்ககிரபாம்)

श ्+ ए + र शरे ஸஶர் ேறிங்கம்

श ्+ ए + ख शखे ஸஶக மு்கலபாயெர் இைத்ேகின் ஒரு ்ிரிவு

6. ऐ

ऐ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ஐ ஐந்து, ஐவர், ஐயெபா

ேெிழில் உளை ‘ஐ’ எனும் எழுத்து அழுத்ேெபா்கவும், இந்ேகியெில் உளை ऐ எனும் 

எழுத்து மென்ளெயெபா்கவும் உசேரிக்கப்டு்ககி்து என்்ளே ்கவைத்ேகில் ம்கபாளைவும்.

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.
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உயிரரழுத்்தின் விரிவாக்கம்

உயெிமரழுத்து உயெிமரபாலிக 

கு்றியீடு

மெயமயெழுத்துடன் ்ேரும்ம்பாழுது

ऐ S स ्+ ऐ lS
 र ्+ ऐ = रै  स ्+ ऐ = सै

 ख ्+ ऐ = ख ै श ्+ ऐ = शै

மேபால்லபாக்கம்

ऐ + स ्+ ए ऐसे ஐ்ஸ இப்டியெபா்க, இவவிேெபா்க

स ्+ ऐ + र सरै ளஸர் யெபாத்ேகிளர, உலபாவுேல்

ख ्+ ऐ + र खरै ள்கர்
எப்டியெபாயெினும், ்கத்ேக்கபாம்பு (ஒருவிே 

நபாடடுெருந்து)

சீரளெக்கப்டட இந்ேகியெில் ‘ऐ’ (ஐ) என்்து ஒரு ேைி ஒலியெபாகும். ஆைபால் 

இவமவழுத்துடன் ‘य’ ்ேரும்்்பாது ேைி உயெிமரபாலியெபா்க இல்லபாெல் இரணடு 

உயெிமரபாலி்கைின் (அ+இ=ஐ) இள்ணந்ே கூடமடபாலியெபா்க உசேரிக்கப்டு்ககி்து. 

भयैा ள்யெபா  ே்்கபாேரன்

तयैार ளேயெபார்  ேயெபார்

இவவிேம் அளெயும் இரணடு உயெிமரபாலி்கைின் கூடமடபாலி்யெ ஆங்ககிலத்ேகில் 

‘Dipthong’ எை வழங்கப்டு்ககி்து. இது கூடமடபாலியெபா்க்வ உசேரிக்கப்டு்ககி்து. 

இரணடு உயெிமரபாலி்கள இள்ணந்து ஒரு அளேயெபா்க அளெவளே்யெ மெபாழியெியெலபாரும் 

கூடமடபாலி என்்ர்.

பயிற்ி

உச்ரிப்புப் பயிற்ி

கீழ்க்கபாணும் மேபாற்களை மேைிவபா்கவும், உரக்கவும் உசேரித்துப ்ழ்கவும்.

र स ख श ए ऐ

रस सरस खस शर शखे ऐसे, सरै

सर सेर खरै शरे - खरै
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எழுத்துப் பயிற்ி

்ின்வரும் எழுத்துக்களை அழ்கபா்க எழுேகிப ்ழ்கவும்

ि

िे

िै

स

से

सै

ख

खे

खै

श

शे

शै

ए

ऐ

பாடப் பிரிவு - 2

இப்பாடப்ிரிவில் நபாம் 6 உயெிமரழுத்துக்களையும் அவற்றின் உயெிமரபாலிக 

கு்றியீடு்களையும் ்கற்்பாம்.

உயெிமரழுத்துக்கள

उ ऊ अ आ ओ औ
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1.  उ

उ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

உ உழவன், உ்ணவு

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

உயிரரழுத்்தின் விரிவாக்கம்

உயெிமரழுத்து உயெிமரபாலிக 

கு்றியீடு

மெயமயெழுத்துடன் ்ேரும்ம்பாழுது

उ q स ्+ उ lq

 स ्+ उ = सु  श ्+ उ = शु
 ख ्+ उ = खु 

மேபால்லபாக்கம்

उ + स उस உஸ் அந்ே

स ्+ उ + र सुर ஸுர் சுரம், ஓளே, குரல்

स ्+ उ + ख सुख ஸுக சு்கம், இன்்ம்

ख ्+ उ + श खुश குஶ்
ெ்ககிழ்சேறியெபா்க, 

ஆைந்ேெபா்க
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2. ऊ

ऊ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ஊ ஊேல், ஊர்

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

உயிரரழுத்்தின் விரிவாக்கம்

உயெிமரழுத்து உயெிமரபாலிக 

கு்றியீடு

மெயமயெழுத்துடன் ்ேரும்ம்பாழுது

ऊ w स ्+ ऊ lw
 स ्+ ऊ = सू  श ्+ ऊ = शू
 ख ्+ ऊ = खू 

மேபால்லபாக்கம்

स ्+ ऊ + ख सूख ஸூக உலர்ந்ே

श ्+ ऊ + र शूर ஶூர் சூரன், வீரன்

உயெிர்ககு்றில் उ (உ) ெறறும் உயெிர் மநடில் ऊ (ஊ) இவற்றின் கு்றியீடு்கள 

மெயமயெழுத்ேகின் அடிப்குேகியெில் இள்ணவளேக ்கவைிக்கவும். ம்பாதுவபா்க, கு்றில் ‘உ’-

வின் கு்றியீடு மெயமயெழுத்ேகின் அடிப்குேகியெில் இடபபு் வளைவுடனும் மநடில் ‘ஊ’-வின் 

கு்றியீடு மெயமயெழுத்ேகின் அடிப்குேகியெில் வலபபு் வளைவுடனும் இள்ண்ககின்்ை.
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உேபார்ணம்:

खु खू

शु शू

सु सू

सुख सूख

सुर सूर

रुख रूख

எைினும், கீழ்க்கபாணும் வள்கயெில் இந்ே உயெிமரபாலிக கு்றியீடு்கள  ‘र’ எனும் 

மெயமயெழுத்துடன் ெடடும் நடுவில் இள்ண்ககின்்ை என்்ளேயும், அவவபாறு 

இள்ணயும்ம்பாழுது उ (உ)-வின் உயெிமரபாலிக கு்றியீடு சுழியெின்்றியும், ऊ (ஊ)-வின் 

உயெிமரபாலிக கு்றியீடு சுழியுடனும் அளெ்ககின்்ை என்்ளேயும் ்கவைத்ேகிற ம்கபாளை 

்வணடும்.

 र ्+ उ = रु  र ्+ ऊ = रू
மேபால்லபாக்கம்

र ्+ उ + ख रुख ருக அணுகுமுள்

र ्+ ऊ + स रूस ரூஸ் ரஷயெபா

श ्+ उ + र ्+ ऊ शुरू ஶுரூ ஆரம்்ம்

3. अ

अ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

அ அம்ெபா, அப்பா

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.
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மெயமயெழுத்துக்கள அளைத்ேகிலும் ‘அ’ எனும் உயெிமரபாலி உளைடங்ககி 

இருப்ினும், மேபால்லின் இறுேகியெில் வரும் ‘அ’ எனும் உயெிமரபாலி உசேரிக்கப்டுவது 

இல்ளல. உேபார்ணெபா்க:

 काम (்கபாெ) ்கபாம் (்வளல)  कमल (்கெல)  ்கெல் (ேபாெளர) 

இவவிரு வபார்த்ளே்கைிலும் முள்்யெ இறுேகியெில் வரும் ‘ெ’ ளவ ‘ம்’ என்றும் ‘ல’ 

ளவ ‘ல்’ என்றும் உசேரிக்ககி்்பாம். அவவபா்் மேபால்லின் இளடயெிலும் ‘அ’ உயெிமரபாலி 

உசேரிக்கப்டுவது இல்ளல. உேபார்ணெபா்க:

 कमरा (்கெரபா) ்கம்ரபா (அள்)  बोलना (்்பாலைபா) ்்பால்ைபா (்்சுேல்)

இஙகு இளடயெில் வரும் ‘ெ’-ளவ ‘ம்’ என்றும் ‘ல’-ளவ ‘ல்’ என்றும் உசேரிப்ளேக 

்கவைிக்கவும்.

கூடடு மெயமயெபாலி்களை இறுேகியெபா்கக ம்கபாணடு அளெயும் மூன்ம்ழுத்துச 

மேபாற்கைின் இறுேகியெில் अ (அ) முழுளெயெபா்க உசேரிக்கப்டும்.

 ஸத்யெ (உணளெ)  ேன்யெ (ஆசீர்வேகிக்கப்டட) 

 அல்் (குள்ந்ே)  ்கஷட (துன்்ம்)  

கூடமடழுத்துக்கள ்ற்றியெ விைக்கங்களை ்பாடம் - 4-இல் ்கபாண்க.  

மேபால்லபாக்கம்

अ + स + र असर அஸர் ேபாக்கம், ்யென்

अ + ख + र अखर அ்கர் ெிகுேகி

अ + सु + र असुर அஸுர் அரக்கன்

सु + अ + र सुअर ஸுஅர் ்ன்்றி

4. आ

आ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ஆ ஆடு, ஆலயெம்

எழுதும் 

முள்
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்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

உயிரரழுத்்தின் விரிவாக்கம்

உயெிமரழுத்து உயெிமரபாலிக 

கு்றியீடு

மெயமயெழுத்துடன் ்ேரும்ம்பாழுது

आ k ख ्+ आ [kk

மேபால்லபாக்கம்

आ + र आर ஆரக்கபால்

आ + स आस நம்்ிகள்க

स ्+ आ + र सार சுருக்கம்

ख ्+ आ + स खास கு்றிப்ிடட, 

ேறி்ப்பாை

र ्+ आ + ख राख ேபாம்்ல்

स ्+ आ + ख साख ேகுேகி, ம்ருளெ

आ + श ्+ आ आशा நம்்ிகள்க

स ्+ आ + र ्+ आ सारा முழுளெயெபாை

श ्+ आ + ख ्+ आ शाखा ்ககிளை

்வறு்பாடடிளை அ்றியெவும் :

रस ்ழசேபாறு, ்ிழிேல்

रख
ளவ, ேக்களவ, 

்கண்கபா்ணி

रास
இரபாேலீளல எைப்டும் 

ஒரு நடைம்

राख ேபாம்்ல்
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खस மவடடி்வர்

सर ஐயெபா, ேளல, குைம்

खरा தூயளெயெபாை

खास ேறி்ப்பாை

सार ேபாரபாம்ேம்

खारा ்கரிப்பாை, உவர்ப்பாை

5. ओ

ओ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ஓ ஓ்ணபான், ஓடம்

எழுதும் 

முள்

 

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

உயிரரழுத்்தின் விரிவாக்கம்

உயெிமரழுத்து உயெிமரபாலிக 

கு்றியீடு

மெயமயெழுத்துடன் ்ேரும்ம்பாழுது

ओ ks ख ्+ ओ [kks

 श ्+ ओ = शो  स ्+ ओ = सो

 र ्+ ओ = रो
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மேபால்லபாக்கம்

ओ + र ओर ்க்கெபா்க, ்நபாக்ககி

ओ + स ओस ்ைி

स ्+ ओ सो தூஙகு

ख ्+ ओ खो இழ

र ्+ ओ रो அழு

श ्+ ओ + र शोर ஓளே, இளரசேல்

6. औ

औ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ஔ ஔளவயெபார்

ேெிழில் உளை ‘ஔ’ எனும் எழுத்து அழுத்ேெபா்கவும், இந்ேகியெில் உளை ‘औ’ எனும் 

எழுத்து மென்ளெயெபா்கவும் உசேரிக்கப்டு்ககி்து என்்ளே ்கவைத்ேகில் ம்கபாளைவும்.

எழுதும் 

முள்

 

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

உயிரரழுத்்தின் விரிவாக்கம்

உயெிமரழுத்து உயெிமரபாலிக கு்றியீடு மெயமயெழுத்துடன் ்ேரும்ம்பாழுது

औ kS स ्+ औ lkS
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மேபால்லபாக்கம்

औ + र और ்ெலும், கூட, உம்

औ + स + र औसर ேந்ேர்ப்ம், 

வபாயபபு

स ्+ औ सौ நூறு

स ्+ औ + र सौर சூரியெ

்வறு்பாடடிளைக ்கபாண்க :

सो தூஙகு सौ நூறு

ओर ்நபாக்ககி, ்க்கெபா்க और உம், ்ெலும்

औ (ஔ) எனும் உயெிமரபாலிளயெ அடுத்து ‘व’ (வ) ்ேரும்ம்பாழுது அளவ ேைித்ேைி 

ஒலி்கள ்்பாலன்்றி அது अउ (அவ) எை கூடமடபாலியெபா்க்வ உசேரிக்கப்டு்ககி்து. 

உேபார்ணம்:

்கவவபா ்கபா்கம்

ேவவன் ஐம்்த்து நபான்கு

பயிற்ி

கீழ்க்கணட எழுத்துக்களை சீரபாை அைவிலும் ேறி்ப்பாை வடிவிலும் எழுேவும்.

उ

ऊ

अ

आ

ओ

औ
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மெயமயெழுத்துக்களுடன் உயெிமரபாலிககு்றியீடு்கள ்ேர்ந்து அளெயும் உயெிர்மெய 

எழுத்துக்களை கீ்ழ உளை ்கடடங்கைில் எழுேவும்.

स ्+ आ

ख ्+ अ

ख ्+ उ

ख ्+ ओ

श ्+ औ

र ्+ ऊ

स ्+ ऊ

பாடப் பிரிவு - 3

இப்பாடப்ிரிவில் 7 மெயமயெழுத்துக்களைக ்கற்்பாம்.

மெயமயெழுத்துக்கள

व ब क

ग म भ न

1. व

व
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

வ வளட, வடடம்

எழுதும் 

முள்
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்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

वर ெ்ணெ்கன்

वार ேபாககு

वेश உளட

2. ब

ब
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ப ்கம் பன், நண பன்

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

बस ்்பாதுெபாை, ்ஸ்

सब அளைத்தும், எல்லபாம்
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खबर மேயேகி

खूब நன்்பா்க, ஏரபாைெபா்க

अखबार மேயேகித்ேபாள

3. क

क
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

்க ்கைி, ்கரும்பு

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

कर வரி कब எபம்பாழுது

कार ்கபார் शक ேந்்ே்கம், 

ஐயெம்

केश முடி काश ஐ்யெபா, 

அந்்ேபா!

कौआ ்கபா்கம் शोक வருத்ேம், 

துன்்ம்

शौक ம்பாழுது்்பாககு केसर குஙகுெபபூ
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பயிற்ி

்ின்வரும் எழுத்துக்களை மூன்று முள் எழுேவும்.

ब क

बा का

बु कु

बू कू

बे के

बै कै

बो को

बौ कौ

்ின்வரும் மேபாற்களை ்ேவநபா்கரி எழுத்ேகில் எழுேவும்.

்கப

ஆஸ்

்்்கபார்

ஸபா்கபார்

மஶைக

்ஶபாக

்்கபாரபா

ஸபாரபா

4. ग

ग
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

்க ேங ்கம், ேங ்கம்
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எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

सागर ்கடல் रोग ்நபாய

गागर குடம் गुरु ஆேறிரியெர்

आग தீ, மநருபபு बाग ்ேபாடடம்

5. म

म
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ம மளழ, மரம்

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.
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மேபால்லபாக்கம்

कम குள்வபாை काम ்வளல

अमर நகிளலத்ே, அழியெபாே मामा ேபாயெபாென்

मगर முேளல, ஆைபால் शाम ெபாளல்நரம்

गरम சூடபாை मुख மு்கம்

6. भ

भ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ப பரத், பவன்

भ ஒலியும் அேன் வரிவடிவமும் ேெிழில் இல்ளல. எை்வ, भ உசேரிபபுக ம்கபாணட 

இந்ேகிச மேபாற்களைக ம்கபாடுத்துள்ைபாம். ब எனும் மெல்லிை மெயமயெழுத்ளே ேற்் 

அழுத்ேத்துடன் ‘ஹ’ எனும் ஒலி்யெபாடு ்ேர்த்து கூடமடபாலியெபா்க, அேபாவது அழுத்ே 

அேகிர்மவபாலியெபா்க உசேரிக்கப்டும்ம்பாழுது, அது भ எனும் ஒலியெின் உசேரிபள்க 

ம்கபாணட மெல்லிை மெயமயெழுத்ேபா்க அளெ்ககி்து. 

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

भार சுளெ, எளட शुभ ெங்கை்கரெபாை

भाव விளல शोभा அழகு

भूसा உெி (ேபாைியெ) सभा ்்ரளவ, கூடடம்

भारत ்பாரேம் (இந்ேகியெபா) भाग ்ஙகு, ்குேகி,  ஓடு
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7. न

न
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ந நத்ளே, நணடு

எழுதும் 

முள்

 

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

கு்றிபபு: இந்ேகியெில் न (ந) ण (்ண) என்் இரணடு எழுத்துக்கள உளைை. ஆைபால் 

ேெிழில் ்ண, ந, ை என்் மூன்று எழுத்துக்கள உளைை. இவற்றில்  ण ்ற்றியெ 

விைக்கத்ளேப ்பாடம் - 2, ்பாடப்ிரிவு 1-இல் ்கபாண்க.

இந்ேகியெில் உளை न என்் எழுத்து ேெிழில் உளை ந என்் எழுத்ேபா்கப 

்யென்்டு்ககி்து. இது மேபாற்கைில் முேல் எழுத்ேபா்கப ்யென்்டும். அடுத்து ேெிழில் வரும் 

‘ை’ என்் எழுத்துககுப ்ேகிலபா்க இந்ேகியெில் ‘न’ளவ எழுேகி அேன் அடியெில் ஒரு புளைி 

ளவக்கப்டு்ககி்து. (உ-ம்: ऩ)

ேெிழ்ச மேபாற்கைில் ‘ை’ என்் எழுத்து மேபால்லின் இளடயெிலும் இறுேகியெிலும் 

்யென்்டுத்ேப்டும். மேபால்லின் முேமலழுத்ேபா்கப ்யென்்டுத்ேப்டுவேகில்ளல.

மேபால்லபாக்கம்

नर ஆண काना ஒன்்ளரக ்கண்ணன்

नाक மூககு नमक உபபு

कान ்கபாது नगर ந்கரம்

नाम ம்யெர் सुनना ்்கடடல் (்கபாேபால்)

कौन யெபார் नाना ேபாத்ேபா (ேபாயவழி)
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பயிற்ி 

்ின்வரும் மேபாற்களை உரக்கப ்டிக்கவும்.

भाग गमन आना ओर ऐन मनैा
सभा आगमन गाना भोर ऐब रैना
नभ सुगम माना मोर ऐनक ननैा
भवन आग नाना शोर ऐसे बरैा

்வறு்பாடு்களைக ்கவைிக்கவும்.

ओ औ
सो सौ
ओर और
शोक शौक
मोर मौर

उ ऊ
सुर सूर
सुख सूख
रुख रूख

अ आ
कम काम
मन मान
वर वार
सर सार

ए ऐ
सेर सरै
सेन सनै
बेर बरै

व ब
वन बन
वार बार
वर बर

்ின்வரும் மேபாற்களை ்ேவநபா்கரி எழுத்துக்கைில் எழுேவும்.

அப ்ன்

்கப ்கன்

ஸப நக

ரப ரக

்ின்வரும் மேபாற்களைத் ேெிழ் எழுத்துக்கைில் எழுேவும்.

शोर कौर

मोर शौक

ओर और
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பாடப் பிரிவு - 4

இந்ேப்பாடப்ிரிவில் 5 மெயமயெழுத்துக்களையும் 2 உயெிமரழுத்துக்களையும் 

அவற்றின் கு்றியீடு்களுடன் ்கற்்பாம்.

மெயமயெழுத்துக்கள

ड ड़ ङ ह झ
உயெிமரழுத்துக்கள

इ           ई

1. ड

ड
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ட குடம், ்டம்

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

डोर நூல் रोड ேபாளல

डर ்யெம் डाक ே்பால்

डरेा கூடபாரம் डमरू உடுகள்க
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2. ड़

ड़
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ட ்ெபாட், மேௌட்

ड़ (ட) ஒலியும் அேன் வரிவடிவமும்   ேெிழில் இல்ளல. எை்வ, இந்ேகியெில் வழஙகும்  

‘ड़’ (ட) ஒலிம்கபாணட மேபாற்களைக ம்கபாடுத்துள்ைபாம். ‘ड’ (ட) எனும் மெயமயெழுத்ளே 

மென்ளெெிகு உரமேபாலியெபா்க உசேரிககும்ம்பாழுது ‘ड़’ (ட) எனும் வருமடபாலி எழுத்து 

அளெ்ககி்து. இேளை உசேரிககும்ம்பாழுது நபாவின் நுைி ்ெலண்ணத்ளே உரேறிவிடடு 

இவமவபாலி மவைிப்டுவேபால் இளே ‘வருமடபாலி’ என்று கூறு்ககி்்பாம்.

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

सड़ना அழுகுேல் सड़ा அழு்ககியெ

उड़ना ்்த்ேல் आड़ ெள்வில்

भेड़ மேம்ெ்றி ஆடு खड़ा நகின்்

3. ङ

ङ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ங அங ஙைம், இங ஙைம்

எழுதும் 

முள்
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்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

ம்பாதுவபா்க, ‘ங’ என்் எழுத்து ேெிழ்ச மேபாற்கைின் முேல் எழுத்ேபா்கப ்யென் 

்டுத்ேப ் டுவேகில்ளல. இவமவழுத்து மேபாற்கைின் நடுவி்ல்யெ ் யென்்டுத்ேப்டு்ககி்து. 

உேபார்ணம் : ்கஙள்க, ேங்கம், ரங்்கபாலி.

அரிேபா்க ‘ஙப்்பால் வளை’ என்் ்ழமெபாழியெில் ெடடு்ெ ‘ங’ என்் எழுத்து 

மேபால்லின் முேமலழுத்ேபா்கப ்யென்்டுத்ேப்டடுளைளே அ்றியெவும்.

4. इ

इ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

இ இளல, இைிபபு

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

உயிரரழுத்்தின் விரிவாக்கம்

உயெிமரழுத்து உயெிமரபாலிக கு்றியீடு மெயமயெழுத்துடன் ்ேரும்ம்பாழுது

इ f क् + इ fd
क् + इ = कक  म ्+ इ = मम  र ्+ इ = रर

स ्+ इ = मस  श ्+ इ = मश  ब ्+ इ = बब
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மேபால்லபாக்கம்

इनाम ்ரிசு, விருது इशारा ஜபாளட, 

கு்றிபபு

मशखर ேறி்கரம் मसर ேளல

मशववर மு்கபாம் कवव ்கவிஞர், 

புலவர்

5. ई

ई
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ஈ ஈேன், ஈடடி

எழுதும் 

முள்

  

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

உயிரரழுத்்தின் விரிவாக்கம்

உயெிமரழுத்து உயெிமரபாலிக கு்றியீடு மெயமயெழுத்துடன் ்ேரும்ம்பாழுது

ई h म ्+ ई eh

क् + ई = की  भ ्+ ई = भी  र ्+ ई = री

स ्+ ई = सी  श ्+ ई = शी  ब ्+ ई = बी
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மேபால்லபாக்கம்

ईसा இ்யெசு ईसाई ்ககி்றித்துவர்

भाई ே்்கபாேரன் ईश ்கடவுள

शीरा ேர்்த், ஜீரபா बीस இரு்து

सीखना ்கற்ல் शीशा ்கண்ணபாடி

6. झ

झ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ஜ ஜணடபா, ஜ்கடபா

झ (ஜ) ஒலியும் அேன் வரிவடிவமும் ேெிழில் இல்ளல. எை்வ, झ உசேரிபபுக 

ம்கபாணட இந்ேகிச மேபாற்களைக ம்கபாடுத்துள்ைபாம். ஏ்த்ேபாழ ज (ஜ) எனும் மெல்லிை 

எழுத்ளே அழுத்ேத்துடன் ‘ஹ’ எனும் ஒலி்யெபாடு ்ேர்த்து கூடமடபாலியெபா்க, அேபாவது  

அழுத்ே அேகிர்மவபாலியெபா்க உசேரிக்கப்டும்ம்பாழுது அது झ எனும் ஒலியெின்   

உசேரிபள்க ம்கபாணட மெல்லிை மெயமயெழுத்ேபா்க அளெ்ககி்து. 

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

झाग நுளர झूमना ஊஞேலபாடுேல்

समझना புரிந்து 

ம்கபாளளுேல்
झाडू़ துளடப்ம்

सुझाव ஆ்லபாேளை बोझ சுளெ, ம்பாறுபபு
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7. ह

ह
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ஹ ஹர்ஷர், ஹரி

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

हरा ்சளே हार ெபாளல (பூ)

सहना ே்ககித்துக ம்கபாளளுேல் रहना வேறித்ேல்

नहाना நீரபாடுேல், குைித்ேல் गहना நள்க

शहर ந்கரம் राह வழி, ்பாளே

பயிற்ி

1.  கீழ்க்கபாணும் எழுத்துக்களை மூன்று முள் எழுேவும்.

व भ

ब न

क ई

ग झ

म ह
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2. ்ின்வரும் மேபாற்களை மேைிவபா்க உரக்கப ்டிக்கவும்.

कब  मन  सकना  गगरना  ईसाई

हीरा  बकना  भवन  नमन  गमन

3. மெயமயெழுத்துக்களுடன் உயெிமரபாலிக கு்றியீடு்கள ்ேர்ந்து அளெயும் बारह खड़ी 
எைப்டும் உயெிர்மெய எழுத்துக்களைக கீ்ழ உளை ்கடடங்கைில் எழுேவும்.

 மெய  

எழுத்துக்கள

உயெிமரழுத்துக கு்றியீடு்கள

k f h q w s S ks kS

क का कक की कु कू के कै को कौ

ख

व

ब

न

भ

म

झ
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பாடம் - 2

वर्ण परिचय / எழுத்துக்களின் அறிமு்கம்

பாடப் பிரிவு - 1

இப்பாடப்ிரிவில் 5 மெயமயெழுத்துக்களையும் ஒரு கூடமடழுத்ேகிளையும் ்கற்்பாம்.

மெயமயெழுத்துக்கள

प ष फ र च
கூடமடழுத்து

श्र

1. प

प
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ப பழம், ப்ளவ

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

पर இ்கு, ்ெ்ல, ஆைபால் पास அரு்ககில்

आप நீங்கள, ேபாங்கள शाप ேபா்ம்

बाप ேந்ளே माप அைளவ

नाप அைவு पेड़ ெரம்

पसैा ்கபாசு पानी ேணணீர்
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2. ष

ष
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ஷ ஷணமு்கம்

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

शषे மீேகி, எசேம் ववशषे ேறி்ப்பாை

षडानन ஆறுமு்கக ்கடவுள अशषे
முழுளெயெபாை, 

எல்ளலயெற்

3. फ

फ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ப பல்,  பன் 

फ (்) எனும் எழுத்ேகின் ஒலிவடிவமும் வரிவடிவமும் ேெிழில் இல்ளல. 

எை்வ, இந்ேகியெில் வழஙகும் फ ஒலி ம்கபாணட மேபாற்களைக ம்கபாடுத்துள்ைபாம். 

இவமவழுத்ேகிற்கபாை ேரியெபாை உசேரிபள்ப ம்் प எனும் எழுத்ேகின் ஒலிளயெ 

அழுத்ேத்துடன் ‘ஹ’ எனும் ஒலி்யெபாடு ்ேர்த்து கூடமடபாலியெபா்க உசேரிக்க ்வணடும்.

எழுதும் 

முள்
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்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

फन ்பாம்்ின் ்டம் फूस ளவக்்கபால்

कफर மீணடும், ்ி்கு फेरना ேடவுேல்

गुफा குள்க फूल பூ / ெலர்

3. (அ)  फ़
அர்ி ெறறும் ்பாரசீ்க மெபாழி்கைில் இருந்து ம்்ப்டட மேபாற்கைில் உளை ேறில 

ஒலி்களைச ேரியெபா்க உசேரிப்ேறகு இவமவழுத்து இந்ேகியெில் ்யென்்டுத்ேப்டு்ககி்து. 

இளே உசேரிககும்ம்பாழுது கீழ் உேடு ்ெல் வரிளேப ்ற்களை அழுத்ேகியெவபாறு ்கபாறள் 

மவைிப்டுத்து்ககி்து. உணளெயெில் உரமேபாலி எழுத்ேபாை ‘व’ ‘வ’ வின் ஓளேயெில்லபா 

வடிவம் फ़ (ஃ்) எைலபாம். இந்ே எழுத்ளே மென்ளெெிகு உரமேபாலியெபா்க ஃ் எை உசேரிக்க 

்வணடும்.

फ़
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ப ஃபர்ஃஜ், ்கஃபன்

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.
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மேபால்லபாக்கம்

फ़कीर து்வி सफ़र ்யெ்ணம்

माफ़ी ென்ைிபபு काफ़ी ்்பாதுெபாை

साफ़ தூயளெயெபாை सफ़ाई தூயளெ, சுத்ேம்

4. र

र
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ண ்ணம், ெணம்

எழுதும் 

முள்

 

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

கீழ் வளைவு ம்கபாணட, மூகம்கபாலி உசேரிபபுப ம்றும் ण (்ண) எனும் எழுத்து 

மேபாற்கைில் முேமலழுத்ேபா்க இடம் ம்றுவேகில்ளல. 

மேபால்லபாக்கம்

कण அணு, து்கள कारण ்கபார்ணம்

मणण ெ்ணி, இரத்ேகிைம் ननपुण நகிபு்ணர், 

வல்லுைர்

5. च

च
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

் ெச ் ம், அச ் ம்
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எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

चाचा ேறிற்ப்பா (ேறித்ேப்பா) चार நபான்கு

चमक ஒைி, ்ிர்கபாேம் सच உணளெ, 

உணளெயெபாை

बचना ேப்ித்ேல் नाचना நடைம் 

ஆடுேல்

चाची ேறித்ேகி सचमुच உணளெயெில்

चुभना குத்துேல், உறுத்துேல் चुपचाप அளெேகியெபா்க

6. श्र

श्र
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ஶ்ர (ஸ்-ஷ இரணடிறகும் 

இளடப்டட ஒலி)
ஶ்ரவண, ஶ்ரெம்

श्र எனும் எழுத்து, श ெறறும் र மெயமயெழுத்து்கள இள்ணந்ே கூடமடழுத்ேபாகும்.

 श ्+ र = श्र 

எழுதும் 

முள்
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்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

पररश्रमी உளழக்ககி் श्रममक மேபாழிலபாைி

श्रम உளழபபு श्रीमान ேகிருவபாைர் என்் 

அளடமெபாழி

பாடப் பிரிவு - 2

இப்பாடத்ேகிடடத்ேகில் 4 மெயமயெழுத்துக்களையும் 2 கூடடு மெயமயெழுத்துக 

்களையும் ்கற்்பாம்.

மெயமயெழுத்துக்கள

ज ञ त ल

கூடமடழுத்துக்கள

ज्ञ त्र

1. ज

ज
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ஜ ஜன்ைல், ஜ்கநபாேன்

எழுதும் 

முள்

 

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.
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மேபால்லபாக்கம்

जग உல்கம் जब எபம்பாழுது

जी
ெைம், ஐயெபா (ெரியெபாளேக 

கு்றிககும் மேபால்) जाना ்்பாேல்

जगना விழித்ேல் सजाना அலங்கரித்ேல்

जोश உறேபா்கம் भोज விருந்து

राजा அரேன் बाजा வபாத்ேகியெம்

खोजना ்ேடுேல் बीज விளே

जीभ நபாககு जरा முதுளெ

1(அ).  ज़
ज़ என்னும் இவமவபாலி அர்ி ெறறும் ்பாரசீ்க மெபாழி்கைிலிருந்து ம்்ப்டட 

இந்ேகிச மேபாற்கைில் ெடடு்ெ வழங்கப்டு்ககி்து. உணளெயெில் இவமவபாலி ‘स’ எனும் 

சுவபாே மெயமயெழுத்ேகின் மென்ளெயெபாை அழுத்ேம் ம்கபாணட உரமேபாலி ஆகும்.

ज़
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ஜ  ்ரபா ஃஜ்,  ந   ஃஜர்

ज़ எனும் எழுத்ேகின் ஒலிவடிவமும் வரிவடிவமும் ேெிழில் இல்ளல. எை்வ, 

இந்ேகியெில் வழஙகும் ज़ ஒலி ம்கபாணட மேபாற்களைத் ேந்துள்ைபாம். இவமவழுத்ளே 

स-வின் மென்ளெெிகு உரமேபாலியெபா்க ‘ஃஜ’ எை உசேரிக்க ்வணடும்.

எழுதும் 

முள்

 

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.
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மேபால்லபாக்கம்

ज़रा ம்கபாஞேம், ேறறு ज़मीन நகிலம், ேளர

नज़र
்பார்ளவ, 

்கண்்ணபாடடம் बाज़ार
ேந்ளே, 

்களடத்மேரு

मज़ा
்்கைிகள்க, 

ஆைந்ேம் रोज़ ேகிைந்்ேபாறும்

राज़ இர்கேறியெம் बाज़ ்கழுகு

आवाज़ ஒலி, ேத்ேம் बाज़ी ்ந்ேயெம்

ஒலி்கைின் ்வறு்பாடு்களைக ்கவைிக்கவும்.

जरा ज़रा जीना ज़ीना

राज राज़ जमाना ज़माना

2. ञ

ञ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ஞ அ்றிஞர்

இம்மெயமயெபாலி இந்ேகியெில் ேைித்து உசேரிக்கப்டுவது இல்ளல. இவமவபாலி 

மேபாற்கைின் இளட்யெ ் யென்்டுத்ேப்டு்ககி்து. ேெிழில் உளை ‘ே’வின் இைமவழுத்ேபாை 

‘ஞ’ ளவப்்பால இவமவபாலி உசேரிக்கப்டு்ககி்து.

எழுதும் 

முள்

 

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.
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3. ज्ञ

ज्ञ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

கய கயாைி

ज्ञ (கயெ) ேெஸ்்ககிருே மெபாழியெிலிருந்து ம்்ப்டட ஒலியெபாகும். இது ‘ஜ’ ெறறும் 

‘ஞ’ எனும் இரணடு எழுத்துக்கைின் கூடமடபாலியெபா்க இருப்ினும் இது ‘க+யெ = க யெ எனும் 

இரணடு எழுத்துக்கைின் கூடமடபாலியெபா்க்வ உசேரிக்கப்டு்ககி்து.’

 ज ्+ ञ = ज्ञ

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

ज्ञान அ்றிவு, ஞபாைம் ज्ञानी ஞபாைி, அ்றிஞன்

ज्ञात அ்றிமு்கப்டட अज्ञात அ்றியெப்டபாே

ववज्ञान அ்றிவியெல் आज्ञा ஆள்ண, ்கடடளை

यज्ञ ்வளவி, யெபா்கம் ज्ञाता அ்றிந்ேவன், அ்றிஞன்

4. त

त
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

் ்ெிழ்

எழுதும் 

முள்
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்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

तब அபம்பாழுது तक வளர

तरफ़ ்க்கம், ்நபாக்ககி बात விஷயெம், மேயேகி

सात ஏழு तीस முப்து

चतुर ம்கடடிக்கபாரன் जानत ேபாேகி

5. त्र

त्र
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

த்ர வஸ்த்ர  ம், ேறித்ர  பா

त्र எனும் எழுத்து त ्ெறறும் र  மெயமயெழுத்து்கள இள்ணந்ே கூடமடழுத்ேபாகும்.  

 त ्+ र = त्र

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

पत्र ்கடிேம் ममत्र நண்ன்

सत्र அெர்வு पबत्रका ்த்ேகிரிள்க

बत्रभुज ேகிரிபுஜம், முக்்கபா்ணம் बत्रपुरा ேகிரிபுரபா
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6. ल

ल
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ல ்்கபாலம், ்பாலம்

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

लाल ேறிவபபு फूल ெலர்

बाल முடி फल ்ழம், முடிவு

लाभ இலபா்ம் सलाम வ்ணக்கம்

चालाक ேந்ேகிரெபாை गमला பூந்மேபாடடி

फैसला முடிவு माली ்ேபாடடக ்கபாரன்

कलम ்்ைபா अली ்கருவணடு

बालक ேறிறுவன் ताली ்கரமவபாலி

பயிற்ி

1.  ்ின்வரும் மேபாற்களை உரக்கப ்டிக்கவும்

ताल बलै जुगनू ममलाप

जुड़ना जजगर गली खेल
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रेल शलैी नततली ममत्र

पत्र जलज नभ जगत

लहजा करीब बहुत वज़न

2.  ஒலி ்வறு்பாடு்களைக ்கவைிக்கவும்:

बेल बलै

मेल मलै

सेर सरै

कल हल

कम हम

कर हर

बाज बाज़

ताज ताज़

राज राज़

कल गल

काल गाल

कमला गमला

आकार आगार

पल फल

पूस फूस

पलक फलक

पण फण

साल शाल

सेर शरे

बाल भाल

बेर भेर

பாடப் பிரிவு - 3

இப்பாடத்ேகில் 5 மெயமயெபாலி்களையும் ஒரு கூடமடழுத்ளேயும் ்கற்்பாம்.

மெயமயெழுத்துக்கள கூடமடபாலி

ट ठ ढ ढ़ द क्ष

1. ट

ट
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ட வட டம், ்ட டம்
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எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

टमाटर ேக்கபாைி टीला குன்று

टापू தீவு टूटना உளடேல்

काटना மவடடுேல் मटर ்டடபா்ணி

पेट வயெிறு चोट ்கபாயெம்

2. ठ

ठ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ட டஹர்,  டஹல்

‘ठ’ எனும் இவமவபாலியும் அேன் வரிவடிவமும் ேெிழில் இல்ளல. எை்வ, இந்ேகியெில் 

‘ठ’ வழஙகும் ஒலி ம்கபாணட மேபாற்களைத் ேந்துள்ைபாம். இவமவழுத்து ம்கபாடடம் என்் 

மேபால்லில் வரும் ‘ட’ ஒலிளயெ விடச ேறறு அழுத்ேெபா்க அேகிர்வுடன் உசேரிக்கப்டும். இது 

ट-வின் அழுத்ே அேகிர்மவபாலியெபாகும்.

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.



44

மேபால்லபாக்கம்

ठाठ ஆடம்்ரம் पीठ முதுகு

बठैना அெர்ேல் आठ எடடு

साठ அறு்து ठोकर ்ெபாதுேல், அடி்டுேல்

3. ढ

ढ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ட டகைபா, டபைபா

ढ எனும் எழுத்ேகின் ஒலியும் வரிவடிவமும் ேெிழில் இல்ளல. எை்வ, ढ ஒலி ம்கபாணட 

இந்ேகிச மேபாற்களைக ம்கபாடுத்துள்ைபாம். இவமவபாலி குடம், ்டம் என்் மேபாற்கைில் 

வரும் ட-ளவ விட இன்னும் ேறறு அழுத்ேெபாை அேகிர்மவபாலியெபா்க உசேரிக்கப்டும். இது 

ड-வின் அழுத்ே அேகிர்மவபாலியெபாகும்.

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும். 

மேபால்லபாக்கம்

ढाल ்்கடயெம் ढोलक ்டபாலக, ே்்லபா

ढाई இரணடளர ननढाल மெதுவபா்க

ढीला ேைர்வபா்க ढलना வபார்த்ேல்

4. ढ़

ढ़
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ட அலி்கட், ேணடி்கட்
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ड़ (ட) எனும் மெல்மலபாலியெின் அழுத்ே அேகிர்மவபாலி்யெ ட (ढ़) ஆகும். இவமவழுத்து 

மேபாற்கைில் முேமலழுத்ேபா்க வருவேகில்ளல. இவமவபாலி ढ (ட) என்் ஒலியெில் இருந்து 

ெபாறு்டடது என்்ளே ்கவைத்ேகில் ம்கபாளைவும்.

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

पढ़ना ்டித்ேல் चढ़ना ஏறுேல்

साढे़ ½ என்னும் ்ின்ைப 

்குேகிளயெக கு்றிப்து
कढ़ाई ்ின்ைல் 

்வளலப்பாடு

बाढ़ மவளைம் बढ़ई ேசேர்

்வறு்பாடடிளைக ்கபாண்க

पड़ना पढ़ना

बाड़ बाढ़

कड़ाई कढ़ाई

5. द

द
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

் ்பா்ம், ேபா்ம்
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எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

देश ்ேேம் दीवार சுவர்

याद நகிளைவு दो இரணடு, ம்கபாடு

दोपहर ெேகியெம், நண்்கல் सौदा வியெபா்பாரம்

दादा ேபாத்ேபா (ேந்ளேயெின் ேந்ளே) देखना ்பார்த்ேல்

दादी ்பாடடி (ேந்ளேயெின் ேபாயெபார்) भेद ்வறு்பாடு, இர்கேறியெம்

दोहा கு்ள दाल ்ருபபு

दौड़ना ஓடுேல் दस ்த்து

6. क्ष

क्ष
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

க்ஷ நக்ஷத்ேகிரம், அக்ஷயெபா

क्ष எனும் எழுத்து, क् ெறறும் ष மெயமயெழுத்து்கள இள்ணந்ே கூடமடழுத்ேபாகும்

क् + ष =  क्ष

எழுதும் 

முள்
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்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

क्षबत्रय க்ஷத்ேகிரியென் क्षेत्र துள்

कक्षा வகுபபு दक्ष ேகி்ளெயெபாை

मशक्षा ்கல்வி, ்டிபபு मशक्षक ஆேறிரியெர்

பயிற்ி

1. ்ின்வரும் மேபாற்களை உரக்கப ்டிக்கவும்

टमाटर टमटम ठोकर ठाठ

साठ काठ ढाल ढककन

देश देख दादा दादी

बाढ़ चढ़ना पढ़ना साढे़

2. ்வறு்பாடடிளைக ்கபாண்க :

ओ औ

ओर और

कटोरी कटौती

कोड़ा कौड़ी

घोड़ा दौड़ा
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பாடப் பிரிவு - 4

இப்பாடத்ேகில் 5 மெயமயெழுத்துக்களையும் ஒரு உயெிமரழுத்ளேயும் ்கற்்பாம்

மெயமயெழுத்துக்கள உயெிமரழுத்து

घ ध छ य थ ऋ

1. घ

घ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

்க ்கெணட, ்கடைபா

घ எனும் எழுத்ேகின் ஒலி வடிவமும் வரி வடிவமும் ேெிழில் இல்ளல. எை்வ घ ஒலி 

ம்கபாணட இந்ேகிச மேபாற்களைத் ேந்துள்ைபாம். घ எனும் எழுத்து ேங்கம், ேங்கம் ்்பான்் 

மேபாற்கைில் வரும் மெல்மலபாலியெபாை ‘ग’ ்க-விளை விடச ேறறு அழுத்ே அேகிர்மவபாலியெபா்க 

உசேரிக்கப்டும்.

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

घर வீடு घास புல்

घड़ा குடம், ்பாளை घेरना சூழ்ந்து ம்கபாளளுேல்

सघन அடர்ந்ே घड़ी ்கடி்கபாரம்

घोष முழக்கம் बाघ புலி

मेघ ்ெ்கம் घी மநய
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2. ध

ध
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

் ்ன்ரபாஜ், ்ர்ெரபாஜ்

‘ध’ எனும் எழுத்ேகின் ஒலி வடிவமும் வரி வடிவமும் ேெிழில் இல்ளல. எை்வ ‘ध’ ஒலி 

ம்கபாணட இந்ேகிச மேபாற்களைத் ேந்துள்ைபாம். ध (ே) எனும் எழுத்து நபாேம் என்் மேபால்லில் 

வரும் மெல்மலபாலியெபாை ‘द’ ே-வின் அழுத்ே அேகிர்மவபாலியெபா்க உசேரிக்கப்டும்.

எழுதும் 

முள்

  

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

धड़कन துடிபபு धीरे மெதுவபா்க

धरती பூெி, நகிலம் सीधा ்க்டெற், ்நரபாை

वधू ெ்ணெ்கள साधु து்வி

धूल தூேறி दधू ்பால்

3. छ

छ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

் ்த், ்ல்

छ (ே) எனும் எழுத்ேகின் ஒலியும் அேன் வரிவடிவமும் ேெிழில் இல்ளல. எை்வ,  

छ ஒலி ம்கபாணட இந்ேகிச மேபாற்களைக ம்கபாடுத்துள்ைபாம். छ எனும் எழுத்து, கூசேம் 

என்் மேபால்லில் வரும் வல்மலபாலியெபாை ‘च’ ே-வின் அழுத்ே அேகிர்மவபாலியெபா்க 

உசேரிக்கப்டும்.
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எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

छाता குளட छतरी குளட

छाछ ்ெபார் छत ேைம், ்ெல்ேைம்

छह ஆறு कुछ ேறில

छीनना ்ிடுஙகுேல், ்்றித்ேல் पीछे ்ின்ைபால்

पूछना விேபாரித்ேல், ்்கடடல் छल ்க்டம், வஞேம்

4. य

य
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ய வயல், ்கயல்

எழுதும் 

முள்

 

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.
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மேபால்லபாக்கம்

गाय ்சு नया புேகியெ

यमुना யெமுளை याद நகிளைவு

यदद இருப்ினும் छाया நகிழல்

दया ேயெவு, இரக்கம் भय ்யெம்

सहायता உேவி राय ஆ்லபாேளை

5. थ

थ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

் ்்கபான், ஸ்்ல்

‘थ’ (ே) எனும் எழுத்ேகின் ஒலியும் அேன் வரிவடிவமும் ேெிழில் இல்ளல. எை்வ, 
थ (ே) ஒலி ம்கபாணட இந்ேகிச மேபாற்களைத் ேந்துள்ைபாம். थ (ே) எனும் எழுத்து, சுத்ேம் 

என்் மேபால்லில் வரும் வல்லிை ஒலியெபாை ‘त’ ே-வின் அழுத்ே அேகிர்மவபாலியெபா்க 

உசேரிக்கப்டும்.

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

மேபால்லபாக்கம்

थाली ேடடு हाथ ள்க

थाना ்கபாவல் நகிளலயெம் माथा மநற்றி

कथा ்களே साथी நண்ர்

उथला ்ெமலழுந்ே வபாரியெபா்க नतगथ ்ேேகி, நபாள
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6. ऋ

ऋ
ஒலி வடிவம் உசேரிபபு

ரி ரிஷி

ऋ – ரி எனும் இவமவழுத்து உயெிமரபாலி்கைில் இடம் ம்றறு இருப்ினும், र ्+ इ = 
ऋ / (ர்+இ = ரி) கூடமடபாலியெபா்க்வ உசேரிக்கப்டு்ககி்து.

எழுதும் 

முள்

்ெற்கணடவபாறு எழுேகிப ்ழ்கவும்.

உயிரரழுத்்தின் விரிவாக்கம்

உயெிமரழுத்து உயெிர்க கு்றியீடு மெயமயெழுத்துடன் ்ேரும்ம்பாழுது

ऋ ` क् + ऋ d̀
ऋ – ரி இது உயெிமரழுத்ேபா்கக ்கருேப்டுவேபால் மெயமயெழுத்துக்களுடன் 

்ேரும்ம்பாழுது, மெயமயெழுத்ேகின் அடியெில் ‘ C’ எனும் உயெிர்ககு்றியீடபா்க எழுேப்டு்ககி்து.

 क् + ऋ = कृ  स ्+ ऋ = सृ
 त ्+ ऋ = त ृ म ्+ ऋ = मृ

மேபால்லபாக்கம்

ऋवष து்வி, முைிவர் कृपया அருளகூர்ந்து

ऋतु ்ருவம் वकृ्ष ெரம்

कृनत மேயெல், ்ளடபபு सजृन ்ளடபபு
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कृपा ்ககிருள், அருள गहृ இல்லம், வீடு

मतृ இ்ந்ே घणृा மவறுபபு

பயிற்ி

1.    ்ின்வரும் எழுத்துக்களை ேரியெபா்க எழுேவும்

घ

छ

य

थ

2. ்வறு்பாடு்களை அ்றியெவும் :

गगरना नघरना

गोल घोल

बाग बाघ

गर घर

गम घम

चाल छाल

चोर छोर

चूना छूना

चाप छाप

मचली मछली

थन धन

थाम धाम

साथ साध

थक धक

थाना धाना
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பாடம் - 3

अनुसवाि, अनुनाससक, ववसग्ण 
மூகர்காலி ரமய், மூகர்காலி உயிர், விஸர்க்கம்

மூகர்காலி ரமய்்களும் அவறறின் ்ன்்ம்களும்

அனுஸவார் ‘ –.– ’ (மூகர்காலிரமய்)

மெயமயெழுத்துக்களுட்ைபா, அவற்றின் இை எழுத்துக்களுட்ைபா, அல்லது 

்ி் மூகம்கபாலி்களுட்ைபா அல்லது य, ि, ल, व, श, ष, स, ह  என்் எழுத்துக்களுட்ைபா 

மூகம்கபாலி ்ேரும்்்பாது அேறகு முன்வரும் உயெிமரழுத்ேகின் மீ்ேபா அல்லது உயெிர்மெய 

எழுத்ேகின் மீ்ேபா ஒரு புளைி கு்றியீடடபால் ‘–
.
–
 

’ இது கு்றிக்கப்டு்ககி்து.  இேளை்யெ 

அனுஸ்வபார் என்்ககி்்பாம்.

அனுஸ்வபார் கு்றியீடு அேளை அடுத்து வரும் மெயமயெழுத்ேகிளைச ேபார்ந்ே இை 

எழுத்ேகின் ஒலிளயெக கு்றிககும்.

எடுத்துக்கபாடடு : अगूंर मंजन पंखा संतरा ठंडा

   अबंर संबंध गंभीर बंदर लंबा

கீழ்க்கபாணும் விைக்கங்கள மூலம் இேளை நீங்கள நன்கு அ்றிந்து ம்கபாளைலபாம்.

1.  அனுஸ்வபார் அடுத்து क வரிளே எழுத்துக்கைபாை (क, ख, ग, घ) வரும்  ம்பாழுது 

அனுஸ்வபார் அவற்றின் இை ஒலியெபாை ङ् (ங) ஒலிளயெக கு்றிககும்.

  अकं पंख गंगा कंघा

2.  அனுஸ்வபார் அடுத்து च வரிளே எழுத்துக்கைபாை (च, छ, ज, झ) வரும்  ம்பாழுது  

அனுஸ்வபார் அவற்றின் இை ஒலியெபாை ञ ्(ஞ) ஒலிளயெக கு்றிககும்.

  चंचल पंछी मंजन झंझट

3.  அனுஸ்வபார் அடுத்து ट வரிளே எழுத்துக்கைபாை (ट, ठ, ड, ढ) வரும்  ம்பாழுது 

அனுஸ்வபார் அவற்றின் இை ஒலியெபாை ण ्(ண) ஒலிளயெக கு்றிககும்.

  घंटा कंठ डडंा

4.  அனுஸ்வபார் அடுத்து त வரிளே எழுத்துக்கைபாை (त, थ, द, ध) வரும்  ம்பாழுது 

அனுஸ்வபார் அவற்றின் இை ஒலியெபாை न ्(ந்) ஒலிளயெக கு்றிககும்.

  संत पंथ गंदा कंधा

5.  அனுஸ்வபார் அடுத்து प வரிளே எழுத்துக்கைபாை (प, फ, ब, भ) வரும்  ம்பாழுது 

அனுஸ்வபார் அவற்றின் இை ஒலியெபாை म ्(ம்) ஒலிளயெக கு்றிககும்.

  कंपन गुंफन अबंा खंभा
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அனுஸ்வபார் அடுத்து ்ி் மெயமயெழுத்துக்கைபாை (य, ि, ल, व, श, ष, स, 
ह) வரும்ம்பாழுது, அவமவழுத்துக்கைின் இடத்ேகிற்்கற் எவவபாறு அனுஸ்வபார் 

உசேரிக்கப்டு்ககி்து என்்ளே இைி ்கபாண்்பாம்.

1.  य ெறறும் श எழுத்துக்க்ைபாடு ் ேரும்்்பாது அனுஸ்வபார் ் ெல் அண்ணத்ேகிளை 

நுைி நபாககு உரே உசேரிக்கப்டு்ககின்்து.

   संयोग  संयम  संशय

2.  र, ल ெறறும் स எழுத்துக்க்ைபாடு ்ேரும்்்பாது அனுஸ்வபார் ்ெல்வபாயெின் 

்ற்களை நுைிநபாககு உரே உசேரிக்கப்டு்ககி்து.

   संरचना  संलगन  संसद

3.  व எனும் எழுத்துடன் ்ேரும்்்பாது அனுஸ்வபார் உேடு்கள உரே உசேரிக்கப 

்டு்ககின்்து.

   संवाद  संवत  संवाहक

4.  ह எனும் எழுத்துடன் ் ேரும்்்பாது அனுஸ்வபார் குரல்வளை ஒலியெபா்க உசேரிக்கப 

்டு்ககின்்து.

   मसहं  संहार

ஒரு மூகம்கபாலி மெயயெபாைது, ெறம்பாரு மூகம்கபாலி மெயமயெழுத்துடன் 

்ேரும்்்பாது அனுஸ்வபார் கு்றியீடு ்யென்்டுத்ேப்டுவது இல்ளல. அது ேன்னுளடயெ 

இயெல்பு நகிளலயெி்ல்யெ இருககும்.

 जनम, सममान, वाङ्मय, मभनन, अनन, अणणामल,ै अममा, सननाटा

அனுநாஸிக  (மூகர்காலி உயிர்)

ஒரு உயெிமரபாலியெின் மூகம்கபாலித் ேன்ளெளயெ ‘அனுநபாஸிக’ என்்்பாம். 

இவமவபாலிளயெ உசேரிககும்்்பாது வபாய ெறறும் மூக்ககின் வழியெபா்கக ்கபாறறு 

மவைிப்டு்ககி்து.

இந்ேகியெில் உளை உயெிமரழுத்து்கள அளைத்தும் மூகம்கபாலித் ேன்ளெ ம்ற்ளவ 

ஆகும். இம்மூகம்கபாலி, உயெிர் அல்லது உயெிர்மெய எழுத்ேகின் ்ெ்ல ‘ேந்ேகிர்ிந்து’வபா்க 

அேபாவது ்ிள்பபுளைிக (  ँ ) கு்றியீடடபால் கு்றிப்ிடப்டு்ககி்து.

 ऊँट हँस आसँू उँगली

f  / h /  s /  S / ks / kS என்் உயெிமரபாலிக கு்றி்க்ைபாடு அனுநபாஸிக வரும்ம்பாழுது 

ேளலக்்கபாடடின் ்ெல் ்ிள்பபுளைிககுப ்ேகிலபா்க மவறும் புளைி ெடடும் இடம் 

ம்று்ககி்து.
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 में मैं हैं 

 होंठ भौंह नींद मसचंाई    औधंा

மூகம்கபாலி உயெிரும் (அனுநபாஸிக) மூகம்கபாலி மெயயும் (அனுஸ்வபார்) மவவ்வறு 

மெபாழியெியெல் ேன்ளெளயெக கு்றிப்ை. எை்வ ெபா்ணவர்்கள இவவிரணளடயும் 

ஒன்்பா்கக ்கருேகிக குழப்ெளடயெ ்வணடபாம். உேபார்ணம்:

 हंस - அன்ைப்்ளவ;  हँस - ேறிரி

அனுநபாஸிக (மூகம்கபாலி உயெிர்) ேைித்ேன்ளெ ம்கபாணடிருப்ேபால் அது ஒரு 

மேபால்லின் ம்பாருளை்யெ ெபாற்றியெளெககககூடும்.

்ின்வரும் மேபால் இள்ண்களை ஒப்ிடடுப ்பார்த்து அ்றியெவும்

सास ெபாெியெபார் साँस சுவபாேம்

पूछ ்்கள (விஷயெம்) पूँछ வபால்

काटा மவடடிைபான் काँटा முள

गोद ெடி गोंद ்ளே

है இருக்ககி்து हैं இருக்ககின்்ை

कहा மேபான்ைபான் कहाँ எங்்க

விஸர்க்கம்

‘:’ இககு்றியீடு ்ேவநபா்கரி எழுத்ேகில் விஸர்க்க எை வழங்கப்டு்ககி்து. இது ह 

என்் ஒலியெிளைக கு்றிக்கப ்யென்்டுத்ேப்டு்ககி்து. மேபாற்கைில் வரும்ம்பாழுது ‘:’ ह 

(ஹ) எனும் ஒலி ह् (ஹ்) என்று உசேரிக்கப்டு்ககி்து.

எடுத்துக்கபாடடு :

 अतः   (அேஹ்) எை்வ

 पुनः   (புநஹ்) மீணடும்

 प्ायः   (பரபாயெஹ்) ம்ரும்்பாலும்

‘:’ என்் விஸர்க்கக கு்றியீடடிளை நகிறுத்ேறகு்றியெபாை ‘:’ முக்கபால் புளைியுடன் 

இள்ணத்துக குழப்ெளடயெ ்வணடபாம். ேெஸ்்ககிருேத்ேகிலிருந்து ம்்ப்டட ேறில 

மேபாற்கைில் ெடடு்ெ இந்ே ‘விஸர்க்கக’ கு்றியீடு (:) ்யென்்டுத்ேப்டு்ககி்து

 प्ातः  सवतः  सामानयतः  फलतः
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பயிற்ி

1. கீழ்க்கபாணும் மேபாற்களை ்ேவநபா்கரி எழுத்துக்கைில் எழுேவும்.

்ங்கபா  ..................... வயெஞஜன் .............................

்கணட   ..................... ்ந்ேர்  .............................

லம்்பா  ..................... புநஹ்  .............................

2.  கீழ்க்கபாணும் மேபாற்களை நகிறுத்ேகி எழுேவும்

बंदी  ..................... ..................... .....................

मंददर  ..................... ..................... .....................

कंधा  ..................... ..................... .....................

डडंा  ..................... ..................... .....................
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பாடம் - 4

संयुकताक्षि / கூட்ரடழுத்துக்கள்

கூட்ரடழுத்துக்களும் அவறறின் ்ன்்ம்களும்

இரணடு அல்லது இரணடிறகு ்ெற்டட மெயமயெழுத்துக்கள உயெிர்மெய 

எழுத்துக்க்ைபாடு ்ேரும்ம்பாழுது கூடமடழுத்துக்கள உருவபா்ககின்்ை.

கூடமடழுத்துச மேபால்லின் இறுேகியெிலுளை மெயமயெழுத்து, உயெிமரபாலிளயெக 

ம்கபாணடுளைது.

கூட்ரடழுத்துக்கள் கீழக்கணடவாறு உருவா்கதின்றன :

கூடமடழுத்துக்களை உருவபாககும் மெயமயெழுத்துக்கள, நபான்கு வள்க்கைபா்கப 

்ிரிக்கப்டடுளைை.

1. வலபபு்ம் நகிளலக்்கபாடுளை மெயமயெழுத்துக்கள:

 न, म, प, ग, ल
2. நடுக்்கபாடு உளை மெயமயெழுத்துக்கள:

 क, फ़
3. வடடவடிவிலபாை மெயமயெழுத்துக்கள:

 ट, ठ, ड, ढ, ह, द
4. ேைிவடிவம் ம்கபாணட மெயமயெழுத்து:  र
முேல் வள்க மெயமயெழுத்துக்கள (அேபாவது, வலபபு்ம் நகிளலக்்கபாடுளைளவ) 

கூடமடழுத்துக்கைபா்க ெபாறும்ம்பாழுது வலபபு் நகிளலக்்கபாடு்கள நீங்ககி விடு்ககின்்ை.  

உேபார்ணம்:

 खयानत  गयारह  बचचा  पतता
 शयया  सतर  पयार  वयसत
 चशमा  उनननत  पथृवी  सबजी

இரணடபாவது வள்க மெயமயெழுத்துக்கள (அேபாவது, நடுக்்கபாடுளைளவ) 

கூடமடழுத்துக்கைபா்க ெபாறும்ம்பாழுது நடுக்்கபாடடின் வலபபு் வளைவு்கள 

நீங்ககிவிடு்ககின்்ை. உேபார்ணம்:

 पकका  धकका  चकका  हफता  दफतर
மூன்்பாவது வள்க மெயமயெழுத்துக்கள (அேபாவது, வடட வடிவிலபாைளவ) 

கூடமடழுத்துக்கைபா்க ெபாறும்ம்பாழுது, மெயமயெழுத்துக்கைின் கீழ் வலபபு்ம் ்நபாக்ககி 

ஹலந்த் (   ्) எனும் ேரிவுக்்கபாடு இடப்டு்ககி்து. ஹலந்த் கு்றியெிடப்டும் மெயமயெழுத்ேகில் 

உளை உயெிமரபாலி நீங்ககி விடுவளே இககு்றியீடு கு்றிக்ககி்து. உேபார்ணம் :

गचट् ठी  खट् टा  युद् ध  गड् ढा  अड् डा  गचह् न



59

மெயமயெழுத்துக்கள கூடமடழுத்துக்கைபா்க ெபாறும்ம்பாழுது ஏற்டும் வடிவ 

ெபாற்ங்கைின் வள்கப்பாடு்களைக கீழ்க்கணட அடடவள்ணயெில் ்கபாண்க:

வடிவெபாற்ம்

மெயமயெழுத்து

மேபால்லபாக்கம்அடிப்ளட/
மூல வடிவம்

கூடமடழுத்ேபா்க 
ெபாறும் ்்பாது 

ஏற்டும் ெபாற்ம்

வலபபு் நகிளலக 

்்கபாடு்கள விடு்டும் 

மெயமயெழுத்துக்கள

ख [
मुखय முக்ககியெெபாை

खवाब ்கைவு

ग X

गयारह ்ேகிமைபான்று

संलगन
இள்ணபபு, 

இள்ணக்கப 

்டடுளை

घ ? ववघन ேளட 

च P
अचछा நல்ல 

बचचा குழந்ளே

ज T
राजय ஆடேறி, நபாடு

जवर சுரம், ்கபாயசேல்

ण .
गणय எண்ணககூடியெ

पुणय அ்ம், ேருெம்

त R
कुतता நபாய

तयाग ேகியெபா்கம்

थ F
तथय உணளெ

पथृवी பூெி

ध /
धयान ்கவைம்

धवनन ஒலி

न U
उननीस ்த்மேபான்்து

जनम ்ி்பபு

प I
पयास ேபா்கம்

चपपल ்கபால்ணி
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வலபபு் நகிளலக 

்்கபாடு்கள 

விடப்டும் மெய 

எழுத்துக்கள

ब C
डडबबा டப்பா

नतबबत ேகிம்த்

भ H
सभय நபா்கரீ்கெபாை

अभयास ்யெிறேறி

म E
तुमहारा உன்னுளடயெ

मयान உள்

य ¸
अययर ஐயெர்

शयया ்டுகள்க

ल Y
जलदी விளரவபா்க

कलपना ்கற்ளை

श “
नाशता ்கபாளலச ேறிறறுணடி

ईशवर ்கடவுள

ष ‘
मशषय சீடன்

मनुषय ெைிேன்

स L
ससता ெலிவபாை

सकूल ்ளைிககூடம்

நடுக்்கபாடுளை 

எழுத்து்கைில் 

வலபபு் 

வளைவு்கள 

நீங்ககி விடும் மெய 

எழுத்துக்கள

क D
कया என்ை

पकका ்ழுத்ே

फ ¶
दफतर அலுவல்கம்

हफता வபாரம்

வடட வடிவெபாை 

எழுத்துக்கைின் 

அடியெில், வலபபு்ச 

ேரிவுக்்கபாடு - 

அேபாவது, ஹலந்த் 

(   ् ) எனும் கு்றியீடு 

்ேரும்.

ट V~
गचट् ठी ்கடிேம்

छुट् टी விடுமுள்

ठ B~ पाठय 
पुसतक

்பாடபபுத்ே்கம்

ड M~
बुड् ढा முேகியெவர், ்ககிழவர்

गुड् डी ம்பாம்ளெ
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வடட வடிவெபாை 

எழுத்துக்கைின் 

அடியெில், வலபபு்ச 

ேரிவுக்்கபாடு - 

அேபாவது, ஹலந்த் 

(   ् ) எனும் கு்றியீடு 

்ேரும்

द् n~
ववद्याथथी ெபா்ணவன்

ववद्वान ்ணடிேர்

ह g~
गचह् न அளடயெபாைம்

असह् य
ேபாங்கமுடியெபாே, 

ே்ககிக்க முடியெபாே

ढ <~ धनाढ् य வைெபாை, வைெபா்க

நபான்்கபாவது வள்கயெிலபாை र (ர) எனும் மெயமயெழுத்து கூடமடழுத்ேபா்க 

ெபாறும்ம்பாழுது ஏற்டும் வடிவ ெபாற்ங்கள ்ின்வருெபாறு:

र (ர) எனும் மெயமயெழுத்து கூடமடழுத்ேகிறகு முன் வரும்்்பாது அேளை அடுத்து 

வரும் எழுத்ேகின் மீது ம்கபாக்ககி வடிவ கு்றியீடடபால் (  Z& ) கு்றிப்ிடப்டு்ககி்து. உேபார்ணம்: 

र ्+ म म्म धम्म ேர்ெ ெேம்

कम्म ்கர்ெ மேயெல்

शम्म ஶர்ெ மவட்கம்

र ्+ थ थ्म अथ्म அர்ே
ம்பாருள, 

மேல்வம்

र ्+ द द्म दद्म ேர்த் வலி

र ्+ स स्म नस्म நர்ஸ் மேவிலி

र ्+ व व्म गव्म ்கர்வ ம்ருளெ

र (ர)ளவ அடுத்து வரும் மெயமயெழுத்து उ, ऊ (உ, ஊ) ேவிர்த்து, ்ி் உயெிமரபாலிக 

கு்றியீடு்களைக ம்கபாணடிருப்ின், அககு்றியீடு்களை அடுத்து ேளலக்்கபாடடில் ம்கபாக்ககி 

வடிவக கு்றியீடபா்க (  Z& ) இடம் ம்று்ககி்து.

 मुगथी,  मुगा्म,  सददी,  भतथी

र (ர) கூடமடழுத்ேகின் இரணடபாவது ்குேகியெபா்க வரும்ம்பாழுது அேறகு முன் வரும் 

எழுத்ேகின் நகிளலக்்கபாடடின் கீ்ழ இடதுபு்ச ேரிவுக கு்றியீடடபால் ( / ) கு்றிக்கப்டு்ககி்து.

ग ्+ र ग्र ग्राम க ரபாம் ்ககிரபாெம்

प ्+ र प् प्जा பரஜபா ெக்கள

व ्+ र व्र व्रत வரத் விரேம்

क् + र क्र क्रम கரம் வரிளே
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ट, ठ என்் மெயமயெழுத்துக்க்ைபாடு, र (ர) கூடமடழுத்ேபா்கச ்ேரும்ம்பாழுது 

அவமவழுத்துக்கைின் அடியெில் ்கவிழ்நகிளல v-யெின் கு்றியீடு (  ª) இடப்டு்ககி்து.

ट् + र ट्र ट्राम டரபாம் டரபாம் வணடி

ड् + र ड्र ड्रामा டரபாெபா நபாட்கம்

பயிற்ி

1.  கீழ்க்கபாணும் மேபாற்களை உரக்கப ்டிக்கவும்:

மேபால் ஒலியெபாக்கம் ம்பாருள மேபால் ஒலியெபாக்கம் ம்பாருள

गयारह க யெபாரஹ் ்ேகிமைபான்று तुमहारा தும்ஹபாரபா உன்னுளடயெ

राजय ரபாஜ்யெ ஆடேறி, ரபாஜ்ஜியெம் सभयता ஸப யெேபா நபா்கரீ்கம்

कुतता குத்ேபா நபாய मुखय முக யெ முேன்ளெயெபாை

पयास பயெபாஸ் ேபா்கம் अचछा அசேபா நல்ல

डडबबा டிப ் பா ம்டடி, டப்பா वकत வகத் ்கபாலம், ்நரம்

कया கயெபா என்ை मुफत முஃப த் இலவேெபா்க

गचट् ठी ேறிடடீ ்கடிேம் बुड्ढा புடடபா ்ககிழவன்

ववद्या வித்யெபா ்கல்வி गचह् न ேறிஹ்ை அளடயெபாைம்

मशषय ேறிஷயெ சீடன் शयया ஶயயெபா ்டுகள்க

असपताल அஸ்்ேபால் ெருத்துவெளை ननहा நன்ஹபா ேறி்றியெ

2.  கீழ்க்கபாணும் மேபாற்களை இரணடு முள் எழுேவும்:

 ववखयात (பு்கழ்ம்ற்)  ......................... .........................

 ववशव  (உல்கம்)  ......................... .........................

 ववद्यालय (்ளைிககூடம்) ......................... .........................

 पयासा  (ேபா்கமுளை)  ......................... .........................

 बुद् गध  (அ்றிவு)  ......................... .........................
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 पाठय पुसतक (்பாடப புத்ே்கம்) ......................... .........................

 धनाढ्य (்்ணக்கபாரன்) ......................... .........................

3.  கீழ்க்கபாணும் மேபாற்களை ்ேவநபா்கரி எழுத்ேகில் எழுேவும்:

 வித்வபான் .........................  ஸத்்கபார் .........................

 ஸித் ேகி .........................  வி ஶ் வபாஸ் .........................

 அபஸரபா .........................  ஸ்்நஹ் .........................

 ்சேபா .........................  விகை .........................

 பயெபாஸ் ......................... வி ஶ் ் லஷன் .........................

4.  உசேரிபபுப ்யெிறேறி

எழுத்துக்கள முேலில் நடுவில் இறுேகியெில்

अ अब अमर सुअर कमल सतय अनन

आ आम आस अनार कमाल लता सखा

इ इधर इनाम आइए जाइए कवव पनत

ई ईशवर ईख बाईस लकीर भाई सही

उ उधर उम्र साबुन ठाकुर साधु मधु
ऊ ऊन ऊपर सबूत अधूरा झाडू काबू
ऋ ऋतु ऋवष अमतृ जागतृ मातृ वपतृ
ए एक मेल समेत गणेश नए सामने

ऐ ऐनक मलै सदैव दहतषैी चेननै कै

ओ ओर ओस ववलोम ननचोड़ पढ़ो जाओ

औ औरत यौवन कसौटी कटौती गौ सौ

क कान कमर मकान नौकर शोक ओक

ख खबर खाना देखना मशखर रख नख

ग गरम गाना मगर सागर भाग राग

घ घर घास सघन आघात बाघ माघ

च चार चोर रचना अचल सच आचँ

छ छत छतरी कछुआ मछली छाछ पूँछ
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ज जनता जाड़ा बजना सजाना आज अनाज

ज़ ज़ोर ज़मीन नज़र बाज़ार चीज़ बाज़

झ झाड़ी झील सुझाव रीझना बोझ सूझ

ट टालना दटककया नाटक हटना नोट पेट

ठ ठीक ठाठ कदठन उठना आठ हठ

ड डमरू डाक ननडर सुडौल खंड डडं

ड़ सड़क लड़ाई गाड़ी पेड़

ढ ढेर ढाई ननढाल बेढब

ढ़ गढ़ना पढ़ना डढे़ बाढ़

ण गणना प्णाम भाषण कारण

त तीन तबला मसतारा बताना रात बात

थ थकान थलैा कथन पगथक रथ साथ

द दाना दक्क्षण आदत बदला हद बाद

ध धनुष धन साधना बधाई क्रोध बोध

न नाम नमक मानस ऐनक शान सामान

प पहाड़ पथ अपना सपना नाप साँप

फ फूल फल सफल ववफल फूफा रेफ

फ़ फ़न फ़ीस सफ़र काफ़ी माफ़ साफ़

ब बस बाग खबर सबक सब कब

भ भाग भोर सँभाल साभार नभ शुभ

म मन मकान नमक समान शाम नाम

य यम यश ननयम गायब लय आय

र रस रात भरना करना नगर सागर

ल लता लड़का पालना ढोलक जाल गाल

व वर वार सावन चावल नाव द्रव

श शीशा शरीर रेशम रोशनी आकाश वश

ष षडानन षटकोण भीषण ववषय ववष कोष

स सरल सफल हँसना ककसान सास साहस

ह हार हक महल महान जगह चाह
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பாடம் - 5
அறிமுகம்

•	 இந்தியில்	 உரையாடுவதற்கு	 ஏற்்ற	 இந்தி	 அடிப்பரை	 வாக்கிய	 அரைபபுகரைப	 ்பற்றி	
இப்பாைத்தில்	கற்்்பாம்.	

•	 இந்தியின்	வாக்கிய	அரைபபுகள்	ப்பரும்்பாலும்	தமிழ்	வாக்கிய	அரைபபுகரைப	் ்பான்்ற்த.

•	 இந்தியிலும்	 தமிழிலும்	 ்வற்றுரை	உருபுகள்	ஒத்திருப்பரதக்	 காணலாம்.	 உதாைணைாக	
இந்தியில்	 வழங்கும்	 ்வற்றுரை	 உருபுகைான	 ்கா,	 ்ே,	 ்ை~,	 ்பர்	 ்்பான்்றவற்றிற்கு	
இரணயாக	தமிழில்	ஐ/ஆல்/	இருந்து/காட்டிலும்/விை/இல்/	் ை்ல/மீது	் ்பான்்ற	் வற்றுரை	
உருபுகள்	உள்ைன.	பின்வரும்	வாக்கியங்கரைக்	கவனிக்கவும்.

	 	 கிதாப	்ைஃஜ்	்பர்	ரை.
	 	 புத்தகம்	்ைரையின்	்ைல்	இருக்கி்றது.

•	 இந்தி	்தவநாகரி	எழுத்துக்களில்	எழுதப்படுகி்றது.

•	 இந்தியில்	 ஆண்பால்,	 ப்பண்பால்	 என	 ்பால்	 இருவரகப்படும்.	 இந்தியில்	 எழுவாய்,	
பெயப்படுப்பாருள்	ைற்றும்	உரிசபொல்	ஆகியவற்றின்	்பாலுக்கு	ஏற்்ப	விரனசபொற்கள்	
அரைவதால்	வாக்கிய	அரைபபுகளில்	ைாற்்றங்கள்	ஏற்்படுகின்்றன.

பாடப்பிரிவு-I
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	சில	வாக்கிய	அரைபபுகள்	:

1. आप कौन हैं ?

ஆப பகௌன் ரை~?

நீங்கள் யார்?

मैं मोहन / छात्र / भारतीय हँू।

ரை~ ்ைாைன்	/	ொத்ை	/	்பாைதீய ைூ~.

நான் ்ைாைன்	/	ைாணவன்	/	இந்தியன்.

2. आपका नाम कया है ?  

ஆபகா நாம் க்யா	 ரை	?	

உங்கள் ப்பயர் என்ன?
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मेरा नाम मोहन है।

்ைைா நாம் ்ைாைன் ரை.

என் ப்பயர் ்ைாைன்.

3. कया आप भारतीय हैं ?

க்யா	ஆப	்பாைதீய	ரை~?

நீங்கள்	இந்தியைா?

जी हाँ, मैं भारतीय हँू। जी नहीं, मैं भारतीय नहीं हँू।

ஜீ	ைா~,	ரை~	்பாைதீய	ைூ~. ஜீ	நஹீ~,	ரை~	்பாைதீய	நஹீ	ைூ~.

ஆம்,	நான்	இந்தியன். இல்ரல,	நான்	இந்தியன்	இல்ரல.

1.0	 பாடம்
अभिवादन और पररचय
(அபிவாதன்	ஔர்	பரிசய்)
வாழ்த்தும்	அறிமுகமும்

अधयापक : नमसत।े

அத்யா்பக் : நைஸ்த

ஆசிரியர் : வணக்கம்.

छात्र : नमसत।े 

ொத்ை : நைஸ்த

ைாணவன் : வணக்கம்.

अधयापक : मैं अधयापक हँू। मेरा नाम रवि है। आपका नाम कया है ?  

ரை~	அத்யா்பக்	ைூ~.	்ைைா	நாம்	ைவி	ரை.	ஆபகா	நாம்	க்யா	ரை?

நான்	ஆசிரியர்.	எனது	ப்பயர்	ைவி.	உங்கள்	ப்பயர்	என்ன?

रोहन : मेरा नाम रोहन है।

்ைாைன் : ்ைைா	நாம்	்ைாைன்	ரை.

்ைாைன் எனது	ப்பயர்	்ைாைன்.
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अधयापक : और आपका नाम कया है ?

ஔர்	ஆபகா	நாம்	க்யா	ரை?

ெரி,	உங்கள்	ப்பயர்	என்ன?

माररया : मेरा नाम माररया है।

ைாரியா : ்ைைா	நாம்	ைாரியா	ரை.

ைாரியா எனது	ப்பயர்	ைாரியா.

अधयापक : और आपका ?

ஔர்	ஆபகா?

ெரி,	உங்களுரைய	ப்பயர்?

डवेिड : मेरा नाम डवेिड है।

்ைவிட் : ்ைைா	நாம்	்ைவிட்	ரை.

்ைவிட் எனது	ப்பயர்	்ைவிட்.

अधयापक : मैं भारतीय हँू। कया आप भी भारतीय हैं ? 

ரை~	்பாைதீய	ைு~.	க்யா	ஆப	பீ	்பாைதீய	ரை~?

நான்	இந்தியன்.	நீங்களும்	இந்தியைா?

रोहन : जी हाँ, मैं भी भारतीय हँू। मैं तममलनाडु का हँू।

ஜீ	ைா~,	ரை~	பீ	்பாைதீய	ைூ~.	ரை~	தமில்நாடு	கா	ைூ~.

ஆம்,	நான்	இந்தியன்.	நான்	தமிழ்நாட்ரைச	்ெர்ந்தவன்.

अधयापक : माररया, कया आप भी भारतीय हैं ?

ைாரியா,	க்யா	ஆப	பீ	்பாைதீய	ரை~?

ைாரியா,	நீங்களும்	இந்தியைா?

माररया : जी नहीं, मैं भारतीय नहीं हँू। मैं रूसी हँू।

ஜீ	நஹீ~,	ரை~	்பாைதீய	நஹீ~	ைூ~.	ரை~	ரூஸீ	ைூ~.

இல்ரல,	நான்	இந்தியன்	இல்ரல.	நான்	ைஷயன்.
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अधयापक : डवेिड, कया आप भी रूसी हैं ?

்ைவிட்,	க்யா	ஆப	பீ	ரூஸீ	ரை~?

்ைவிட்,	நீங்களும்	ைஷயைா?

डवेिड : जी नहीं, मैं रूसी नहीं हँू। मैं जम्मन हँू।

ஜீ	நஹீ~,	ரை~	ரூஸீ	நஹீ~	ைூ~.	ரை~	ைர்ைன்	ைூ~.

இல்ரல.	நான்	ைஷயன்	இல்ரல.	நான்	பைர்ைானியன்

अधयापक : मैं अधयापक हँू। रामन, आप कौन हैं?

ரை~	அத்யா்பக்	ைூ~.	ைாைன்	ஆப	பகௌன்	ரை~?

நான்	ஆசிரியர்.	ைாைன்,	நீங்கள்	யார்?	(என்ன	பெய்கிறீர்கள்?)

रामन : जी, मैं छात्र हँू।

ஜீ,	ரை~	ொத்ை	ைூ~.

அய்யா,	நான்	ைாணவன்.

अधयापक : डवेिड, कया आप भी छात्र हैं ?

்ைவிட்,	க்யா	ஆப	பீ	ொத்ை	ரை~?

்ைவிட்,	நீங்களும்	ைாணவைா?

डवेिड : जी हाँ, मैं भी छात्र हँू।

ஜீ	ைா~.	ரை~	பீ	ொத்ை	ைூ~.

ஆம்,	நானும்	ைாணவ்ன.

अधयापक : माररया, आप कौन हैं ?

ைாரியா,	ஆப	பகௌன்	ரை~?

ைாரியா,	தாங்கள்	யார்?

माररया : जी, मैं पत्रकार हँू।

ஜீ,	ரை~	்பத்ைகார்	ைூ~.

அய்யா,	நான்	்பத்திரிரக	நிரு்பர்.
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अधयापक : अचछा, धनयिाद।

அசொ,	தன்யவாத்.

நல்லது/ெரி,	நன்றி.

छात्र / छात्रा : धनयिाद।

ொத்ை/ொத்ைா : தன்யவாத்.

ைாணவன்/ைாணவி நன்றி.

अधयापक : नमसत,े फिर ममलेंगे।

நைஸ்த,	பிர்	மி்லங்்க.

வணக்கம்.	பி்றகு	ெந்திப்்பாம்

छात्र / छात्रा : नमसत,े फिर ममलेंगे।

நைஸ்த,	பிர்	மி்லங்்க

வணக்கம்.	பி்றகு	ெந்திப்்பாம்

1.1	அருஞ்சாற்பாருள்
नमसते நைஸ்த வணக்கம்

अधयापक (ஆ.்பா.) அத்யா்பக் ஆசிரியர்	

छात्र (ஆ.்பா.) ொத்ை ைாணவன்

छात्रा (ப்ப.்பா.) ொத்ைா ைாணவி

मैं ரை~ நான்

मेरा ்ைைா என்,	எனது,	என்னுரைய

नाम (ஆ.்பா.) நாம் ப்பயர்

आपका ஆபகா உங்கள்/தங்கள்/	உங்களுரைய/தங்களுரைய

कया க்யா என்ன

और ஔர் ்ைலும்,	ைற்றும்

भी பீ உம்

भारतीय ்பாைதீய இந்தியன்
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जी हाँ ஜீ	ைா~ ஆம்,	ஆம்	அய்யா

जी नहीं ஜீ	நஹீ~ இல்ரல,	இல்ரல	அய்யா

अचछा அசொ நல்லது/ெரி

धनयिाद (ஆ.்பா.) தன்யவாத் நன்றி

पत्रकार (ஆ.்பா.) ்பத்ைகார் ்பத்திரிரகயாைர்/நிரு்பர்	

1.2	 பின்வரும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அறியவும்	:

1 ஆபகா	நாம்	க்யா	ரை?

2 க்யா	ஆப	்பாைதீய	ரை~?

3 க்யா	்ைவிட்	ரூஸி	ரை?

4 ைாரியா	பகௌன்	ரை?

5 அத்யா்பக்	கா	நாம்	க்யா	ரை?

1.3	 கலாசசாரக்	குறிப்புகள்
(1)	 நைஸ்த	 :	 எந்த	 ்நைைானாலும்	 ஒருவரைச	 ெந்திக்கும்ப்பாழு்தா	 அல்லது	

விரைப்பறும்ப்பாழு்தா	ைரியாரத	நிமித்தம்	கூ்றப்படுகின்்ற	கலாசொைச	பொல்லாகும்.

(2)	 ஜீ	 :	 வயதில்	 ப்பரியவர்கள்,	 ைரியாரத	 ைற்றும்	 வணக்கத்திற்கு	 உரியவர்கள்	
ஆகி்யாரிைம்	 ்்பசும்ப்பாழுது	 ்பயன்்படுத்தப்படும்	 கலாசொைசபொல்.	 உதாைணம்:	
பிதாஜீ,	 ைாதாஜீ,	 அத்யா்பக்ஜீ.	 ப்பரியவர்களிைம்	 ்்பசும்ப்பாழுது	 ‘ஆம்’,	 ‘இல்ரல’	
என்்பரதத்	பதரிவிக்க	இசபொற்களுக்கு	முன்	 ‘ஜீ’	 ்ெர்த்து	 ‘ஜீ	ைா~’,	 ‘ஜீ	நஹீ~’	
என்று	கூறுவது	வழக்கம்.

1.4	 இததப்்பான்்ற	்�ாழிவழக்குகள்:	
இவவா்்ற	 நன்றிரயத்	 பதரிவிக்கும்	 பொற்கைான	 ‘தன்யவாத்’,	 ‘ஶுக்ரியா’	 ்்பான்்ற	
பொற்களுைன்	‘ஜீ’	்ெர்த்து	‘தன்யவாத்ஜீ’,	‘ஶுக்ரியாஜீ’	என்று	கூறுவது	வழக்கம்.

1.5	 	 இலக்கணக்குறிப்பும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்
1.5.1	 வாக்கியஙகளின்	்சாலலத�ப்பு

	 •	 இந்தி	வாக்கியங்களின்	பொல்லரைபபு	பின்வருைாறு:

	 	 எழுவாய்	 +	 பெயப்படுப்பாருள்	 +	 விரனசபொல்	

	 	 ைாம்	 	 	 கானா		 	 	 காதா	ரை.

	 	 ைாம்	 	 	 ொப்பாடு	 	 	 ொபபிடுகி்றான்.
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1.5.2.	பிரதி	்பயர்ச	்சாறகள்	:
பிைதி	ப்பயர்சபொல் உைரை	பிைதி	ப்பயர்சபொல்

ரை~		(தன்ரை)
(நான்)

்ைைா	
(என்/என்னுரைய)

ஆப	(முன்னிரல,	ைரியாரதப	்பன்ரை)	
நீங்கள்/தாங்கள்

ஆபகா	
(உங்கள்	/	தங்கள்	/	
உங்களுரைய/தங்களுரைய)

கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைக்	கவனிக்கவும்:

	 (1)			ரை~	வகீல்	ைூ~.		 			 ்ைைா	நாம்	பையந்த்	ரை.
	 	 		நான்	வக்கீல்.	 	 	 என்	ப்பயர்	பையந்த்.

	 (2)		ஆப	இஞ்சினீயர்	ரை~.	 			 ஆபகா	நாம்	ை்னாைர்	ரை.
	 	 		நீங்கள்/தாங்கள்	ப்பாறியாைர்.			 உங்களுரைய/தங்களுரைய	ப்பயர்	ை்னாைர்.

1.5.3	 உதடத�	பிரதி	்பயர்ச்சாறகள்	
		•	 இந்தியில்	ப்பயர்சபொற்களின்	்பால்,	 எண	ஆகியவற்றிற்கு	ஏற்்ப	உரைரை	பிைதி	

ப்பயர்சபொற்கள்	ைாற்்றம்	அரைகின்்றன.

உரைரை	பிைதி	
ப்பயர்சபொல்

ஆண்பால்	ஒருரை	
ப்பயர்சபொல்

உரைரை	பிைதி	
ப்பயர்சபொல்

ப்பண்பால்	ஒருரை	
ப்பயர்சபொல்

்ைைா ்்பைா	(ைகன்) ்ைரி ்்படீ	(ைகள்)

்ைைா கர்	(வீடு) ்ைரி கிதாப	(புத்தகம்)

ஆபகா ்பாஈ	(ெ்காதைன்) ஆபகீ ்பைன்	(ெ்காதரி)

ஆபகா ொதா	(குரை) ஆபகீ கடீ	(கடிகாைம்)

1.5.4	 அதடயாளம்	காணல
		•	 தனிந்பரை	அரையாைப்படுத்த	இைங்களின்	ப்பய்ைாடு	கா,	்க,	கீ	என்்ற	விகுதிகள்	

்ெர்க்கப்படும்.

	 ரூஸ	 →	 ரூஸீ
	 குைைாத்	 →	 குைைாதீ
	 ்பஞ்ொப	 →	 ்பஞ்ொபீ
	 ப்பங்கால்	→	 ப்பங்காலீ
	 லக்னஊ	 →	 லக்னஊ	கா/்க/கீ
	 ்கைல்	 →	 ்கைல்	கா	/	்க	/கீ
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	 உதாைணங்கரைக்	கவனிக்கவும்	:

்ப்ைஶ்	குைைாத்	கா	ரை.		 	 	 →		 ்ப்ைஶ்	குைைாதீ	ரை.

்பர்மிந்தர்	்பஞ்ொப	கா	ரை.		 	 	 →		 ்பர்மிந்தர்	்பஞ்ொபீ	ரை.

தருண	ைாைஸதான்	கா	ரை.		 	 →	 தருண	ைாைஸதானீ	ரை.

சுைாதா	ப்பங்கால்	கீ	ரை.	 	 	 →	 சுைாதா	ப்பங்காலீ	ரை.

ஆன்ைனி	ஔர்	பீைர்	ரூஸ	்க	ரை~.	 →	 ஆன்ைனி	ஔர்	பீைர்	ரூஸீ	ரை~.

தயா	ஔர்	ரீைா	குைைாத்	கீ	ரை~.	 	 →	 தயா	ஔர்	ரீைா	குைைாதீ	ரை~.

1.5.5.	�ரியாதததயக்	குறிக்கும்	பிரதி	்பயர்ச்சால	:	
‘ஆப’	எனும்	ைரியாரதரயக்	குறிக்கும்	பிைதி	ப்பயர்சபொல்	ஒருரையிலும்	்பன்ரையிலும்	

்பயன்்படுத்தப்பட்ைாலும்	 இலக்கணப்படி	 அது	 ்பன்ரை்ய.	 என்வ	 அது	 எபப்பாழுதும்	
்பன்ரையாக்வ	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.	உதாைணம்:	ஆப	பகௌன்	ரை~?

இவவாக்கியத்தில்	‘ஆப’	ைரியாரதரயக்	குறிபபிடும்	பிைதி	ப்பயர்சபொல்லாக	இருப்பதால்	
‘ரை~’	எனும்	்பன்ரை	விரனசபொல்	்பயன்்படுத்தப்பட்டுள்ைது.

பின்வரும்	வாக்கியங்கரைப	்படித்து	்வறு்பாடுகரைக்	காணவும்:

பிைதி	ப்பயர்சபொல் ப்பயர்சபொல் துரணவிரன

ரை~

ஆப

திலீப

்ைாைன்

ை்ைஶ்

சீதா

ைைா

ைூ~

ரை~

பதாழில்	ொர்ந்த	
ப்பயர்சபொல்

ரை~

ஆப

வகீல்	(வழக்குரைஞர்)

கலாகார்	(கரலஞர்)

வயா்பாரி	(வியா்பாரி)

்லகக்	(எழுத்தாைர்)

கவி	(கவிஞர்)

கிோன்	(விவொயி)

ைூ~

ரை~
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குடியுரிரை

ரை~
ஆப

இந்தியன்
்பல்்கரியன்
்பாகிஸதானீ
ைங்்கரியன்

்ந்பாளீ
ஆஸட்்ைலியன்	

ைூ~
ரை~

1.6	 பயிறசி	
1.	 அரைபபுக்குறியில்	பகாடுக்கப்பட்டுள்ைவற்றில்	ஏற்்ற	பொற்கரைக்	பகாணடு	்காடிட்ை	

இைங்கரை	நிைப்பவும்.

(்ைாைன்,	்பாைதீய,	வகீல்,	பகௌன்,	அத்யா்பக்)	

1.	 சீதா	……………………………	ரை.

2.	 ்ைைா	நாம்	…………………….	ரை.

3.	 ஆப	……………………………..	ரை~?

4.	 ைாைுல்	…………………………..	ரை.

5.	 பிதாஜீ	…………………………..	ரை~.

2.	 கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரை	இந்தியில்	பைாழிப்பயர்க்கவும்.

1.	 நான்	அபைரிக்கன்.

2.	 உன்	ப்பயர்	கவிதாவா?

3.	 நீ	ைாணவனா?

4.	 ஸிம்ைன்	்பஞ்ொபீ.

5.	 என்/என்னுரைய	ப்பயர்	பைகதீஶ்.
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பாடப்பிரிவு—II	
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்:

1. तुम कैसे (ஆ.்பா.) हो ? तुम कैसी (ப்ப.்பா.) हो ?

தும்	ரக்ே	்ைா?	 தும்	ரகஸீ	்ைா?

நீ	எப்படி	இருக்கி்றாய்? நீ	எப்படி	இருக்கி்றாய்?

2. आप / वपताजी (ஆ.்பா.) कैसे हैं ? आप / माताजी (ப்ப.்பா.) कैसी हैं ?

ஆப	/பிதாஜீ		ரக்ே	ரை~	? ஆப	/	ைாதாஜீ	ரகஸீ	ரை~	?

தாங்கள்/நீங்கள்	எப்படி	
இருக்கிறீர்கள்?	
தந்ரதயார்	எப்படி	இருக்கி்றார்?

தாங்கள்/நீங்கள்	எப்படி	இருக்கிறீர்கள்?	
தாயார்	எப்படி	இருக்கி்றார்?

2.0	 பாடம்
आप कैसे हैं ?

ஆப்	தக்ே	தை~?
நீஙகள்	எப்படி	இருக்கிறீர்கள்?

இப்பாைத்தில்	ஒருவருக்பகாருவர்	வணக்கம்	பதரிவித்து	வை்வற்கும்	முர்றரயக்	கற்்்பாம்.

मीता : नमसत ेचाचाजी।

மீதா : நைஸ்த	ொொஜீ.

மீதா : வணக்கம்	சிற்்றப்பா.

चाचाजी : : नमसत ेमीता, तुम कैसी हो ?

ொொஜீ : நைஸ்த	மீதா.	தும்	ரகஸீ	்ைா?

சிற்்றப்பா : வணக்கம்	மீதா.	நீ	எப்படி	இருக்கி்றாய்?

मीता : मैं अचछछी हँू। आप कैसे हैं चाचाजी  ?

ரை~	அசசீ	ைூ~.	ஆப	ரக்ே	ரை~	ொொஜீ?

நான்	நலைாக	இருக்கி்்றன்.	நீங்கள்	எப்படி	இருக்கிறீர்கள்	சிற்்றப்பா?



75

चाचाजी : मैं बिलकुल ठछीक हँू ।

ரை~	பில்குல்	டீக்	ைூ~.

நான்	மிகவும்/முற்றிலும்	நலைாக	இருக்கி்்றன்

मीता और चाची जी, आप कैसी हैं ?

ஔர்	ொசீஜீ,	ஆப	ரகஸீ	ரை~?

(ஆைாம்)	சித்தி,	நீங்கள்	எப்படி	இருக்கிறீர்கள்?

चाचीजी : मैं भी ठछीक हँू।

ொசீஜீ : ரை~	பீ	டீக்	ைூ~.

சித்தி : நானும்	நலைாக	இருக்கி்்றன்

चाचाजी : : तुमहारे वपताजी के कया हालचाल हैं ?

தும்ைா்ை	பிதாஜீ	்க	க்யா	ைால்ொல்	ரை~?

உன்னுரைய	தகப்பனார்	எப்படி	இருக்கி்றார்?

मीता : वपताजी भी अचछे हैं।

பிதாஜீ	பீ	அச்ெ	ரை~.

தந்ரதயாரும்	நலைாக	இருக்கி்றார்.

चाचाजी : और तुमहारी माताजी ? िे कैसी हैं ?

ஔர்	தும்ைாரீ	ைாதாஜீ?	்வ	ரகஸீ	ரை~?

்ைலும்	உனது	தாயார்?	அவர்	எப்படி	இருக்கி்றார்?

मीता : माताजी ठछीक नहीं हैं। थोडी िीमार हैं।

ைாதாஜீ	டீக்	நஹீ~	ரை~,	்தாடீ	பீைார்	ரை~.

தாயார்	நலைாக	இல்ரல.	ெற்று	் நாயுற்றிருக்கி்றார்/உைல்நலக்	குர்றவாக	
உள்ைார்.



76

चाचीजी : मोनू िेटा, तुम कैसे हो ?

்ைானூ	்்பைா,	தும்	ரக்ே	்ைா?

ைக்ன	்ைானூ,	நீ	எப்படி	இருக்கி்றாய்?

मोनू : ठछीक हँू, चाची जी।

்ைானூ : டீக்	ைூ~	ொசீஜீ

்ைானூ : நலைாக	இருக்கி்்றன்	சித்தி.

चाचाजी : और सि लोग ठछीक हैं ?

: ஔர்	ேப	்லாக்	டீக்	ரை~?

: ைற்்ற	அரனவரும்	நலைாக	இருக்கி்றார்கைா?

मोनू : जी चाचाजी, सि लोग ठछीक हैं। अचछा, प्रणाम चाचाजी, प्रणाम चाचीजी।

ஜீ	ொொஜீ,	ேப	்லாக்	டீக்	ரை~.	அசொ	பைணாம்	ொொஜீ,	பைணாம்	
ொசீஜீ

ஆம்	 சிற்்றப்பா,	 அரனவரும்	 நலம்.	 ெரி/நல்லது.	 வணக்கம்	 சிற்்றப்பா.	
வணக்கம்	சித்தி.

चाचाजी : प्रणाम, खुश रहो।

பைணாம்,	குஶ்	ை்ைா

வணக்கம்.	நலைாக	இரு.

2.1	அருஞ்சாற்பாருள்
चाचाजी ொொஜீ சிற்்றப்பா

बिलकुल பில்குல் முற்றிலும்

िीमार பீைார் உைல்நலக்குர்றவாக

कैसा ரகோ எப்படி

चाचीजी ொசீஜீ சித்தி
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ठछीक டீக் ெரியாக/நலைாக

हालचाल (ஆ.்பா.) ைால்ொல் நிரலரை

थोडा ்தாைா சிறிது/ெற்று/பகாஞ்ெம்

प्रणाम பைணாம் வணக்கம்

2.2	 கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அறியவும்	:

1.	 மீதா	ரகஸீ	ரை?

2.	 மீதா	கீ	ைாதாஜீ	ரகஸீ	ரை~?

3.	 ்ைானூ	ரகோ	ரை?

4.	 ேப	்லாக்	ரக்ே	ரை~?

2.4	 ்சால	வழக்குகளும்	வாக்கியஙகளும்
ேப	ரக்ே	ரை~?	 அரனவரும்	எப்படி	இருக்கி்றார்கள்?

ேப	டீக்	ரை. எல்லாம்	ெரியாக	இருக்கி்றது.

க்யா	ைால்ொல்	ரை? நிரலரை	எப்படி	இருக்கி்றது?

குஷ	ை்ைா	! நலைாக	இரு!	(இரையவர்களுக்குக்	கூ்றப்படும்	ஆசீர்வாதம்.)

2.5	அ்த�ாதிரியான	்�லும்	சில	்சாற்்றாடர்கள்:
நைஸ்த நைஸகார்

குஷ	ை்ைா ஜீ்த	ை்ைா

அசொ டீக்	/	டீக்	ைாக்

2.6	 கலாசசாரக்குறிப்புகள்
(1)	 பைணாம்	–	ப்பரியவர்களுக்கு	ைரியாரதரயத்	பதரிவிக்கப	்பயன்்படுத்தப்படும்	பொல்.

(2)	 உ்றவுமுர்றரயக்	குறிக்கும்	சில	பொற்கள்

	 தாஊ	-	ப்பரியப்பா		 தாஈ	-	ப்பரியம்ைா

	 ொொ	-	சிற்்றப்பா		 ொசீ	-	சித்தி

	 ைாைா	-	ைாைா	 	 ைாமீ	-	ைாமி
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2.7	 இலக்கணக்குறிப்புகள்
2.7.1 ‘கைஸா’ எனும் ச�ால்லின் பயன்முகை:

	 ‘ரகோ’	 எனும்	 வினாசபொல்	 அது	 ொர்ந்து	 வரும்	 ப்பயர்சபொல்/ைற்றும்	 பிைதி	
ப்பயர்சபொல்லின்	்பால்,	எண	ஆகியவற்றிற்கு	ஏற்்ப	ைாற்்றம்	அரையும்.

ஆ.்பா.	ஒருரை Ò ரகோ

ஆ.்பா.	்பன்ரை Ò ரக்ே

ப்ப.்பா.	ஒருரை	/	்பன்ரை Ò ரகஸீ

கீழ்க்காணும்	உதாைணங்கரைக்	கவனிக்கவும்

ைாம்	ரகோ	ரை?	 	 ைாம்	எப்படி	இருக்கி்றான்?

பிதாஜீ	ரக்ே	ரை~?	 தந்ரதயார்	எப்படி	இருக்கி்றார்?

கீதா	ரகஸீ	ரை	?	 	 கீதா	எப்படி	இருக்கி்றாள்?

ைாதாஜீ	ரகஸீ	ரை~?		 தாயார்	எப்படி	இருக்கி்றார்?

		•	 ‘ஆ’	 இறுதி	 பகாணை	 உரிசபொற்கள்	 அவற்ர்ற	 அடுத்து	 வரும்	 ப்பயர்பொற்கள்/பிைதி	
ப்பயர்சபொற்களின்	 ்பால்	 ைற்றும்	 எணணிற்கு	 ஏற்்ப	 ஆ/ஏ/ஈ	 என	 ைாற்்றைரைகின்்றன.	
ைற்்ற	உரிசபொற்கள்	ைாற்்றம்	அரைவது	இல்ரல.

‘ஆ’ இறுதி சைாண்ட உரிசச�ாறைள் :

ஆ.்பா.ஒருரை ஆ.்பா.்பன்ரை ப்ப.்பா.ஒருரை ப்ப.்பா.்பன்ரை

காலா	(கருபபு) கா்ல காலீ காலீ

்ொைா	(சிறிய) ்ொ்ை ்ொடீ ்ொடீ

்பைா	(ப்பரிய) ்ப்ை ்படீ ்படீ

‘ஆ’ இறுதியறை பிை உரிசச�ாறைள் :

ஆ.்பா.	ஒருரை ஆ.்பா.	்பன்ரை ப்ப.்பா.	ஒருரை ப்ப.்பா.	்பன்ரை

ேுந்தர்	(அழகான) ேுந்தர் ேுந்தர் ேுந்தர்

ோஃப	(தூய்ரையான) ோஃப ோஃப ோஃப

லால்	(சிவப்பான) லால் லால் லால்
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2.7.2	குடும்்பப	ப்பயர்கள்	ைற்றும்	ப்பாதுபப்பயர்சபொற்களுைன்	ைரியாரதரயக்	குறிக்கும்	 ‘ஜீ’	
எனும்	பொல்	்ெர்க்கப்படுகி்றது.

குடும்்பப	ப்பயர்கள் ப்பாதுபப்பயர்சபொற்கள்

மிஸைாஜீ ்நதாஜீ

ேக்்ேனாஜீ ்பணடிட்ஜீ

ஶர்ைாஜீ குருஜீ

குபதாஜீ அத்யா்பக்ஜீ

2.8.		 பயிறசி
1)	 பின்வரும்	வாக்கிய	அரைபபுகரைக்	கவனிக்கவும்:

1. பிதாஜீ	ரக்ே	
ரை~?

பிதாஜீ	அச்ெ	
ரை~.

ொொஜீ	/	ைாைாஜீ	/	்ைாைன்ஜீ

2. ைாதாஜீ	ரகஸீ	
ரை~?

ைாதாஜீ	அசசீ	
ரை~.

ொசீஜீ	/	நானிஜீ	/	பைௌசீஜீ

3. ்ைாைன்	ரகோ	
ரை?

்ைாைன்	அசொ	
ரை.

தர்்ைந்த்ை	/	கி்ஶார்	/	ைா்ைஶ்	/	
அமித்

4. ரீதா	ரகஸீ	ரை? ரீதா	அசசீ	ரை. கீதா	/	சீதா	/	ேுைன்	/	நமிதா

	 ்ைற்கணை	 அட்ைவரணயில்	 கணைவாறு	 கீழ்க்காணும்	 பொற்கரைக்	 பகாணடு	
வாக்கியங்கள்	அரைக்கவும்.

1. ொொஜீ
ைாைாஜீ
்ைாைன்ஜீ

2. ொசீஜீ
நானீஜீ
பைௌஸீஜீ

3. தர்்ைந்த்ை	
கி்ஶார்	
ைா்ை	ஶ்	
அமித்
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4. கீதா
ஸீதா
ேுைன்
நமிதா

2)		 கட்ைம்	 ‘அ’வில்	 உள்ை	 பொற்களுக்குப	 ப்பாருத்தைான	 பொற்ப்றாைர்கரை	 ‘ஆ’வில்	
்தர்ந்பதடுத்துப	ப்பாருத்துக:

அ ஆ

ஆப
அத்யா்பக்	ஜீ

வினீதா
ைாைாஜீ
ைாைுல்	

தும்

ரகோ	ரை?
ரக்ே	ரை~?
ரகஸீ	்ைா?
ரகஸீ	ரை~?
ரகஸீ	ரை?

3)	 அரைபபுக்குறியில்	 பகாடுக்கப்பட்டுள்ை	 பொற்களில்	 இருந்து	 ெரியானவற்ர்றத்	
்தர்ந்பதடுத்து	்காடிட்ை	இைங்கரை	நிைப்பவும்	:

	 (பீைார்,	அசசீ,	டீக்,	அசொ,	ரக்ே)

1.	 ரை~:	.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	ைூ~.

2.	 வஹ்	... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	ரை.

3.	 ்ைாைன்	பில்குல்	... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	ரை.

4.	 ஆப	... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	ரை~?

5.	 ரீதாஜீ	... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	ரை~?

4)	 கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்களுக்கு	ஏற்்ற	இந்தி	வாக்கியங்கரை	எழுதவும்	:

1.	 நீ	எப்படி	இருக்கி்றாய்?

2.	 நீ	நலைாக	இருக்கி்றாயா?	

3.	 அவள்	நலைாக	இருக்கி்றாைா?

4.	 நான்	ைகிழ்சசியாக	இருக்கி்்றன்.

5.	 நாம்	மீணடும்	ெந்திப்்பாம்.

6.	 லாவணயா	ைஷயநாட்டுக்	குடிைகள்.
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பாடப்பிரிவு	—	III
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்:

1. यह कौन है ?

யஹ்	பகௌன்	ரை?

இவன்/இவள்	யார்?

2. ये कौन हैं ?

்ய	பகௌன்	ரை~?

இவர்கள்	யார்?

3. िह कौन है ?

வஹ்	பகௌன்	ரை?

அவன்/அவள்	யார்?

4. िे कौन हैं ?

்வ	பகௌன்	ரை~?

அவர்கள்	யார்?

5. तुम कौन हो ?

தும்	பகௌன்	்ைா?

நீ	யார்?

6. यह / िह कया है ?

யஹ்/வஹ்	க்யா	ரை?

இது/அது	என்ன?

3.0	 பாடம்
यह कया है ?

யஹ்	க்யா	தை	?
இது	என்ன?

अधयापक : : यह कया है ?

அத்யா்பக் : யஹ்	க்யா	ரை?

ஆசிரியர் : இது	என்ன?

रोहन : यह फकताि है।

்ைாைன் : யஹ்	கிதாப	ரை

்ைாைன் : இது	புத்தகம்

अधयापक : िह कया है ?

வஹ்	க்யா	ரை?

அது	என்ன?
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रोहन : िह पेड है।

வஹ்	்்பட்	ரை.
அது	ைைம்.

अधयापक : यह कौन है ?

யஹ்	பகௌன்	ரை?
இவன்	யார்?

रोहन : यह राकेश है, यह मेरा भाई है।

யஹ்	ைா்கஶ்	ரை,	யஹ்	்ைைா	்பாஈ	ரை.
இவன்	ைா்கஶ்.	இவன்	எனது	ெ்காதைன்.

अधयापक : िह कौन है ?

வஹ்	பகௌன்	ரை?
அவள்	யார்?

रोहन : िह गीता है। िह मेरी िहन है।

வஹ்	கீதா	ரை.	வஹ்	்ைரீ	்பைன்	ரை.
அவள்	கீதா.	அவள்	எனது	ெ்காதரி.

अधयापक : और ये कौन हैं ?

ஔர்	்ய	பகௌன்	ரை~?
(்ைலும்)	ெரி,	இவர்	யார்?

रोहन : ये हमारे प्रधानाचाय्म जी हैं ।

்ய	ைைா்ை	பைதானாொர்ய	ஜீ	ரை~.
இவர்	எங்கள்	தரலரை	ஆசிரியர்.

अधयापक : और िे कौन हैं ?

ஔர்	்வ	பகௌன்	ரை~?
(்ைலும்)	ெரி,	அவர்கள்	யார்?
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रोहन : िे राम और शयाम हैं। िे हमारे दोसत हैं।

்வ	ைாம்	ஔர்	ஶ்யாம்	ரை~.	்வ	ைைா்ை	்தாஸத்	ரை~.

அவர்கள்	ைாமுவும்	ஶ்யாமும்	ஆவர்.	அவர்கள்	எங்கைது	நண்பர்கள்.

अधयापक : तुम कौन हो ?

தும்	பகௌன்	்ைா?

நீ	யார்?

विकास : मैं विकास हँू। मैं पत्रकार हँू।

விகாஸ : ரை~	விகாஸ	ைூ~.	ரை~	்பத்ைகார்	ைூ~.

விகாஸ : நான்	விகாஸ.	நான்	்பத்திரிரக	நிரு்பர்.

3.1	அருஞ்சாற்பாருள்
फकताि (ப்ப.்பா.) கிதாப புத்தகம்

पेड (ஆ.்பா.) ்்பட் ைைம்

कौन பகௌன் யார்

िहन (ப்ப.்பா.) ்பைன் ெ்காதரி

प्रधानाचाय्म (ஆ.்பா.) பைதானாொர்ய தரலரை	ஆசிரியர்

दोसत / ममत्र (ஆ.்பா) ்தாஸத்/மித்ை நண்பன்

पत्रकार (ஆ.்பா.) ்பத்ைகார் ்பத்திரிரக	நிரு்பர்

3.2		கலாசசாரக்	குறிப்புகள்
்பைர்க்ரக	 ஒருரை	 பிைதி	 ப்பயர்சபொற்கள்	 சில	 ெையங்களில்	 ைரியாரத	 நிமித்தம்	

்பைர்க்ரகப்பன்ரை	பிைதி	ப்பயர்சபொற்கைாகவும்	்பயன்்படுத்தப்படுகின்்றன.

்வ	பகௌன்	ரை~? ்வ

ேு்ைஶ்	ஜீ

்ைாைன்	ஜீ

கீதா	ஜீ

ரை~

ொொ,	ைாைா,	தாதா,	தாதீ	்்பான்்ற	உ்றரவக்	குறிக்கும்	ப்பயர்சபொற்கள்,	ைரியாரதக்கு	
உரியரவ	என்்பதால்	இலக்கணப்படி	இரவ	்பன்ரையாக்வ	்பயன்்படுத்தப்படுகின்்றன.
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3.3	 இலக்கணக்குறிப்பும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்
3.3.1		படர்க்தகப்	பிரதி	்பயர்ச்சாறகள்

்ைாைன் रोहन

ைாம் राम

ஶ்யாம் शयाम

விகாஸ विकास

ககன் गगन

சு்ைஶ் सुरेश

ஶாந்தி शांतत

சுைன் सुमन

குேும் कुसुम

லீலா लीला

ஸ்ரீ்தவி श्ीदेिी

லதா लता

3.3.2	படர்க்தகப்	பிரதிப்	்பயர்ச்சாறகள்	
்பைர்க்ரகப	 பிைதி	 ப்பயர்சபொற்கைான	 यह / ये	 (யஹ்/்ய)	 ைற்றும்	 िह / िे	 (வஹ்/்வ)	

ஆகியரவ	சுட்டு	பிைதிப	ப்பயர்சபொற்கைாகவும்	்பயன்்படுத்தப்படுகின்்றன.	

यह / ये (யஹ்/்ய)	ஆகியரவ	அருகில்	உள்ை		ப்பாருட்கரைக்	குறிப்பதற்கும்	िह / िे	(வஹ்/
்வ)	ஆகியரவ	பதாரலவில்	உள்ை	ப்பாருட்கரைக்	குறிப்பதற்கும்	்பயன்்படுத்தப்படுகின்்றன.	

यह / िह	(யஹ்/வஹ்)	என்்பரவ		ये / िो		(்ய/்வா)	எனவும்	உசெரிக்கப்படுகின்்றன.	

கீழ்க்காணும்	எடுத்துக்காட்டுகரைக்	கவனிக்கவும்	:

யஹ்	க்யா	ரை?

யஹ்

்ைஜ்		
காபி
ப்பன்சில்
ெஶ்ைா
குர்ஸீ

ரை

வஹ்	க்யா	ரை	?

வஹ்

்பானீ
அஸ்பதால்
நதீ
ஸகூல்
ைந்திர்
துகான்

ரை
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கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரை	இவவாறு	விரிவு்படுத்தலாம்	:	

1. யஹ்	க்யா	ரை? → யஹ்	கிதாப	ரை. → யஹ்	்ைரீ	கிதாப	ரை

2. க்யா	யஹ்	கர்	ரை? → ஜீ	 ைா~,	 யஹ்	 கர்	
ரை.

→ ஜீ	 நஹீ~,	 யஹ்	 கர்	 நஹீ~	
ரை

3. க்யா	யஹ்	ஆபகா	கர்	
ரை? →

ஜீ	ைா~,	யஹ்	்ைைா	
கர்	ரை. →

ஜீ	 நஹீ~,	 யஹ்	 ்ைைா	 கர்	
நஹீ~	 ரை.	 யஹ்	 ஆபகா	
கர்	ரை.

3.3.3	 வினாச்சாறகள்:
		•	 பகௌன்	(யார்)	–	உயர்திரணப	ப்பயர்சபொற்களுக்காகப	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.

		•	 க்யா	(என்ன):	-	அஃறிரணப	ப்பயர்சபொற்களுக்காகப	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது..

‘க்யா’	என்னும்	வினாசபொல்	இைணடு	வழிகளில்	்பயன்்படுகி்றது:-

1.	 இது	 விரனசபொல்லுக்கு	 முன்்பாக	 வரும்ப்பாழுது,	 தகவல்	 அறிவதற்காகப	
்பயன்்படுகி்றது.

	 	 யஹ்	க்யா	ரை?		 யஹ்	கிதாப	ரை.

	 	 	 	 	 யஹ்	தாலா	ரை.

	 	 	 	 	 யஹ்	ொபீ	ரை.

	 	 	 	 	 யஹ்	ஆம்	ரை.

2.	 ‘க்யா’	 வினா	 வாக்கியத்தின்	 பதாைக்கத்தில்	 இைம்	 ப்பறும்ப்பாழுது,	 அதன்	 ்பதில்	
உைன்்பாட்டி்லா	அல்லது	எதிர்ைர்றயி்லா	அரையும்.

	 	 க்யா	யஹ்	கிதாப	ரை?		 ஜீ	ைா~.	யஹ்	கிதாப	ரை.

	 	 	 	 	 	 ஜீ	நஹீ~.	யஹ்	கிதாப	நஹீ~	ரை.

	 ‘க்யா’	 வினா,	 வாக்கியத்தின்	 பதாைக்கத்தில்	 அரையும்ப்பாழுது,	 அது	 வாக்கியத்திற்கு	
அழுத்தம்	தருகின்்றது.

3.3.3	 முன்னிதலப்	பிரதி	்பயர்ச்சால:
		•	 ‘தும்’	எனும்	முன்னிரலப	பிைதி	ப்பயர்சபொல்	ஒருரையில்	்பயன்்படுத்தப்பட்ைாலும்,	இது	

இலக்கணப்படி	 ்பன்ரை்ய	 ஆகும்.	 இது	 ‘होना’	 ‘்ைானா’	 எனும்	 சி்றபபுத்துரண	
விரனயுைனும்	அரைகி்றது.	ொதாைணைாக	இரையவர்கரைக்	குறிக்க்வ	வாக்கியத்தில்	
‘தும்’	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.		
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3.3.5.		‘்ைானா’	எனும்	துதண	விதனயின்	்பாருத்தம்:
		•	 பின்வரும்	அட்ைவரணயில்	தைப்பட்டுள்ை	துரணவிரனகள்	எழுவாயின்	இைம்	ைற்றும்	

எணணிற்்கற்்ப	அரைவரதக்	கவனிக்கவும்:-

இைம் ஒருரை ்பன்ரை

தன்ரை ரை~	–	ைூ~

நான்	–	இருக்கி்்றன்

ைம்	–	ரை~

நாங்கள்	-	இருக்கி்்றாம்

முன்னிரல தூ	—	ரை

நீ	—	இருக்கி்றாய்

தும்	–	்ைா

நீங்கள்	–	இருக்கிறீர்கள்.	

ஆப	–	ரை~

தாங்கள்	/	நீங்கள்	-	இருக்கிறீர்கள்

்பைர்க்ரக யஹ்/வஹ்/ைாம்/சீதா	ரை

இவன்/அவன்/ைாம்	-	இருக்கி்றான்

/இவள்/அவள்/சீதா	-	இருக்கி்றாள்

இது/அது	–	இருக்கி்றது

்ய/்வ/ைாம்	ஔர்	சீதா	ரை~.

இவர்கள்/அவர்கள்/இைாைனும்	சீதாவும்	
இருக்கி்றார்கள்.

இரவகள்/அரவகள்	இருக்கின்்றன.

உதாைணங்கரைக்	கவனிக்கவும்:

கை~	ைாம்	ஹூ~. ஹம்	ைாம்	ஔர்	சீதா	கஹ~.

தும்	்ைாைன்	ஹஹா. ஆப்	்ைாகன்	கஹ~.

வஹ்	ைாம்	கஹ.

வஹ்	சீதா	கஹ.

ஹவ	ைாம்	ஔர்	சீதா	கஹ~.

	 இந்தியில்,	 பிைதி	 ப்பயர்சபொற்கள்	 ்பாரலக்	 குறிபபிடுவதில்ரல.	 இரவ	 ஆண்பால்-
ப்பண்பால்	எனும்	்பாலின	்வறு்பாடுகள்	அற்்றரவ.	அதாவது,	இந்தியில்	இரவ	இரு்பாலுக்கும்	
ப்பாதுவாக்வ	அரைந்துள்ைன.	எடுத்துக்காட்டு:

	 யஹ்	-		லட்கா	(ஆ.்பா.)	ரை.
யஹ்	–	லட்கி	(ப்ப.்பா)	ரை.

வஹ்	-		கிதாப	(ப்ப.்பா.)	ரை.
வஹ்-		ஸகூல்	(ஆ.்பா.)	ரை.
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3.4	 பயிறசி
(1)	 கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரை	உைக்கப	்படிக்கவும்:

யஹ்	க்யா	ரை?

யஹ்	கிதாப	ரை.

யஹ்	்ைஃஜ்	ரை.

யஹ்	ஸகூல்	ரை.

யஹ்	பகௌன்	ரை?

யஹ்	ைாம்	ரை.

யஹ்	சீதா	ரை.

யஹ்	்ைாைன்	ரை.

(2)	 பின்வரும்	பொற்களுக்கு	இரணயான	இந்திச	பொற்கரை	எழுதுக:

	 இது		 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 என்ன	 .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	 அது		 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 யார்	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	 புதிய		 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 இருக்கி்றது	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	 உங்கள்	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 இருக்கின்்றன	 .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(3)	 பின்வரும்	 அட்ைவரணயின்	 ஒவபவாரு	 கட்ைத்திலும்	 தைப்பட்டுள்ை	 பொற்கரைக்	
பகாணடு	ப்பாருத்தைான	வாக்கியங்கள்	அரைக்கவும்:

யஹ்
வஹ்
்வ
்ய

கிதாப
ஆம்
்ைஃஜ்
கலம்
பிதாஜீ

ரை

ரை~

3.5.	்�லும்	பல	்சாற்பாருள்
நி்றங்கள்

लाल லால்	 சிவபபு

नीला நீலா நீலம்

पीला பீலா ைஞ்ெள்

सिेद ெ்்பத் பவள்ரை

काला காலா கருபபு
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हरा ைைா ்பசரெ

गुलािी குலாபி ்ைாைாவணணம்

भूरा பூைா ்பழுபபு

छोटा ்ொைா சிறிய/இரைய

गंदा கந்தா தூய்ரையற்்ற

सुंदर சுந்தர் அழகான

मोटा ்ைாைா தடித்த/்பருைனான

घोडा (ஆ.்பா.) ்காைா குதிரை

मेज़ (ப்ப.்பா.) ்ைஃஜ் ்ைரெ

फकताि (ப்ப.்பா.) கிதாப புத்தகம்

वपताजी பிதாஜீ தகப்பனார்/தந்ரத

माताजी ைாதாஜீ தாய்/தாயார்

प्रधानाचाय्म (ஆ.்பா.) பைதானாசொர்யா முதல்வர்

चशमा (ஆ.்பா.) ெ	ஶ்ைா கணணாடி

कुससी (ப்ப.்பா.) குர்ஸி நாற்காலி

पानी (ஆ.்பா.) ்பானீ தணணீர்

सकूल (ஆ.்பா.) ஸகூல் ்பள்ளிக்கூைம்

नदी (ப்ப.்பா.) நதி நதி,	ஆறு

मंददर (ஆ.்பா.) ைந்திர் ்காவில்/ஆலயம்

घर (ஆ.்பா.) கர் வீடு

ताला (ஆ.்பா.) தாலா பூட்டு

चािी (ப்ப.்பா.) ொபி ொவி

आम (ஆ.்பா.) ஆம் ைாம்்பழம்

फकताि (ப்ப.்பா.) கிதாப புத்தகம்

असपताल (ஆ.்பா.) அஸ்பதால் ைருத்துவைரன

दकुान (ப்ப.்பா.) துகான் கரை
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எண்ணிக்தகதயக்	கற்பாம்	:
1 एक ஏக் ஒன்று

2 दो ்தா இைணடு

3 तीन தீன் மூன்று

4 चार ொர் நான்கு

5 पाँच ்பாஞ்ச ஐந்து

6 छह ெஹ் ஆறு

7 सात ொத் ஏழு

8 आठ ஆட் எட்டு

9 नौ பநௌ ஒன்்பது

10 दस தஸ ்பத்து

மீள்பார்தவ
இப்பா்டத்தில் நீஙைள் ைறைகவ :

1. ரை~ ்ைாைன்
்பத்ைகார்
்பாைதீய

ைூ~

2. ்ைைா	நாம் ்ைாைன்
கீதா

ரை.

3. க்யா	ஆப	்பாைதீய	ரை~	? ஜீ	ைா~.	ரை~	்பாைதீய	ைூ~	.
ஜீ	நஹீ~,	ரை	்பாைதீய	நஹீ~	ைூ~.

4. ஆப	ரக்ே	ரை~	? ரை~	அசொ	ைூ~.

5. யஹ்/வஹ்	க்யா	ரை? யஹ்/வஹ்	பூல்	ரை.

6. ்ய/்வ	பகௌன்	ரை~? ்ய/்வ	ைாம்	ஔர்	சீதா	ரை~.

7. தும்	பகௌன்	்ைா? ரை~	்ைாைன்	ைூ~.
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பாடம் - 6
பாடப்பிரிவு	–	I
அறிமுைப்படுத்்தப்படும் வாக்கிய அகைப்புைள்

உரைரை	உருபுகள்	்ெர்ந்த	பிைதி	ப்பயர்சபொற்களின்	ைாற்றுருவங்கள்:

பிைதி	ப்பயர்ச	
பொல்

ஆண்பால்	ஒருரை ஆண்பால்	்பன்ரை ப்பண்பால்	ஒருரை	/	
்பன்ரை

मैं मेरा मेरे मेरी 

ரை~ ்ைைா ்ை்ை ்ைரி

तुम तुमहारा तुमहारे तुमहारी 

தும் தும்ைாைா தும்ைா்ை தும்ைாரி

िह उसका असके उसकी 

வஹ் உஸகா உஸ்க உஸகீ

कौन फकसका फकसके फकसकी 

பகௌன் கிஸகா கிஸ்க கிஸகி

1.0	 பாடம்
मेरा पररवार
்�ரா	பரிவார்
எனது	குடும்பம்

मैं शखेर हँू। यह मेरा पररिार है। मेरा पररिार छोटा है।

ரை~	்	ஶகர்	ைூ~.	யஹ்	்ைைா	்பரிவார்	ரை.	்ைைா	்பரிவார்	்ொைா	ரை.	

நான்	்ெகர்.	இது	எனது	குடும்்பம்.	எனது	குடும்்பம்	சிறியது.

हम चार लोग हैं – मैं, मेरी पतनी, मेरी िेटी और मेरा िेटा।

ைம்	ொர்	்லாக்	ரை~.	ரை~,	்ைரி	்பத்னி,	்ைரி	்்படீ	ஔர்	்ைைா	்்பைா.

நாங்கள்	நால்வர்	-	நான்,	எனது	ைரனவி,	எனது	ைகள்	ைற்றும்	எனது	ைகன்.
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मैं िैंक में मनेैजर हँू। मेरी पतनी का नाम वप्रया है।

ரை~	ர்பங்க்	்ை~	ரை்னைர்	ைூ~.	்ைரி	்பத்னி	கா	நாம்	பரியா	ரை.	

நான்	வங்கியில்	்ைலாைர்.	என்	ைரனவியின்	ப்பயர்	பரியா.

िह अधयावपका है। मेरा िेटा छोटा है और िेटी िडी है।

வஹ்	அத்யாபிகா	ரை.	்ைைா	்்பைா	்ொைா	ரை	ஔர்	்்படீ	்படீ	ரை.

அவள்	ஆசிரிரய.	என்	ைகன்	இரையவன்.	ைகள்	மூத்தவள்.

िेटी का नाम शु्तत है। उसकी उम्र आठ साल है।

்்படி	கா	நாம்	ஶ்ருதி	ரை.	உஸகி	உம்ை	ஆட்	ொல்	ரை.	

என்	ைகளின்	ப்பயர்	ஸருதி.	அவளுரைய	வயது	எட்டு.

िेटा चार साल का है। उसका नाम राघि है। हमारा एक नौकर भी है।

்்பைா	ொர்	ொல்	கா	ரை.	உஸகா	நாம்	ைாகவ	ரை.	ைைாைா	ஏக்	பநௌகர்	பீ	ரை.

ைகனுக்கு	 நான்கு	 வயது.	 அவனது	 ப்பயர்	 ைாகவ.	 எங்களுக்கு	 ஒரு	 ்வரலக்காைனும்	
இருக்கி்றான்.

1.1	அருஞ்சாற்பாருள்			
पररिार (ஆ.்பா.) ்பரிவார் குடும்்பம்

छोटा ்ொைா சிறிய	/	இரைய

लोग ்லாக் உறுபபினர்கள்

पतनी (ப்ப.்பா.) ்பத்னி ைரனவி

िेटी (ப்ப.்பா.) ்்படீ ைகள்

िेटा (ஆ.்பா.) ்்பைா ைகன்

अधयावपका (ப்ப.்பா.) அத்யாபிகா ஆசிரிரய

िडा ்பைா ப்பரிய	/	மூத்த

उम्र / आयु (ப்ப.்பா.) உம்ை/ஆயு வயது

नौकर (ஆ.்பா.) பநௌகர் ்வரலக்காைன்
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1.2	 கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அறியவும்	:

(1)	 ்ஶகர்	கா	்பரிவார்	ரகோ	ரை?

(2)	 ்ஶகர்	பகௌன்	ரை?

(3)	 ்ஶகர்	கி	்பத்னி	கா	நாம்	க்யா	ரை?

(4)	 ்ஶகர்	கி	்்படி	கி	உம்ை	க்யா	ரை?

(5)	 ்ஶகர்	கி	்பத்னி	க்யா	ரை?

(6)	 ்ஶகர்	கா	்்பைா	கித்னா	்பைா	ரை?

1.3	 இலக்கணக்குறிப்பும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்:
1.3.1	 உதடத�	உருபுகள்	்சர்்நத	பிரதிப்்பயர்ச்சாறகளின்	�ாறறுருவஙகள்:	
		•	 இந்தியில்	 பிைதி	 ப்பயர்சபொற்களுைன்	 ‘கா’எனும்	 உரைரை	 உருபு	 ்ெரும்ப்பாழுது	

ைாற்றுருவங்கள்	அரைவரதப	பின்வரும்	அட்ைவரணயில்	காணக	:

ரை~	+	கா ்ைைா என்னுரைய/என்னுரையது

ைம்	+	கா ைைாைா எங்களுரைய/எங்களுரையது

தும்	+	கா தும்ைாைா உங்களுரைய/உன்னுரைய
உங்களுரையது/உன்னுரையது

ஆப	+	கா ஆபகா தங்களுரைய/தங்களுரையது

வஹ்	+	கா உஸகா	(ஒருரை) அவனுரைய/அவளுரைய/அதனுரைய
அவனுரையது/அவளுரையது/அதனுரையது

்வ	+	கா உன்கா	(்பன்ரை) அவருரைய/அவர்களுரைய/அரவகளுரைய
அவருரையது/அவர்களுரையது/அரவகளுரையது

யஹ்	+	கா இஸகா	(ஒ) இவனுரைய/இவளுரைய
இவனுரையது/இவளுரையது

ஏ	+	கா இன்கா	(்ப) இவருரைய/இவர்களுரைய/இரவகளுரைய
இவருரையது/இவர்களுரையது/இரவகளுரையது

பகௌன்	 +	
கா

கிஸகா	(ஒ) யாருரைய/எவனுரைய/எவளுரைய/எதனுரைய
யாருரையது/எவனுரையது/எவளுரையது/
எதனுரையது

ப க ௌ ன் +	
கா

கின்கா	(்ப) எவருரைய/எவர்களுரைய/எரவகளுரைய
எவருரையது/எவர்களுரையது/எரவகளுரையது
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•	 ‘கா’	எனும்	உரைரை	உருபு,	‘ஆ’	இறுதிபகாணை	உரிசபொற்கரைப	்்பால்வ	அதரன	
அடுத்து	 வரும்	 ப்பயர்சபொற்களின்	 ்பால்	 ைற்றும்	 எண	 இவற்றிற்்கற்்ப	 ைாறு்படுவரத	
பின்வரும்	அட்ைவரணயில்	காணக:

ைாம்

} கா ்்பைாசீதா

சீதா	ஔர்	ைாம்

்ைாகன்

} ்க ்்ப்ைசீதா

்ைாைன்	ஔர்	ெைைா

்ைாைன்

} கீ ்்படீைாதா

்ைாைன்	ஔர்	ைாதா

•	 ‘கிஸகா’	(யாருரைய)எனும்	பொல்,	‘பகௌன்	(யார்)	எனும்	ஒருரை	வடிவச	பொல்லுைன்	
உரைரை	உருபு,	‘கா’	்ெர்ந்த	வடிவ்ை	ஆகும்.

	 யஹ்	கிஸகா	கர்	ரை?		 (இது	யாருரைய	வீடு?)

	 ்ய	கிஸ்க	கர்	ரை~?		 (இரவ	யாருரைய	வீடுகள்?)	

•	 ‘கிஸகா’	 அதரன	 அடுத்து	 வரும்	 ப்பயர்சபொற்களின்	 ்பால்	 ைற்றும்	 எணணிற்்கற்்ப	
ைாறு்படுவரதக்	கவனிக்கவும்:

	 கிஸகா	கர்	(ஆ.்பா.)			 (யாருரைய	வீடு?)
	 கிஸகீ	கிதாப	(ப்ப.்பா.)		 (யாருரைய	புத்தகம்?)	
	 கிஸ்க	கப்ை	(ஆ.்பா.்ப)		 (யாருரைய	துணிகள்?)	
	 கிஸகி	கிதா்்ப~	(ப்ப.்பா.்ப)		 (யாருரைய	புத்தகங்கள்?)

•	 ப்பயர்சபொற்களும்	பிைதி	ப்பயர்சபொற்களும்	உரிசபொற்கரைப	் ்பால	்பயன்்படுத்தும்்்பாது	
உரைரை	 உருபு	 (கா)	 அதரன	 அடுத்து	 வரும்	 ப்பயர்சபொற்களின்	 ்பால்—எண	
இவற்றிற்்கற்்ப	‘்க’,	‘கீ’	என	ைாறு்படும்:

	 காய்	கா	தூத்	(ஆ.்பா.ஒ.)	 	 (்பசுவின்	்பால்)

	 ஸகூல்	்க	லட்்க	(ஆ.்பா.்ப.)		 (்பள்ளிப	ர்பயன்கள்)	

	 ைது	கீ	்்படீ	(ப்ப.்பா.ஒ.)	 	 (ைதுவின்	ைகள்	)
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•	 ‘கா’	 எனும்	 உரைரை	 உருபு	 ‘ரை~’,	 ‘தும்’,	 ‘ைம்’	 எனும்	 பிைதி	 ப்பயர்சபொற்களுைன்	
்ெரும்ப்பாழுது	‘ைா’	என்று	ைாறு்படுவரதக்	கவனிக்கவும்.	

	 உதாைணம்	:	ரை~	+	கா	=	்ைைா	/	தும்	+	கா	=	தும்ைாைா	/	ைம்	+	கா	=	ைைாைா.

அவவா்்ற	யஹ்/வஹ்/பகௌன்	இவற்றுைன்	உருபுகள்	் ெரும்்்பாது	(ஒருரையில்)	முர்ற்ய	
இஸ/உஸ/கிஸ	 என்று	 ைாறு்பாடு	 அரையும்.	 ைற்றும்	 ்ய/்வ/பகௌன்	 இவற்றுைன்	 உருபுகள்	
்ெரும்்்பாது	(்பன்ரையில்)	முர்ற்ய	இன்/உன்/கின்	என்று	ைாறு்பாடு	அரையும்.

1.4	 பயிறசி
1.	 ்காடிட்ை	 பொற்களுக்குப	 ்பதிலாக	 அரைபபுக்குறிக்குள்	 தைப்பட்டுள்ை	 பொற்கரைப	

்பயன்்படுத்தி	வாக்கியங்கள்	அரைத்துப	்பழகவும்:

1.	 க்யா	யஹ்	ஆபகா	ோைான்	ரை?
	 (ருைால்,	கர்,	்தாஸத்,	்பாஈ	)	

2.	 க்யா	யஹ்	ஆபகீ	கமீஃஜ்	ரை?
		 (கடீ,	காபீ,	ோஇகில்,	்்படீ,	்பைன்)

2.	 பின்வரும்	 வாக்கியங்களுக்கு	 எதி்ை	 அரைபபுக்குறிக்குள்	 தைப்பட்டுள்ை	 தமிழ்ச	
பொற்களுக்கு	இரணயான	இந்திசபொற்கரைக்	பகாணடு	்காடிட்ை	இைங்கரை	நிைபபுக:

1.	 யஹ்	.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	்பரிவார்	(ஆ.்பா.ஒ.)	ரை.		 (என்னுரைய)

2.	 யஹ்	.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	்்பைா	(ஆ.்பா.ஒ.)	ரை				 (உன்னுரைய/உங்களுரைய)

3.		 யஹ்	.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .		கைைா	(ஆ.்பா.ஒ.)	ரை.		 (அவனுரைய)

4.		 யஹ்	.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .		கிதாப	(ப்ப.்பா.ஒ.)	ரை.		 (ைாைனுரைய)

5.		 யஹ்	.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .		பநௌகர்	(ஆ.்பா.ஒ.)	ரை.		 (்ைாகனுரைய	)

3.	 கீழ்க்காணும்	 வாக்கியங்களில்	 உள்ை	 ்காடிட்ை	 பொற்களுக்குப	 ்பதிலாக	 அவற்றிற்கு	
எதிரில்	 அரைபபுக்குறிக்குள்	 தைப்பட்டுள்ை	 பொற்கரைப	 ்பயன்்படுத்தி	 வாக்கியங்கள்	
அரைத்துப	்பழகவும்.

1.	 யஹ்	்ைைா	கர்	ரை.		 	 	 (உஸகா,	ஆபகா,	ைைாைா)	

2.	 யஹ்	ைாம்	கா	்்பைா	ரை.		 	 (்பாஈ,	்தாஸத்,	சீதா)

3.	 யஹ்	ஆம்	கா	்்பட்	ரை.		 	 (அம்ரூத்,	அனார்,	்ேப)

4.	 யஹ்	உஸகீ	கிதாப	ரை.		 	 (்ைரி,	தும்ைாரி,	உன்கீ)

5.	 ்ைைா	்பரிவார்	்பைா	ரை.		 	 (அசொ,	்ொைா,	்பைுத்	்பைா)
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4.	 அரைபபுக்குறிக்குள்	 பகாடுக்கப்பட்டுள்ை	 பொற்கரைப	 ்பயன்்படுத்தி	 கீழ்க்காணும்	
வினாக்களுக்கு	விரை	தருக:

1.	 யஹ்	கிஸகா	கர்	ரை?			 	 (ைாம்	கா,	்ைைா,	உஸகா)

2.	 யஹ்	கிஸகீ	காடீ	ரை?			 	 (்ைாைன்	கீ,	ைைாரீ,	உன்கீ)	

3.	 யஹ்	கிஸ்க	கப்ை	ரை~?		 	 (கீதா	்க,	தும்ைா்ை,	உஸ்க)

4.	 ்ய	கின்்க	ைூ்த	ரை~?	 		 (பிதாஜீ	்க,	ஆப்க,	உன்்க)

பாடப்பிரிவு—II
அறிமுைப்படுத்்தப்படும் வாக்கிய அகைப்புைள்:

ப்பயர்சபொற்களின்	்பன்ரை	அரைபபு

ஆண்பால் ப்பண்பால்

ஆ.்பா.	ஒருரை ஆ.்பா.	்பன்ரை ப்ப.்பா.	ஒருரை ப்ப.்பா.	்பன்ரை

கம்ைா கம்்ை கடீ கடியா~

கர் கர் ைாலா ைாலா்ய~

ைூதா ைூ்த குடியா குடியா~

2.0	 பாடம்
मेरा देश

்�ரா	்தஶ்
எனது	நாடு

भारत मेरा देश है।

்பாைத்	்ைைா	்தஶ்	ரை.

இந்தியா	எனது	நாடு.

यहाँ गंगा, यमुना, कािेरी, नम्मदा आदद कई िडी नददयाँ हैं।

யைா~	கங்கா,	யமுனா,	கா்வரி,	நர்ைதா,	ஆதி	கஈ	்படீ	நதியா~	ரை~.

இங்கு	கங்ரக,	யமுரன,	கா்வரி,	நர்ைரத	்்பான்்ற	்பல	ப்பரிய	நதிகள்	உள்ைன.
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दहमालय और नीलगगरर आदद कई ऊँचे पि्मत हैं।

ஹிைாலய்	ஔர்	நீல்கிரி	ஆதி	கஈ	ஊ~ஞ்்ெ	்பர்வத்	ரை~.

இைாலயம்	ைற்றும்	நீலகிரி	்்பான்்ற	உயைைான	ைரலகள்	இருக்கின்்றன.

ददलली भारत की राजधानी है। यह एक ऐततहामसक शहर है।

தில்லீ	்பாைத்	கீ	ைாஜ்தானி	ரை.	யஹ்	ஏக்	ஐதிைாஸிக்	ஶைர்	ரை.

தில்லி	இந்தியாவின்	தரலநகைம்.	இது	வைலாற்றுபபுகழ்	ப்பற்்ற	நகைம்.

पहले यह शहर मुगलों की राजधानी भी था।

்பை்ல	யஹ்	ஶைர்	முக்லா~	கீ	ைாைதானி	பீ	தா.	

முன்னர்	இந்நகைம்	முகலாயர்களின்	தரலநகைைாகவும்	இருந்தது.

ददलली का एक प्राचीन नाम इंद्रप्रसथ भी है।

தில்லீ	கா	ஏக்	பைாசீன்	நாம்	இந்த்ைபைஸத்	பீ	ரை.

தில்லிக்கு	இந்த்ைபைஸதம்	என்று	ஒரு	்பரழரை	வாய்ந்த	ப்பயரும்	உணடு.

यहाँ कई प्रमसद ध मंददर और ऐततहामसक इमारतें हैं।

யைா~	கஈ	பைஸித்த	ைந்திர்	ஔர்	ஐதிைாஸிக்	இைாை்த~	ரை~.

இங்கு	்பல	பிைசித்தி	ப்பற்்ற	ஆலயங்களும்	வைலாற்றுப	புகழ்ப்பற்்ற	கட்டிைங்களும்	உள்ைன.

बिरला मंददर यहाँ का प्रमसद ध मंददर है।

பிர்லா	ைந்திர்	யைா~	கா	பைஸித்த	ைந்திர்	ரை.

பிர்லா	ைந்திர்	இங்குள்ை	புகழ்ப்பற்்ற	ஆலயம்.

कुतुि मीनार, लाल फकला, जामा मससजद, शीशगंज गुरुदिारा आदद ददलली की पुरानी इमारतें हैं।

குதுப	 மீனார்,	 லால்	 கிலா,	 ைாைா	 ைஸஜித்,	 ஶ ஶீ்கஞ்ச	 குருத்வாைா	 ஆதி	 தில்லீ	 கீ	 புைானீ	
இைாை்த~	ரை~.

குதுப	 மினார்,	 லால்கிலா	 (பெங்்காட்ரை),	 ைாைா	 ைசூதி,	ஶ ஶீ்கஞ்ச	 குருத்வாைா	 முதலியன	
தில்லியின்	்பரழரை	வாய்ந்த	கட்டிைங்கள்	ஆகும்.
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चांदनी चौक यहाँ का मशहूर िाज़ार है।

ொந்த்னீ	பெௌக்	யைா~	கா	ைஶ்ைூர்	்பாஃைார்	ரை.

ொந்த்னீ	பெௌக்	இங்குள்ை	புகழ்ப்பற்்ற	கரைவீதி	ஆகும்.

यहाँ कई अचछे सकूल और विशिविदयालय हैं।

யைா~	கஈ	அச்ெ	ஸகூல்	ஔர்	வி	ஶ்	வவித்யாலய்	ரை~.	

இங்கு	்பல	சி்றந்த	்பள்ளிகளும்	்பல்கரலக்கழகங்களும்	உள்ைன.

ददलली का आई.आई.टी. और अखखल भारतीय आयुवि्मज्ान संसथान विशि प्रमसद ध हैं।

தில்லீ	 கா	 ஆஈ.ஆஈ.டீ.	 ஔர்	 அகில்	 ்பாைதீய	 ஆயுர்விக்யான்	 ேன்ஸதான்	 வி	ஶ்	வபைஸித்த	
ரை~.

தில்லியில்	உள்ை	ஐ.ஐ.டி,	ைற்றும்	அகில	இந்திய	ைருத்துவ	அறிவியல்	நிறுவனம்	உலகபபிைசித்தி	
ப்பற்்றரவ.

महातमा गाँधी की समागध राजघाट भी यहीं है।

ைைாத்ைா	காந்தீ	கீ	ேைாதி	ைாஜ்காட்	பீ	யஹீ~	ரை.

ைகாத்ைா	காந்தியின்	ெைாதி-ைாஜ்காட்டும்	இங்கு	உள்ைது.

ददलली एक िहुत साि-सुथरा और सुंदर शहर है।

தில்லீ	ஏக்	்பைுத்	ோஃப-ேுத்ைா	ஔர்	ேுந்தர்		ஶைர்	ரை.

தில்லி	மிகவும்	தூய்ரையான	ைற்றும்	அழகான	நகைம்	ஆகும்.

2.1	அருஞ்சாற்பாருள்	
भारत (ஆ.்பா.) ்பாைத் இந்தியா

देश (ஆ.்பா.) ்த		ஶ்	 ்தெம்/நாடு

नदी (ப்ப.்பா.) நதீ நதி/ஆறு

ऊँचा ஊஞ்ொ உயைைான

पि्मत (ஆ.்பா.) ்பர்வத் ைரல
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राजधानी (ப்ப.்பா.) ைாஜ்தானி தரலநகைம்

ऐततहामसक ஐதிைாஸிக் வைலாற்றுபபுகழ்ப்பற்்ற

शहर (ஆ.்பா.) 	ஶைர் நகைம்

प्राचीन பைாசீன் ்பழரை	வாய்ந்த

विशिप्रमसद ध 	வி	ஶ்	வபைஸித்த உலகபபுகழ்	வாய்ந்த

कई கஈ ்பல

मंददर (ஆ.்பா.) ைந்திர் ஆலயம்

इमारत (ப்ப.்பா.) இைாைத் கட்டிைம்

पुराना புைானா ்பரழய/்பணரைய

विशिविदयालय (ஆ.்பா.) வி	ஶ்	வவித்யாலய் ்பல்கரலக்கழகம்

अखखल भारतीय आयुवि्मज्ान 
संसथान (ஆ.்பா.)

அகில்	்பாைதீய	ஆயுர்விக்யான்	
ேன்ஸதான்

அகில	இந்திய	ைருத்துவ	
அறிவியல்	நிறுவனம்

समागध (ப்ப.்பா.) ேைாதி	 ெைாதி

साि सुथरा ோஃப	ேுத்ைா தூய்ரையான

2.2		கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விதட	அறியவும்	:
1.	 ்பாைத்	கீ	ைாஜ்தானீ	க்யா	ரை?

2.	 ்பாைத்	கீ	பைமுக்	நதியா~	பகௌன்-பகௌன்ஸீ	ரை~?

3.	 தில்லீ	கீ	்தா	இைாை்தா~	்க	நாம்	க்யா	ரை~?

4.	 தில்லீ	கீ	இஞ்ஜினீயரிங்	கா்லஜ்	கா	நாம்	க்யா	ரை?

5.	 ைைாத்ைா	காந்தீ	கீ	ேைாதி	கா	நாம்	க்யா	ரை?

2.3	 இலக்கணக்குறிப்பும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்:	
2.3.1	 பால
	 இந்தியில்	உள்ை	ப்பயர்சபொற்கள்	அரனத்தும்	ஆண்பால்,	ப்பண்பால்	என	இருவரகயாகப	
பிரிக்கப்பட்டுள்ைன.	இந்தியில்	சில	ப்பயர்சபொற்களின்	்பால்,	இலக்கணப்படி	ைாறு்படும்	தன்ரை	
பகாணைரவ.		‘அ’,	‘ஆ’வில்	முடியும்	ப்பரும்்பாலான	ப்பயர்சபொற்கள்	ஆண்பாலாகவும்,	‘இ’,	
‘ஈ’யில்	முடியும்	ப்பரும்்பாலான	ப்பயர்சபொற்கள்	ப்பண்பாலாகவும்	அரைந்துள்ைன.
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‘அ’வில்	முடியும்	ப்பயர்சபொற்கள் ‘ஆ’வில்	முடியும்	ப்பயர்சபொற்கள்

்்பட்	(ைைம்) ்கலா	(வாரழப்பழம்)

்ேப	(ஆபபிள்) ேந்த்ைா	(ஆைஞ்சுப்பழம்)

்பத்தர்	(கல்) ர்போ	(நாணயம்/காசு)

கர்	(வீடு) கம்ைா	(அர்ற)

ைந்திர்	(்காயில்) தர்வாைா	(கதவு)

	 ‘இ’,	‘ஈ’	யில்	முடியும்	ப்பயர்சபொற்கள்	ப்பரும்்பாலும்	ப்பண்பால்	ஆகும்.	

‘இ’ல்	முடியும்	ப்பயர்சபொற்கள் ‘ஈ’ல்	முடியும்	ப்பயர்சபொற்கள்

நீதி	(பகாள்ரக) குர்ஸீ	(நாற்காலி)

ரீதி	(முர்ற) மிைாஈ	(இனிபபு)

மூர்த்தி	(உருவம்) காடீ	(வாகனம்)

ேைாதி	(ெைாதி/கல்லர்ற) கடீ	(கடிகாைம்)

விதி	(முர்ற) ்ைாடீ	(ெப்பாத்தி)

2.3.2	 ்பயர்ச்சாறகளின்	பன்த�	அத�ப்பு
	 இந்தியில்	உள்ை	ஆண்பால்	ைற்றும்	ப்பண்பால்	ப்பயர்பொற்கள்	ஒருரை,	்பன்ரை	என	இரு	
வடிவங்கரைக்	 பகாணடுள்ைன.	 ஆண்பால்	 ப்பயர்சபொற்கரைப	 ்பன்ரையாக	 ைாற்றுவதற்கு	
ஏற்்ற	வரகயில்	அரவ	‘ஆ’இறுதி	பகாணை	பொற்கள்,	‘ஆ’	இறுதியற்்ற	பொற்கள்	என	இரு	
வரகயாகப	பிரிக்கப்பட்டுள்ைன.	‘ஆ’வில்	முடியும்	ஆண்பால்	ப்பயர்சபொற்கள்	்பன்ரையில்	‘ஏ’	
என்று	ைாற்்றைரைவரதயும்,	‘ஆ’வில்	முடிவு்றாத	பி்ற	ஆண்பால்	பொற்கள்	யாவும்	ைாற்்றம்	ஏதும்	
இன்றி	ஒருரையிலும்	்பன்ரையிலும்	ஒ்ை	வடிவைாக	இருப்பரதயும்	பின்வரும்	அட்ைவரணயின்	
பிரிவு	-	அ	ைற்றும்	ஆ-வில்	காணக.

அ ஆ

‘ஆ’	இறுதி	பகாணை	ப்பயர்சபொற்கள் ‘ஆ’	இறுதியற்்ற	பி்ற	ப்பயர்சபொற்கள்

லட்கா	 Ò லட்்க ்ேப Ò ்ேப

கம்ைா Ò கம்்ை ஃபூல் Ò ஃபூல்

்்பைா Ò ்்ப்ை ்்பட் Ò ்்பட்

்காைா Ò ்கா்ை கர் Ò கர்
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குத்தா Ò குத்்த ்பர்வத் Ò ்பர்வத்

்பசொ Ò ்பச்ெ ்த	ஶ்	 Ò ்த	ஶ்	

•	 ்ைற்கணை	 உதாைணங்களில்	 இருந்து	 ‘ஆ’வில்	 முடியும்	 ஆண்பால்	 ப்பயர்சபொற்கள்	
்பன்ரையில்	‘ஏ’	என்று	ைாறுவரதயும்	‘ஆ’வில்	முடிவு்றாத	ஆண்பால்	ப்பயர்சபொற்கள்	
யாவும்	்பன்ரையில்	ைாற்்றம்	அரையாைல்	இருப்பரதயும்	நீங்கள்	அறிந்து	பகாணடீர்கள்.

	 பின்வரும்	வாக்கியங்களின்	அடிக்்காடிட்ை	பொற்கரைக்	கருத்தில்	பகாணடு	கவனைாகப	
்படிக்கவும்:

யஹ்	ஏக்	்கலா	ரை.		 	 ்ய	ொர்	்க்ல	ரை~.

யஹ்	ஏக்	ரு்பயா	ரை.		 	 ்ய	தஸ	ரு்ப்ய	ரை~.

யஹ்	ஏக்	்காைா	ரை.	 	 ்ய	பநௌ	்கா்ை	ரை~.

யஹ்	்பைா	தர்வாஃைா	ரை.			 ்ய	்ப்ை	தர்வாஃ்ை	ரை~.

யஹ்	ஏக்	லிஃ்பாஃ்பா	ரை.	 	 ்ய	ஆட்	லிஃ்பாஃ்்ப	ரை~.	

்ைைா	ஏக்	்்பைா	ரை.		 	 ்ை்ை	்தா	்்ப்ை	ரை~.

உஸகா	ஏக்	்பாஈ	ரை.		 	 உஸ்க	தீன்	்பாஈ	ரை~.

ைாம்	கா	ஏக்	கர்	ரை.		 	 ைாம்	்க	தீன்	கர்	ரை~

•	 ெைஸகிருதத்திலிருந்து	வந்த	சில	பொற்களும்	உ்றவுமுர்றரயக்	குறிக்கும்	சில	பொற்களும்	
‘ஆ’வில்	 முடிவுற்்றாலும்,	 அரவ	 ்பன்ரையில்	 ைாற்்றைரைவதில்ரல	 என்்பதரனயும்	
கவனத்தில்	பகாள்ைவும்:

ெைஸகிருதத்திலிருந்து	
வந்த	பொற்கள்

ஒருரை ்பன்ரை

ைாைா	(அைென்)
்நதா	(தரலவன்)

ைாைா	(ைாற்்றம்	இல்ரல)	
்நதா	(ைாற்்றம்	இல்ரல)

உ்றவுமுர்றசபொற்கள்

தாதா	(தந்ரதவழி	தாத்தா)
நாநா	(தாய்வழி	தாத்தா	)	
ைாைா	(தாயின்	ெ்காதைர்)
ொொ	(தந்ரதயின்	தம்பி/சிறிய	ெ்காதைர்)

தாதா	(ைாற்்றம்	இல்ரல)	
நாநா	(ைாற்்றம்	இல்ரல)	
ைாைா	(ைாற்்றம்	இல்ரல)	
ொொ	(ைாற்்றம்	இல்ரல)	

•	 ஒன்றுக்கு	 ்ைற்்பட்ை	 ந்பர்கரைக்	 குறிபபிை்வணடிய	 அவசியம்	 ஏற்்படும்ப்பாழுது	
ப்பாதுவாகபப்பயர்சபொல்லுைன்	‘்லாக்’	எனும்	பொல்	்ெர்க்கப்படுகின்்றது.	எ.கா	:

	 பநௌகர்	்லாக்		 (்வரலக்காைர்கள்)

	 ்நதா	்லாக்		 (தரலவர்கள்)
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்பண்பால	்பயர்ச்சாறகள்
ப்பண்பால்	 பொற்கரை	 அரவ	 முடிவுறும்	 எழுத்திரனக்	 பகாணடு	 பின்வருைாறு	 ்பன்ரை	
அரைபபில்	இருவரகப்படுத்தலாம்.

அ ஆ

இ,	ஈ	யில்	முடியும்	ப்பயர்சபொற்கள் பி்ற	ப்பயர்சபொற்கள்

ரீதி	(வழக்கம்) Ò ரீதியா~ ்பைன்	(ெ்காதரி) Ò ்பை்ன~

கதி	(்வகம்	பெயல்) Ò கதியா~ துகான்	(கரை) Ò துகா்ன~

விதி	(முர்ற) Ò விதியா~ ்ைஃஜ்	(்ைரை) Ò ்ைஃ்ை~

ைாதி	(ைாதி) Ò ைாதியா~ கிதாப	(புத்தகம்) Ò கிதா்்ப~

ோடீ	(புைரவ) Ò ோடியா~ லதா	(பகாடி) Ò லதாஏ~

காடீ	(வணடி) Ò காடியா~ வது	(ைணபப்பண) Ò வதுஏ~

்்படீ	(ைகள்) Ò ்்படியா~ வஸது	(ப்பாருள்) Ò வஸதுஏ~

்பத்னி	(ைரனவி) Ò ்பத்னியா~ குடியா	(ப்பாம்ரை) Ò குடியா~

நதீ	(நதி) Ò நதியா~ புடியா	(கிழவி) Ò புடியா~

குர்ஸீ	(நாற்காலி) Ò குர்ஸியா~ கவிதா	(கவிரத) Ò கவிதாஏ~

நீதி	(பகாள்ரக) Ò நீதியா~ ைாலா	(ைாரல) Ò ைாலாஏ~

மூர்த்தி	(உருவம்) Ò மூர்த்தியா~ தவா	(ைருந்து) Ò தவாஏ~

‘ஈ	 /	 ஊ’வில்	 முடியும்	 ப்பண்பால்	 ப்பயர்சபொற்கள்	 ்பன்ரையாக	 ைாறும்ப்பாழுது	 அவற்றின்	
இறுதியில்	வரும்	ஈ/ஊ	எனும்	பநடில்	எழுத்துக்கள்	 ‘இ/உ’	என	குறிலாக	ைாறும்	என்்பரத	
கவனத்தில்	பகாள்ைவும்.

நதீ	(ஆறு) Ò நதியா~

சிட்டீ	(கடிதம்) Ò சிட்டியா~

்பைூ	(ைருைகள்) Ò ்பைுஏ~

	 அடிக்்காடிட்ை	பொற்கரை	கருத்தில்	பகாணடு	பின்வரும்	வாக்கியங்கரை	கவனைாகப	
்படிக்கவும்.

யஹ்	லட்கீ	ேுந்தர்	ரை Ò ்ய	லட்கியா~	ேுந்தர்	ரை~

யஹ்	்ைரீ	கிதாப	ரை. Ò ்ய	்ைரீ	கிதா்்ப~	ரை~
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ஹிந்தி	அசசீ	்பாஷா	ரை. Ò தமிழ்	ஔர்	ஹிந்தி	அசசீ	்பாஷாஏ~	ரை~

யஹ்	ஏக்	சிடியா	ரை. Ò வைா~	குச	சிடியா~	ரை~

2.4	 பயிறசி
1. 	 கீழ்க்காணும்	பொற்கரைப	்பன்ரையில்	எழுதவும்	:

கிதாப	(ப்ப.்பா.)	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 தீவார்	(ப்ப.்பா.)		 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

குர்ஸீ	(ப்ப.்பா.)	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 ்பங்கா	(ஆ.்பா.)		 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

தர்வாைா	(ஆ.்பா.)		 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 ்்பைா	(ஆ.்பா.)		 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	

்ைஃஜ்	(ப்ப.்பா.)		 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 காடீ	(ப்ப.்பா.)		 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

ைாதா	(ப்ப.்பா.)		 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 வதூ	(ப்ப.்பா.)		 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

கர்	(ஆ.்பா.)	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 ்்பட்	(ஆ.்பா.)	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	

2.	 ்காடிட்ை	இைங்கரை	நிைபபுக	:

ஏக்	லட்கி		 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 லட்கியா~ (10)

ஏக்	கர்		 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 கர் (4)

ொர்	்ைஃ்ை~	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 ்ைஃஜ் (1)

ஏக்	குத்தா	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 குத்்த (3)

3.	 ப்பாருத்தைான	்பன்ரைசபொற்கரைப	்பயன்்படுத்தி	்காடிட்ை	இைங்கரை	நிைபபுக	:

1.	 யஹ்	்ைரீ	கிதாப	ரை.	 ்ய	்ைாைன்	கீ	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	ரை~.

2.	 யஹ்	ஏக்	குடியா	ரை.	 ்வ	்பாஞ்ச		. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	ரை~.

3.	 வஹ்	ஆம்	கா	்்பட்	ரை.	 ்வ	ஆம்	்க	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	ரை~.

2.5	 ்�லும்	பி்ற	்சாற்பாருள்
कपडा (ஆ.்பா.) க்பைா துணி

पेड (ஆ.்பா.) ்்பட்	 ைைம்

कमरा (ஆ.்பா.) கம்ைா	 அர்ற

िहुत ்பைுத் மிகவும்/அதிகம்

जूता (ஆ.்பா.) ைூதா	 ஷூ

प्रमुख (ஆ.்பா.) பைமுக்	 முக்கயைான/	பிை்பலைான
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कुतता (ஆ.்பா.) குத்தா	 நாய்

िचचा (ஆ.்பா.) ்பசொ	 குழந்ரத

सेि (ஆ.்பா.) ்ேப	 ஆபபிள்

िूल (ஆ.்பா.) ஃபூல்	 பூ,	ைலர்

आदमी (ஆ.்பா.) ஆத்மீ	 ைனிதன்

घर (ஆ.்பா.) கர்	 வீடு

केला (ஆ.்பா.) ்கலா	 வாரழப்பழம்

दरिाजा (ஆ.்பா.) தர்வாைா	 கதவு

मलिािा (ஆ.்பா.) லிஃ்பாஃ்பா	 கடித	உர்ற

गचडडया (ப்ப.்பா.) சிடியா	 ்ப்றரவ

2.5.1	 எண்ணிக்தகதயக்	கற்பாம்
11 गयारह க்யாைஹ்	(க்யாைா) *	முன்னர்	1	முதல்	10	வரை	எணணிக்ரககரைக்	

கற்்்றாம்.	அதில்	6	என்்ற	எண	ைட்டும்	छ/छे/छह	
என	எழுதப்படுகி்றது.	छह	எனும்	பொல்,	அதன்	
இறுதியில்	ஹ்	ஒலிரயக்	பகாணடிருந்தாலும்	
அது	 ெ	 (ெை)	 என்்்ற	 உசெரிக்கப்படுகி்றது	
என்்பரதக்	கற்்்றாம்.	அவவா்்ற	11-லிருந்து	18	
வரை	உள்ை	எணகளும்	உசெரிக்கப்படுகின்்றன.	
இவற்றின்	 உசெரிபபுகள்	 அரைபபுக்குறிக்குள்	
தைப்பட்டுள்ைன.

12 िारह ்பாைஹ்	(்பாைா)

13 तरेह ்தைஹ்	(்தைா)

14 चौदह பெௌதஹ்	(பெௌதா)

15 पंद्रह ்பந்த்ைஹ்	(்பந்த்ை)

16 सोलह ்ோலஹ்	(்ோல)

17 सत्रह ேத்ைஹ்	(ேத்ை)

18 अठारह அைாைஹ்	(அைாை)

19 उननीस உன்னீஸ

20 िीस பீஸ

2.5.2	 வாரத்தின்	நாடகள்:
सोमिार ்ோம்வார் திங்கள்கிழரை

मंगलिार ைங்கல்வார் பெவவாய்கிழரை

िुधिार புத்வார் புதன்கிழரை
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गुरुिार / िहृसपततिार குருவார்	/	பரிைஸ்பதிவார் வியாழக்கிழரை

शुक्रिार ஶுக்ைவார் பவள்ளிக்கிழரை

शतनिार ஶனிவார் ெனிக்கிழரை

रवििार / इतिार ைவிவார்/இத்வார் ஞாயிற்றுக்கிழரை

மீள்பார்தவ
இப்பா்டத்தில் நீஙைள் ைறைகவ :

1. 	 ப்பயர்சபொற்களுைன்	உரைரை	உருபுகள்	்ெர்ந்த	வடிவங்கள்

ைாம்கா

ஸீதாகா
்்பைா

ைாம்	கீ

ஸீதா	கீ
்்படீ

ைாம்	்க

ஸீதா	்க
்்ப்ை

ைாம்	கீ

ஸீதாகீ
்்படியா~

2.	 பிைதி	ப்பயர்சபொற்களுைன்	உரைரை	உருபுகள்	்ெர்ந்த	வடிவங்கள்

்ைைா ்ை்ை ்ைரீ

தும்ைாைா தும்ைா்ை தும்ைாரீ

உஸகா உஸ்க உஸகீ

3. 	 ப்பயர்சபொற்களின்	்பன்ரை	வடிவங்கள்																																																																			

ஆண்பால்	ப்பயர்சபொற்கள் ப்பண்பால்	ப்பயர்சபொற்கள்

ஒருரை ்பன்ரை ஒருரை ்பன்ரை

கம்ைா கம்்ை ்்படீ ்்படியா~

தர்வாைா தர்வா்ை மிைாஈ மிைாஇயா~

கர் கர் ரீதீ ரீதியா~

்பாஈ ்பாஈ சிடியா சிடியா~

ஆத்மீ ஆத்மீ கிதாப கிதா்்ப~
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பாடம் - 7
பாடப்பிரிவு	–	I
இந்தப	்பாைபபிரிவில்	அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்:

1. ‘இல்’, ‘ஹைஹே’ ஹபான்ை இ்டத்க்தக்குறிக்கும் உருபுசச�ாறைள்

1) फकताि कहाँ है ? फकताि मेज़ पर है।

கிதாப	கைா~	ரை? கிதாப	்ைஜ்	்பர்	ரை.

புத்தகம்	எங்்க	இருக்கி்றது? புத்தகம்	 ்ைரையின்	 ்ை்ல	
இருக்கி்றது.

2) गीता कहाँ है ? गीता ददलली में है।

கீதா	கைா~	ரை? கீதா	தில்லீ	்ை~	ரை.

கீதா	எங்்க	இருக்கி்றாள்? கீதா	தில்லியில்	இருக்கி்றாள்.

2.  உருபு்டன் இகைந்து வரும் ச�ாறைள்

के सामने के नीचे

்க	ோம்்ன ்க	நீ்ெ

முன்னால்/எதிரில் கீ்ழ

1.0	பாடம்
जादगूर और सचचन
ஜாதூகர்	ஔர்	ேசின்

�ாயாஜாலக்காரனும்	சசசினும்
जादगूर : यह कया है ?

ைாதூகர் : யஹ்	க்யா	ரை?

ைாயாைாலக்காைன்: இது	என்ன?

सगचन : यह टोकरी है।

ேசின் : யஹ்	்ைாகரீ	ரை.

ெசசின் : இது	கூரை.
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जादगूर : टोकरी कहाँ है ?

்ைாகரீ	கைா~	ரை	?
கூரை	எங்்க	இருக்கி்றது?

सगचन : टोकरी मेज़ पर है।

்ைாகரீ	்ைஜ்	்பர்	ரை.
கூரை	்ை்ையின்	மீது	இருக்கி்றது.

जादगूर : टोकरी में फकतने आम हैं ?

்ைாகரீ	்ை~	கித்்ன	ஆம்	ரை~	?
கூரையில்	எத்தரன	ைாம்்பழங்கள்	இருக்கின்்றன?

सगचन : टोकरी में तीन आम हैं।

்ைாகரீ	்ை~	தீன்	ஆம்	ரை~.
கூரையில்	மூன்று	ைாம்்பழங்கள்	இருக்கின்்றன.

जादगूर : अि टोकरी कहाँ है ?

அப	்ைாகரீ	கைா~	ரை?
இபப்பாழுது	கூரை	எங்்க	இருக்கி்றது?

सगचन : अरे ! टोकरी तो अि पेड पर है।

அ்ை!	்ைாகரீ	்தா	அப	்்பட்	்பர்	ரை.
அ்ை!	கூரை	இபப்பாழுது	ைைத்தின்	்ைல்	இருக்கி்றது.

जादगूर : और टोकरी में कया है ?

ஔர்	்ைாகரீ	்ை~	க்யா	ரை?
கூரையில்	என்ன	இருக்கி்றது?

सगचन : टोकरी में चार गचडडयाँ हैं।

்ைாகரீ	்ை~	ொர்	சிடியா~	ரை~.
கூரையில்	நான்கு	்ப்றரவகள்	இருக்கின்்றன.



107

जादगूर : अि टोकरी में कया है ?

அப	்ைாகரீ	்ை~	க்யா	ரை?
இபப்பாழுது	கூரையில்	என்ன	இருக்கி்றது?

सगचन : अरे िाह ! अि टोकरी में ममठाइयाँ और िल हैं।

அ்ை	வாஹ்!	அப	்ைாகரீ	்ை~	மிைாஇயா~	ஔர்	ஃ்பல்	ரை~.
ஆைா!	இபப்பாழுது	கூரையில்	இனிபபுகளும்	்பழங்களும்	இருக்கின்்றன.

जादगूर : इस थलेै में कया है ?

இஸ	ரத்ல	்ை~	க்யா	ரை?
இந்தப	ர்பயில்	என்ன	இருக்கி்றது?

सगचन : मेरी फकतािें हैं।

்ைரீ	கிதா்்ப~	ரை~.
என்னுரைய	புத்தகங்கள்	இருக்கின்்றன.

जादगूर : अि थलेै में कया है ?

அப	ரத்ல	்ை~	க்யா	ரை?
இபப்பாழுது	ர்பயில்	என்ன	இருக்கி்றது?

सगचन : एक रूमाल है।

ஏக்	ரூைால்	ரை.
ஒரு	ரகக்குட்ரை	இருக்கி்றது.

जादगूर : रूमाल का रंग कया है ?

ரூைால்	கா	ைங்க்	க்யா	ரை?
ரகக்குட்ரையின்	நி்றம்	என்ன?

सगचन : रूमाल का रंग नीला है।

ரூைால்	கா	ைங்க்	நீலா	ரை.
ரகக்குட்ரையின்	நி்றம்	நீலம்.
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सगचन : लेफकन मेरी फकतािें कहाँ हैं ?

்லகின்	்ைரீ	கிதா்்ப~	கைா~	ரை~?
ஆனால்	என்னுரைய	புத்தங்கள்	எங்்க?

जादगूर : तुमहारी फकतािें सामने हैं।

தும்ைாரீ	கிதா்்ப~	ோம்்ன	ரை~.
உன்னுரைய	புத்தகங்கள்	எதிரில்	இருக்கின்்றன.

सगचन : यह तो सचमुच जाद ूहै!

யஹ்	்தா	ேசமுச	ைாதூ	ரை!
இது	உணரையி்ல்ய	ைாயம்	தான்!

1.1	அருஞ்சாற்பாருள்
जादगूर (ஆ.்பா.) ைாதூகர் ைாயாைாலக்காைன்

टोकरी (ப்ப.்பா.) ்ைாகரீ கூரை

कहाँ கைா~ எங்்க

पर ்பர் ்ை்ல

फकतना கித்னா எத்தரன/எவவைவு

पेड (ஆ.்பா.) ்்பட் ைைம்

गचडडया (ப்ப.்பா.) சிடியா ்ப்றரவ

ममठाइयाँ (ப்ப.்பா.) மிைாஇயா~ இனிபபுகள்

िल (ஆ.்பா.) ஃ்பல் ்பழம்

थलैा (ஆ.்பா.) ரதலா ர்ப

रूमाल (ஆ.்பா.) ரூைால் ரகக்குட்ரை

रंग ைங்க் வணணம்/நி்றம்

नीला நீலா நீலம்

सामने ோம்்ன எதிரில்

सचमुच ேசமுச உணரையில்

जाद ू(ஆ.்பா.) ைாதூ ைாயாைாலம்
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1.2	 பின்வரும்	வினாக்களுக்கு	விதட	அறிக	:
1.		்ைாகரீ	கைா~	ரை?	

2.		்ைாகரீ	்ை~	கித்்ன	ஆம்	ரை~?	 	

3.		்ைாகரீ	்ை~	கித்னீ	சிடியா~	ரை~?	

4.		ரத்ல	்ை~	க்யா	ரை?

5.		ரூைால்	கா	ைங்க்	க்யா	ரை?

1.3	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்
1.3.1	 இடத்ததக்	குறிக்கும்	‘में’	(இல)	‘पर’	(்�்ல)
		•		ஒரு	ப்பாருள்/ந்பர்	இருக்கும்	இைம்	–	‘உள்்ை’	என்்பரதக்	குறிபபிடுவதற்கு	‘में’	(இல்/உள்)	

எனும்	உருபு	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.

	 உதாைணம்:	 मेरा घर मंुिई में है।
	 	 	 ்ைைா	கர்	மும்்பஈ	்ை~	ரை.

	 	 	 எனது	வீடு	மும்ர்பயில்	இருக்கி்றது.

   मेरी िेटी सकूल में है।
	 	 	 ்ைரி	்்படீ	ஸகூல்	்ை~	ரை.

	 	 	 எனது	ைகள்	்பள்ளிக்கூைத்தில்	இருக்கி்றாள்.

		•		ஒரு	ப்பாருள்/ந்பர்	இருக்கும்	இைம்	–	‘்ை்ல’	என்்பரதக்	குறிபபிை पर	(்ைல்/்ை்ல/மீது)	
எனும்	உருபு	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.

	 உதாைணம்:		 कागज मेज़ पर है।

	 	 	 காகஜ்	்ைஜ்	்பர்	ரை.
	 	 	 காகிதம்	்ைரையின்	்ைல்	இருக்கி்றது.

	 	 	 िंदर पेड पर है।
	 	 	 ்பந்தர்	்்பட்	்பர்	ரை.

	 	 	 குைங்கு	ைைத்தின்	்ைல்	இருக்கி்றது.

		•	 தமிழில்	 உள்ைரதப	 ்்பான்்்ற	 இந்தியிலும்	 ஒரு	 ந்பர்/ப்பாருள்	 இருக்கும்	 இைத்ரதக்	
குறிக்கும்	 உருபுகைான	 में	 (இல்)	 पर	 (்ை்ல)	 ப்பயர்சபொற்கரை	 அடுத்்த	 ்பயன்	
்படுத்தப்படுகின்்றன.

	 உதாைணம்:	 கர்	்ை~	(வீட்டில்),	

	 	 	 	 தீவார்	்பர்	(சுவற்றின்	்ை்ல)
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1.3.2	 உருபுடன்	இதண்நது	வரும்	்சாறகள்
உருபுைன்	இரணந்து	வரும்	கீழ்க்காணும்	பொற்கள்	இைத்ரதயும்	/	திரெரயயும்	குறிபபிைப	
்பயன்்படுத்தப்படுகின்்றன.	

के सामने ்க	ோம்்ன/	 முன்னால்/எதிரில்

के पीछे ்க	பீ்ெ பின்னால்

के दाएँ ்க	தா்ய~ வலது	பு்றம்

के िाएँ ்க	்பா்ய~ இைது	பு்றம்

के पास ்க	்பாஸ அருகில்/்பக்கத்தில்

के यहाँ ்க	யைா~ இருபபிைத்தில்/இங்்க

के िहाँ ்க	வைா~ அங்்க

के ऊपर ்க	ஊ்பர் ்ை்ல

के नीचे ்க	நீ்ெ கீ்ழ

கீழ்க்காணும்	உதாைணங்கரைக்	காணக:
 बिलली पलंग के नीचे है।
	 பில்லீ	்பலங்க்	்க	நீ்ெ	ரை.

(பூரன	கட்டிலுக்குக்	கீ்ழ	இருக்கி்றது.)
 छत के ऊपर एक कमरा है।
	 ெத்	்க	ஊ்பர்	ஏக்	கம்ைா	ரை.

(முதல்	தைத்தின்	்ை்ல	ஒரு	அர்ற	இருக்கி்றது)
 घर के सामने पाक्म  है।
	 கர்	்க	ோம்்ன	்பார்க்	ரை.

(வீட்டிற்கு	எதிரில்/முன்பு்றம்	பூங்கா	இருக்கி்றது)
 सकूल के पीछे दकुान है।
	 ஸகூல்	்க	பீ்ெ	துகான்	ரை.

(்பள்ளிக்குப	பின்பு்றம்	கரை	இருக்கி்றது)

கீழ்வரும்	வாக்கியங்கரைக்	கருத்தூன்றிக்	கற்கவும்	:

	 ஃ்பல்	கைா~	ரை~?	 	 	 ஃ்பல்	்ைாகரீ	்ை~	ரை~.
(்பழங்கள்	எங்்க	இருக்கின்்றன?)	 (்பழங்கள்	கூரையில்	இருக்கின்்றன.)

நாவ	கைா~	ரை?	 	 	 நாவ	நதீ	்ை~	ரை.
(்பைகு	எங்்க	இருக்கி்றது?)	 	 (்பைகு	நதியில்	இருக்கி்றது.)
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க்ப்ை	கைா~	ரை~?		 	 க்ப்ை	அலைாரீ	்ை~	ரை~.
(துணிகள்	எங்்க	இருக்கின்்றன?)	 (துணிகள்	அலைாரியில்	இருக்கின்்றன.)

ைாதா	கைா~	ரை?	 	 	 ைாதா	கர்	்பர்	ரை.
(ைாதா	எங்்க	இருக்கி்றாள்?)	 	 (ைாதா	வீட்டில்	இருக்கி்றாள்.)

கிதாப	கைா~	ரை?	 	 	 கிதாப	்ைஜ்	்பர்	ரை.
(புத்தகம்	எங்்க	இருக்கி்றது?)	 	 (புத்தகம்	்ைரையின்	்ை்ல	இருக்கி்றது.)

்தாதா	கைா~	ரை?		 	 ்தாதா	்்பட்	்க	ஊ்பர்	ரை.
(கிளி	எங்்க	இருக்கி்றது?)	 	 (கிளி	ைைத்தின்	்ைல்	இருக்கி்றது.)

1.4	 பயிறசி
1. 	 ைாதிரியின்	அடிப்பரையில்	கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அளிக்கவும்:

	 ஆபகா	கர்	கைா~	ரை?		 	 (தில்லீ	்ை~)
்ைைா	கர்	தில்லீ	்ை~	ரை.

ைாம்
்ைாகன்
சீதா
்ைாஹித்

கா	கர்	கைா~	ரை?

இதர்
யைா~
நதீ	்க	்பார்
கா~வ	்ை~

2. 	 ப்பயர்சபொற்களின்	்பன்ரை	அரைபபுகரை	மீணடும்	்பார்ப்்பாம்.

ஒருரை ்பன்ரை

ைைாைா	கர் ைைா்ை	கர்

தும்ைாைா	ஶைர் தும்ைா்ை	ஶைர்

ஏக்	ஃபூல் ோத்	ஃபூல்

உஸகா	கம்ைா உஸ்க	கம்்ை

்ைைா	்்பைா ்ை்ை	்்ப்ை

ஏக்	கிதாப ொர்	கிதா்்ப~

ஏக்	குர்ஸீ ்தா	குர்ஸியா~

ஏக்	அதிதி ெஹ்	அதிதி
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3. 	 கீழ்க்காணும்	அட்ைவரணயில்	தைப்பட்டுள்ை	பொற்கரைக்	பகாணடு	 10	வாக்கியங்கள்	
அரைக்கவும்:

ைைா்ை
்ை்ை
ைாம்	்க
ஷீலா	்க

கர் ்க பீ்ெ
ோம்்ன
ஆ்க

்பார்க்
ைந்திர்
ரைதான்

ரை

பாடப்பிரிவு-II
இந்தப	்பாைத்தில்	கீழ்க்காணும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்	அறிமுகப்படுத்தப்படுகின்்றன.

சபயரசச�ாறசைா்டரைளின் விரிவாக்ைம்

कमरा िडा कमरा मेरा िडा कमरा

கம்ைா ்பைா	கம்ைா ்ைைா	்பைா	கம்ைா

அர்ற	 ப்பரிய	அர்ற எனது	ப்பரிய	அர்ற

कमरा िडा कमरा िड ेकमरे में मेरे / मोहन के िड ेकमरे में

கம்ைா ்பைா	கம்ைா ்ப்ை	கம்்ை	்ை~ ்ை்ை/்ைாகன்	்க	்ப்ை	கம்்ை	்ை~

அர்ற ப்பரிய	அர்ற ப்பரிய	அர்றயில் எனது/்ைாகனுரைய	ப்பரிய	அர்றயில்

2.0	 பாடம்
हमारा घर
ை�ாரா	கர்
எஙகள்	வீடு

हमारा घर ददलली शहर में है। ददलली भारत की राजधानी है।

ைைாைா	கர்	தில்லீ	ஶைர்	்ை~	ரை.	தில்லி	்பாைத்	கீ	ைாஜ்தானி	ரை.

எங்கள்	வீடு	தில்லி	நகைத்தில்	இருக்கி்றது.	தில்லி	இந்தியாவின்	தரலநகைம்.

हमारा घर शहर के िीच में है। घर के सामने दकुानें हैं।

ைைாைா	கர்	ஶைர்	்க	பீச	்ை~	ரை.	கர்	்க	ோம்்ன	துகா்ன~	ரை~.

எங்கள்	வீடு	நகைத்தின்	ைத்தியில்	இருக்கி்றது.	வீட்டிற்கு	முன்னால்	கரைகள்	இருக்கின்்றன.
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घर के दाईं ओर िालमुकंुद का घर है और िाईं ओर गोपाल का घर।

கர்	்க	தாஈ~	ஓர்	்பாலமுகுந்த்	கா	கர்	ரை	ஔர்	்பாஈ~	ஓர்	்கா்பால்	கா	கர்.

வீட்டின்	வலதுபு்றம்	்பாலமுகுந்தனின்	வீடும்,	இைதுபு்றம்	்கா்பாலனின்	வீடும்	இருக்கின்்றன.

हमारे घर के पास एक िडा पाक्म  है। उस पाक्म  के पास ही िस सटैंड है।

ைைா்ை	கர்	்க	்பாஸ	ஏக்	்பைா	்பார்க்	ரை.	உஸ	்பார்க்	்க	்பாஸ	ஹீ	்பஸ	ஸரைணட்	ரை.

எங்கள்	வீட்டிற்குப	்பக்கத்தில்	ஒரு	ப்பரிய	பூங்கா	இருக்கி்றது.	அந்தப	பூங்காவிற்கு	அருகி்ல்ய	
்்பருந்து	நிரலயம்	இருக்கி்றது.

हमारे घर में दो मंसज़लें हैं। इसमें चार कमरे हैं, दो नीचे हैं और दो ऊपर।

ைைா்ை	கர்	்ை~	்தா	ைன்ஜி்ல~	ரை~.	இஸ்ை~	ொர்	கம்்ை	ரை~.	்தா	நீ்ெ	ரை~	ஔர்	
்தா	ஊ்பர்.

எங்கள்	வீட்டில்	இைணடு	ைாடிகள்	உள்ைன.	இதில்	நான்கு	அர்றகள்	உள்ைன.	இைணடு	கீ்ழ	
உள்ைன,	இைணடு	்ை்ல.

मेरा कमरा िडा है। मेरे कमरे में एक पलंग है, एक मेज़ है और दो कुमस्मयाँ हैं।

்ைைா	கம்ைா	்பைா	ரை.	்ை்ை	கம்்ை	்ை~	ஏக்	்பலங்க்	ரை,	ஏக்	்ைஜ்	ரை	ஔர்	்தா	
குர்ஸியா~	ரை~.

எனது	அர்ற	ப்பரியது.	அதில்	ஒரு	கட்டில்,	ஒரு	் ைரெ	ைற்றும்	இைணடு	நாற்காலிகள்	உள்ைன.

मेरे िेटे का कमरा छोटा है। िह दसूरी मंसजल पर है। 

்ை்ை	்்ப்ை	கா	கம்ைா	்ொைா	ரை.	வஹ்	தூஸ	ரீ	ைஞ்ஜில்	்பர்	ரை.	

எனது	ைகனின்	அர்ற	சிறியது.	அது	இைணைாவது	ைாடியில்	இருக்கி்றது.

पहली मंसजल पर एक िठैक है। िह पढ़ने का कमरा भी है।

்பைலீ	ைஞ்ஜில்	்பர்	ஏக்	ர்பைக்	ரை.	வஹ்	்பட்்ன	கா	கம்ைா	பீ	ரை.

முதல்	ைாடியில்	ஒரு	வை்வற்்பர்ற	உள்ைது.	அது்வ	்படிக்கும்	அர்றயாகவும்	உள்ைது.
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मेरी सारी फकतािें िहाँ अलमारी में हैं। चौथा कमरा अततगथ कक्ष है।

்ைரீ	ோரீ	கிதா்்ப~	வைா~	அல்ைாரீ	்ை~	ரை~.	பெௌதா	கம்ைா	அதிதி	கக்ஷ்	ரை.

எனது	அரனத்து	புத்தகங்களும்	அங்கு	அலைாரியில்	உள்ைன.	நான்காவது	அர்ற	விருந்தினர்	
அர்ற	ஆகும்.

उसमें दो पलंग, दो मेज़ें और दो कुमस्मयाँ हैं।

உஸ்ை~	்தா	்பலங்க்,	்தா	்ை்ை~	ஔர்	்தா	குர்ஸியா~	ரை~.

அதில்	இைணடு	கட்டில்கள்,	இைணடு	்ைரைகள்	ைற்றும்	இைணடு	நாற்காலிகள்	இருக்கின்்றன.

हमारे घर के पीछे एक छोटा िाग है।

ைைா்ை	கர்	்க	பீ்ெ	ஏக்	்ொைா	்பாக்	ரை.

எங்கள்	வீட்டின்	பின்பு்றம்	ஒரு	சிறிய	்தாட்ைம்	இருக்கி்றது.

घर के चारों ओर थोडी जगह है। िहाँ गुलाि के िूल हैं।

கர்	்க	ொ்ைா~	ஓர்	்தாடீ	ைகஹ்	ரை.	வைா~	குலாப	்க	பூல்	ரை~

வீட்டின்	நாற்பு்றமும்	சிறிது	காலி	இைம்	இருக்கி்றது.	அங்கு	்ைாைாபபூக்கள்	இருக்கின்்றன.

2.1	அருஞ்சாற்பாருள்	
शहर (ஆ.்பா.) ஶைர் நகைம்

राजधानी (ப்ப.்பா.) ைாஜ்தானீ தரலநகைம்

िीच में பீச	்ை~ நடுவில்

दाईं ओर தாஈ~	ஓர் வலதுபு்றம்

िाईं ओर ்பாஈ~	ஓர் இைதுபு்றம்

पास ்பாஸ அருகில்

मंसजल (ப்ப.்பா.) ைஞ்ஜில் ைாடி

पलंग (ஆ.்பா.) ்பலங்க் கட்டில்

मेज़ (ப்ப.்பா.) ்ைஃஜ் ்ைரை
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कमरा (ஆ.்பா.) கம்ைா அர்ற

कुससी (ப்ப.்பா.) குர்ஸீ நாற்காலி

सारी ோரீ எல்லாம்

अततगथ (ஆ.்பா.) அதிதி விருந்தினர்

िाग (ஆ.்பா.) ்பாக் ்தாட்ைம்

थोडी ்தாடீ பகாஞ்ெம்

गुलाि (ஆ.்பா.) குலாப ்ைாைா

िूल (ஆ.்பா.) ஃபூல் பூ/ைலர்

छोटा ்ொைா சிறிய

2.1.1 கீ்ழ	வரிரெப்பரை	எணகள்	பகாடுக்கப்பட்டுள்ைன.	அவற்ர்றப	்பற்றி	பின்னர்	வரும்	
்பாைங்களில்	விரிவாகக்	காண்்பாம்	

पहला ்பஹ்லா முதலாவது

दसूरा தூஸைா இைணைாவது

तीसरा தீஸைா மூன்்றாவது

चौथा பெௌதா நான்காவது

2.2	 கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அறியவும்	:

1.		கர்	கைா~	ரை?

2.		கர்	்ை~	கித்்ன	கம்்ை	ரை~?

3.		ஊ்பர்	கிஸகா	கம்ைா	ரை?

4.		கர்	்க	பீ்ெ	க்யா	ரை?

5.		குலாப	்க	பூல்	கைா~	ரை~?

2.3	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்:
2.3.1	்பயர்ச்சாறகளின்	�ாறறு	வடிவஙகள்
	 	கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரை	கவனைாகப	்படிக்கவும்:

	 	யஹ்	கம்ைா	ரை.	 கம்்ை	்ை~	்பலங்க்	ரை.
	 	இது	அர்ற.	 	 அர்றயில்	கட்டில்	இருக்கி்றது.
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யஹ்	்ைைா	்்பைா	ரை.	 ்ை்ை	்்ப்ை	கா	நாம்	ேூைஜ்	ரை.
இவன்	என்	ைகன்.	 	 என்	ைகனின்	ப்பயர்	ேூைஜ்.

யஹ்	அஸ்பதால்	ரை.		 அஸ்பதால்	்ை~	நர்ஸ	ரை.
இது	ைருத்துவைரன.	 	 ைருத்துவைரனயில்	நர்ஸ	இருக்கி்றார்.

யஹ்	கர்	ரை.		 	 கர்	்ை~	ோைான்	ரை~.
இது	வீடு.	 	 	 வீட்டில்	ொைான்கள்	இருக்கின்்றன.

	 ‘आ’	இறுதி	பகாணை	ஆண்பால்	ஒருரைபப்பயர்சபொற்கரை	அடுத்து,	ஏ்தனும்	் வற்றுரை	
உருபு	வரும்ப்பாழுது,	அசபொல்லின்	இறுதியில்	வரும்	 ‘आ’	என்்பது	 ‘ए’	என	ைாறும்.	எஞ்சிய	
பி்ற	ப்பயர்சபொற்கரை	அடுத்து	்வற்றுரை	உருபுகள்	பதாைர்ந்து	வந்தாலும்	அரவ	ைாற்்றம்	
அரைவதில்ரல.	 ப்பண்பால்	 ஒருரைப	 ப்பயர்சபொற்கரை	 அடுத்து	 ்வற்றுரை	 உருபுகள்	
பதாைர்ந்து	வந்தாலும்	அவற்றில்	எவவித	ைாற்்றமும்	ஏற்்படுவதில்ரல.

உதாைணம்:

	 	 தூகான்	(ப்ப.்பா.)	்ை~		 (கரையில்)	

	 	 ்ைஃஜ்	(ஆ.்பா.)	்பர்	 	 (்ைரையின்	்ை்ல)

	 	 குர்ஸீ	(ப்ப.்பா.)	்பர்	 	 (நாற்காலியின்	மீது)

	 	 அலைாரி	(ப்ப.்பா.)	்ை~	 (அலைாரியில்)

	 ்வற்றுரை	உருபுகள்	இன்றி	வரும்	ப்பயர்சபொற்கள்,	் நர்வடிவ	ப்பயர்சபொற்கள்	எனவும்,	
்வற்றுரை	 உருபுகளுைன்	 வரும்	 ப்பயர்சபொற்கள்	 அயல்வடிவ	 அல்லது	 ைாற்று	 வடிவப	
ப்பயர்சபொற்கள்	எனவும்	வழங்கப்படும்.

உதாைணம்:

	 	 யஹ்	்ைைா	்்பைா	ரை	 			 	Ò	 ்நர்வடிவப	ப்பயர்சபொல்
	 	 இவன்	என்னுரைய	ைகன்.

	 	 ்ை்ை	்்ப்ை	கா	நாம்	ேூைஜ்	ரை.	Ò	 ைாற்றுருவப	ப்பயர்சபொல்
	 	 என்	ைகனின்	ப்பயர்	சூைஜ்

	 ‘आ’	இறுதிபகாணை	ஆண்பால்	ஒருரைப	ப்பயர்சபொற்கரை	அடுத்து	் வற்றுரை	உருபுகள்	
வரும்ப்பாழுது	அரவ	‘ए’	ஆக	ைாறுவரத	பின்வரும்	அட்ைவரணயில்	காணவும்:

‘आ’ல்	முடியும்	்நர்வடிவப	
ப்பயர்சபொற்கள்	

(்வற்றுரை	உருபுகளின்றி)

ைாற்றுருவப	
ப்பயர்சபொற்கள்	

(்வற்றுரை	உருபுகளுைன்)	

आ	Ò	ए ஆக	
ைாற்்றம்

ரு்பயா ரு்பயா	+	்ை~ ரு்ப்ய	்ை~

்்பைா ்்பைா	+	கா ்்ப்ை	கா
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்காைா ்காைா	+	்பர் ்கா்ை	்பர்

தர்வாைா தர்வாைா	+	்பர் தர்வா்ை	்பர்

‘ए’ல்	முடியும்	ஆண்பால்	்பன்ரைப	ப்பயர்சபொற்கரையும்	 ‘आ’வில்	முடியும்	ைாற்றுருவம்	
பகாணை	ஆண்பால்	ப்பயர்சபொற்கரையும்	ஒன்ப்றனக்	கருதி	குழப்பம்	அரைய்வணைாம்.	
‘आ’வில்	முடிவு்றாத	ஏரனய	ஒருரைப	ப்பயர்சபொற்கள்	அரனத்ரதயும்	அடுத்து	்வற்றுரை	
உருபுகள்	 பதாைரும்ப்பாழுதுகூை	அவற்றில்	 எவவித	 ைாற்்றமும்	 ஏற்்படுவதில்ரல	 என்்பரதப	
பின்வரும்	அட்ைவரணயில்	காணவும்.

‘आ’வில்	
முடிவு்றாத	
ஏரனய	

ஆண்பால்	
ப்பயர்சபொற்கள்

்வற்றுரை	
உருபுகளுைன்	

கூடிய	ஆண்பால்	
ப்பயர்சபொற்கள்	

(ைா்றாதரவ)

்வற்றுரை	
உருபுகளுைன்	கூடிய	
‘அ’	ைற்றும்	‘ஈ’	இறுதி	
பகாணை	ப்பண்பால்	
ப்பயர்சபொற்கள்

்வற்றுரை	
உருபுகளுைன்	

கூடிய	ப்பண்பால்	
ப்பயர்சபொற்கள்	

(ைா்றாதரவ)

கர்	+	்ை~ கர்	்ை~ கிதாப	+	கா கிதாப	கா

பநௌகர்	+	கா பநௌகர்	கா ்பைன்	+	கா ்பைன்	கா

ஆத்மீ	+	கா ஆத்மீ	கா ்்படீ	+	கீ ்்படீ	கீ

ோதூ	+	கா ோதூ	கா ்ைஜ்	+	்பர் ்ைஜ்	்பர்

்பலங்க்	+	்பர் ்பலங்க்	்பர் அல்ைாரீ	+	்ை~ அல்ைாரீ	்ை~

	 ‘आ’வில்	முடிவு்றாத	ஆண்பால்	ப்பயர்சபொற்களும்	ப்பண்பால்	ஒருரைப	ப்பயர்சபொற்களும்	
உருபுகள்	்ெரும்்்பாது	ைாற்்றம்	அரைவதில்ரல	என்்பரத	அறிந்தீர்கள்.	

ஒருரை	(்நர்வடிவம்) ்பன்ரை	(்நர்வடிவம்) ைாற்றுருவப	ப்பயர்சபொல்

ஏக்	லட்கா ்தா	லட்்க லட்்க	கா

ஏக்	்்பைா ்தா	்்ப்ை ்்ப்ை	கா

தர்வாைா தர்வாஃ்ை தர்வாஃ்ை	்பர்

கம்ைா கம்்ை கம்்ை	்ை~

2.3.2	 உரிச்சாறகளின்	�ாறறுருவஙகள்
   சபயரசச�ாறசைா்டரைளின் விரிவாக்ைம்

	 आவில்	முடியும்	ஆண்பால்	ப்பயர்சபொற்கரைப	் ்பால்வ	आவில்	முடியும்	உரிசபொற்களும்	
அவற்ர்ற	 அடுத்து	 ்வற்றுரை	 உருபுகள்	 பதாைர்ந்து	 வரும்ப்பாழுது	 ए	 ஆக	 ைாறுகின்்றன.	
உதாைணங்கரைக்	கவனிக்கவும்:
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	 ்பைா	லட்கா	 	 	 Ò	 ்ப்ை	லட்்க	கா

	 அசொ	கர்	 	 	 Ò	 அச்ெ	கர்	்ை~

	 ்ைைா	்பைா	லட்கா	 	 Ò	 ்ை்ை	்ப்ை	லட்்க

	 ைாம்	கா	நயா	கபைா		 Ò	 ைாம்	்க	ந்ய	கப்ை	கா

‘आ’	இறுதியற்்ற	உரிசபொற்கள்	அரனத்தும்	எந்தவித	ைாற்்றமும்	அரைவதில்ரல..	

	 யஹ்	்ொடீ	்ைாகரீ	ரை	 Ò	 ்ொடீ	்ைாகரீ	்ை~	ஆம்	ரை~
	 இது	சிறிய	கூரை.	 	 	 சிறிய	கூரையில்	ைாம்்பழங்கள்	இருக்கின்்றன.

	 யஹ்	ேுந்தர்	லட்கீ	ரை	 Ò  ேுந்தர்	லட்கீ	கீ	ோடீ	நயீ	ரை.
	 இவள்	அழகான	ப்பண.	 	 அழகான	ப்பணணின்	புைரவ	புதியது.

உரிசபொற்களின்	ைாற்றுருவங்கள்

आ	-	இறுதி	பகாணைரவ Ò ए	-	என	ைாறுகின்்றன

அசொ	லட்கா Ò அச்ெ	லட்்க	கா

காலா	க்பைா Ò கா்ல	க்ப்ை	்ை~

आ	-	இறுதி	அற்்றரவ Ò ைாற்்றம்	இல்ரல

ேுந்தர்	லட்கீ Ò ேுந்தர்	லட்கீ	கா	கம்ைா

கைாப	கடீ Ò கைாப	கடீ	கீ	ேுஈ

எடுத்துக்காட்டுகரைக்	காணக	:

1. யஹ்	அஸ்பதால்	ரை.

இது	ைருத்துவைரன.

அஸ்பதால்	்ை~	நர்ஸ	ரை~.

ைருத்துவைரனயில்	பெவிலியர்	இருக்கின்்றனர்.

2. யஹ்	ேந்தூக்	ரை.

இது	ப்பட்டி.

ேந்தூக்	்ை~	ோைான்	ரை.

ப்பட்டியில்	ப்பாருள்	இருக்கி்றது.

3. யஹ்	்ை்ை	குரு	ரை~.

இவர்	எனது	ஆசிரியர்.

யஹ்	்ை்ை	குரு	கா	கர்	ரை.

இது	என்னுரைய	ஆசிரியரின்	வீடு.

4. யஹ்	்ைைா	ைாலீ	ரை.

இவன்	எனது	்தாட்ைக்காைன்.

ைாலீ	கா	கர்	்ொைா	ரை.

்தாட்ைக்காைனின்	வீடு	சிறியது.

5. யஹ்	்ைரீ	குடியா	ரை.

இது	எனது	ப்பாம்ரை.

குடியா	கா	தாம்	்பொஸ	ரு்ப்ய	ரை.

ப்பாம்ரையின்	விரல	ஐம்்பது	ரூ்பாய்.
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	 आவில்	 முடியும்	 ஆண்பால்	 ஒருரை	 ப்பயர்சபொற்கள்	 ைாற்றுருவம்	 அரைகின்்றன	
என்்பரத	நீங்கள்	அறிவீர்கள்.	ஆனால்	आவில்	முடியும்	ைாைா,	ொொ,	தாதா,	நாநா	்்பான்்ற	
உ்றவுபப்பயர்சபொற்களும்	 ைாைா,	 ்நதா	 ்்பான்்ற	 ெைஸகிருதத்திலிருந்து	 வந்த	 பொற்களும்	
்பன்ரையில்	ைாற்றுருவம்	அரைவதில்ரல.

உதாைணம்	:

உ்றவுபப்பயர் ்பன்ரை	வடிவம் ைாற்றுருவம் ைாற்றுருவம்

ொொ ்தா	ொொ ொொ	கீ	்்படீ ொொ	கீ	்்படீ	்ன	

ைாைா ்தா	ைாைா ைாைா	கா	ைைல் ைாைா	்க	ைைல்	்ை~

கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைக்	கவனிக்கவும்:

	 நாநா	(ஆ.்பா.)			 நாநா	கீ	்ைஃஜ்	்பர்	்தா	கிதா்்ப~	ரை~.
	 	 	 	 தாத்தாவின்	்ைரை	மீது	இைணடு	புத்தகங்கள்	இருக்கின்்றன.

	 ொொ	(ஆ.்பா.)	 	 ொொ	்க	கர்	்ை~	்பைுத்	்லாக்	ரை~.
	 	 	 	 சிற்்றப்பாவின்	வீட்டில்	அ்னகம்	்்பர்	இருக்கின்்றனர்.

	 ைாைா	(ஆ.்பா.)	 	 ைாைா	்க	ைைல்	்ை~	கயீ	கை்ை	ரை~
	 	 	 	 ைாைாவின்	அைணைரனயில்	்பல	அர்றகள்	இருக்கின்்றன.

	 ்நதா	(ஆ.்பா.)			 ்நதா	்க	்்ப்ை	கா	நாம்	்கா்பால்	ரை.
	 	 	 	 தரலவர்	ைகனின்	ப்பயர்	்கா்பால்.

2.4	 பயிறசி
1.	 அரைபபுக்குறிக்குள்	 பகாடுக்கப்பட்டுள்ை	 பொல்லுக்கு	 ஏற்்ற	 இந்திச	 பொற்கரைக்	

பகாணடு	்காடிட்ை	இைங்கரை	நிைபபுக:-

1)			்ைைா	ோைான்	………………..	கம்்ை	்ை~	ரை.			 (ப்பரிய)

2)			்பாயீ	ோைப	………………..	கர்	்ை~	ரை~.		 	 (்பரழய)

3)			………………..	்ைாபீ	கா	தாம்	க்யா	ரை?		 	 (சிவபபு)

4)			………………..	கிதாப	்ை~	பீஸ	்பாட்	ரை~.		 	 (புதிய)

5)			………………..	்ை~	ரு்ப்ய	நஹீ~	ரை~.			 	 (கடித	உர்ற)

2.	 அரைபபுக்குறிக்குள்	 பகாடுக்கப்பட்டுள்ை	 உருபுகளுைன்	 பதாைர்ந்து	 வரும்	
ப்பயர்சபொற்களின்	ெரியான	வடிவத்ரதக்	பகாணடு	்காடிட்ை	இைங்கரை	நிைபபுக.

1)			………………..	்தா	்க்ல	மில்்த	ரை~.		 	 (்பத்து	ரூ்பாயில்)
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2)			………………..	்பைுத்	ோரீ	ோடியா~	ரை~.		 	 	 (அலைாரியில்)

3)			………………..	அசசீ	கவிதா்ய~	ரை~.		 	 	 				 (புத்தகத்தில்)

4)			யஹ்	்ைைா	கம்ைா	ரை	………………..	ொர்	குர்ஸியா~	ரை~.		(அர்றயில்)

5)			்ைஃஜ்	்பர்	லிஃ்பாஃ்பா	ரை	………………..	தீஸ	ரு்ப்ய	ரை~.		(கடித	உர்றயில்)

2.5	 ்�லும்	சில	்சாற்பாருள்
2.5.1	 நி்றஙகள்

सिेद ே்்பத் பவணரை

काला காலா கருபபு

नीला நீலா நீலம்

हरा ைைா ்பசரெ

लाल லால் சிவபபு

पीला பீலா ைஞ்ெள்

भूरा பூைா ்பழுபபு

2.5.2	 எண்ணிக்தககள்
21 इककीस இக்கீஸ

22 िाईस ்பாயீஸ

23 तईेस ்தயீஸ

24 चौिीस பெௌபீஸ

25 पचचीस ்பசசீஸ

26 छबिीस ெபபீஸ

27 सतताईस ேத்தாயீஸ

28 अट ठाईस அட்ைாயீஸ

29 उनतीस உன்தீஸ

30 तीस தீஸ
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2.5.3	 திதசகள்
पूरि பூைப கிழக்கு

पसशचम ்ப	ஶ்சிம் ்ைற்கு

उततर உத்தர் வைக்கு

दक्क्षण தக்ஷிண பதற்கு

2.5.4	 எதிர்ச்சாறகள்
िडा ்பைா ப்பரிய छोटा ்ொைா சிறிய

सामने ோம்்ன	 முன்னால்/எதிரில் पीछे பீ்ெ பின்னால்

पास ்பாஸ	 அருகில் दरू தூர் பதாரலவில்

ऊपर ஊ்பர்	 ்ை்ல नीचे நீ்ெ கீ்ழ

थोडा ்தாைா பகாஞ்ெம் जयादा ஃஜ்யாதா அதிகம்

2.5.5	 இதணயான	்சால
फकताि கிதாப पुसतक புஸதக்

மீள்பார்தவ
இப்பா்டத்தில் நீஙைள் ைறைகவ :

				1. 	பிதாஜீ	கைா~	ரை~? Ò பிதாஜீ	தபதர்	்ை~	ரை~

				2. 	கிதாப	கைா~	ரை? Ò கிதாப	்ைஃஜ்	்பர்	ரை.

				3. 	்காைா	Ò	காலா	்காைா Ò ்ைைா	காலா	்காைா	Ò	்ை்ை	கா்ல	்கா்ை	்பர்
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பாடம் - 8
பாடப்பிரிவு	-	I
இந்தப	்பாைபபிரிவில்	அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்:

1.		 கட்ைரை	விரன	வாக்கிய	அரைபபுகள்

तू आ। तुम आओ। आप आइए।

தூ	ஆ தும்	ஆ்வா ஆப	ஆயி்ய

நீ	வா நீ	வா நீங்கள்/தாங்கள்	வாருங்கள்

2.		 கட்ைரை	விரனயின்	எதிர்ைர்ற	வாக்கிய	அரைபபு

तू मत जा। तुम मत जाओ। आप न जाइए।

தூ	ைத்	ைா தும்	ைத்	ைா்வா ஆப	ந	ைாயி்ய

நீ	்்பாகா்த நீ	்்பாகா்த நீங்கள்	்்பாகாதீர்கள்

1.0	 பாடம்
प्रकाश के मेहमान

ப்ரகாஶ்	்க	்�ை�ான்
பிரகா	ஶின்	விரு்நதினர்

प्रकाश : आइए रमन जी, आइए मोदहनी जी, कदहए आप लोग कैसे हैं?

பைகா	ஶ் : ஆயி்ய	ைைன்	ஜீ,	ஆயி்ய	் ைாஹினீ	ஜீ,	கஹி்ய	ஆப	் லாக்	ரக்ே	ரை~	?

பிைகா	ஶ் : வாருங்கள்	 ைைன்	 ஜீ,	 வாருங்கள்	 ்ைாஹினி	 ஜீ,	 நீங்கள்	 அரனவரும்	 எப்படி	
இருக்கிறீர்கள்?

रमन : हम सि ठछीक हैं। आप िताइए, आपका कया हाल चाल है?

ைைன் : ைம்	ேப	டீக்	ரை~.	ஆப	்பதாயி்ய.	ஆப	கா	க்யா	ைால்-ொல்	ரை?

ைைன் : நாங்கள்	அரனவரும்	நலம்.	பொல்லுங்கள்,	தாங்கள்	நலைா?

प्रकाश : हम सि भी ठछीक हैं।

ைம்	ேப	பீ	டீக்	ரை~.

நாங்களும்	நலைாக	இருக்கி்்றாம்.
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रमन : सुनीता जी कैसी हैं?

ேுனிதாஜீ	ரகஸீ	ரை~	?

சுனீதாஜீ	எப்படி	இருக்கி்றார்	?

प्रकाश : िे भी ठछीक हैं। िे आजकल नागपुर में हैं।

்வ	பீ	டீக்	ரை~.	்வ	ஆஜ்கல்	நாக்பூர்	்ை~	ரை~

அவரும்	நலம்தான்.	அவர்	இபப்பாழுது	நாக்பூரில்	இருக்கி்றார்.

प्रकाश : रामलाल ! ओ रामलाल !

ைாம்லால்	!	ஓ	ைாம்லால்	!

ைாம்லால்!	ஏ	ைாம்லால்	!

रामलाल : जी, िािूजी।

ைாம்லால் ஜீ	்பாபூஜீ!

ைாம்லால் இ்தா	வருகி்்றன்	ஐயா	!

प्रकाश : तीन गगलास पानी ला। सुन, टोकरी में िल हैं। सेि और केले ला।

தீன்	கிைாஸ	்பானீ	லா.	ேுன்,	்ைாகரீ	்ை~	்பல்	ரை~,	்ேப	ஔர்	்க்ல	லா.

மூன்று	தம்ைர்	தணணீர்	பகாணடு	வா.	்கள்,	கூரையில்	்பழங்கள்	இருக்கின்்றன.	
ஆபபிளும்	வாரழப்பழமும்	பகாணடு	வா.

रामलाल : अचछा साहि।

அசொ	ோைப.

ெரி,	ஐயா.

प्रकाश : शिनम, जाओ चाय िनाओ।

ஷபனம்,	ைா்வா	ொய்	்பனா்வா

ஷபனம்,	்்பாய்	்தநீர்	தயார்	பெய்.

रोदहणी : नहीं िेटी, चाय मत िनाओ। यहाँ िैठो और िात करो।

்ைாஹிணி நஹீ~	்்படீ,	ொய்	ைத்	்பனா்வா.	யைா~	ர்ப்ைா	ஔர்	்பாத்	க்ைா.

்ைாஹிணி ்வணைாம்	ைக்ை,	்தநீர்	தயார்	பெய்யா்த.	இங்்க	அைர்ந்து	்்பசு.
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प्रकाश : अचछा रमनजी, शरित तो लीसजए।

அசொ	ைைன்ஜீ,	ஶர்்பத்	்தா	லீஜி்ய.
ெரி,	ைைன்ஜீ,	ெர்்பத்தாவது	எடுத்துக்பகாள்ளுங்கள்.

रमन : हाँ, शरित ठछीक है। 

ைா~,	ஶர்்பத்	டீக்	ரை.
ெரி,	ெர்்பத்்த	இருக்கட்டும்.

प्रकाश : िेटा अतनल ! तुम अभी िाजार जाओ और गरमागरम समोसे खरीद लाओ।

: ்்பைா	அனில்	!	தும்	அபீ	்பாஃைார்	ைா்வா	ஔர்	கைைாகைம்	ே்ைா்ே	கரீத்	
லாஓ.

: ைக்ன	அனில்	!	நீ	இபப்பாழு்த	கரைத்பதருவிற்குச	பென்று	சுைசசுை	ெ்ைாோ	
வாங்கி	வா.

अतनल : जी अचछा, वपताजी।

அனில் : ஜீ	அசொ,	பிதாஜீ
அனில் : ெரிங்க	அப்பா.

दकुान पर
துகான்	பர்
கதடயில

अतनल : भाई, छह समोसे देना।

அனில் : ்பாயீ,	ெஹ்	ே்ைா்ே	்தனா.
அனில் : ஆறு	ெ்ைாோ	பகாடுங்கள்.

दकुानदार : ये लीसजए, देखखए बिलकुल गम्म हैं।

துகான்தார் : ்ய	லீஜி்ய,	்தகி்ய,	பில்குல்	கர்ம்	ரை~.
கரைக்காைர் : இ்தா	எடுத்துக்பகாள்ளுங்கள்.	்பாருங்கள்,	நல்ல	சூைாக	இருக்கி்றது.

अतनल : फकतने रुपये के हैं ?

கித்்ன	ரு்ப்ய	்க	ரை~?
எத்தரன	ரூ்பாய்	?
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दकुानदार : छततीस रुपये दीसजए।

ெத்தீஸ	ரு்ப்ய	தீஜி்ய.

முப்பத்தாறு	ரூ்பாய்	பகாடுங்கள்.

अतनल : ये लीसजए चालीस रुपये, िाकी चार रुपये दीसजए।

்ய	லீஜி்ய,	ொலீஸ	ரு்ப்ய,	்பாகீ	ொர்	ரு்ப்ய	தீஜி்ய.

இ்தா	நாற்்பது	ரூ்பாய்,	்பாக்கி	நான்கு	ரூ்பாய்	பகாடுங்கள்.

दकुानदार : ये लीसजए चार रुपये, जी शुफक्रया।

்ய	லீஜீ்ய	ொர்	ரு்ப்ய,	ஜீ	ஶுக்ரியா.

இ்தா	நான்கு	ரூ்பாய்	வாங்கிக்பகாள்ளுங்கள்,	நன்றி.

1.1	அருஞ்சாற்பாருள்
आजकल ஆஜ்கல் இந்நாட்களில்/தற்ெையம்

बिलकुल பில்குல் முற்றிலும்

दकुान (ப்ப.்பா.) துகான் கரை

गम्म கர்ம் சூைான

िाकी ்பாகீ மீதம்/மிசெம்

साहि ோைப எைைானர்/அய்யா

सेि (ஆ.்பா.) ்ேப ஆபபிள்

केला (ஆ.்பா.) ்கலா வாரழப்பழம்

चाय (ப்ப.்பா.) ொய் ்தநீர்

शरित (ஆ.்பா.) ஶர்்பத் ெர்்பத்

िाज़ार (ஆ.்பா.) ்பாஃைார் கரைத்பதரு

समोसा (ஆ.்பா.) ெ்ைாோ ெ்ைாோ

शुफक्रया / धनयिाद (ஆ.்பா.) ஶுக்ரியா/தன்யவாத் நன்றி
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1.2		இன்னும்	சில	விதனச்சாறகதள	அறி்நது்காள்்வாம்:
आना ஆனா வருதல்

जाना ைானா ்்பாகுதல்/பெல்லுதல்

लेना ்லனா எடுத்தல்

देना ்தனா பகாடுத்தல்

िठैना ர்பட்னா உட்காருதல்/அைர்தல்

खाना கானா ொபபிடுதல்/உணணுதல்

पीना பீனா குடித்தல்/்பருகுதல்

पढ़ना ்பட்னா ்படித்தல்/வாசித்தல்

मलखना லிக்னா எழுதுதல்

सोना ்ோனா தூங்குதல்

देखना ்தக்னா ்பார்த்தல்

1.2	 பின்வரும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அறியவும்	:

1.	 பைகா	ஶ்	்க	பைஹ்ைான்	பகௌன்	ரை~?

2.	 ைைன்	ஜீ	ஔர்	்ைாகன்	ஜீ	ரக்ே	ரை~?

3.	 ேுனீதா	ஜீ	ஆஜ்கல்	கைா~	ரை~?

4.	 ்ைாகரீ	்ை~	க்யா	ரை?

5.	 ெ்ைா்ே	கித்்ன	ருப்ய	்க	ரை~?

1.4	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்
					ஏவல	விதன	அத�ப்பு
		•	 உத்தைவு	 அல்லது	 ்வணடு்காள்	 ஆகியவற்ர்ற	 பவளிப்படுத்துவதற்குக்	 ஏவல்	 விரன	

்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.	இது	எபப்பாழுதும்	முன்னிரல	இைத்தில்	உள்ைவர்கரைக்	குறித்்த	
உ்ப்யாகப்படுத்தப்படுகி்றது.	இந்தியில்	முன்னிரலரயக்	குறிப்பதற்கு	தூ,	தும்,	ஆப	என்்ற	
மூன்று	 பிைதி	 ப்பயர்சபொற்கள்	 ்பயன்்படுகின்்றன.	 (பிைதி	 ப்பயர்சபொற்கள்	 –	 தமிழில்	
மூவிைபப்பயர்கள்	என	வழங்கப்படும்	–	தன்ரை,	முன்னிரல,	்பைர்க்ரக)

		•	 தூ,	தும்,	ஆப	என்்ற	முன்னிரலச	பொற்களுக்குப	ப்பாருத்தைான	வினா	விரனசபொற்களின்	
்பயன்முர்றரயக்	காணலாம்:
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1.	 ைாம்லால்	தூ	குர்ஸீ	லா.	 	 ைாம்லால்,	நாற்காலி	பகாணடு	வா.
2.	 ்்பாலா,	இதர்	ஆ.		 	 ்்பாலா,	இங்்க	வா.
3.	 ்ைாகன்,	தும்	யைா~	ஆஓ.	 ்ைாகன்,	நீ	இங்்க	வா.
4.	 குர்ஸீ	்பர்	ர்ப்ைா	 	 நாற்காலியில்	உட்கார்.
5.	 ொொஜீ	அந்தர்	ஆஇஏ.	 	 சிற்்றப்பா,	உள்்ை	வாருங்கள்.
6.	 யைா~	ர்படிஏ.	 	 	 இங்்க	உட்காருங்கள்.

இனி நீஙைள் ஏவல்விகை வாக்கிய அகைப்புைகைக் ைறைோம் :

அ)	 ஏவல்	வாக்கிய	அரைபபில்	‘தூ’	என்்ற	பிைதி	ப்பயர்சபொல்	எழுவாயாக	வரும்ப்பாழுது	
அதனுைன்	விரனயடிசபொல்	ைட்டு்ை	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.	நண்பர்கள்,	ைகன்,	ைகள்,	
தாய்	்்பான்்ற	பநருக்கைான	உ்றவுமுர்ற	பகாணை	குடும்்ப	உறுபபினர்கள்	ஆகி்யாரிைம்	
்்பசும்ப்பாழுதும்	 பநருக்கத்ரதக்	 காட்டுவதற்கும்,	 கீழ்நிரலயில்	 ்வரல	 பெய்யும்	
்வரலக்காைர்களுக்கு	உத்தைவு	இடுவதற்கும்	ைற்றும்	கைவுரைக்	குறிபபிடும்்்பாதும்	‘தூ’	
என்்ற	பிைதிப	ப்பயர்சபொல்ரல	எழுவாயாகப	்பயன்்படுத்துவது	ைைபு.	்பண்பாடும்,	்பணிவும்	
அற்்றதாகத்	 ்தான்றுவதால்	 இவவாக்கிய	 அரைபபு	 ப்பரும்்பாலும்	 ்்பசசுவழக்கில்	
்பயன்்படுத்தப்படும்.	எழுத்துவழக்கில்	ப்பாதுவாக	இவவாக்கிய	அரைபபு	்பயன்்படுவதில்ரல	
பயனினும்	சில	ெையங்களில்	அரிதாகப	்பயன்்படுத்தப	்படுகி்றது.

	 ‘தூ’	எனும்	பிைதிப	ப்பயர்சபொல்	்பன்ரையில்	்பயன்்படுவதில்ரல.	ொதாைண	ஏவல்	வாக்கிய	
அரைபபில்	விரனயடிசபொல்லாக்வ	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.

	 கா	(ொபபிடு),	்பட்	(்படி),	ைா	(்்பா),	்ல	(எடு),	்த	(பகாடு)	்்பான்்ற	விரனசபொற்களின்	
்பயன்முர்றரயப	பின்வரும்	வாக்கியங்களில்	கவனிக்கவும்

ஆ்லாக்,	தூ	ைா	ஔர்	கானா	கா	 ஆ்லாக்,	நீ	்்பாய்	ொப்பாடு	ொபபிடு.
கைலா	ஆ,	தூத்	பீ.	 	 	 கைலா	வந்து	்பால்	குடி.
்ைாைன்	கிதாப	்ல,	்பாட்	்பட்		 ்ைாகன்,	புத்தகத்ரத	எடுத்துப்பாைம்	்படி.
ஶலீா,	கானா	கா.	 	 	 ஶலீா,	ொப்பாடு	ொபபிடு.

ஆ)	 ‘தும்’	என்்ற	பிைதி	ப்பயர்சபொல்	இலக்கணப்படி	்பன்ரைசபொல்	என	முந்ரதய	்பாைங்களில்	
நீங்கள்	்படித்திருந்தாலும்	அது	ஒருரையில்	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது	என்்பரத	அறியவும்.	
‘தும்’	என்னும்	பொல்	எழுவாயாக	வரும்ப்பாழுது	விரனயடிசபொல்லுைன்		‘ओ’	(ஓ)	் ெர்ந்த	
அரைபபிரன	்பழகு	ஏவல்	என்்்பாம்.	கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைக்	கவனிக்கவும்:

	 ்ைாைன்,	தும்	யஹ்	கிதாப	்ப்ைா.	 ்ைாகன்,	நீ	இந்தப	புத்கத்ரதப	்படி.

்	ஶகர்,	யைா~	ர்ப்ைா	 	 ்ெகர்,	இங்்க	உட்கார்.

மீதா,	தும்	்பாஃைார்	ைாஓ,	ஔர்	 மீதா,	நீ	கரைத்	பதருவிற்குப	்்பாய்	வீட்டுச
கர்	கா	ோைான்	லாஓ		 	 ொைான்கரைக்	பகாணடு	வா.
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்பழகு	 ஏவல்	 விரனசபொற்களின்	 வடிவங்கரை	 நீங்கள்	 கீழ்வரும்	 அட்ைவரணயில்	
காணலாம்:

1. உயிபைழுத்துைன்	முடியும்	விரனயடிசபொல் கா	+	ஓ	=	காஓ खाओ

(இங்கு	விரனயடிசபொல்லுைன்	‘ओ’	்ெர்க்கப	
்படுகி்றது)

ைா	+	ஓ	=	ைாஓ जाओ

்ோ	+	ஓ	=	்ோஓ सोओ

லா	+	ஓ	=	லாஓ लाओ

2. பைய்பயழுத்துைன்	முடியும்	விரனயடிசபொல் ்பட்	+	ஓ	=	்ப்ைா पढ़ो

பைய்பயழுத்துைன்	முடியும்	விரனயடிசபொல்லுைன்	
‘ओ’	்ெரும்ப்பாழுது	அசபொல்லின்	இறுதி	எழுத்து	
உயிர்	பைய்	எழுத்தாக	ைாறுகி்றது.

்தக்	+	ஓ	=	்த்கா देखो

லிக்	+	ஓ	=	லி்கா मलखो

•	 ‘்ல’	 (எடு)	 ைற்றும்	 ‘்த’	 (பகாடு)	 பீ	 (குடி)	 ஆகிய	 விரனசபொற்கள்	 ்ைற்பகாணை	
விதிமுர்றயிலிருந்து	விதிவிலக்குகைாகும்.	இரவகள்	‘்ல்வா’	ைற்றும்	‘்த்வா’	‘பீ்வா’	
என	ைா்றாைல்		‘்லா’	‘்தா’	‘பி்வா’என்்்ற	ைாறிவரும்.

	 அறிவுரை,	 உத்தைவு	 ைற்றும்	 கருத்து	 முதலியவற்றிரன	 அைக்கத்துைன்	 கனிவாகவும்,	
்பண்பட்ை	வரகயிலும்	பதரிவிக்க	ना வில்	முடியும்	விரனவடிவங்கள்	்பயன்்படுத்தப்படுகின்்றன.		
அறிமுகைானவர்கள்	 அறிமுகைற்்றவர்கரைக்	 குறித்து	 ‘तू’,	 ‘तुम’	 முதலிய	 பிைதி	
ப்பயர்சபொற்கள்	எழுவாயாக	அரையும்ப்பாழுது	ना இறுதிபகாணை	ஏவல்	விரனவடிவம்	
்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.	 சில	 ெையங்களில்	 ்பணிரவ	 பவளிப்படுத்தும்	 வரகயில்	
இம்ைாதிரியான	அரைபபில்	‘ைைா’	என்்ற	பொல்லும்	்ெர்க்கப்படுகி்றது.	

	 இனி	கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரை	கவனிக்கவும்:

	 கைலா,	ைைா	யஹ்	்பத்ை	்பட்னா.
	 ்ைாைன்,	ைைா	ஷாம்	்கா	ைல்தீ	கர்	ஆனா.
	 அ்	ஶ	ாக்,	ைைா	ஆஜ்	கா	அக்்பார்	லானா.
	 மீனா,	ைைா	கிதாப	்தனா.

(இ)		்பணிவு	ஏவல்	–	இது	ஏவல்	விரனயின்	மூன்்றாவது	வடிவம்	ஆகும்.

ெமூக	 அந்தஸதில்	 உயர்ந்தவர்களிைமும்	 வயதில்	 மூத்்தார்களிைமும்	 ்பணிவான	
்வணடு்காள்	விடுக்கும்்்பாது	‘आप’	(ஆப)	எனும்	பிைதி	ப்பயர்சபொல்	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.

‘आप’	 (ஆப)	 எனும்	 பிைதி	 ப்பயர்சபொல்ரலப	 ்பயன்்படுத்தும்ப்பாழுது	 ைரியாரதரயக்	
குறிக்க	விரனயடிசபொல்லுைன்	इए	(இ்ய)	்ெர்க்கப்படுகி்றது.
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(1) உயிபைழுத்துைன்	முடியும்	விரனயடிசபொற்கள்

கா	+	இஏ

்ோ	+	இஏ

லா	+	இஏ

காஇஏ

்ோஇஏ

லாஇஏ

खाइए

सोइए

लाइए

்ைற்கணை	அட்ைவரணயில்	உள்ை	உயிபைழுத்துைன்	முடியும்	
விரனயடிசபொற்களுைன்	 ‘இஏ’	 ்ெர்க்கப்படுகி்றது.	 அவவாறு	
்ெர்க்கப்படும்ப்பாழுது	எவவித	ைாற்்றமும்	ஏற்்படுவது	இல்ரல.

(2) பைய்பயழுத்துைன்	முடியும்	விரனயடிசபொற்கள்

ர்பட்+	இஏ

லிக்	+	இஏ

்பட்	+	இஏ	

உட்	+	இஏ

ர்படிஏ

லிகிஏ

்படிஏ

உடிஏ

िैदठए

मलखखए

पदढ़ए

उदठए

்ைற்கணை	அட்ைவரணயில்	பைய்யிறுதி	பகாணை	மூலவிரனச	
பொற்களுைன்	 ‘இஏ’	விகுதி	 ்ெரும்ப்பாழுது	 பைய்பயழுத்துைன்	
உயிர்எழுத்து	 ்ெர்வதால்	 உயிர்பைய்பயழுத்தாக	 அரைவரதக்	
கவனிக்கவும்.

எ.கா:	िठै + इए (ठ् + इ = दठ) = िदैठए

கீழ்க்காணும்	அட்ைவரணரய	கவனிக்கவும்:		 						

பிைதி	
ப்பயர்சபொற்கள்

உயிபைழுத்தில்	முடிவது பைய்பயழுத்தில்	முடிவது

தூ ஆ ர்பட்

தும் ஆஓ	(உயிர்	ஒலிக்குறியீைாக) ர்ப்ைா

ஆப ஆஇஏ	(உயிர்	ஒலிக்குறியீைாக) ர்படிஏ

(3)	 ‘்ல’,	 ‘்த’,	 ‘பீ’,	 ‘கர்’	 முதலிய	 விரனயடிசபொற்கள்	 ்ைற்கணை	 விதிமுர்றகளின்்படி	
அரைவது	இல்ரல.	இரவ	ெற்்்ற	ைாறு்பட்ை	வடிவத்தில்	அரைகின்்றன.

்ல	-	 லீஜிஏ		 ்த		-	தீஜி்ய

பீ			-	 பீஜிஏ	 	 கர்		-	 கீஜி்ய
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•	 ைரியாரதரயக்	 குறிக்கும்	 பிைதி	 ப்பயர்சபொல்லான	 ‘ஆப’	 எழுவாயாக	 வரும்ப்பாழுது	
்பணிவு	 மிகுதிரய	 பவளிப்படுத்த்வணடிய	 தருணங்களில்	 விரனயடிசபொற்களுைன்	
‘இஏகா’	(इएगा)	்ெர்க்கப்படுகி்றது.	உதாைணம்:

	 ஆ்லாக்	ஜீ,	ஆப	்ை்ை	கர்	ஆஇஏகா.

	 ்ைாைன்	ஜீ,	்ைைா	யஹ்	காம்	கர்	தீஜிஏகா.

இனி	்பயிற்சிக்கான	வாக்கியங்கரைக்	கீ்ழ	காண்்பாம்:

ஆ்லாக்	ஜீ,	ஆஇஏ,	ர்படிஏ.	 ஆ்லாக்	ஜீ,	வாருங்கள்,	உட்காருங்கள்.

	ஶ			ீலா	ஜீ,	ொய்	பீஜிஏ. 	ஶ			ீலா	ஜீ,	்தநீர்	்பருகுங்கள்.

க்ரு்பயா	ஆப	்லாக்	்ைரீ	்பாத்	ேுனிஏ. தயவு	பெய்து	என்	வார்த்ரதரயக்	்களுங்கள்.

ஆப	கல்	தஃபதர்	ைல்தீ	ஆஇஏ. நீங்கள்	 நாரை	 அலுவலகத்துக்கு	 சீக்கிைம்	
வாருங்கள்.

ஆஜ்	ஆப	ைைா்ை	கர்	கானா	காஇஏ. இன்று	நீங்கள்	எங்கள்	வீட்டில்	ொபபிடுங்கள்.

இ்ே	்தக்	லீஜிஏ. இரதப	்பார்த்துக்பகாள்ளுங்கள்.

்ைடி்யா	ேுனிஏ. ்ைடி்யா	்களுங்கள்.

1.4.2	 ஏவல	விதனயின்	எதிர்�த்ற	அத�ப்பு:
கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைப	்படிக்கவும்:

அ	்		ஶ		ாக்,	வைா~	ைத்	ர்ப்ைா. அ்ொக்,	அங்்க	உட்காைா்த.

கைல்,	்பாைர்	ைத்	ைா்வா. கைல்,	பவளி்ய	்்பாகா்த.

தும்	கிதாப	ந	கரீத்னா. நீ	புத்தகம்	வாங்கா்த.

தும்	அப	்பாஃைார்	ந	ைானா. நீ	இபப்பாழுது	கரைத்பதருவுக்குப	்்பாகா்த.

ை்ை			ஶ	்	்ைஃஜ்	்பர்	ைத்	ர்பட். ை்ை			ஶ	்,	்ைரையின்	மீது	உட்காைா்த.

்்பாலா,	்பாஃைார்	்ே	ோைான்	ைத்	லா. ்்பாலா,	 கரைத்பதருவில்	 இருந்து	 ொைான்கள்	
பகாணடு	வைா்த.

ஆப	வைா~	ந	ைாஇஏகா. நீங்கள்	அங்்க	்்பாகாதீர்கள்.

உன்்ே	்பாத்	ந	கீஜிஏகா அவருைன்	்்பொதீர்கள்.

கவிதா	ஜீ,	ொய்	ந	பீஜிஏ,	தூத்	பீஜிஏ. கவிதா	ஜீ,	்தநீர்	்பருகாதீர்கள்,	்பால்	்பருகுங்கள்.
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	ஶ		ீ	லா	ஜீ,	அக்்பார்	ந	்படிஏ,	கைானீ	்படிஏ. 	ஶ		 ீ	லா	 ஜீ,	 பெய்தித்தாள்	 ்படிக்காதீர்கள்,	 கரத	
்படியுங்கள்.

க			ஶ		்	மீர்	 ்ை~	 ைணட்	 ரை,	 வைா~	 ந	
ைாஇஏ.

கா				ஶ	்மீரில்	 குளிைாக	 இருக்கி்றது,	 அங்கு	
்்பாகாதீர்கள்.

•	 கீழ்க்காண்பவற்ர்ற	நீங்கள்	புரிந்துபகாணடிருபபீர்கள்:	

1.		 ஏவல்	 எதிர்ைர்ற	 வாக்கியங்களில்	 முக்கிய	 விரனசபொற்களின்	 முன்்பாக	 ‘न’	
அல்லது	‘मत’	்ெர்க்கப்படுகி்றது.

2.	 ஏவல்	 எதிர்ைர்ற	 வாக்கியங்களில்	 கட்ைரைரய	 திட்ைவட்ைைாகத்	 பதரிவிக்கும்	
தருணங்களில்	‘मत’	அழுத்தைாக	உசெரிக்கப்படுகி்றது.

3.	 ்பணிவு	ஏவல்	எதிர்ைர்ற	வாக்கியங்களில்	கட்ைரைரய	பைன்ரையாகத்	பதரிவிக்கும்	
வரகயில்	‘न’	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.

1.5	 பயிறசி
1.	 ைாதிரியின்	அடிப்பரையில்	பின்வரும்	வாக்கியங்கரை	ைாற்றி	அரைக்கவும்:

(1)			ஏக் குரஸீ ோ.	 	 	 Ò ஏக் குரஸீ ோஇஏ.

1.	 ்ைடி்ய	ேுன்.	 	 	 Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.	 குர்ஸீ	்பர்	ர்பட்.	 	 	 Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.	 யைா~	ஆ.	 	 	 Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4.	 கர்	ைா.	 	 	 	 Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5.	 கானா	கா.		 	 	 Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

(2)	 �ாய் ைத் பைாஓ. 	 	 Ò	 �ாய் ந பைாஇஏ.

1.	 கானா	ைத்	ேுனா்வா.	 	 Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.	 குர்ஸீ	்பர்	ைத்	ர்ப்ைா.	 	 Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.	 பைலிவிஷன்	ைத்	்த்கா.	 Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4.	 யைா~	ைத்	ஆஓ.		 	 Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5.	 கர்	ைத்	ைாஓ.	 	 	 Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.	 கீழ்வருவனவற்ர்ற	இந்தியில்	பைாழிப்பயர்க்கவும்:	

1.	 ்தநீர்	பகாணடு	வைா்த,		 Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	 ்பால்	பகாணடு	வா.	 	 Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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2.	 இங்்க	உட்காைா்த.	 	 	 Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.	 ்்பாலா,	அர்றரயச	சுத்தம்	பெய்.	 Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4.	 காமினீ,	ஒரு	்பாட்டுப	்பாடு.	 	 Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5.	 ்நைா	ஜீ,	இங்்க	வாருங்கள்.	 	 Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.	 அரைபபுக்குறிக்குள்		பகாடுக்கப்பட்டுள்ை		ஏவல்		விரனயடிசபொற்களின்	
	 ஏற்்ற	வடிவங்கரைக்	பகாணடு	்காடிட்ை	இைங்கரை	நிைபபுக:

1.	 பிதா	ஜீ,	பைலிவி				ஶ	ன்	 	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 (்தக்)

2.	 ்்பைா	யைா~			 	 	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 (ஆ)

3.	 கவிதா,	கானா		 	 	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 (ேுன்)

4.	 ைாமு,	்பாஃைார்	்ே	ோைான்		 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .		 (லா)	

4.	 ைாதிரியில்	பகாடுக்கப்பட்டுள்ை்படி	ஏவல்	விரன	வடிவங்கள்	அரைக்கவும்:

ைாதிரி: बोल + इए ஆப் + ஹபால் இஏ	 Ò	 ஆப் ஹபாலிஏ

	 	 ஆப	(ேுன்)	+	இஏ	 	Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	 	 ஆப	(்தக்)	+	இஏ	 	Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	 	 ஆப	(்பைன்)	+	இஏ			Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	 	 ஆப	(்பதா)	+	இஏ	 	Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	 	 ஆப	(திகா)	+	இஏ	 	Ò	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

பாடப்பிரிவு	–	II
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்

பன்கைப் சபயரசச�ாறைளின் ைாறறுருவஙைள்:

ஆண்பால்	்பன்ரை

கர் க்ைா~	்கா

லட்்க லட்்கா~்கா

ஆத்மீ ஆத்மி்யா~்கா

ப்பண்பால்	்பன்ரை
்ைஃ்ை~ ்ைஃ்ைா~	்பர்

்்படியா~ ்்படி்யா~்கா
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2.0	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்புகளும்:
2.1	 பன்த�ப்	்பயர்ச்சாறகளின்	�ாறறுருவஙகள்
கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைப	்படிக்கவும்:

(அ) வைா~	கித்்ன	ஆத்மீ	ரை~?	 அங்்க	எத்தரன	ைனிதர்கள்	இருக்கின்்றனர்?
(ஆ) ்தா	ஆத்மி்யா~்கா	புலாயி்ய.	 இைணடு	ைனிதர்கரைக்	கூபபிடுங்கள்.

(அ) ்ய	ைகான்	்ைாைன்	்க	ரை~. இந்த	வீடுகள்	்ைாகனுரையரவ.
(ஆ) ைகா்னா~	்க	கம்்ை	்ப்ை	ரை~.	 வீட்டின்	அர்றகள்	ப்பரியரவ.

(அ) ்ய	கிதா்்ப~	்ைரி	ரை~.	 இந்தப	புத்தகங்கள்	என்னுரையரவ.
(ஆ) கிதா்்பா~	கா	தாம்	அதிக்	ரை. புத்தகங்களின்	விரல	அதிகம்.

(அ) ்ய	லிஃ்பாஃ்்ப	்ைா்ை	ரை~. இந்தக்	கடித	உர்றகள்	தடிைனானரவ.
(ஆ) லிஃ்பாஃ்்பா~	்ை~	க்யா	ரை~? கடித	உர்றகளில்	என்ன	இருக்கின்்றன?

		•	 ‘அ’	 பிரிவு	 வாக்கியங்களில்	 ்பன்ரைப	 ப்பயர்சபொற்கள்	 ்நர்வடிவத்திலும்	 (அதாவது	
ைாற்்றமின்றியும்)	 ‘ஆ’	 பிரிவு	 வாக்கியங்களில்	 ்பன்ரைப	 ப்பயர்சபொற்கள்	
ைாற்றுருவங்களுைனும்	அரைந்திருப்பரதக்	கவனிக்கவும்.

		•	 அரனத்து	 ஆண்பால்	 ப்பண்பால்	 ்பன்ரைப	 ப்பயர்சபொற்கரை	 அடுத்து	 ்வற்றுரை	
உருபுகள்	வரும்ப்பாழுது	அபப்பயர்சபொற்களின்	இறுதியில்	‘ओ ं/ यों’		எனும்	ைாற்்றங்கள்	
வருவரதக்	கவனிக்கவும்.

		•	 ்வற்றுரை	 உருபுகள்	 ்ெரும்ப்பாழுது	 ைாற்றுருவங்களுைனும்	 ைாற்றுருவங்களின்றியும்	
அரையும்	 ஒருரை-்பன்ரைப	 ப்பயர்ச	 பொற்கள்	 கீழ்க்காணும்	 அட்ைவரணயில்	
தைப்பட்டுள்ைன.

ப்பயர்ச	பொற்கள் ஒருரை ்பன்ரை

வரக ்நர்	
வடிவம்

ைாற்றுருவ	
வடிவம்

்நர்	
வடிவம்

ைாற்றுருவ	வடிவம்

‘ஆ’வில்	முடியும்	
ஆண்பால்	
ப்பயர்சபொற்கள்

லட்கா

கம்ைா

லட்கா

கம்ைா

லட்்க	்கா

கம்்ை	்கா

லட்்க

கம்்ை

லட்்கா~	்கா

கம்்ைா~	்கா

ைற்்ற	ஆண்பால்	
ப்பயர்சபொற்கள்

பநௌகர்

ஆத்மீ

ைாகூ

பநௌகர்

ஆத்மீ

ைாகூ

பநௌகர்	்கா	

ஆத்மீ	்கா

ைாகூ	்கா

பநௌகர்

ஆத்மீ

ைாகூ

பநௌக்ைா~	்கா

ஆத்மி்யா~	்கா

ைாகு்வா~	்கா
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இ	ைற்றும்	ஈ	ல்	
முடியும்	ப்பண்பால்	
ப்பயர்சபொற்கள்

ரீதி

லட்கீ

ரீதி

லட்கீ

ரீதி	்கா

லட்கீ	்கா

ரீதியா~

லட்கியா~

ரீதி்யா~	்கா

லட்கி்யா~	்கா

ைற்்ற	ப்பண்பால்	
ப்பயர்சபொற்கள்

சிடியா

்பைன்

ைாலா

்பைூ

சிடியா

்பைன்

ைாலா

்பைூ

சிடியா	்கா

்பைன்	்கா

ைாலா	்கா

்பைூ	்கா

சிடியா~

்பை்ன~

ைாலாஏ~

்பைுஏ~

சிடி்யா~	்கா

்பை்னா~	்கா

ைாலாஓ~	்கா

்பைுஓ~	்கா

பயிறசி
1.	 அரைபபுக்குறிகளுக்குள்	 பகாடுக்கப்பட்டுள்ை	 பொற்களின்	 உதவியுைன்	 உருபுகளுைன்	

கூடிய	ப்பயர்சபொற்களுக்கு	ஏற்்ற	வடிவத்திரனக்	பகாணடு	் காடிட்ை	இைங்கரை	நிைபபுக:	

ைாதிரி:

யஹா~ ஹைஹே ஸஸஹ்த கஹ~. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ஹை ்தஸ கஹ~ (இருபத்க்தந்து ரூபாய்க்கு) 

யஹா~ ஹைஹே ஸஸஹ்த கஹ~. பசசீஸ ருப்ஹய ஹை ்தஸ கஹ~.

1.	 யஹ்	்ைாைன்	கீ	கிதாப	ரை.	

	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	அசசீ	கவிதாஏ~	ரை~.	(புத்தகத்தில்)	

2.	 ்பாைர்	ஏக்	கம்ைா	ரை.

	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	ொர்	குர்ஸியா~	ரை~.		 (அர்றயில்)

3.	 ்பாக்	்ை~	ஆம்	கா	்்பட்	ரை.

	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	ஏக்	்பந்தர்	ரை.		 	 (ைைத்தின்	்ைல்)

4.	 ்ைஃஜ்	்பர்	லிஃ்பாஃ்பா	ரை.

	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	தீஸ	ரு்ப்ய	ரை~.		 (கடித	உர்றயில்)

5.	 ்ய	ோடியா~	ேுந்தர்	ரை~

	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	தாம்	க்யா	ரை?	 	 (சிவபபுப	புைரவயின்)

6.	 ஸமித்	்பாைர்	ைா	ை்ை	ரை~	

	 ்வ	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	ைா	ை்ை	ரை~.		 (குதிரையின்	மீது)

2. 	 ைாதிரியின்்படி	 கீழ்க்காணும்	 புள்ளியிட்ை	 இைங்களுக்கு	 எதி்ை	 அரைபபுக்குறிக்குள்	
தைப்பட்டுள்ை	ப்பயர்சபொற்களுக்கு	ஏற்்ற	்பன்ரை	வடிவங்கரைக்	பகாணடு	வாக்கியங்கள்	
அரைக்கவும்:
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ைாதிரி:		ஸிஹைைா ஹால் ஹை ஸாம்ஹை ஹோஹைா~ கீ பீட் கஹ. (ேட்ைா)

  ஸிஹைைா ஹால் ஹை ஸாம்ஹை ேட்ஹைா~ கீ பீட் கஹ.

1.	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 (லட்கீ)

2.	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 (புலீஸவாலா)

3.		 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 (ஆத்மீ)

4.		 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 (ஸி்னைா	்தக்்னவாலா)

5.	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 (டிக்பகட்	கரீத்்னவாலா)

6.	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .		(ஆ்னவாலா	ஔர்	ைா்னவாலா)

7.	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 (காடீ)

பாடப்பிரிவு-III
இப்பாைபபிரிவில்	அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்:

எழுவாய்	+	को (ப்பயர்சபொல்/உரிசபொல்	
்தரவக்கு	ஏற்்ப)

உரிசபொல்	ொர்ந்தரவ விரன

मुझको

முஜ்்கா

- िुखार

புகார்

है

ரை

3.0		எழுவாய்	+	को	–	பயன்முத்ற:	
கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைக்	கவனைாகப	்படிக்கவும்:

1.	 ்ைாைன்	்கா	புகார்	ரை.	 	 ்ைாகனுக்கு	சுைம்/காய்செல்.

2.	 ஸீதா	்கா	கா~ஸீ	ரை.	 	 சீதாவிற்கு	இருைலாக	இருக்கி்றது.

3.	 ரீதா	்கா	இஸ	்பாத்	கா	துக்	ரை.	 ரீதாவிற்கு	இவவிஷயத்ரதக்	குறித்து	வருத்தம்.

4.	 கரீைா	்கா	இஸ	்பாத்	கீ	குஷீ	ரை.	கரீைாவிற்கு	இவவிஷயத்ரதக்	குறித்து	ைகிழ்சசி.

5.	 மு்ை	கா்ன	கா	பஷௌக்	ரை.	 எனக்கு	்பாைப	பிடிக்கும்/	எனக்குப	்பாைல்கள்	
	 	 	 	 	 	 பிடிக்கும்.

6.	 உன்்கா	கூம்்ன	கீ	இசொ	ரை.	 அவருக்குப	்பயணம்	பெய்வது	பிடிக்கும்.

7.	 ்கா்பால்	்கா	ஆைாம்	ரை.	 	 ்கா்பாலுக்கு	நலைாக	உள்ைது.
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3.1	அருஞ்சாற்பாருள்
िुखार (ஆ.்பா.) புகார் சுைம்/காய்செல்

खाँसी (ப்ப.்பா.) கான்ஸீ இருைல்

दखु (ஆ.்பா.) துக் வருத்தம்

खुशी (ப்ப.்பா.) குஷி ைகிழ்சசி

शौक (ஆ.்பா.) பஶைக் ப்பாழுது்்பாக்கு/விருப்பம்

इचछा (ப்ப.்பா.) இசொ விருப்பம்

आराम (ஆ.்பா.) ஆைாம் ஓய்வு/நலம்

3.2	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்
3.2.1	 எழுவாய்	+ को	(்கா)	வாக்கிய	அத�ப்பு:

உயர்திரண	எழுவாயின்	உைல்நிரல	ைற்றும்	ைனநிரலரயக்	குறிபபிை	எழுவாய்	+	को	
வாக்கிய	 அரைபபு	 ்பயன்்படுகி்றது.	 ப்பாதுவாக	 இம்ைாதிரியான	 வாக்கியங்களின்	 எழுவாய்	
உயர்திரணயில்	உயிருள்ைதாகவும்	உணர்வுள்ைதாகவும்	இருக்கும்.	இம்ைாதிரியான	வாக்கிய	
அரைபபுகள்	குறிபபிடும்	பெயல்்பாடுகைாவன:	–

•	 இசபெயல்்பாடுகள்	 குறிப்பாக	 ைனிதர்கள்	 ைற்றும்	 ஏரனய	 உயிரிகளுைன்	 பதாைர்பு	
பகாணைரவ.

•	 பிைதி	ப்பயர்சபொற்கள்	(மூவிைபப்பயர்கள்)	பதாைர்்பாய்	ைாற்றுருவ	வடிவங்களில்	அரையும்.	
உதாைணம்:

मैं + को Ò मुझको / मुझे முஜ்	்கா	/	மு்ை

हम + को Ò हमको / हमें ைம்	்கா	/	ை்ை~

तू + को Ò तुझको / तुझे துஜ்	்கா	/	து்ை

तुम + को Ò तुमको / तुमहें தும்	்கா	/	தும்்ை~

आप + को Ò आपको ஆப	்கா

िह + को Ò उसको /उसे உஸ	்கா	/	உ்ே

िे + को Ò उनको / उनहें உன்	்கா	/	உன்்ை
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3.3	 பயிறசி
1.	 கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரை	இந்தியில்	பைாழிப்பயர்க்கவும்	:

1)			்ைாகனுக்குக்	காய்செல்

2)			இைாைனுக்கு	இது	்பற்றி	வருத்தம்.

3)			பிைமிைாவிற்கு	இது	்பற்றி	ைகிழ்சசி..

4)			எனக்கு	உன்ரனப	்பற்றிக்	கவரலயாக	இருந்தது.

5)			ை்ைஶுக்கு	சில	பிைசசிரனகள்	உள்ைன.

2.	 கீழ்க்காணும்	அட்ைவரணயில்	தைப்பட்டுள்ை	ைாதிரியின்	அடிப்பரையில்	‘தூ’,	‘தும்’,	‘ஆப’	
ஆகிய	 முன்னிரல	 பிைதி	 ப்பயர்சபொற்களுக்கு	 ஏற்்ற	 கட்ைரை	 விரன	 வடிவங்கரை	
அரைக்கவும்:-

விரனயடிச

பொல்

நன்கு	அறிமுகைான	
ந்பர்களுைன்

அறிமுகம்	
இல்லாதவர்களுைன்

்பணிரவத்	
பதரிவிக்க

தூ தும் ஆப

ைா ைா ைாஓ ைாஇஏ

ஆ

கா

நாச

கர்

்ல

பீ

3.4 ைாதிரியின் அடிப்பக்டயில் பின்வரும் வாக்கியஙைகை விரிவாக்குை:

ைாதிரி : (आ) आओ Ò इधर आओ Ò तुम इधर आओ Ò तुम इधर मत आओ।

जा	(்்பா)		 Ò	 ………………………………………………………….

रख	(ரவ)		 Ò	 ………………………………………………………….

िठै	(உட்கார்)		 Ò	 ………………………………………………………….

देख	(்பார்)		 Ò	 ………………………………………………………….
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3.5	 எண்ணிக்தககள்
31 इकतीस இக்தீஸ 36 छततीस ெத்தீஸ

32 िततीस ்பத்தீஸ 37 सैंतीस ரேந்தீஸ

33 तैंतीस ரதந்தீஸ 38 अडतीस அட்தீஸ

34 चौंतीस பெௌந்தீஸ 39 उनतालीस உன்தாலீஸ

35 पैंतीस ர்பந்தீஸ 40 चालीस ொலீஸ

மீள்பார்தவ
இப்பாைத்தில்	நீங்கள்	கற்்றரவ:

1.	 விரனசபொல்லின்	ஏவல்	வடிவங்கள்.

தூ
Ò

ஆ

கா

ைா

தும்
Ò

ஆஓ

காஓ

ைாஓ

ஆப
Ò

ஆஇஏ

காஇஏ

ைாஇஏ

2.	 ்பன்ரைப	ப்பயர்சபொற்களின்	ைாற்றுருவங்கள்:

ஆத்மீ Ò ஆத்மி்யா~	்கா
ஆண்பால்	்பன்ரை

லட்்க Ò லட்்கா~	்கா

்்படியா~ Ò ்்படி்யா~	்கா
ப்பண்பால்	்பன்ரை

்ைஃ்ை~ Ò ்ைஃ்ைா~	்கா

3.
எழுவாய்	+	को	அரைபபு Ò

முஜ்்கா	புகார்	ரை.

உஸ்கா	கூம்்ன	கீ	இசொ	ரை.
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பாடம் - 9
பாடப்பிரிவு	-	I
இபபிரிவில்	அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்:

எழுவாய்
+

விரன	
அடிசபொல்

தா/்த/தீ
+

துரண	விரனசபொல்

ரை~	/	்வ	/	ஶலீா ைா ைூ~/ரை~/ரை

1.0	 பாடம்
एक सुबह
ஏக்	ேுபஹ்

ஒரு	காதலப்்பாழுது

माँ रोज़ पाँच िजे उठती हैं। वपताजी भी पाँच िजे उठत ेहैं और उठकर टहलत ेहैं। मैं छह िजे उठता हँू।

ைா~	்ைாஃஜ்	்பாஞ்ச	்ப்ை	உட்தீ	ரை~.	பிதாஜீ	பீ	்பாஞ்ச	்ப்ை	உட்்த	ரை~	ஔர்	உட்கர்	
ைைல்த்்த	ரை~.	ரை~	ெஹ்	்ப்ை	உட்தா	ைூ~.

அம்ைா	தினந்்தாறும்	ஐந்து	ைணிக்கு	எழுந்திருக்கி்றார்.	அப்பாவும்	ஐந்துைணிக்கு	எழுந்திருக்கி்றார்,	
எழுந்து	உலாவுகி்றார்.	நான்	ஆறு	ைணிக்கு	எழுந்திருக்கி்்றன்.	

हम आठ िजे नाशता करत ेहैं। वपताजी देर से सोत ेहैं और जलदी उठत ेहैं।

ைம்	ஆட்	்ப்ை	நாஷதா	கர்்த	ரை~.	பிதாஜீ	்தர்	்ே	்ோ்த	ரை~	ஔர்	ைல்தி	உட்்த	
ரை~.

நாங்கள்	எட்டுைணிக்கு	காரலசசிற்றுணடி	ொபபிடுகி்்றாம்.	அப்பா	தாைதைாக	உ்றங்கி	சீக்கிைைாக	
எழுந்திருக்கி்றார்.	

सात िजे तक सि उठत ेहैं। मैं दधू लाता हँू। दधू लाकर हम चाय पीत ेहैं।

ோத்	்ப்ை	தக்	ேப	உட்்த	ரை~.	ரை	தூத்	லாதா	ைூ~.	தூத்	லாகர்	ைம்	ொய்	பீ்த	ரை~.

ஏழு	ைணிக்குள்	அரனவரும்	எழுந்திருக்கி்்றாம்.	நான்	்பால்	பகாணடு	(வாங்கி)	வருகி்்றன்.	
்பால்	பகாணடு	வந்து	நாங்கள்	்தநீர்	குடிக்கி்்றாம்.
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चाय पीकर मैं अखिार पढ़ता हँू। अखिार पढ़कर नहाता हँू।

ொய்	பீகர்	ரை~	அக்்பார்	்பட்தா	ைூ~.	அக்்பார்	்பட்கர்	நைாதா	ைூ~.

்தநீர்	குடித்துவிட்டு	நான்	பெய்தித்தாள்	்படிக்கி்்றன்.	பெய்தித்தாள்	்படித்துவிட்டு	குளிக்கி்்றன்.

कपड ेपहनकर तयैार होता हँू और विदयालय जाता हँू।

க்ப்ை	்பைன்கர்	ரதயார்	்ைாதா	ைூ~	ஔர்	வித்யாலய்	ைாதா	ைூ~.

ஆரை	அணிந்துபகாணடு	தயாைாகி	்பள்ளிக்குச	பெல்கி்்றன்.

1.1	அருஞ்சாற்பாருள்
माँ ைா~ அம்ைா

रोज़ ்ைாஃஜ் தினந்்தாறும்

उठना உட்னா எழுந்திருத்தல்

उठकर உட்கர் எழுந்து

टहलना ைைல்னா உலாவுதல்

नाशता करना நாஶ்தா	கர்னா காரலசசிற்றுணடி	ொபபிடுதல்

फकतने िजे கித்்ன	்ப்ை எத்தரன	ைணிக்கு

सोकर ்ோகர் தூங்கிவிட்டு

देर से ்தர்	்ே தாைதைாக

तक தக் வரை

लाना லானா பகாணடு	வருதல்

लौटकर பலௌட்கர் திரும்பி	வந்து

पीकर பீகர் குடித்துவிட்டு

अखिार அக்்பார் பெய்தித்தாள்

नहाना நைானா நீைாடுதல்/குளித்தல்

कपडा (ஆ.்பா.) க்பைா துணி

पहनना ்பைன்னா அணிதல்

तयैार होना ரதயார்	்ைானா தயாைாகுதல்
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1.2	 பின்வரும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அறியவும்	:

	 1.	 ைா~	கித்்ன	்ப்ை	உட்தீ	ரை~?

	 2.	 க்யா	பிதாஜீ	ைல்தீ	உட்்த	ரை~?

	 3.	 ேப	்லாக்	கப	தக்	உட்்த	ரை~?

	 4.	 ைம்	நாஶ்தா	கப	கர்்த	ரை~?

	 5.	 தூத்	பகௌன்	லாதா	ரை?

1.3	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்புகளும்:
		•	 ொதாைண	 நிகழ்கால	 வாக்கியங்களில்,	 எழுவாயின்	 இைம்,	 ்பால்,	 எண	 ஆகியவற்றிற்கு	

ஏற்்ப,	விரனயடிசபொல்லுைன்	தா/்த/தீ	எனும்	காலம்	காட்டும்	நிகழ்கால	விகுதிகளும்	
அதரனத்	பதாைர்ந்து	அவற்றிற்கு	ஏற்்ற	துரணவிரனகளும்	்ெர்க்கப்படுகின்்றன.

		•	 நிகழ்காலத்	துரணவிரனகள்	பின்வருைாறு:

ஒருரை ்பன்ரை

தன்னிரல ைூ~ ரை~

முன்னிரல ்ைா ரை~

்பைர்க்ரக ரை ரை~

	 கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்களின்	அரைபர்பக்	கவனிக்கவும்:

ரை~	்பட்தா	(ஆ.்பா.)	ைூ~. நான்	்படிக்கி்்றன்.	(ஆ.்பா.)

ரை~	்பட்தீ	(ப்ப.்பா.)	ைூ~. நான்	்படிக்கி்்றன்.	(ப்ப.்பா.)

தும்	்பட்்த	(ஆ.்பா.)	்ைா. நீ	்படிக்கி்றாய்.	(ஆ.்பா.)

தும்	்பட்தீ	(ப்ப.்பா.)	்ைா. நீ	்படிக்கி்றாய்.	(ப்ப.்பா.)

வஹ்	்பட்தா	(ஆ.்பா.)	ரை. அவன்	்படிக்கி்றான்.	(ஆ.்பா.)

வஹ்	்பட்தீ	(ப்ப.்பா.)	ரை. அவள்	்படிக்கி்றாள்.	(ப்ப.்பா.)

ைம்	்பட்்த	(ஆ.்பா.)	ரை~.	 நாம்/நாங்கள்	்படிக்கி்்றாம்.	(ஆ.்பா.)

ைம்	்பட்தீ	(ப்ப.்பா.)	ரை~ நாம்/நாங்கள்	்படிக்கி்்றாம்.	(ப்ப.்பா.)
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ஆப	்பட்்த	(ஆ.்பா.)	ரை~ நீங்கள்/தாங்கள்	்படிக்கிறீர்கள்.	(ஆ.்பா.)

ஆப	்பட்தீ	(ப்ப.்பா.)	ரை~. நீங்கள்/தாங்கள்	்படிக்கிறீர்கள்.	(ப்ப.்பா.)

்வ	்பட்்த	(ஆ.்பா.)	ரை~. அவர்/அவர்கள்	்படிக்கி்றார்கள்.	(ஆ.்பா.)

்வ	்பட்தீ	(ப்ப.்பா.)	ரை~. அவர்/அவர்கள்	்படிக்கி்றார்கள்.	(ப்ப.்பா.)

ரை~	கானா	காதா	(ஆ.்பா.)	ைூ~. நான்	ொப்பாடு	ொபபிடுகி்்றன்.	(ஆ.்பா.)

ரை~	கானா	காதீ	(ப்ப.்பா.)	ைூ~. நான்	ொப்பாடு	ொபபிடுகி்்றன்.	(ப்ப.்பா.)

தும்	மிைாஈ	கா்த	(ஆ.்பா.)	்ைா. நீ	இனிபபு	ொபபிடுகி்றாய்.	(ஆ.்பா.)

தும்	மிைாஈ	காதீ	(ப்ப.்பா.)	்ைா. நீ	இனிபபு	ொபபிடுகி்றாய்.	(ப்ப.்பா.)

	 ொதாைண	நிகழ்கால	வாக்கிய	அரைபபுகரை	நீங்கள்	கீழ்க்கணைவாறு	அரைக்கலாம்:

கா	+

தா	/	்த	/	தீ

காதா	/	கா்த	/	காதீ

கர்	+ கர்தா	/	கர்்த	/	கர்தீ

்ோ	+ ்ோதா/்ோ்த/்ோதீ

உட்	+ உட்தா/உட்்த/உட்தீ

ைா ைாதா/ைா்த/ைாதீ

1.4	 பயிறசி
1.		 கீழ்க்காணும்	வாக்கிய	அரைபபுகரை	்பயிற்சி	பெய்து	பகாள்ைவும்:

ரை~	ேு்பஹ்	்பல்	காதா	ைூ~. தும்	ேு்பஹ்	க்யா	கா்த	்ைா?

ரை~	ேு்பஹ்	அக்்பார்	்பட்தா	ைூ~. தும்	ேு்பஹ்	க்யா	கர்்த	்ைா?

்ைாைன்	ஷாம்்கா	ொய்	பீதா	ரை. ்ைாைன்	ஷாம்	்கா	க்யா	கர்தா	ரை?

்ைாைன்	ஷாம்	்கா	கர்	ைாதா	ரை. ்ைாைன்	கர்	கப	ைாதா	ரை?

்பச்ெ	ைாத்	்கா	தஸ	்ப்ை	்ோ்த	ரை~. ்பச்ெ	கப	்ோ்த	ரை~?

2.		 சுயைாகப	்பதில்	அளிக்கவும்:

1.			வஹ்	கைா~	்பட்தா	ரை?

2.			ஸீதா	க்யா	்பட்தீ	ரை?
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3.			ை்ைஷ	க்யா	பீதா	ரை?

4.			ஸீதா	க்யா	காதீ	ரை?

5.			்ைாைன்	கைா~	ைாதா	ரை?

*	*	*

பாடப்பிரிவு-II
இந்தப	்பாைப	பிரிவில்	அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்:

விகையடிசச�ால் + ைர அகைப்பு

2.0	 பாடம்
सीता
ஸீதா
சீதா

सीता पाँच िजे घर लौटती है। घर लौटकर िह हाथ-मुँह धोती है।

ஸீதா	்பாஞ்ச	்ப்ை	கர்	பலௌட்தீ	ரை.	கர்	பலௌட்கர்	வஹ்	ைாத்	முஹ்	்தாதீ	ரை.

சீதா	ஐந்து	ைணிக்கு	வீட்டிற்கு	வருகி்றாள்.	வீட்டிற்கு	வந்து	அவள்	ரககால்	முகம்	அலம்புகி்றாள்.

हाथ मुँह धोकर एक कप चाय पीती है। चाय पीकर कपड ेिदलती है।

ைாத்	மூஹ்	்தாகர்	ஏக்	கப	ொய்	பீதீ	ரை.	ொய்	பீகர்	க்ப்ை	்பதல்தீ	ரை

ரககால்	முகம்	அலம்பிவிட்டு	ஒரு	்காபர்ப	்தனீர்	குடிக்கி்றாள்.	்தனீர்	குடித்துவிட்டு	ஆரை	
ைாற்றுகி்றாள்.

कपड ेिदलकर एक घंटा आराम करती है।

க்ப்ை	்பதல்கர்	ஏக்	கணைா	ஆைாம்	கர்தீ	ரை.

ஆரைகரை	ைாற்றி	ஒரு	ைணி்நைம்	ஓய்வு	எடுத்துக்பகாள்கி்றாள்.

सात िजे खाना िनाती है। खाना िनाकर सोहन की मदद करती है।

ோத்	்ப்ை	கானா	்பனாதீ	ரை.	கானா	்பனாகர்	்ோைன்	கீ	ைதத்	கர்தீ	ரை.

ஏழு	ைணிக்கு	உணவு	ெரைக்கி்றாள்.	உணவு	ெரைத்துவிட்டு	்ோகனுக்கு	உதவி	பெய்கி்றாள்.
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फिर सिके साथ खाना खाती है। खाना खाकर दो घंटे पढ़ती है।

பிர்	ேப்க	ோத்	கானா	காதீ	ரை.	கானா	காகர்	்தா	கண்ை	்பட்தீ	ரை.

அதன்பி்றகு	அரனவருைன்	ொப்பாடு	ொபபிடுகி்றாள்.	ொப்பாடு	ொபபிட்டுவிட்டு	இைணடு	ைணி	
்நைம்	்படிக்கி்றாள்.

फकताि पढ़कर िह रेडडयो सुनती है। दस िजे सीता सो जाती है।

கிதாப	்பட்கர்	வஹ்	்ைடி்யா	ேுன்தீ	ரை.	தஸ	்ப்ை	ஸீதா	்ோ	ைாதீ	ரை.

புத்தகம்	்படித்துவிட்டு	அவள்	்ைடி்யா	்கட்கி்றாள்.	்பத்து	ைணிக்கு	சீதா	தூங்கி	விடுகி்றாள்.

2.1	அருஞ்சாற்பாருள்
लौटना பலௌட்னா திரும்புதல்

हाथ-मुँह ைாத்-மூஹ் ரக-கால்	முகம்

धोना ்தானா அலம்புதல்/கழுவுதல்

िदलना ்பதல்னா ைாற்றுதல்

आराम करना ஆைாம்	கர்னா ஓய்பவடுத்தல்

मदद करना ைதத்	கர்னா உதவி	பெய்தல்

फिर பிர் பி்றகு/அதன்பி்றகு

सिके साथ ேப	்க	ோத் எல்்லாருைன்

सुनना ேுன்னா ்கட்ைல்/கவனித்தல்

सोना ்ோனா தூங்குதல்

2.2	 கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அறியவும்	:

1.	 ஸீதா	கப	கர்	பலௌட்தீ	ரை?

2.	 கர்	பலௌட்கர்	ஸீதா	க்யா	கர்தீ	ரை?

3.	 ஸீதா	கானா	கப	்பனாதீ	ரை?

4.	 கிதாப	்பட்கர்	ஸீதா	க்யா	கர்தீ	ரை?

5.	 ஸீதா	கித்்ன	்ப்ை	்ோ	ைாதீ	ரை?
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2.3	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்புகளும்:
		•	 ஒரு	 பெயல்	 முடிந்து	 ைற்ப்றாரு	 பெயல்	 பதாைர்வரதக்	 குறிக்க	 முந்ரதய	 பெயல்	

விரனயடிசபொல்லுைன்	कर	 (கர்)	்ெர்க்கப்படுகி்றது.	இதரன	 ‘கர்’	அரைபபு	வாக்கியம்	
என்கி்்றாம்.	 விரனயடிசபொல்லுைன்	 ‘கர்’	 ்ெரும்ப்பாழுது	 அது	 ஒ்ை	 பொல்லாக	
எழுதப்படுகி்றது.	

	 உதாைணம்:		 உட்கர்,	்ோகர்,	பலௌட்கர்,	பீகர்,	்பட்கர்

		•	 விரனயடிசபொல்லுைன்	‘கர்’	் ெரும்ப்பாழுது	ப்பாதுவாக	அசபொல்	விரன	உரிசபொல்லாக	
அரைகி்றது.	 அசபொல்	 எழுவாய்/பெயப்படுப்பாருள்	 ஆகியவற்றின்	 ்பால்	 /	 எண	 /	
்வற்றுரை	உருபுகைால்	எவவிதைாற்்றமும்	அரைவதில்ரல.	

	 உதாைணம்:	 கானா	காகர்	ஆஇஏ		 ொபபிட்டுவிட்டு	வாருங்கள்.

	 	 	 கிதாப	்பட்கர்	ைா்வா		 புத்தகத்ரதப	்படித்து	விட்டுப	்்பா..

	 	 	 கானா	ேுன்கர்	லி்கா	 ்பாட்ரைக்	்கட்டுவிட்டு	எழுது.

2.4	 பயிறசி
1. ைாதிரியில் சைாடுக்ைப்பட்டுள்ைது ஹபால் கீழக்ைாணும் வாக்கியஙைகை ைாறறி அகைக்ைவும்:

வஹ் பட்்தா கஹ. வஹ் லிக்்தா கஹ Ò வஹ் பட்ைர லிக்்தா கஹ.

்வ	 ேுன்்த	 ரை~.	 ்வ	 கா்த	
ரை~.

Ò

தூ	 ்ோசதா	 ரை.	 தூ	 ்்பால்தா	
ரை.

Ò

தும்	்பட்தீ	்ைா.	தும்	லிக்தீ	்ைா. Ò

ஆப	கா்த	ரை~.	ஆப	பீ்த	ரை~. Ò

ரை~	 கரீத்தா	ைூ~.	ரை~	 ்்பசதா	
ைூ~

Ò

ைம்	 லிக்்த	 ரை~	 ைம்	 ்பட்்த	
ரை~.

Ò
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பாடப்பிரிவு	-	III
இந்தப	்பாைபபிரிவில்	நீங்கள்	கற்கப்்பாவது:

1)	 ்நைக்குறிபபு/காலக்குறிபபு

कया िजा है ? आठ िजे हैं।

க்யா	்பைா	ரை? ஆட்	்ப்ை	ரை~

ைணி	என்ன? எட்டு	ைணி.

2)	 பின்ன	எணகள்

पौन	/	ப்பௌன் पौन फकलो	/	ப்பௌன்	கி்லா 0.75 फकलो

सिा	/	ேவா सिा रुपये	/	ேவா	ரு்ப்ய 1.25 रुपये

डढे़	/	்ைட் डढे़ फकलोग्ाम	/	்ைட்	கி்லாக்ைாம் 1.5 फकलो

ढाई	/	ைாஈ ढाई रुपये	/	ைாஈ	ரு்ப்ய 2.50 रुपये

साढे़	/	ோ்ை साढे़ तीन लीटर /	ோ்ை	தீன்	லீைர் 3.50 लीटर

3)	 காலத்தின்	பின்ன	அைவு

पौन / पौने एक	/	ப்பௌன்	/	ப்பௌ்ன	ஏக் 0:45

पौने दो /	ப்பௌ்ன	்தா 1:45

सिा	/	ேவா 1:15

डढे़	/	்ைட் 1:30

ढ़ाई	/	ைாஈ 2:30

साढे़ तीन	/	ோ்ை	தீன் 3:30

3.0	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்புகளும்:
3.1		காலத்தின்/்நரத்தின்	பின்ன	அளவு
	 ைணிக்குப	பி்றகு	நிமிை	அைரவக்	குறிபபிை	 ‘்பஜ்கர்’	 என்்ற	பொல்லும்	ைணிக்கு	முன்	

நிமிை	அைரவக்	குறிபபிை	‘்பஜ்்ன்ை’	என்்ற	பொல்லும்	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.

	 ஆட்	்பஜ்கர்	தஸ	மினட்	 	 8.10

	 ஆட்	்பஜ்்ன்ை~	தஸ	மினட்	 7.50
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இதரனக்	கீழ்க்கணைவாறும்	கூ்றலாம்:

	 க்யா	்பைா	ரை?	 பநௌ	்பஜ்கர்	ொலீஸ	மினட்	  9.40

	 கித்்ன	்ப்ை	ரை~?	தஸ	்பஜ்்ன	்ை~	பீஸ	மினட் 9.40

•	 பின்ன	எணகள்:

	 ஒரு	எணணுைன்	¼	‘கால்’	என்னும்	பின்னத்ரதச	்ெர்த்துக்	குறிபபிை	அவபவணணிற்கு	
முன்்பாக	 सिा	 (ேவா)	 என்்ற	 பொல்	 ்ெர்க்கப்படுகி்றது.	 ்நைத்ரதக்	 குறிபபிடும்ப்பாழுது	
‘ேவா’	என்னும்	பொல்	15	நிமிைங்கரைக்	குறிபபிடுகி்றது.	உதாைணம்:

	 ேவா			 1.15 (1¼	ைணி)

	 ேவா	்தா	 2.15 (2¼	ைணி)

	 ேவா	தீன்	 3.15 (3¼	ைணி)

	 ஒன்றுக்கும்	்ைற்்பட்ை	ைணி	்நைத்துைன்	¼	 (கால்)	ைணி	்நைத்ரத	்ெர்த்துக்	குறிபபிை	
அவபவணணுக்கு	முன்னால்	‘ேவா’	்ெர்க்கப்படுகி்றது.	உதாைணம்:

	 ேவா	தஸ	 10.15 (10¼	ைணி)

	 ேவா	்பாஞ்ச	 5.15 (5¼	ைணி)

	 இந்தியில்	½	‘அரை	என்்பரதக்	குறிப்பதற்கு	‘आधा’/ஆதா	என்்ற	பொல்லும்	1½	‘ஒன்்றரை’	
என்்பரதக்	 குறிப்பதற்கு	 डढे़	 ‘்ைட்’	 என்்ற	 பொல்லும்,	 2½	 ‘இைணைரை’	 என்்பரதக்	
குறிப்பதற்கு	ढाई	‘ைாஈ’	என்்ற	பொல்லும்	்பயன்்படுத்தப்படுகின்்றன.உதாைணம்:	

	 ்ைட்	்ப்ை	ரை~	 	 1.30 (1½	ைணி)

	 ைாஈ	்ப்ை	ரை~	  2.30 (2½	ைணி)

	 3	 அல்லது	 அதற்கு	 ்ைற்்பட்ை	 எணகளுைன்	 ½	 அரைரயச	 ்ெர்த்துச	 பொல்வதற்கு	
அவபவணணுக்கு	முன்னால்	साढे़	(ோ்ை)	என்்ற	பொல்	்ெர்க்கப்படுகி்றது.	உதாைணம்:

	 ோ்ை	தீன்	்ப்ை	ரை~ 3.30 (3½ ைணி)

	 ோ்ை	தஸ	்ப்ை	ரை~	 10.30 (10½	ைணி)

	 இந்தியில்	 ¾	 ‘முக்கால்’	 என்்பரதக்	 குறிப்பதற்கு	 पौना	 ‘ப்பௌனா’	 என்்ற	 பொல்	
்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.	எந்த	எணணுைன் ¾	என்்பரத	்ெர்த்துக்	கூ்ற	விரும்புகி்்றா்ைா,	
அந்த	 எணணுக்கு	 அடுத்த	 முழு	 எணணின்	 முன்பு	 पौने	 ‘ப்பௌ்ன’	 என்்ற	 பொல்ரல	
்ெர்த்துக்	கூறுகி்்றாம்.	உதாைணைாக,	

	 9.45  - (9¾)			पौने दस	 ப்பௌ்ன	தஸ

 10.45 – (10¾) पौने गयारह ப்பௌ்ன	க்யாைா
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3.2	 பின்ன	எண்களும்	அளதவகளும்:
ப்பௌ்ன	 ஏக்	 என்்பரத	 ப்பௌன்	 என்றும்	 குறிபபிைலாம்.	 கால	 அைரவக்கு	 ைட்டும்	

அன்றி	 ்ைற்கணை	 பின்னசபொற்கள்	 நிறுத்தலைரவ,	 நீட்ைலைரவ,	 முகத்தலைரவ	 ைற்றும்	
எணணிக்ரககரைக்	குறிபபிடுவதற்கும்	்பயன்்படுத்தப்படுகின்்றன.	உதாைணம்:

	 ்பாவ	கி்லா	 	 	 	 250	கிைாம்
ப்பௌனா	கி்லா		 	 	 750	கிைாம்
ஆதா	லீைர்	 	 	 	 500	மி.லி.
பெௌதாயீ	லீைர்		 	 	 250	மி.லி.
்ைட்	மீட்ைர்	 	 	 	 1.5	மீட்ைர்
ப்பௌ்ன	்தா	மீட்ைர்	 	  1.75	மீட்ைர்
ோ்ை	்பாஞ்ச	ைைார்	ரு்ப்ய		 5500	ரூ்பாய்

3.3	 பயிறசி	
1.		 िजे		(்ப்ை)	என்்ற	பொல்ரலக்	பகாணடு	வாக்கியங்கரை	நிைபபிய	பின்	உைக்கப்படிக்கவும்:

	 க்யா	்ப்ை	ரை?	 	 ஏக்	்பைா	ரை.	
	 	 	 	 	 ்தா		 ்ப்ை	ரை~.

	 தீன்		 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 	 ோத்		. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	 ொர்		 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 	 ஆட்	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	 ்பாஞ்ச	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 	 பநௌ	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

	 ெஹ்	 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	 	 தஸ		 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.	 ்காடிட்ை	இைங்கரை	நிைபபுக:

ை்ைஷ	கப	உட்தா	ரை? ை்ைஷ	. . . . . . . . . . . . . . . .	்பஜ்கர்	. . . . . . . . . . . . . . . .	மினட்	்பர்	
உட்தா	ரை.

5:50

தும்	கர்	கப	ைா்த	்ைா? ரை~	. . . . . . . . . . . . . . . .	்பஜ்கர்	. . . . . . . . . . . . . . . .	மினட்	்பர்	
ைாதா	ைூ~.

7:50

ஷீலா	ேு்பஹ்	கப	
நாஷதா	கர்தீ	ரை?

ஷீலா	. . . . . . . . . . . . . . . .	்பஜ்்ன	்ை~	. . . . . . . . . . . . . . . .	மினட்	
்பர்	நாஷதா	கர்தீ	ரை.

6:50

்பச்ெ	ஸகூல்	கப	ைா்த	
ரை~?

்பச்ெ	. . . . . . . . . . . . . . . .	்பஜ்கர்	. . . . . . . . . . . . . . . .	மினட்	்பர்	
ஸகூல்	ைா்த	ரை~.

9:15

சு்ைஷ	ைாத்	்கா	கப	
்ோதா	ரை?

சு்ைஷ	ைாத்	் கா	. . . . . . . . . . . . . . . .	்பஜ்கர்	. . . . . . . . . . . . . . . .	மினட்	
்பர்	்ோதா	ரை.

10:30
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3.	 கடிகாைம்	காட்டும்	்நைத்ரத	இந்தியில்	எழுதவும்.	

1.10 12.15 11.40 11.13

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.25 6.05 8.28 7.30

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

*	*	*

பாடப்பிரிவு	–	IV
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்	:

கருவிபப்பாருள்	உருபு	से	(்ே)

	ப்பயர்சபொல்	+		से	 कलम + से	(்்பனாவால்)	

4.0	 பாடம்
बातचीत
பாத்சீத்

உதரயாடல

महेश : तुम सकूल कैसे जात ेहो, सुरेश ?

ை்ைஶ் தும்	ஸகூல்	ரக்ே	ைா்த	்ைா,	ேு்ை	ஶ்?

ை்கஶ் நீ	்பள்ளிக்கூைத்திற்கு	எப்படிப	்்பாகி்றாய்,	ேு்ை	ஶ்?
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सुरेश : मैं सकूल साइफकल से जाता हँू, कभी-कभी िस से जाता हँू।

ேு்ைஶ் ரை~	ஸகூல்	ோஇகில்	்ே	ைாதா	ைூ~.	கபீ-கபீ	்பஸ	்ே	ைாதா	ைூ~.

சு்ைஶ் நான்	்பள்ளிக்கு	ரெக்கிளில்	் ்பாகி்்றன்,	சில	் நைங்களில்	்பஸஸில்	் ்பாகி்்றன்.

महेश : कया सकूल िहुत दरू है ?

க்யா	ஸகூல்	்பைுத்	தூர்	ரை?

்பள்ளிக்கூைம்	பதாரலவில்	இருக்கி்றதா?

सुरेश : हाँ, सकूल िहुत दरू है। साइफकल से जाने में पचास ममनट लगत ेहैं। िस से िीस ममनट 
लगत ेहैं।

ைா~,	ஸகூல்	்பைுத்	தூர்	ரை.	ோஇகில்	்ே	்பொஸ	மினட்	லக்்த	ரை~.	
்பஸ	்ே	பீஸ	மினட்	லக்்த	ரை~.

ஆைாம்,	்பள்ளிக்கூைம்	பவகு	பதாரலவில்	இருக்கி்றது.	ரெக்கிளில்	பென்்றால்	
ஐம்்பது	நிமிைம்	ஆகி்றது.	்பஸஸில்	பென்்றால்	இரு்பது	நிமிைம்	ஆகி்றது.

महेश : तुम सकूल कि जात ेहो ?

தும்	ஸகூல்	கப	ைா்த	்ைா?

நீ	்பள்ளிக்கூைம்	எபப்பாழுது	்்பாகி்றாய்?

सुरेश : मैं सुिह सात िजकर दस ममनट पर जाता हँू। आठ िजे सकूल पहँुचता हँू।

ரை~	ஸகூல்	ோத்	்பஜ்கர்	தஸ	மினட்	்பர்	ைாதா	ைூ~.	ஆட்	்ப்ை	ஸகூல்	
்பைுஞ்சதா	ைூ~.

நான்	காரல	ஏழு	்பத்துக்கு	(ஏழு	அடித்து	்பத்து	நிமிைங்களுக்கு)	்்பாகி்்றன்.	
எட்டு	ைணிக்கு	்பள்ளிக்கூைம்	்்பாய்ச	்ெருகி்்றன்.

सुरेश : ददनेश कहाँ है ?

தி்னஷ	கைா~	ரை?

தி்னஷ	எங்்க	இருக்கி்றான்?
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महेश : ददनेश आजकल मुंिई में है।

தி்னஷ	ஆஜ்கல்	மும்்பஈ	்ை~	ரை.	

தி்னஷ	தற்்்பாது	மும்ர்பயில்	இருக்கி்றான்.	

4.1	அருஞ்சாற்பாருள்
साइफकल (ப்ப.்பா.) ோஇகில் ரெக்கிள்

सुिह (ப்ப.்பா.) ேு்பஹ் காரல	்நைம்

पहँुचना ்பைுஞ்சனா ்்பாய்ச்ெருதல்

आजकल ஆஜ்கல் இந்நாட்களில்

सीखना சீக்னா கற்்றல்/கற்றுக்பகாள்ளுதல்

कभी-कभी கபீ-கபீ எபப்பாழுதாவது/சில	்நைங்களில்

4.2	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்:
இந்தியில்	்பயன்்படும்	கருவிபப்பாருள்	்வற்றுரை	உரு்பான	 ‘से’யின்	்பயன்முர்றயானது,	

தமிழில்	 காைண-காரியத்ரதக்	 குறிபபிடும்,	 ஆல்,	 ஓடு,	 உைன்	 எனும்	 மூன்்றாம்	 ்வற்றுரை	
உருபுகளின்	்பயன்முர்றரய	ஒத்தது.	

ரை~	ப்பன்ஸில்	்ே	லிக்தா	ைூ~. நான்	ப்பன்ஸிலால்	எழுதுகி்்றன்.

சு	ஶ 	ீல்	கார்	்ே	ஆதா	ரை. சு	ஶ 	ீல்	காரில்	வருகி்றான்.

தும்	ஸகூல்	ரக்ே	ைா்த	்ைா? நீ	்பள்ளிக்கூைம்	எப்படிப	்்பாகி்றாய்?

ரை~	பைட்்ைா	்ே	ஸகூல்	ைாதா	ைூ~. நான்	 பைட்்ைா	 (இையிலில்)வில்	
்பள்ளிக்கூைம்	்்பாகி்்றன்.

இனி,	கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைப	்படிக்கவும்	:

தும்	கித்்ன	 ்ப்ை	 ்ே	கித்்ன	 ்ப்ை	 தக்	
்பட்்த	்ைா?

நீ	 எத்தரன	 ைணியிலிருந்து	 எத்தரன	 ைணி	
வரை	்படிக்கி்றாய்?

ரை~	ேு்பஹ்	ோத்	்ப்ை	்ே	ஆட்	்ப்ை	
தக்	ஹிந்தீ	்பட்தா	ைூ~.

நான்	காரல	ஏழு	ைணியில்	இருந்து	எட்டு	ைணி	
வரை	இந்தி	்படிக்கி்்றன்.

தும்	ேு்பஹ்	க்யா	கர்்த	்ைா? நீ	காரலயில்	என்ன	பெய்கி்றாய்?
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ரை~	ேு்பஹ்	ஆட்	்ப்ை	்ே	பநௌ	்ப்ை	
தக்	அக்்பார்	்பட்தா	ைூ~.

நான்	 காரலயில்	 எட்டு	 ைணியில்	 இருந்து	
ஒன்்பது	ைணி	வரை	பெய்தித்தாள்	்படிக்கி்்றன்.

தும்	ேு்பஹ்	கித்்ன	்ப்ை	ைைல்்த	் ைா? நீ	 காரலயில்	 எத்தரன	 ைணிக்கு	 உலாவச	
பெல்கி்றாய்?

ரை~	ேு்பஹ்	ெஹ்	்ப்ை	்ே	ோத்	்ப்ை	
தக்	ைைல்தா	ைூ~.

நான்	காரலயில்	ஆறு	ைணியில்	இருந்து	ஏழு	
ைணி	வரை	உலாவுகி்்றன்.

இந்தியில்	‘்ே	......	‘தக்’	என்்ற	இரணசபொற்களின்	இைத்தில்	தமிழில்	‘இருந்து	......	வரை’	
என்்ற	பொற்கள்	்பயன்்படுத்தப்படுகின்்றன.	இரவ	காலத்ரதயும்	இைத்ரதயும்	குறிபபிடும்ப்பாழுது	
்பயன்்படுகின்்றன.

		உதாைணம்:

	 ரை~	ெஹ்	்ப்ை	்ே	ோத்	்ப்ை	தக்	்பட்தா	ைூ~.
	 நான்	ஆறு	ைணியில்	இருந்து	ஏழு	ைணி	வரை	்படிக்கி்்றன்.

	 ்ைாைன்	கர்	்ே	ஸகூல்	தக்	ர்பதல்	ைாதா	ரை.
	 ்ைாகன்	வீட்டில்	இருந்து	்பள்ளிக்கூைம்	வரை	நைந்து	பொல்கி்றான்.

4.3	 பயிறசி
ைாதிரியின்	அடிப்பரையில்	்காடிட்ை	இைங்கரை	நிைப்பவும்:

ைாதிரி :
கை~ ஸுபஹ் ................ ஹஸ ஷாம் ஹைா ................ ்தக் ைாம் ைர்தா ஹூ~.

கை~ ஸுபஹ் �ஹ் பஹே ஹஸ ஷாம் ஹைா ஆட் பஹே ்தக் ைாம் ைர்தா ஹூ~.

			1. ்வா	்தா்பைர்	................	்ே	ைாத்	்கா	................	தக்(்ோனா)	................

			2. தும்	................	ைுன்	்ே	................	ைுரல	தக்	ஶிம்லா	்ை~	(ைஹ்னா)	................

			3. ஸீதா	ஶாம்	................	்ே	................	தக்	(ைைல்னா)	................

			4. ைா்ைஶ்	................	்ே	................	தக்	(்பட்னா)	................

4.4	்�லும்	சில	்சாறகள்
எணணிக்ரகரயக்	கற்்்பாம்	:

40 चालीस ொலீஸ

41 इकतालीस இக்தாலீஸ

42 ियालीस ்பயாலீஸ

43 तैंतालीस ரதந்தாலீஸ
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44 चिालीस ெவாலீஸ

45 पैंतालीस ர்பந்தாலீஸ

46 तछयालीस சியாலீஸ

47 सैंतालीस ரெந்தாலீஸ

48 अडतालीस அட்தாலீஸ

49 उनचास உன்ொஸ

50 पचास ்பொஸ

மீள்பார்தவ
இந்தப	்பாைத்தில்	நீங்கள்	கற்்றரவ:

1.	 ொதாைண	நிகழ்காலம்
	 ரை~	ைாதா	ைூ~.
	 தும்	ைா்த	்ைா.
	 வஹ்	ைாதா	ரை.
	 ைம்	/	ஆப	/	்வ	ைா்த	ரை~.

2.	 விரனயடிசபொல்	+	कर	(கர்)	வாக்கிய	அரைபபு
	 ரை~	கானா	காகர்	்ோதா	ைூ~.

3.	 க்யா	்பைா	ரை?	 தஸ	்ப்ை	ரை~.
	 	 	 	 தஸ	்பஜ்கர்	தீஸ	மினட்	ரை~.
	 	 	 	 ைாயீ	்ப்ை	ரை~.

4.	 கருவிபப்பாருள்	உருபு	से	(்ே)
	 ரை~	ப்பன்ஸில்	்ே	லிக்தா	ைூ~.
	 வஹ்	்பஸ	்ே	ஸகூல்	ைாதா	ரை.
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பாடம் - 10
பாடப்பிரிவு	-	I
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்:

எழுவாய் + விரனயடிச	பொல் रहा / रही / रहे + துரணவிரனச	பொற்கள்	हँू 
/ हो / है / हैं

लडका
லட்கா

दौड
பதௌட்

रहा
ைைா

है
ரை

ர்பயன்	ஓடிக்	பகாணடு	இருக்கி்றான்.

1.0	 பாடம்
सास और बहू की बातचीत
ோஸ்	ஔர்	பைூ	கீ	பாத்சீத்

�ாமியார்-�ரு�கள்	உதரயாடல

सास : िहू, माधिी कया कर रही है?

ோஸ ்பைூ,	ைாதவீ	க்யா	கர்	ைஹீ	ரை?

ைாமியார் ைருைக்ை,	ைாதவி	என்ன	பெய்து	பகாணடிருக்கி்றாள்?

िहू : िह अभी सो रही है, माँ।

்பைூ வஹ்	அபீ	்ோ	ைஹீ	ரை,	ைா~.

ைருைகள் அவள்	இன்னும்	தூங்கிக்	பகாணடிருக்கி்றாள்	அம்ைா.

सास : िह तो रोज सुिह छह िजे उठती है।

வஹ்	்தா	்ைாஃஜ்	ேு்பஹ்	ெஹ்	்ப்ை	உட்தீ	ரை.

அவள்	தினமும்	காரல	ஆறு	ைணிக்கு	எழுந்து	விடுவா்ை.

िहू : जी हाँ, आज रवििार है, इसमलए अभी सो रही है।

ஜீ	ைா~,	ஆஜ்	ைவிவார்	ரை,	இஸலி்ய	அபீ	்ோ	ைஹீ	ரை.

ஆைாம்,	 இன்று	 ஞாயிற்றுக்கிழரை.	 என்வ,	 இன்னும்	 தூங்கிக்	
பகாணடிருக்கி்றாள்.
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सास : अचछा, धीरज कहाँ है?

அசொ,	தீைஜ்	கைா~	ரை?

ெரி,	தீைஜ்	எங்்க?	(இருக்கி்றான்)

िहू : िे अभी टहल रहे हैं।

்வ	அபீ	ைைல்	ை்ை	ரை~.

அவர்	உலாவிக்பகாணடிருக்கி்றார்.

सास : कया तुम भी टहलती हो?

க்யா	தும்	பீ	ைைல்தீ	்ைா?

நீயும்	உலாவுகி்றாயா?

िहू : नहीं, मैं घर पर ही थोडा प्राणायाम और वयायाम करती हँू।

நஹீ~,	ரை~	கர்	்பை	ஹீ	்தாைா	பைாணாயாம்	ஔர்	வயாயாம்	கர்தீ	ைூ~.

இல்ரல,	நான்	வீட்டி்ல்ய	பகாஞ்ெம்	பைாணாயாமும்	(மூசசுப்பயிற்சியும்)	
உைற்்பயிற்சியும்	பெய்கி்்றன்.

सास : यह ठछीक है। अचछा कया िजा है?

யஹ்	டீக்	ரை.	அசொ,	க்யா	்பைா	ரை?

அது	ெரி,	ைணி	என்ன?

िहू : सिा सात िज रहे हैं माँ।

ேவா	ோத்	்பஜ்	ை்ை	ரை~	ைா~.

ஏழரை	ைணி	ஆகி்றது	அம்ைா.

सास : ओह! सिा सात िज रहे हैं, मैं चलती हँू, पूजा करती हँू।

ஓஹ்!	ேவா	ோத்	்பஜ்	ை்ை	ரை~,	ரை~	ெல்தீ	ைூ~.	பூைா	கர்தீ	ைூ~.

அை,	ஏழரை	ைணி	ஆகி்றதா,	நான்	்்பாய்	பூரை	பெய்கி்்றன்.
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िहू : ठछीक है। आप चमलए। मैं थोडी देर में चाय ला रही हँू।

டீக்	ரை,	ஆப	ெலி்ய.	ரை~	்தாடீ	்தர்	்ை~	ொய்	லா	ைஹீ	ைூ~.

ெரி,	நீங்கள்	்்பாங்கள்.	நான்	சிறிது	்நைத்தில்	்தநீர்	பகாணடு	வருகி்்றன்.

सास : हाँ, चाय ही लाना, नाशता नहीं। आज मेरा उपिास है।

ைா~,	ொய்	ஹீ	லானா,	நாஶ்தா	நஹீ~.	ஆஜ்	்ைைா	உ்பவாஸ	ரை.

ெரி,	 ்தநீர்	 ைட்டும்	 பகாணடு	 வா.	 சிற்றுணடி	 ்வணைாம்.	 இன்று	 நான்	
விைதம்.

िहू : ठछीक है।

டீக்	ரை.

ெரி.

1.1	அருஞ்சாற்பாருள்
सास ோஸ ைாமியார்

िहू ்பைூ ைருைகள்

िातचीत (ப்ப.்பா.) ்பாத்சீத் உரையாைல்

करना கர்னா பெய்தல்

कया कर रही है? க்யா	கர்	ைஹீ	ரை? என்ன	பெய்து	பகாணடிருக்கி்றாள்?

सोना ்ோனா தூங்குதல்

माँ ைா~ அம்ைா

लेफकन ்லகின் ஆனால்

आज ஆஜ் இன்று

अभी அபீ இபப்பாழுதுதான்/இபப்பாழு்த

अचछा அசொ ெரி/நல்லது

धीरज தீைஜ் தீைஜ்	(ஆணின்	ப்பயர்)

टहलना ைைல்னா உலாவுதல்/நரைப்பயிற்சி	பெய்தல்
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घर पर கர்	்பர் வீட்டில்

थोडा ்தாைா பகாஞ்ெம்/சிறிது

प्राणायाम பைாணாயாம் பைாணாயாைம்/மூசசுப்பயிற்சி

यह ठछीक है யஹ்	டீக்	ரை இது	ெரி

सिा ேவா ¼	(கால்	்பகுதி)

सिा सात ேவா	ோத் ஏ்ழ	கால்

पूजा करना பூைா	கர்னா பூரை	பெய்தல்

थोडी देर में ்தாடீ	்தர்	்ை~ சிறிது	்நைத்தில்

उपिास உ்பவாஸ விைதம்

1.2	 கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அறியவும்	:

1. माधिी कया कर रही है? ைாதவீ	க்யா	கர்	ைஹீ	ரை?

2. धीरज कया कर रहा है? தீைஜ்	க்யா	கர்	ைைா	ரை?

3. कया िहू भी टहलती है? க்யா	்பைூ	பீ	ைைல்தீ	ரை?

4. कया िजा है? க்யா	்பைா	ரை?

5. सास नाशता कयों नहीं कर रही हैं? ோஸ	நாஷதா	க்்யா~	நஹீ~	கர்	ைஹீ	ரை~?

1.3	 கலாசசாரக்	குறிப்புகள்
பைாணாயாம் மூசசுப்பயிற்சி	-	‘்யாகா’	்பயிற்சிப	பிரிவில்	ஒன்று.

உ்பவாஸ விைதம்

அசொ இசபொல்	்பல்்வறு	ெந்தர்ப்பங்களில்	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.

1)	உரிசபொல்	–	அசொ	லட்கா

2)	 உரையாைலின்்்பாது	 ்்பசரெத்	 துணடிப்பதற்்கா	 அல்லது	 திரெ	
திருபபுவதற்்கா	‘அசொ’	்பயன்்படுத்தப	்படுகி்றது.	உதாைணம்:	அசொ,	தீைஜ்	
க்யா	கர்	ைைா	ரை?	

3)	 உரையாைலின்்்பாது	 ஒரு	 பெய்திரய	 ஒத்துக்பகாள்வதற்்கா	 அல்லது	
தன்	 முடிரவத்	 பதரிவிப்பதற்்கா	 ‘அசொ’	 ்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.	 அசொ	
ரை~	கரூங்கா	–	ெரி	நான்	பெய்்வன்.	

பூைா பதய்வத்ரத	வழி்படுவது
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1.4	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்புகளும்	
கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைப	்படிக்கவும்:

ரை~	அக்்பார்	்பட்	ைைா	ைூ~. நான்	பெய்தித்தாள்	்படித்துக்	பகாணடிருக்கி்்றன்.	
(்படிக்கி்்றன்)

ஶ		ீலா	க்ப்ை	்தா	ைஹீ	ரை. ஶ	ீ	லா	துணிகள்	துரவத்துக்	பகாணடிருக்கி்றாள்.	
(துரவக்கி்றாள்)

லட்்க	்கந்த்	்கல்	ை்ை	ரை~. ர்பயன்கள்	 ்பந்து	 விரையாடிக்	
பகாணடிருக்கி்றார்கள்.	(விைாயாடுகி்றார்கள்)

தும்	க்யா	கர்	ை்ை	்ைா? நீ	 என்ன	 பெய்து	 பகாணடிருக்கி்றாய்?	
(பெய்கி்றாய்?)

•	 இவவாக்கியங்களில்	 விரனயடிசபொல்லுைன்	 +	 रहा है	 என்்பரதச	 ்ெர்த்து	 பெயல்கள்	
குறிபபிைப்படுகின்்றன.	இரவ	இன்னும்	பெயல்	நரைப்பற்றுக்	பகாணடிருக்கி்றது	என்்பரத	
குறிக்கின்்றன.	விரனயடிசபொல்	+	ता / त े/ ती	+	என்று	முந்ரதய	்பாைங்களில்	்படித்த	
விரனச	பொற்களுக்கு	இரவ	ைா்றானரவ.

•	 பதாைர்நிகழ்கால	வாக்கிய	அரைபபில்	ஒருரைரயக்	குறிப்பதற்கு	விரனயடிசபொல்லுைன்		
रहा है / रही है / रहा हँू /  रहे हो என்றும்,	்பன்ரைரயக்	குறிப்பதற்கு		रहे हैं /  रही हैं		என்றும்	
துரண	விரனசபொற்கள்	்ெர்க்கப்படுகின்்றன.	இதரனக்	கீழ்க்காணும்	அட்ைவரணயில்	
காணவும்:

ஒருரை ்பன்ரை	

ரை~ +	ைைா	/	ைஹீ ைூ~ ைம்

தூ +	ைைா	/	ைஹீ ரை ஆப ை்ை	/	ைஹீ: ரை~

தும் +	ை்ை	/	ைஹீ ்ைா ்வ

குறிபபு:	‘தும்’	என்்பது	இலக்கணப்படி	்பன்ரை	ஆகும்.	இது	நிகழ்காலத்தில்	 ‘हो’	என்னும்	
துரணவிரனயுைன்	முடியும்.

கீழ்க்காணும்	 வாக்கியங்களில்	 எழுவாய்க்கு	 ஏற்்ற	 விரனத்பதாைர்ச	 பொற்கள்	
அரைந்திருப்பரதக்	கவனிக்கவும்.

ரை~	மும்்பஈ	ைா	ைைா	ைூ~ (ஆ.்பா.) நான்	 மும்ர்பக்குப	 ்்பாய்க்பகாணடு	
இருக்கி்்றன்.
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ரை~	பென்ரன	ைா	ைஹீ	ைூ~. (ப்ப.்பா.) நான்	 பென்ரனக்குப	 ்்பாய்க்	 பகாணடு	
இருக்கி்்றன்.

தும்	க்யா	கா	ை்ை	்ைா? (ஆ.்பா. நீ	என்ன	ொபபிட்டுக்	பகாணடு	இருக்கி்றாய்?

தும்	கவிதா	லிக்	ைஹீ	்ைா. (ப்ப.்பா.) நீ	கவிரத	எழுதிக்	பகாணடு	இருக்கி்றாய்.

ஆப	க்யா	லிக்	ை்ை	ரை~? (ஆ.்பா.)	 நீங்கள்/தாங்கள்	 என்ன	 எழுதிக்	 பகாணடு	
இருக்கிறீர்கள்?

ஆப	க்யா	லிக்	ைஹீ	ரை~? (ப்ப.்பா.) நீங்கள்/தாங்கள்	 என்ன	 எழுதிக்	 பகாணடு	
இருக்கிறீர்கள்?

வஹ்	க்யா	கரீத்	ைைா	ரை? (ஆ.்பா.) அவன்	என்ன	வாங்கிக்பகாணடு	இருக்கி்றான்?

வஹ்	பூல்	்தக்	ைஹீ	ரை. (ப்ப.்பா.) அவள்	 பூக்கரைப	 (்பார்த்துக்பகாணடு	
இருக்கி்றாள்.

லட்கா	 ரைதான்	 ்ை~	 ்கல்	
ைைா	ரை.

(ஆ.்பா.) ர்பயன்	ரைதானத்தில்	விரையாடிக்	பகாணடு	
இருக்கி்றான்.

தும்	க்யா	கரீத்	ைஹீ	்ைா? (ப்ப.்பா.) நீ	என்ன	வாங்கிக்பகாணடு	இருக்கி்றாய்?

ரை~	க்ப்ை	கரீத்	ைஹீ	ைூ~. (ப்ப.்பா.) நான்	துணிகள்	வாங்கிக்பகாணடு	இருக்கி்்றன்.

ைம்	ஹிந்தீ	்பட்	ை்ை	ரை~. (ஆ.்பா.) நாங்கள்/நாம்	 இந்தி	 ்படித்துக்பகாணடு	
இருக்கி்்றாம்.

ைம்	ஹிந்தீ	்பட்	ைஹீ	ரை~. (ப்ப.்பா.) நாங்கள்/நாம்	 இந்தி	 ்படித்துக்பகாணடு	
இருக்கி்்றாம்.

லட்கியா~	கானா	கா	ைஹீ	ரை~. (ப்ப.்பா.)	 ப்பணகள்	்பாட்டு	்பாடிக்பகாணடு	இருக்கி்றார்கள்.

லட்்க	கானா	கா	ை்ை	ரை~. (ஆ.்பா.)	 ர்பயன்கள்	 ்பாட்டு	 ்பாடிக்	 பகாணடு	
இருக்கி்றார்கள்..

1.5	 பயிறசி
1.	 கீழ்க்காணும்	கட்ைங்களில்	பகாடுக்கப்பட்டுள்ை	வார்த்ரதகளில்	ஒவபவாரு	கட்ைங்களில்	

இருந்தும்	ஒவபவாரு	வார்த்ரதரய	எடுத்து	்பத்து	வாக்கியங்கள்	அரைக்கவும்:

ரை~ ஆம்	 கரீத் ைைா ைூ~

ைம்	 அம்ருத் ்்பச ைஹீ ரை~

ஆப க்பைா ்தக் ை்ை ரை~
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2.	 கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரை	இந்தியில்	எவவாறு	கூறுவீர்கள்?:

நான்	கார்	ஓட்டிக்பகாணடிருக்கி்்றன்.	(चलाना) 

அவன்	்பாைம்	்படித்துக்பகாணடிருக்கி்றான்.

அவர்கள்	கால்்பந்து	விரையாடிக்பகாணடு	இருக்கி்றார்கள்.

கீதா	்பாட்டு	்பாடிக்பகாணடு	இருக்கி்றாள்	(गीत	ஆ.்பா.)	(गाना)

ப்பணகள்	திைலில்	விரையாடிக்பகாணடு	இருக்கி்றார்கள்	(मदैान	ஆ.்பா.)

அம்ைா	ொதம்	ெரைத்துக்பகாணடிருக்கி்றாள். (चािल	ஆ.்பா.)

பாடப்பிரிவு-II
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்

எழுவாய் + பெயப்படு	

ப்பாருள்-1

+ பெயப்படு	

ப்பாருள்-2

+ விரன + துரணவிரன

वपता पुत्र को पत्र मलखते हैं

பிதா புத்ை	்கா ்பத்ை லிக்்த ரை~

தந்ரத	ைகனுக்குக்	கடிதம்	எழுதுகி்றார்.

2.0	 பாடம்
கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைப	்படிக்கவும்.

माँ गरीिों को कंिल देती है। ைா~	கரீ்்பா~	்கா	கம்்பல்	
்ததீ	ரை.

அம்ைா	ஏரழகளுக்கு	கம்்பளி	
பகாடுக்கி்றாள்.

शीला मुझ ेिल दे रही है। ஶ		ீலா	மு்ை	்பல்	்த	ைஹீ	
ரை.

ஶ		ீலா	எனக்குப	்பழம்	
பகாடுத்துக்பகாணடு	
இருக்கி்றாள்.

वपताजी हमें पसेै देत ेहैं। பிதாஜீ	ை்ை~	ர்ப்ே	
்த்த	ரை~

தந்ரதயார்	எங்களுக்குப	்பணம்	
பகாடுக்கி்றார்.

डाफकया तुमहें पत्र दे रहा है। ைாகியா	தும்்ை~	்பத்ை	்த	
ைைா	ரை.

த்பால்காைன்	உனக்குக்	கடிதம்	
பகாடுத்துக்	பகாணடிருக்கி்றான்.

फकसान गायों को घास दे रहा है। கிோன்	கா்யா~	்கா	காஸ	
்த	ைைா	ரை.

விவொயி	்பசுக்களுக்குப	புல்	
பகாடுத்துக்	பகாணடிருக்கி்றான்.
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2.1	அருஞ்சாற்பாருள்
गरीि (ஆ.்பா.) கரீப	 ஏரழ	

कंिल (ஆ.்பா.) கம்்பல் கம்்பளி

पसेै (ஆ.்பா.) ர்ப்ே	 ரூ்பாய்/நாணயங்கள்

फकसान (ஆ.்பா.) கிோன்	 விவொயி

गाय (ப்ப.்பா.) காய் ்பசு

घास (ப்ப.்பா.) காஸ	 புல்

2.2	 கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அறியவும்	:

1.	 ைா~	கம்்பல்	கி்ே	்ததீ	ரை?

2.	 ஶ		ீலா	மு்ை	க்யா	்த	ைஹீ	ரை?

3.	 ்பத்ை	பகௌன்	்த	ைைா	ரை?

4.	 கிோன்	காஸ	கி்ே	்த	ைைா	ரை?

2.3	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்
2.3.1	 நான்காம்	்வறறுத�	உருபு

•	 விரனசபொல்	இைணடு	வரகப்படும்	என்்பரத	நீங்கள்	அறிவீர்கள்.
	 1)	 பெயப்படுப்பாருள்	குன்்றா	விரன.	
	 2)		பெயப்படுப்பாருள்	குன்றிய	விரன.	

	 பெயப்படுப்பாருள்	் தரவப்படும்	விரனசபொல்	பெயப்படுப்பாருள்	குன்்றா	விரன	எனவும்,	
பெயப்படுப்பாருள்	் தரவயற்்ற	விரனசபொல்	பெயப்படுப்பாருள்	குன்றிய	விரன	எனவும்	
கூ்றப்படும்.

(இரவ	்பற்றிய	விவைங்கரை	்பாைம்	11-இலும்	காணலாம்.)

	 ்தனா,	 ்்பஜ்னா,	 புலானா	 முதலிய	 சில	 விரனசபொற்கள்	 இைணடு	 பெயப்படு		
ப்பாருள்கரைக்	பகாணடு	அரைகின்்றன.	 1.	முதலாம்	பெயப்படுப்பாருள்	2.	இைணைாம்	
பெயப்படுப்பாருள்.

உ்தாரைம்:

  கை~ ஹராஹித் ஹைா  ைேம்  ஹ்த்தா ஹூ~.
	 			 					 		$	 	 		$
	 			 							(பெ.்ப.ப்பா-2)			(பெ.்ப.ப்பா-1)		

	  (நான் ஹராஹித்துக்குப் ஹபைா சைாடுக்கிஹைன்.)
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இம்ைாதிரியான	வாக்கிய	அரைபபுகரைக்	கீ்ழ	காணலாம்:

எழுவாய் 	இைணைாவது
பெயப்படுப்பாருள்	

முதலாவது	
பெயப்படுப்பாருள்	

விரனசபொற்கள்

கிோன் காய்	்கா காஸ ்ததா	ரை

விவொயி	்பசுவிற்குப	புல்	பகாடுக்கி்றான்.

	 இது்்பான்்ற	 வாக்கிய	 அரைபபுகளில்	 இைணைாவதாக	 வரும்	 பெயப்படுப்பாருளுைன்	
நான்காம்	்வற்றுரை	உரு்பாகிய	को	(்கா)	்ெர்க்கப்படுகி்றது.

உதாைணம்:

ைா~	்பச்ெ	்கா	கானா	்ததீ	ரை. தாயார்	 குழந்ரதக்கு	 உணவு	
பகாடுக்கி்றாள்.

்ைாஹித்	 ்ைாஹித்	 ்கா	 ்பத்ை	 லிக்தா	
ரை.

்ைாஹித்	 ்ைாஹித்திற்குக்	 கடிதம்	
எழுதுகி்றான்.

ெங்கீதா	ஶ		ீலா	்கா	கானா	ேுனா	ைஹீ	
ரை.

ெங்கீதா	 ஶ	 ீ	லாவிற்காக	 ்பாட்டு	 ்பாடிக்	
பகாணடிருக்கி்றாள்.

பிதாஜீ	்பாஈ	் கா	ரு்ப்ய	் த	ை்ை	ரை~. தந்ரதயார்	 ெ்காதைனுக்குப	 ்பணம்	
பகாடுத்துக்பகாணடு	இருக்கி்றார்.

•	 பிைதி	 ப்பயர்சபொற்களுைன்	 को	 (்கா)	 ்ெரும்ப்பாழுது	 அரவ	 இைணடு	 ைாற்றுருவ	
வடிவங்கரைபப்பறுகின்்றன.	அவற்றில்	ஏ்தனும்	ஒன்ர்றப	்பயன்்படுத்தலாம்.

இைம் எண
பிைதி	

ப்பயர்சபொல்

को	(்கா)	
்வற்றுரை	

உருபு

பிைதி	ப்பயர்சபொற்களின்	
ைாற்றுருவங்கள்

தன்ரை
ஒருரை मैं ரை~ को ்கா Ò मुझको/मुझे முஜ்்கா/மு்ை

்பன்ரை हम ைம் को ்கா Ò हमको/हमें ைம்்கா/	ை்ை~

முன்னிரல

ஒருரை तू தூ को ்கா Ò तुझको/तुझे துஜ்்கா/து்ை

்பன்ரை तुम தும் को ்கா Ò तुमको/तुमहें தும்்கா/தும்்ை

்பன்ரை आप ஆப को ்கா Ò आपको ஆப்கா

்பைர்க்ரக
ஒருரை यह யஹ் को ்கா Ò इसको/इसे இஸ்கா/இ்ே

ஒருரை िह வஹ் को ்கா Ò उसको/उसे உஸ்கா/உ்ே
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்பைர்க்ரக

்பன்ரை िे ்வ को ்கா Ò उनको/उनहें உன்்கா/உன்்ை~

்பன்ரை ये ்ய को ்கா Ò इनको/इनहें இன்்கா/இன்்ை~

ஒருரை कौन பகௌன் को ்கா Ò फकसको/फकसे கிஸ்கா/கி்ே

்பன்ரை कौन பகௌன் को ்கா Ò फकनको/फकनहें கின்்கா/கின்்ை~

		•	 तुझ,े मुझ,े हमें, तुमहें, उसे, उनहें, इसे, इनहें ஆகிய	பொற்கள்		को	எனும்	்வற்றுரை	உருர்ப	
தன்னகத்்த	பகாணடுள்ைன.

கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைக்	கற்்்பாம்.

கிைா்யதார்	ைகான்	ைாலிக்	்கா	கிைாயா	
்ததா	ரை.

வாைரகதாைர்	வீட்டு	உரிரையாைருக்கு	
வாைரக	தருகி்றார்.

ைா~	்்ப்ை	்கா	கானா	்ததீ	ரை~. தாயார்	ைகனுக்கு	உணவு	பகாடுக்கி்றார்.

ைம்	ேர்கார்	்கா	ரைக்ஸ	்த்த	ரை~ நாம்	அைசுக்கு	வரி	பெலுத்துகி்்றாம்.

ேர்கார்	ை்ை~	பிஜ்லீ	்ததீ	ரை. அைசு	நைக்கு	மின்ொைம்	வழங்குகி்றது.

ைாகியா	உ்ே	்பத்ை	்த	ைைா	ரை. த்பால்காைன்	அவனுக்குக்	கடிதம்	
பகாடுத்துக்பகாணடிருக்கி்றான்.

ஆப	ை்ை~	க்யா	்த	ை்ை	ரை~? நீங்கள்	எங்களுக்கு	என்ன	பகாடுத்துக்	
பகாணடிருக்கிறீர்கள்?

2.4	 பயிறசி
1.	 அடிக்்காடிட்ை	பொற்கரை	விரையாகப	ப்பறுவதற்கு	உரிய	வினாக்கரை	எழுதவும்:

ரீதா	மு்ை	்பத்ை	லிக்	ைஹீ	ரை. ரீதா	 எனக்கு	 கடிதம்	 எழுதிக்	
பகாணடிருக்கி்றாள்.

ைா~	உ்ே	கானா	்ததீ	ரை. தாய்	அவனுக்கு	உணவு	பகாடுக்கி்றாள்.

ேுர்ய	ை்ை~	பைகாஷ	்தத்தா	ரை. சூரியன்	நைக்கு	ஒளிரயத்	தருகி்றான்.

பிதாஜீ	உன்்ை~	நிைந்த்ைண	்த	ை்ை	ரை~. தந்ரதயார்	அவர்களுக்கு	அரழபபிதழ்	
பகாடுத்துக்	பகாணடிருக்கி்றார்.

அத்யா்பக்	ை்ை~	்பாட்	்பைா	ை்ை	ரை~. ஆசிரியர்	 எங்களுக்குப	 ்பாைம்	
கற்பித்துக்	பகாணடிருக்கி்றார்.
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2. 	 கீழ்க்காணும்	 அட்ைவரணயில்	 தைப்பட்டுள்ை	 எழுவாய்க்கு	 ஏற்்ற	 விரனசபொற்கரைப	
்பயன்்படுத்தி	ப்பாருத்தைான	வாக்கியங்கரை	அரைக்கவும்:

ைாக்ைர்

ைம்

்வ

ேுர்யா

தும்

்ைாகீ

ஆப

கரீப

ைம்

்கா

தவா

கம்்பல்

்பல்

க்ப்ை

்த

்பான்ட்

ைைா

ைஹீ

ை்ை

ரை

ரை~

்ைா

பாடப்பிரிவு-III
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்:

(1) எழுவாய் காலக்குறிபபு விரனயடிச	
பொல்

துரண	
விரன	

मैं कल जा रहा/रही हँू

ரை~ கல் ைா ைைா/	ைஹீ ைூ~

நான்	நாரை	்்பா்வன்	என்்பரத்ய	இந்தியில்	இவவாறு	பொல்வது	
வழக்கம்.

(2)	 எழுவாய்	+	ही

मैं ही िल खाता हँू

ரை~ ஹீ ்பல் காதா	ைூ~

நான்தான்	்பழங்கரைச	ொபபிடுகி்்றன்.

(3)	 எழுவாய்	+	பெயப்படுப்பாருள்	+	ही

मैं िल ही खाता हँू

ரை~ ்பல் ஹீ காதா	ைூ~

நான்	்பழங்கரை	ைட்டு்ை	ொபபிடுகி்்றன்.
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3.0	 பாடம்
हम ऊटी जा रहे हैं

ைம்	ஊடடி	ஜா	ர்ை	தை~
நாம்	ஊடடிக்குச	்சலகி்்றாம்

अतनल : मैं अधयापक हँू। मैं िेंगलूरू में दहदंी पढ़ाता हँू। कल से सकूल में छुट दटयाँ हो रही हैं।

அனில் : ரை~	அத்யா்பக்	ைூ~.	ரை~	ப்பங்கலூரு	்ை~	ஹிந்தீ	்பைாதா	ைூ~.	கல்	
்ே	ஸகூல்	்ை~	சுட்டியா~	்ைா	ைஹீ	ரை~.

அனில் : நான்	 ஒரு	 ஆசிரியர்.	 நான்	 ப்பங்களூருவில்	 இந்தி	 கற்பிக்கி்்றன்.	 நாரை	
முதல்	்பள்ளிக்கு	விடுமுர்ற.

अतनल : हम कल ऊटी जा रहे हैं। ऊटी िहुत सुंदर सथान है। 

ைம்	கல்	ஊட்டி	ைா	ை்ை	ரை~.	ஊட்டி	்பைுத்	ேுந்தர்	ஸதான்	ரை.

நாம்	நாரை	ஊட்டிக்குச	பெல்கி்்றாம்.	ஊட்டி	மிகவும்	அழகான	இைம்.

अतनल : िेंगलूरू से ऊटी आठ घंटे में पहँुचत ेहैं।

ப்பங்கலூரு	்ே	ஊட்டி	ஆட்	கண்ை	்ை~	்பைுஞ்ச்த	ரை~.

ப்பங்களூருவில்	இருந்து	எட்டு	ைணி	்நைத்தில்	ஊட்டி	பென்்றரைகி்்றாம்.

अतनल : राजलक्मी जी, कया आप हमारे साथ आ रही हैं?

ைாைலக்ஷ்மீ	ஜீ,	க்யா	ஆப	ைைா்ை	ோத்	ஆ	ைஹீ	ரை~?

ைாைலக்ஷ்மி	ஜீ,	நீங்களும்	எங்களுைன்	வருகிறீர்கைா?

राजलक्मी : नहीं, सर मैं नहीं आ रही हँू। मैं कुग्म जा रही हँू।

ைாைலக்ஷ்மி : நஹீ~	ேர்,	ரை~	நஹீ~	ஆ	ைஹீ	ைூ~.	ரை~	குர்க்	ைா	ைஹீ	ைு~.

ைாைலக்ஷ்மி : இல்ரல	ஐயா,	நான்	வைவில்ரல.	நான்	கூர்க்	்்பாகி்்றன்.

अतनल : ठछीक है, कुग्म भी िहुत सुंदर सथान है। आप कुग्म जाइए। कणणन जी, कया आप कल 
आ रहे हैं?

டீக்	 ரை.	 குர்க்	 பீ	 ்பைுத்	 ேுந்தர்	 ஸதான்	 ரை.	 ஆப	 குர்க்	 ைாயி்ய.	
கணணன்	ஜீ,	க்யா	ஆப	கல்	ஆ	ை்ை	ரை~?
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ெரி,	கூர்கும்	அழகிய	இைம்தான்.	நீங்கள்	கூர்க்	பெல்லுங்கள்.	கணணன்	ஜீ,	
நீங்கள்	நாரை	வருகி்றார்கைா?

कणणन : जी हाँ, मैं कल आपके साथ ही ऊटी आ रहा हँू।

கணணன் ஜீ	ைா~,	ரை~	கல்	ஆப	்க	ோத்	ஹீ	ஊட்டி	ஆ	ைைா	ைூ~.

கணணன் ஆைாம்.	நான்	நாரை	உங்களுைன்	ஊட்டிக்கு	வருகி்்றன்.

अतनल : तो ठछीक है। सुिह जलदी उदठए। ठछीक पाँच िजे चमलएगा।

்தா	டீக்	ரை.	ேு்பஹ்	ைல்தீ	உடிஏ.	டீக்	்பாஞ்ச	்ப்ை	ெலிஏகா

அப்படியானால்	ெரி,	அதிகாரலயில்	எழுந்திருங்கள்.	ெரியாக	ஐந்து	ைணிக்கு	
வாருங்கள்.

अतनल : होटल में िता दीसजए फक हम दोपहर साढे़ िारह िजे तक पहँुच रहे हैं।

்ைாைல்	 ்ை~	 ்பதா	 தீஜி்ய	 கி	ைம்	 ்தா்பைர்	ோ்ை	 ்பாைஹ்	 ்ப்ை	 தக்	
்பைுஞ்ச	ை்ை	ரை~.

நாம்	 ைதியம்	 ்பனிபைணைரை	 ைணிக்கு	 வருகி்்றாம்	 என்று	 ்ைாட்ைலில்	
பொல்லிவிடுங்கள்.

कणणन : ठछीक है, सर।

டீக்	ரை	ேர்.

ெரி	ஐயா.

राजलक्मी : धनयिाद सर, नमसकार।

தன்யவாத்	ேர்,	நைஸகார்

நன்றி	ஐயா,	வணக்கம்.

अतनल : नमसकार।

நைஸகார்.

வணக்கம்.
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3.1	 அருஞ்சாற்பாருள்
कल கல் நாரை/்நற்று

छुट दटयाँ சுட்டியா~	 விடுமுர்றகள்

सथान (ஆ.்பா.) ஸதான்	 இைம்

घंटा (ஆ.்பா.) கணைா	 ைணி	(்நைம்)

हमारे साथ ைைா்ை	ோத் எங்களுைன்

सिा पाँच ேவா	்பாஞ்ச ஐந்்த	கால்	(5.15 / 5¼ )

दोपहर ்தா்பைர் ைதியம்

साढे़ िारह ோ்ை	்பாைஹ் ்பனிபைணைரை	(12.30 / 12½ )

डढे़ ்ைட் ஒன்்றரை

चलना ெல்னா பு்றப்படுதல்,	பெல்லுதல்

पहँुचना ்பைுஞ்சனா பென்்றரைதல்/்்பாய்ச	்ெருதல்

பவவ்வறு	ப்பாருளில்	‘कल’	எனும்	பொல்லின்	்பயன்முர்றரயக்	கவனிக்கவும்	:

		•		कल	(கல்)	என்்ற	பொல்	இந்தியில்	நாரை	என்்பரதயும்	்நற்று	என்்பரதயும்	குறிக்கி்றது.	
இரத	வாக்கியங்களின்	உ்ப்யாகத்தில்	இருந்து	அறியலாம்.

ரை~	கல்	பென்ரன	்ே	ஆயா. நான்	்நற்று	பென்ரனயில்	இருந்து	வந்்தன்.

ரை~	கல்	மும்ர்ப	ைா	ைைா	ைூ~. நாரை	நான்	மும்ர்ப	்்பாகி்்றன்.

3.2 பின்வரும் விைாக்ைளுக்கு விக்ட அறியவும் :

1.			அத்யா்பக்	கா	நாம்	க்யா	ரை?

2.			வஹ்	ப்பங்களூரு	்ை~	க்யா	கர்தா	ரை?

3.			அனில்	சுட்டி்யா~	்ை~	கைா~	ைா	ைைா	ரை?

4.			க்யா	ைாைலக்ஷ்மி	ஊட்டி	ைா	ைஹீ	ரை?

5.			குர்க்	ரகோ	ஸதான்	ரை?

6.			கணணன்	கல்	கைா~	ைா	ைைா	ரை	?

7.			ப்பங்களூரு	்ே	ஊட்டி	கித்்ன	்தர்	்ை~	்பைுஞ்ச்த	ரை~	?

8.			்வ	ேு்பஹ்	கித்்ன	்ப்ை	ெல்	ை்ை	ரை~	?

9.			்வ	ஊட்டி	கப	்பைுஞ்ச	ை்ை	ரை~	?
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3.3		 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்:
3.3.1		உடன்நிகழ்வு	எதிர்காலம்

கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்களின்	்பயன்முர்றரயக்	கவனிக்கவும்	:

பிதாஜீ	கப	ஆ	ை்ை	ரை~? தந்ரதயார்	எபப்பாழுது	வருகி்றார்?

லட்கியா~	ஆஜ்	ைா	ைஹீ	ரை~ ப்பணகள்	இன்று	்்பாகி்றார்கள்

ரை~	கல்	வைா~	்பைுஞ்ச	ைைா	
ைூ~.

நான்	நாரை	அங்கு	்்பாய்ச	்ெருகி்்றன்

்வ	்பர்்ோ~	லக்னவூ	ஆ	ை்ை	
ரை~.

அவர்கள்	நாரைய	ைறுதினம்	லக்்னா	
வருகி்றார்கள்.

ைம்	சுட்டி்யா~	்ை~	ரநனிதால்	ைா	
ை்ை	ரை~.

நாங்கள்	விடுமுர்றயில்	ரநனிதால்	
்்பாகி்்றாம்.

•	 முந்ரதய	 ்பாைபபிரிவில்	 	 रह	 +	 துரணவிரன	 அரைபபு	 என்்பது	 பதாைர்	 நிகழ்கால	
விரனகரைக்	 குறிக்கப	 ்பயன்்படுகி்றது	 என்்பரத	 அறிந்தீர்கள்.	 ஆனால்	 அ்த	
பதாைர்நிகழ்கால	விரன	அரைப்பானது	உைனடியாக	நிகழவிருக்கும்	எதிர்காலத்ரதயும்	
குறிக்கப	்பயன்்படுகி்றது	என்்பரத	்ைற்கணை	அட்ைவரணயில்	அறியலாம்.	

	 உதாைணம்:

  मैं कल ददलली जा रहा हँू।
	 	 ரை~	கல்	தில்லி	ைா	ைைா	ைூ~.	
	 	 நான்	நாரை	தில்லி	்்பாகி்்றன்.

•	 இங்கு, ‘जा रहा हँू’ (ைா	ைைா	ைூ~)	என்்பது	பதாைர்	நிகழ்காலத்ரதக்	குறிக்கவில்ரல.	
ஏபனன்்றால்	 பெயல்	 இனி்ைல்தான்	 நைக்கப்்பாகி்றது.	 இது்்பான்்ற	 வாக்கிய	
அரைபபுகரைக்	கீ்ழ	காணலாம்.

எழுவாய்

+

காலக்குறிபபுச	
பொல் +

விரன	

+

रहा/रही/रहे துரணவிரனகள்	
(है/हैं/हँू/हो)

ைா~ ஶாம்	்கா ஆ ைஹீ ரை~

தாயார்	ைாரல	வருகி்றார்.

்பாஈ அக்்ல	
ேபதாஹ்

ஆ ைைா	 ரை

ெ்காதைன்	அடுத்த	வாைம்	வருகி்றான்.
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•	 இம்ைாதிரியான	வாக்கிய	அரைபபுகள்	முந்ரதய	 ்பாைபபிரிவில்	கற்்ற	 பதாைர்நிகழ்கால	
வாக்கிய	 அரைபபுகளுக்கு	 ைாறு்பட்ைரவ	 அல்ல.	 ஆனால்	 இம்ைாதிரியான	 வாக்கிய	
அரைபபுகளில்	 விரனச	 பொற்ப்றாைருக்கு	 முன்பு	 காலத்ரதக்	 குறிக்கும்	 பொல்	
்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.	அது	்்பான்்ற	பொற்கள்	கீழ்வருைாறு:

कल கல் நாரை

परसों ்பர்்ோ~ நாரைய	ைறுதினம்

अगले माह அக்்ல	ைாஹ் அடுத்த	ைாதம்

अगले सपताह அக்்ல	ேபதாஹ் அடுத்த	வாைம்

शाम को ஶாம்	்கா ைாரலயில்

3.3.2 ही	(அழுத்தக்குறிப்பீடு)
கீழ்க்கணை	வாக்கியங்கரைக்	கவனைாகப	்படித்து	்வறு்பாடுகரை	உணைவும்:

(அ) (ஆ)

்பாைதீய	ஹீ	ஹிந்தீ	்்பால்்த	ரை~ ்பாைதீய	ஹிந்தீ	ஹீ	்்பால்்த	ரை~

்பரிவார்	் ை~	ைா~	ஹீ	ொவல்	காதீ	ரை. ்பரிவார்	்ை~	ைா~	ொவல்	ஹீ	காதீ	ரை.

‘அ’	‘ஆ’	பிரிவுகளில்	வரும்	வாக்கியங்களின்	ப்பாருள்	்வறு்பாடுகள்	இருப்பரத	நீங்கள்	
அறிந்திருக்கலாம்.

உதாைணம்:

்பாைதீய	ஹீ	ஹிந்தீ	்்பால்்த	ரை~.
இந்தியர்கள்	தாம்	இந்தி	்்பசுகி்றார்கள்.	(்வறு	யாரும்	அல்ல)

்பாைதீய	ஹிந்தீ	ஹீ	்்பால்்த	ரை~.	
இந்தியர்கள்	இந்தி	ைட்டு்ை	்்பசுகி்றார்கள்.	(்வறு	பைாழி	அல்ல)

3.4	 பயிறசி
1.	 கீழ்க்காணும்	அட்ைவரணரயக்	பகாணடு	10	வாக்கியங்கள்	அரைக்கவும்.

ைம்

்பக்ஷி

ஆப	

தும்

ொய்

்பட்னா

்பானீ

பீ

உட்

ைைா	ைூ~

ை்ை	்ைா

ைைா	ரை

ை்ை	ரை~
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பிதாஜீ

ரை~

ைானகீ

ஸகூல் ைா	 ைஹீ	ரை

2.	 கீழ்க்காணும்	விரைகரைப	ப்பறுவதற்குரிய	வினாக்கரை	எழுதவும்:

1.	 ரை~	கல்	ேு்பஹ்	்பைுஞ்ச	ைைா	ைு~.

2.	 பிதாஜீ	ஶனிவார்	்கா	ஆ	ை்ை	ரை~.

3.	 தீதீ	கல்	நஹீ~	ஆ	ைஹீ	ரை~.

4.	 ்பாைம்	அக்்ல	ேபதாஹ்	்ே	மில்	ை்ை	ரை~.

5.	 ஶாம்	்கா	்ைாஹித்	ஆ	ைைா	ரை.

3.	 கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்களில்	हीரயத்	்தரவயான	இைங்களில்	்பயன்்படுத்தி,	அதனால்	
ஏற்்படும்	ைாற்்றங்கரைக்	கூ்றவும்.

1.	 ரை~	கிரி்கட்	்கல்தா	ைூ~.

2.	 ைகன்னாதன்	ஹிந்தீ	்பைா்த	ரை~.

3.	 ைாைன்	இட்லீ	காத்தா	ரை.

3.5	 கூடுதல	்சாற்பாருள்
पत्र (ஆ.்பா.) ்பத்ை கடிதம்

सूय्म (ஆ.்பா.) ேூர்ய சூரியன்

प्रकाश (ஆ.்பா.) பைகாஷ ஒளி

तनमंत्रण (ஆ.்பா.) நிைந்த்ைண அரழபபிதழ்

पाठ (ஆ.்பா.) ்பாட் ்பாைம்

पढ़ाना (வி.) ்பைானா கற்பித்தல்

ढँूढ़ना (வி.) டூணட்னா ்தடுதல்

िुलाना (வி.) புலானா கூபபிடுதல்/அரழத்தல்

फकराएदार (ஆ.்பா.) கிைாஏதார் வாைரகதாைர்

मकान मामलक (ஆ.்பா.) ைகான்	ைாலிக் வீட்டு	உரிரையாைர்

सरकार (ப்ப.்பா.) ேர்கார் அைொங்கம்

बिजली (ப்ப.்பா.) பிஜ்லீ மின்ொைம்
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डाफकया (ஆ.்பா.) ைாகியா த்பால்காைர்

रोगी (ஆ.்பா.) ்ைாகி ்நாயாளி

कपडा (ஆ.்பா.) க்பைா துணி/ஆரை

िाँटना ்பா~ட்னா விநி்யாகித்தல்/்பகிர்ந்து	அளித்தல்

िोलना (வி.) ்்பால்னா ்்பசுதல்

चािल (ஆ.்பா.) ொவல் அரிசி

लोग (ஆ.்பா.	்ப.) ்லாக் ைக்கள்/ைனங்கள்

पक्षी (ஆ.்பா.) ்பக்ஷி ்ப்றரவ

उडना (வி.) உட்னா ்ப்றத்தல்

3.5.1		எண்ணிக்தக
51 इकयािन இக்யாவன்

52 िािन ்பாவன்

53 ततरपन திர்்பன்

54 चौिन பெௌவன்

55 पचपन ்பச்பன்

56 छपपन ெப்பன்

57 सततािन ேத்தாவன்

58 अट ठािन அட்ைாவன்

59 उनसठ உன்ோட்

60 साठ ோட்

3.6	 உ்றவுப்்பயர்கள்
पतत ்பதி கணவன்

पतनी ்பத்னீ ைரனவி

सास ோஸ ைாமியார்

ससुर ேேுர் ைாைனார்
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ननद நனத் நாத்தனார்

भाभी ்பாபீ அணணி

देिर ்தவர் பகாழுந்தனார்

साला ோலா ரைத்துனன்

மீள்பார்தவ
இப்பாைத்தில்	நீங்கள்	கற்்றரவ:

1.	 பதாைர்நிகழ்கால	வாக்கியங்கள்:

எழுவாய்

+

விரன	
அடிசபொல்

+

रहा / रही / रहे

+

हँू / है / हो / हैं

माँ

ைா~

गा

கா

रही

ைஹீ

है

ரை

2.	 உைன்நிகழ்வு	எதிர்காலம்	(உைனடியாக	நரைப்ப்றவிருக்கும்	எதிர்காலம்)

எழுவாய்

+

காலம்

+

விரன	
அடிசபொல்

+

रहा / रही / रहे + हँू / है / हो / हैं

सीता

ஸீதா

कल

கல்

आ

ஆ

रही

ைஹீ

है

ரை

3.	 இைணடு	பெயப்படுப்பாருட்கள்	பகாணடுள்ை	வாக்கியங்கள்:

எழுவாய்

+

பெ.்ப.	
ப்பா.	2

+

பெ.்ப.	
ப்பா.	1

+

விரன	
அடிச	
பொல் +

रहा / रही / रहे

+

हँू / है / हो / हैं

वपताजी

பிதாஜீ

हमें

ை்ை~

पसेै

ர்ப்ே

दे

்த

रहे

ை்ை

हैं

ரை~

4.	 ही	என்்ற	பொல்	வாக்கியத்தில்	அழுத்தத்ரதக்	பகாடுக்கப	்பயன்்படுகி்றது.

मैं ही पढ़ता हँू मैं पढ़ता ही हँू

ரை~ ஹீ ்பட்தா ைூ~ ரை~ ்பட்தா ஹீ ைூ~
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பாடம் - 11
பாடப்பிரிவு-I		
இப்பாைபபிரிவில்	கற்கவிருக்கும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்

எழுவாய் துரணவிரன	(இ்றந்தகாலம்)

मैं / तू / िह था / थी

ரை~	/	தூ	/	வஹ் தா	/	தீ

हम / तुम / आप / िे थे / थीं

ைம்	/	தும்	/	ஆப	/்வ	 ்த	/	தீ~

1.0	 பாடம்
்பாைத்ரத	உைக்கப	்படிக்கவும்

दाजजीभलगं
தார்ஜீலிங
தார்ஜிலிங

रोदहत : राजेश, वपछले सपताह तुम कहाँ थे ?

்ைாஹித் : ைா்ைஶ்,	பிச்ல	ேபதாஹ்	தும்	கைா~	்த?

்ைாஹித் : ைா்ைஶ்,	பென்்ற	வாைம்	நீ	எங்்க	இருந்தாய்?

राजेश : मैं दाजसीमलगं में था।

ைா்ைஶ் : ரை~	தார்ஜீலிங்	்ை~	தா.

ைா்ைஶ் : நான்	தார்ஜிலிங்கில்	இருந்்தன்.

रोदहत : अचछा, कया-कया था िहा ँ?

அசொ	க்யா-க்யா	தா	வைா~?

நன்று.	அங்கு	என்னபவல்லாம்	இருந்தது?

राजेश : िहाँ िहुत कुछ था। ऊँचे पहाड थे। िडी नददयाँ थीं। सुंदर झरने थे। नीला आकाश था।  
हरे-भरे िन थे। रंग-बिरंगी गचडडयाँ थीं।
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வைா~	்பைுத்	குச	தா.	ஊஞ்்ெ	்பைாட்	்த.	்படீ	நதியா~	தீ~.	ேுந்தர்	ைர்்ன	
்த,	நீலா	ஆகாஷ	தா.	ை்ை	்ப்ை	வன்	்த.	ைங்-பிைங்கி	சிடியா~	தீ~.

அங்்க	 நிர்றய	 இருந்தது.	 உயர்ந்த	 ைரலகள்,	 நீணை	 ஆறுகள்,	 அழகான	
அருவிகள்,	நீல	வானம்,	்பசுரை	தவழும்	காடுகள்,	வணண	வணணப	்ப்றரவகள்	
இரவபயல்லாம்	இருந்தன.

रोदहत : तुमहारे साथ कौन-कौन थे ?

தும்ைா்ை	ோத்	பகௌன்-பகௌன்	்த?

உன்னுைன்	யார்-யார்	இருந்தனர்?

राजेश : माँ थीं। वपताजी थे। मेरी मौसी थीं। मामाजी थे। केिल तुम नहीं थे।

ைா~	தீ~.	பிதாஜி	்த.	்ைரீ	பைௌஸீ	தீ~.	ைாைாஜீ	்த.	்கவல்	தும்	நஹீ~	்த.

அம்ைா	 இருந்தாள்.	 அப்பா	 இருந்தார்.	 சித்தி	 இருந்தார்.	 ைாைா	 இருந்தார்.	 நீ	
ைட்டும்தான்	இல்ரல.

रोदहत : अगली िार मैं भी तुमहारे साथ रहँूगा। वपछले साल भी तो मैं तुमहारे साथ था।

அக்லீ	்பார்	ரை~	பீ	தும்ைா்ை	ோத்	ைைூ~ங்கா.	்லகின்	பிச்ல	ோல்	பீ	்தா	
ரை~	தும்ைா்ை	ோத்	தா.

அடுத்த	 முர்ற	 நானும்	 உன்னுைன்	 இருப்்பன்.	 பென்்ற	 வருைத்திலும்	 நான்	
உன்னுைன்	இருந்்த்ன.

1.1	அருஞ்சாற்பாருள்
वपछले सपताह பிச்ல	ேபதாஹ் கைந்த	வாைம்

िहुत कुछ ்பைுத்	குச ஏைாைைான,	்பல்்வறு	விதைான

ऊँचा ஊ~ஞ்ொ உயைைான

पहाड (ஆ.்பா.) ்பைாட் ைரல

नदी (ப்ப.்பா.) நதீ ஆறு

झरना (ஆ.்பா.) ைர்னா அருவி

िन (ஆ.்பா.) வன் காடு



175

नीला நீலா நீலம்

आकाश (ஆ.்பா.) ஆகா	ஶ் வானம்

हरे-भरे ை்ை-்ப்ை ்பசுரையான

रंग-बिरंगी ைங்-பிைங்கி ்பல	வணண

गचडडया (ப்ப.்பா.) சிடியா ்ப்றரவ

मौसी (ப்ப.்பா.) பைௌஸி சித்தி,	தாயாரின்	ெ்காதரி

मामा (ஆ.்பா.) ைாைா ைாைா,	அம்ைாவின்	ெ்காதைர்

तुमहारे साथ தும்ைா்ை	ோத் உன்னுைன்

कौन-कौन பகௌன்-பகௌன் யார்-யார்

1.2 கீழக்ைாணும் விைாக்ைளுக்கு விக்ட அறியவும் :

वपछले सपताह राजेश कहाँ था ? பிச்ல	ேபதாஹ்	ைா்ை	ஶ்	கைா~	தா	?

दासज्ममलगं में कया-कया था ? தார்ஜீலிங்	்ை~	க்யா	க்யா	தா	?

राजेश के साथ कौन-कौन थे ? ைா்ைஶ்	்க	ோத்	பகௌன்-பகௌன்	்த?

कया रोदहत राजेश के साथ था ? க்யா	்ைாஹித்	ைா்ை	ஶ்	்க	ோத்	தா	?

1.3		இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்:
	 துரணவிரன	 ‘था’	 என்்பது	 ‘होना’	 (நிகழ்தல்)	 எனும்	 துரணவிரனயின்	 இ்றந்தகால	

வடிவைாகும்.	இது	முக்கிய	விரனசபொல்லாக	தனித்துப	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது	என்்பரதக்	
கவனிக்கவும்.

	 						ஆணபால்		 	 	 	 	 சபணபால்

	 		எழுவாய்	+	விரனசபொல்	 	 	 எழுவாய்	+	விரனசபொல்

ஒருரை

मैं था ரை~	தா मैं थी ரை~	தீ

तू था தூ	தா	 तू थी தூ	தீ

िह था வஹ்	தா िह थी வஹ்	தீ

்பன்ரை

हम थे ைம்	்த हम थीं ைம்	தீ~

तुम थे தும்	்த	 तुम थीं தும்	தீ~

आप थे ஆப	்த आप थीं ஆப	தீ~

िे थे ்வ	்த िे थीं ்வ	தீ~
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मैं हँू ரை~	ைூ~ मैं था / थी ரை~	தா	/	தீ

तू है தூ	ரை तू था / थी தூ	தா	/	தீ

लडका है லட்கா	ரை लडका था லட்கா	தா

लडकी है லட்கீ	ரை लडकी थी லட்கீ	தீ

हम हैं ைம்	ரை~ हम थे / थीं ைம்	்த	/	தீ~

तुम हो தும்	்ைா तुम थे / थीं தும்	்த	/	தீ~

आप हैं ஆப	ரை~ आप थे / थीं ஆப	்த	/	தீ~

लडके हैं லட்்க	ரை~ लडके थे லட்்க	்த

लडफकयाँ हैं லட்கியா~	ரை~ लडफकयाँ थीं லட்கியா~	தீ~

	 ்ைற்கணை	எடுத்துக்காட்டுகள்	மூலம்	‘था’	விரனசபொல்	எழுவாயின்	எண	ைற்றும்	்பால்	
இவற்றிற்கு	ஏற்்ப	ப்பாருத்தைாக	அரைந்திருப்பரதயும், है	எனும்	விரனசபொல்	எழுவாயின்	
எண	ைற்றும்	இைத்திற்கு	ஏற்்ப	ைட்டு்ை	ப்பாருத்தைாக	அரைந்திருப்பரதயும்	அறிந்்தாம்.

1.4	 பயிறசி	
	 கீழ்க்காணும்	 வாக்கியங்களின்	 ்காடிட்ை	 இைங்கரை	 ‘था’	 எனும்	 விரனசபொல்லின்	

ப்பாருத்தைான	வடிவங்கரைக்	பகாணடு	நிைபபுக:
 सुमन, तुम कल कहाँ ............................ ?

 मैं यहीँ ................................................ ।

 तुम लोग कहाँ ...................................... ?

 हम सि िाजार में ..................................।

 दरिाजे पर कौन .................................. ?

பிரிவு-II
இப்பாைபபிரிவில்	அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்:

1. எழுவாய்	+	को +	பெயப்படுப்பாருள் +	ொஹிஏ

राम को िल चादहए

ைாம்	்கா ்பல் ொஹிஏ

ைாைனுக்குப	்பழம்	்வணடும்.
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2. எழுவாய்	+	को +	பெயப்படுப்பாருள் +	விரனபயசெ	வடிவம் +	ொஹிஏ

शीला को गीत गाना चादहए

ஷீலா	+	்கா கீத் கானா ொஹிஏ

ஷீலா	்பாட்டுப்பாை	்வணடும்.

2.0	 பாடம்
பின்வரும்	்பாைத்ரத	உைக்கப	்படிக்கவும்:

होटल में
்ைாடடல	்�~
உணவகத்தில

मनेैजर : नमसकार, कदहए, मैं आपकी कया सेिा कर सकता हँू ?

ரை்னைர் : நைஸகார்,	கஹி்ய,	ரை~	ஆபகீ	க்யா	்ேவா	கர்	ேக்தா	ைூ~?

்ை்னைர் : வணக்கம்,	பொல்லுங்கள்.	நான்	தங்களுக்கு	என்ன	உதவி	பெய்யட்டும்?

पय्मटक : मुझ ेएक कमरा चादहए।

்பர்யைக் : மு்ை	ஏக்	கம்ைா	ொஹிஏ.

சுற்றுலா	்பயணி : எனக்கு	ஒரு	அர்ற	்வணடும்.

मनेैजर : ठछीक है, कैसा कमरा चादहए ?

டீக்	ரை,	ரகோ	கம்ைா	ொஹிஏ?

ெரி,	எம்ைாதிரியான	அர்ற	்வணடும்?

पय्मटक : अचछा कमरा चादहए।

அசொ	கம்ைா	ொஹிஏ.

நல்ல	அர்ற	்வணடும்.

मनेैजर : एक िेड का कमरा चादहए या दो िेड का ?

ஏக்	ப்பட்	கா	கம்ைா	ொஹிஏ	யா	்தா	ப்பட்	கா?

ஒரு	்படுக்ரக	பகாணை	அர்ற	்வணடுைா	அல்லது	இைணடு	்படுக்ரக	

பகாணை	அர்றயா?
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पय्मटक : हम दो लोग हैं। डिल िेड का दीसजए।

ைம்	்தா	்லாக்	ரை~.	ை்பல்	ப்பட்	கா	தீஜிஏ.

நாங்கள்	இருவர்.	இைணடு	்படுக்ரக	பகாணை	அர்ற	தாருங்கள்.

मनेैजर : ठछीक है।

டீக்	ரை.

ெரி.

पय्मटक : फकराया कया है ?

கிைாயா	க்யா	ரை?

வாைரக	எவவைவு?

मनेैजर : देखखए, दो तरह के कमरे हैं, एक का फकराया एक हजार है और दसूरे का डढे़ हजार। 

்தகிஏ,	்தா	தைஹ்	்க	கம்்ை	ரை~,	ஏக்	கா	கிைாயா	ஏக்	ைைார்	ரை	ஔர்	
தூஸ்ை	கா	்ைட்	ைைார்.

இைணடு	வரகயான	அர்றகள்	உள்ைன.	ஒன்றின்	வாைரக	ஆயிைம்	ரூ்பாய்.	
ைற்ப்றான்றின்	வாைரக	ரூ்பாய்	ஆயிைத்து	ஐநூறு.

पय्मटक : ऐसा कयों ?

ஐோ	க்்யா~?

ஏன்	அப்படி?

मनेैजर : एक में ए.सी. है, एक में नहीं।

ஏக்	்ை~	ஏ.ஸீ.	ரை.	ஏக்	்ை~	நஹீ~.

ஒன்றில்	ஏ.ஸி.	உள்ைது.	ஒன்றில்	இல்ரல.

पय्मटक : ठछीक है, हमें नॉन ए.सी. कमरा चादहए।

டீக்	ரை,	ை்ை~	நான்	ஏ.ஸீ.	கைைா	ொஹிஏ.

ெரி,	எங்களுக்கு	ஏ.ஸி.	இல்லாத	அர்ற	்வணடும்.
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मनेैजर : ये लीसजए आपकी चािी।

ஏ	லீஜிஏ	ஆபகீ	ொபீ.

இந்தாருங்கள்,	தங்களின்	ொவி.

2.1	அருஞ்சாற்பாருள்
पय्मटक (ஆ.்பா.) ்பர்யைக் சுற்றுலா	்பயணி

कदहए கஹி்ய பொல்லுங்கள்

सेिा (ப்ப.்பா.) ்ேவா ்ெரவ/பதாணடு

तरह தைஹ் ்்பால

दसूरा தூஸைா இைணைாவது

ऐसा ஐோ இவவாறு,	இப்படி

फकराया கிைாயா வாைரக

डढे़ हजार ்ைட்	ைைார் ஆயிைத்து	ஐநூறு

देखखए ்தகிஏ ்பாருங்கள்

चािी (ப்ப.்பா.) ொபி ொவி

2.2 கீழக்ைாணும் விைாக்ைளுக்கு விக்ட அறியவும் :

पय्मटक को कया चादहए? ்பர்யைக்	்கா	க்யா	ொஹிஏ? சுற்றுலா	்பயணிக்கு	என்ன	
்வணடும்?

पय्मटक को कैसा कमरा 
चादहए?

்பர்யைக்	்கா	ரகோ	கம்ைா	
ொஹிஏ?

சுற்றுலா	்பயணிக்கு	
எம்ைாதிரியான	அர்ற	
்வணடும்?

कमरों में कया अतंर है? கம்்ைா~	்ை~	க்யா	அந்தர்	
ரை?	

அர்றகளில்	உள்ை	்வறு்பாடு	
என்ன?

नॉन ए.सी. कमरे का 
फकराया फकतना है?

நான்	ஏ.ஸி.	கம்்ை	கா	கிைாயா	
கித்னா	ரை?

ஏ.ஸி.இல்லாத	அர்றயின்	
வாைரக	எவவைவு?

ए.सी. कमरे का फकराया 
फकतना है?

ஏ.ஸி.கம்்ை	கா	கிைாயா	கித்னா	
ரை?

ஏ.ஸி.உள்ை	அர்றயின்	வாைரக	
எவவைவு?



180

2.3		இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்
	 	பின்வருவனவற்ர்றப	்பயில்க:

எழுவாய் பெயப்படு	ப்பாருள் விரனசபொல்

அ) आपको ஆப்கா कया க்யா

चादहए ொஹிஏ

मुझे மு்ை िल ஃ்பல்

उसे உ்ே रोटी ்ைாடீ

तुमहें தும்்ை~ सहायता ேைாயதா

तुझे து்ை पसैा ர்போ

उनहें உன்்ை~ अचछछी िसल அசசீ	ஃ்பேல்

हमें ை்ை~ चाय ொய்

ஆ) लडके को லட்்க	்கா

काम காம் चादहए ொஹிஏ

लडकी को லட்கீ	்கா

लडकों को லட்்கா~	
்கா

लडफकयों को லட்கி்யா~	

்கா

फकसानों को கிோ்னா~	

்கா

औरत को ஔைத்	்கா

औरतों को ஔை்தா~	
்கா

		•	 ்ைற்கணை	அட்ைவரணயில்	 ‘चादहए’	 (்வணடும்)	என்னும்	பொல்	 ்தரவ	 /	அவசியம்	
எனும்	 ப்பாருளில்	 விரனசபொல்லாய்	 ்பயன்்படுத்தப்பட்டுள்ைரதக்	 கண்ைாம்.	
இம்ைாதிரியான	 வாக்கிய	 அரைபபுகளில்	 எழுவாயுைன்	 (ப்பயர்சபொல்	 அல்லது	 பிைதி	
ப்பயர்சபொல்)	 को	 (்கா)	 எனும்	 உருபு	 ்ெர்ந்து	 ைாற்று	 வடிவங்கரைப	 ப்பறுகின்்றன.	
அதுைட்டுமின்றி	 चादहए	 எனும்	 விரனசபொல்	 எழுவாய்	 அல்லது	 பெயப்படுப்பாருளின்	
எண	அல்லது	்பால்	இவற்றின்	அடிப்பரையில்	ைாறுவதில்ரல.
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உதாைணம்:

1.  सीता को पोंगल चादहए।
சீதாவிற்கு	ப்பாங்கல்	்வணடும்.

			சீதா	்கா	ப்பாங்கல்	ொஹிஏ.

2.  रमेश को पूडी चादहए।
ை்ை	ஶிற்கு	பூரி	்வணடும்.

			ை்ைஷ	்கா	பூடீ	ொஹிஏ.

3.  लडफकयों को पुसतकें  चादहए।
ப்பணகளுக்கு	புத்தகங்கள்	்வணடும்.

			லட்கி்யா~	்கா	புஸத்க~	ொஹிஏ.

4.  हमें चीनी चादहए।
எங்களுக்கு	சீனி/ெர்க்கரை	்வணடும்.

			ை்ை~	சீனி	ொஹிஏ.

5.  आपको सहायता चादहए।
உங்களுக்கு	உதவி	்வணடும்.

			ஆப்கா	ேைாயதா	ொஹிஏ.

•	 கீழ்க்காணும்	வாக்கிய	அரைபபுகளில்	விரனயடிசபொல்லுைன்	ना	 ்ெர்ந்த	எசெவிரன	
பெயப்படு	 ப்பாருளுக்குப	 ்பதிலாக்வா	 அல்லது	 துரணயாக்வா	 ்பயன்்படுவரதக்	
கவனிக்கவும்.

எழுவாய்	+	விரனயடிசபொல்	+	ना		=	எசெவிரன	+	चादहए

हमें पूछना चादहए ।
நாம்	்கட்க	்வணடும்.

ை்ை~	பூசனா	ொஹிஏ.

तुमहें उठना चादहए।
நீங்கள்	எழுந்திருக்க	்வணடும்

தும்்ை~	உட்னா	ொஹிஏ.

राधा को (गीत) गाना चादहए।
ைாதா	(்பாட்டு)	்பாை்வணடும்.

ைாதா	்கா	(கீத்)	கானா	ொஹிஏ.

शमम्मला को (पाठ) पढ़ना चादहए।
ஶர்மிைா	(்பாைம்)	்படிக்க	்வணடும்.

ஶர்மிைா	்கா	(்பாட்)	்பட்னா	ொஹிஏ.

आपको (सुिह) उठना चादहए।
தாங்கள்	(காரலயில்)	எழுந்திருக்க	் வணடும்.

ஆப்கா	(ேு்பஹ்)	உட்னா	ொஹிஏ.
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उसे (रोज) दौडना चादहए।
அவன்	(நாள்்தாறும்)	ஓை	்வணடும்.

உ்ே	(்ைாஃஜ்)	பதௌட்னா	ொஹிஏ.

रोगी को आराम चादहए।
்நாயாளிக்கு	ஓய்வு	்வணடும்.

்ைாகி	்கா	ஆைாம்	ொஹிஏ.

•	 चादहए	 -	வாக்கிய	அரைபபுகளில்,	चादहए	 -	விரனக்கு	முன்்பாக	பெயப்படுப்பாருளுைன்	
எசெவிரன	(விரனயடிசபொல்	+	ना)	்ெர்ந்து	வருவரதயும்	பின்வரும்	அட்ைவரணயில்	
காணலாம்.

எழுவாய்	+	को பெயப்படு	ப்பாருள் 	எசெவிரன चादहए

राधा को काम करना चादहए ைாதா	 ்வரல	 பெய்ய	
்வணடும்.ைாதா	்கா காம் கர்னா ொஹிஏ

उसको / उसे टेतनस खेलना चादहए அவள்	 பைன்னிஸ	
விரையாை	்வணடும்.உஸ்கா	/	உ்ே ்ைனிஸ ்கல்னா ொஹிஏ

फकसान को खेती करना चादहए விவொயி	 விவொயம்	
பெய்ய	்வணடும்.கிோன்	்கா ்கதீ கர்னா ொஹிஏ

अधयापक को पाठ पढ़ाना चादहए ஆசிரியர்	்பாைம்	கற்பிக்க	
்வணடும்.அத்யா்பக்	்கா ்பாட் ்பைானா	 ொஹிஏ

उनहें गाना सुनना चादहए அவர்கள்	்பாட்டு	்கட்க	
்வணடும்உன்்ை~ கானா ேுன்னா ொஹிஏ

मीता को कविता सुननी चादहए மீதா	 கவிரத	 ்கட்க	
்வணடும்.மீதா	்கா கவிதா ேுன்னீ ொஹிஏ

•	 எசெவிரன		+	चादहए	விற்கு	முன்னால்	்நைத்ரதக்	குறிக்கும்	பொல்லும்	இைம்	ப்ப்றலாம்.

उसे सुिह उठना चादहए அவன்	 காரலயில்	 எழ	
்வணடும்.உ்ே ேு்பஹ் உட்னா	 ொஹிஏ

तुमहें रोज दौडना चादहए
நீ	தினந்்தாறும்	ஓை	்வணடும்.

தும்்ை~ ்ைாஃஜ் பதௌட்னா ொஹிஏ
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आपको कल आना चादहए
நீங்கள்	நாரை	வை	்வணடும்.

ஆப்கா கல் ஆனா ொஹிஏ

मुझे अभी चलना चादहए நான்	 இபப்பாழுது	 ்்பாக	
்வணடும்.மு்ை	 அபீ	 ெல்னா ொஹிஏ

टे्न को दस िजे पहँुचना चादहए ையில்	 ்பத்து	 ைணிக்குப	 ்்பாய்ச	
்ெை	்வணடும்.ட்்ைன்	்கா தஸ	்ப்ை ்பைு~ஞ்சனா ொஹிஏ

िस को रात को लौटना चादहए ்்பருந்து	 இைவில்	 திரும்்ப	
்வணடும்.்பஸ	்கா ைாத்	்கா பலௌட்னா ொஹிஏ

•	 पसंद है (पसंद होना)	எனும்	விரனத்பதாைர்	விருப்பத்ரதக்	குறிக்கும்.	எழுவாயுைன் ‘को’ 
்ெரும்	இவவாக்கிய	அரைபபில்	பெயப்படுப்பாருைானது	எசெவிரனயுை்னா	அல்லது	
எசெவிரனயின்றி்யா	கீழ்க்காணும்	வரகயில்	அரைகி்றது:

எழுவாய்	+	को பெயப்படு	ப்பாருள்		 எசெவிரன पसंद है

मुझको / मुझे
முஜ்்கா/மு்ை

ममठाई
மிைாஈ

खाना
கானா

पसंद
்பேந்த்

है
ரை

तुमको / तुमहें
தும்்கா	/	தும்்ை~

गीत
கீத்

गाना
கானா

पसंद
்பேந்த்

है
ரை

उसे
உ்ே

िातें
்பா்த~

िनाना
்பனானா

पसंद
்பேந்த்

है
ரை

माँ को
ைா~	்கா

अगूंर
அங்கூர்

खाना
கானா

 पसंद 
்பேந்த்

है
ரை

महेंद्र को
ை்ைந்த்ை	்கா

फक्रकेट
க்ரிபகட்

खेलना
்கல்னா

पसंद
்பேந்த்

है
ரை

सीमा को
ஸீைா	்கா

शोर
்ஶார்

करना
கர்னா

पसंद 
்பேந்த்

है
ரை

इरफान को
இர்	ஃ்பான்	்கா

गगटार
கிைார்

िजाना
்பைானா

पसंद
்பேந்த்

है
ரை
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मससलिया को
ஸில்வியா	்கா

िातें
்பா்த~

करना
கர்னா

पसंद
்பேந்த்

है
ரை

नेताजी को

்நதாஜீ	்கா

भाषण

்பாஷன்

देना

்தனா

पसंद

்பேந்த்
है

ரை

जॉन को

ைான்	்கா

चुप

சுப

रहना

ைைனா

पसंद

்பேந்த்
है

ரை

		•	 ்ைற்கணை	 வாக்கியங்கள்	 யாவும்	 चादहए	 -	 வாக்கிய	 அரைபபிலிருந்து	 அதிகைாக	
்வறு்பைவில்ரல	என்்பரதயும்,	அவற்றில்	चादहए	 என்்பதற்கு	 ்பதிலாக	 पसंद	 है	 ைட்டு்ை	
்பயன்்படுத்தப்பட்டுள்ைது	என்்பரதயும்	அறிந்்தாம்.

		•	 ்ைற்கணை	வாக்கியங்களில்	எழுவாய்	அல்லது	பெயப்படுப்பாருளின்	்பால்	அல்லது	எண	
இவற்றிற்கு	ஏற்்ப	விரன	வடிவத்தில்	 ைாற்்றங்கள்	எதுவும்	ஏற்்படுவதில்ரல	என்்பரதக்	
கருத்தில்	பகாள்ைவும்.

2.4	 பயிறசி
1.	 அரைபபுக்குறிக்குள்	 தைப்பட்டுள்ை	 பொற்களின்	 ெரியான	 வடிவங்கரைக்	 பகாணடு	

்காடிட்ை	இைங்கரை	நிைபபுக:

1.	 (ரை~	+	்கா)	 ………………….	 ்தா	ஆம்	ொஹிஏ.

2.	 (வஹ்	+	்கா)	 ………………….	 ஏக்	அல்ைாரி	ொஹிஏ.

3.	 (தும்	+	்கா)	 ………………….	 க்யா	ொஹிஏ?

4.	 (ைம்	+	்கா)	 ………………….	 ேு்பஹ்	உட்னா	ொஹிஏ.

5.	 (்வ	+	்கா)	 ………………….	 காம்	கர்னா	ொஹிஏ.

6.	 (தூ	+	்கா)	 ………………….	 அசொ	்வதன்	ொஹிஏ.

2.	 எசெவிரனக்கு	முன்னர்	்நைத்ரத	குறிக்கும்	ெரியான	பொற்கரைக்	பகாணடு	்காடிட்ை	
இைங்கரை	நிைபபுக:

	 1.	 विदयाथसी को	... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	पढ़ना चादहए।

	 2.	 आपको	... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	टहलना चादहए।

	 3.	 वपताजी को	... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	ठहरना चादहए।

	 4.	 तुमहें	... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .	आना चादहए।
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3.	 கீழ்க்காணும்	வாக்கிய	அரைபபுகளில்	்பத்து	வாக்கியங்கள்	அரைக்கவும்:

எழுவாய்	+	को	 பெயப்படு	ப்பாருள் 	எசெவிரன	 चादहए

எழுவாய்	+	को	 	பெயப்படு	ப்பாருள் எசெவிரன	 पसंद है

பாடப்பிரிவு-III
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்:

1. விளி	்வற்று்ை ஒருரை ்பன்ரை

ஆண்பால் लडके	லட்்க लडको	லட்்கா

ப்பண்பால் लडकी	லட்கீ	 लडफकयो	லட்கி்யா

2. உறுதி	நிரல ஒபபீட்டு	நிரல உசெநிரல

िडा 
்பைா

भारत से िडा देश 
்பாைத்	்ே	்பைா	்தஷ

सिसे िडा देश 
ேப்ே	்பைா	்தஷ

3.0	 பாடம்
கீழ்க்காண்பவற்ர்றப	்படிக்கவும்:

शलेैश ! तुम कया कर रहे हो ?

ரஷ்ல	ஶ்!	தும்	க்யா	கர்	ை்ை	்ைா?

ரஷ்ல	ஶ்!	நீ	என்ன	பெய்து	பகாணடிருக்கி்றாய்?

कुछ नहीं वपता जी।

குச	நஹீ~	பிதா	ஜீ

ஒன்றும்	இல்ரல	அப்பா.

रेशमा, इधर आओ।

்ை		ஶ்ைா	!	இதர்	ஆ்வா.

்ை		ஶ்ைா	!	இங்்க	வா.
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आ रही हँू।

ஆ	ைஹீ	ைூ~.

வருகி்்றன்.

िचचो ! कया कर रहे हो ?

்பச்ொ	!	க்யா	கர்	ை்ை	்ைா?

குழந்ரதக்ை	!	என்ன	பெய்து	பகாணடிருக்கிறீர்கள்?

िेटे ! पुसतक पढ़ो।

்்ப்ை	!	புஸதக்	்ப்ைா.

ைக்ன	!	புத்தகம்	்படி.

महाशय ! आप कया चाहत ेहैं ?

ைைா			ஶய்	!	ஆப	க்யா	ொஹ்்த	ரை~?

ஐயா	!	நீங்கள்	என்ன	விரும்புகிறீர்கள்?

सागथयो ! मेरे पास आओ।

ோதி்யா	!	்ை்ை	்பாஸ	ஆ்வா.

நண்பர்க்ை	!	என்னிைம்	வாருங்கள்.

भाइयो और िहनो ! भारत हमारा देश है। हमें अपने देश पर गि्म है।

்பாஇ்யா	ஔர்	்பை்னா	!	்பாைத்	ைைாைா	்த		ஶ்	ரை.	ை்ை~	அப்ன	்த		ஶ்	்பர்	கர்வ	ரை.

ெ்காதை	ெ்காதரிக்ை	!	இந்தியா	நைது	நாடு.	நாம்	நம்	நாட்ரை	எணணிப	ப்பருரைப்படுகி்்றாம்.

3.1	இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்
3.1.1	 விளி	்வறறுத�
	 ்ைற்கணை	வாக்கியங்களில்	அடிக்்காடிட்ை	பொற்கள்	யாவும்	விளி	்வற்றுரை	ஆகும்.	

அதாவது,	 யாரை்யனும்,	 யாரையாவது	 ்நைடியாக	 அரழத்தல்	 விளிப்பதாகும்.	 விளி	
்வற்றுரை	 என்்பது	 தனிபபிரிவாக	 அரைந்து	 வாக்கியத்தின்	 எப்பகுதியிலும்	 அரையக்	
கூடும்.	விளி	்வற்றுரை	(!)	ஆசெரியக்குறியின்	மூலைாக்வா	அல்லது	(,)	கைா	(காற்புள்ளி)	
குறியின்	மூல்ைா	தனித்து	உணர்த்தப்படும்.
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விளி	்வற்றுரை	வடிவங்களில்	அரைந்த	சில	பொற்கரைக்	கவனிக்கவும்:

்பால் பொல்
விளி	்வற்றுரை

ஒருரை ்பன்ரை

ஆண்பால்

िालक ்பாலக் िालक ்பாலக் िालको ்பால்கா

लडका லட்கா लडके லட்்க लडको லட்்கா

कवि கவி कवि கவி कवियो கவி்யா

साथी ோதீ साथी ோதீ सागथयो ோதி்யா

साधु ோது साधु ோது साधुओ ோது்வா

नेता ்நதா नेता ்நதா नेताओ ்நதா்வா

ப்பண்பால்

माता ைாதா माता ைாதா माताओ ைாதா்வா

िेटी ்்படி िेटी ்்படி िेदटयो ்்படி்யா

िहू ்பைூ िहू ்பைூ िहुओ ்பைூ்வா

•	 आ	இறுதி	பகாணை	ஆண்பால்	ஒருரை	பொற்கள்	ைட்டும்	விளி	்வற்றுரையில்	ए	இறுதி	
பகாள்ளும்.	எ.கா.	िेटे, लडके	என	ைாறும்.	‘आ’வில்	முடிவு்றாத	பி்ற	பொற்கள்	ைாறுவதில்ரல.	
விளி்வற்றுரையில்	 ஆண்பால்,	 ப்பண்பால்	 ்பன்ரை	 பொற்கள்	 யாவும்	 ओ	 எனும்	
பின்பனாட்டிரனப	ப்பற்று	அரைகின்்றன.	எ.கா.	िहनो, लडको, छात्रो. ்ைலும், इ, ई	யில்	
முடியும்	ப்பண்பால்	ப்பயர்சபொற்களுைன்	ओ	எனும்	பின்பனாட்டிற்கு	்பதிலாக	य	பைய்யுைன்	
ओ	உயிர்	்ெர்ந்த	यो	எனும்	பின்பனாட்டு	அரையும்.

  देिी - देवियो

  सखी - सखखयो

  िेटी - िेदटयो

•	 ऊ	இறுதி	பகாணை	ப்பயர்சபொற்களில்	உள்ை	ऊ	 	 பநடில்	குறிலாகி (उ) ओ என்னும்	
பின்பனாட்டுைன்	அரைகின்்றன.

ஆ.்பா. डाकू ைாகூ डाकुओ ைாகூ்வா

साधू ோதூ साधुओ ோது்வா

ப்ப.்பா. िहू ்பைூ िहुओ ்பைூ்வா
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•	 ப்பயர்	குறித்த	ப்பயர்சபொற்கள்	யாவும்	விளி	்வற்றுரையில்	ைாற்்றம்	அரைவதில்ரல.

रमेश, इधर आओ। ை்ை	ஶ்!	இதர்	ஆ்வா. ை்ை		ஶ்!	இங்்க	வா.

शीला, मेरी िात सुनो। ஶலீா	!	்ைரி	்பாத்	ேு்னா. ஶலீா	!	நான்	பொல்வரதக்	்கள்.

भाई सूरज, इसे जगाओ। ்பாஈ	ேூைஜ்	!	இ்ே	
ைகா்வா.

சூரிய்ன	!	இவரன	எழுபபு.

•	 விளி	்வற்றுரையில்	लडका	எனும்	ஒருரைசபொல்	लडके	என்று	ைாற்றுருவம்	ப்பறுகி்றது.	
்பன்ரையில்	लडको	 என	 ைாறி,	 தனது	மூக்பகாலிரய	இழக்கி்றது.	 िचचों, लडफकयों	 என்்ற	
்பன்ரைசபொற்கள்	ஒரு்்பாதும்	விளி	்வற்றுரையில்	்பயன்்படுத்தப்படுவதில்ரல.

ைாற்றுருவம்	(்பன்ரை) விளி	்வற்றுரை	(்பன்ரை)

लडकों ने / को लडको

लडफकयों ने / का लडफकयो

िहुओ ंने िहुओ

3.1.2	 ஒப்பீடடு	நிதலகள்
பின்வருவனவற்ர்றப	்படிக்கவும்	:-

அ) मेरी माँ सुंदर है। ்ைரீ	ைா~	ேுந்தர்	ரை. என்	 அம்ைா	 அழகாய்	
இருக்கி்றாள்.

ஆ) माँ दादी से सुंदर है। ைா~	 தாதீ	 ்ே	 ேுந்தர்	
ரை.

அம்ைா,	்பாட்டிரய	விை	அழகாய்	
இருக்கி்றாள்.

இ) माँ दादी से सुंदर है, परंतु 
मेरी िहन शे्या सिसे सुंदर 
है।

ைா~	 தாதீ	 ்ே	 ேுந்த்ர்	
ரை.	 ்பைந்து	 ்ைரீ	 ்பைன்	
	ஶ்்ையா	 ேப்ே	 ேுந்தர்	
ரை.

அம்ைா	 ்பாட்டிரய	 விை	
அழகாய்	இருக்கி்றாள்.	ஆனால்	
எனது	 ெ்காதரி	 	ஶ்்ையா	
அரனவரையும்	 விை	 அழகாய்	
இருக்கி்றாள்.

அ) दीपक अचछा खेलता है। தீ்பக்	அசொ	்கல்தா	ரை. தீ்பக்	நன்்றாக	விரையாடுகி்றான்.

ஆ) दीपक शांतनु से अचछा 
खेलता है।

தீ்பக்		ஶாந்தனு	்ே	அசொ	
்கல்தா	ரை.

தீ்பக்		ஶாந்தனுரவ	விை	நன்்றாக	
விரையாடுகி்றான்.

இ) दीपक सिसे अचछा खेलता 
है।

தீ்பக்	 ேப்ே	 அசொ	
்கல்தா	ரை.

தீ்பக்	 அரனவரையும்	 விை	
நன்்றாக	விரையாடுகி்றான்.
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•	 இம்மூன்று	பிரிவு	வாக்கியங்களில்	‘அ’	பிரிவில்	அரைந்துள்ை	ொதாைண	வாக்கியங்கள்	
அரனத்திலும்	 ப்பயர்சபொல்லின்	 தன்ரைரயத்	 பதரிவிக்கும்	 வரகயில்	 உரிசபொல்	
்பயன்்படுத்தப்பட்டுள்ைன	என்்பரதக்	கவனிக்கவும்.

	 ‘ஆ’	 பிரிவு	 வாக்கியங்களில்	 இருவரிரை்யயான	 ஒபபீடு	 ஒருவர்	 ைற்்றவரை	 விை	
எவவரகயில்	 ்வறு்பட்ை	 தன்ரைரயக்	 பகாணடுள்ைார்	 என்்பரதக்	 குறிபபிடுகி்றது.	
இவவா்்ற	இைணடு	ப்பாருள்களின்	இரை்ய	உள்ை	் வறு்பட்ை	தன்ரைரயயும்	ஒபபிட்டுக்	
கூ்ற	இயலும்.

	 ‘இ’	பிரிவு	வாக்கியங்களில்	அரனவ்ைாடும்	ஒபபிைப்பட்டு	ஒ்ை	ஒருவரின்	அதிக்பட்ெ	
தன்ரைரய	எடுத்துக்காட்டுவரத்ய	உசெநிரல	ஒபபீடு	என்கி்்றாம்.

•	 ்வற்றுரை	 உருபு	 ‘से’	 இைணடு	 ப்பயர்சபொற்களுக்கு	 இரை்ய	 ஒபபீடு	 பெய்வதற்கு	
்பயன்்படுகி்றது.	 ஒபபீடு	 பெய்யும்்்பாது	 ஒபபீட்டின்	 உசெநிரலரயத்	 பதரிவிக்க	 அதற்கு	
முன்	‘सिसे’	எனும்	பொல்	்ெர்க்கப்பட்டு	ஒபபீட்டின்	உசெநிரல	பதரிவிக்கப்படுகி்றது.

	 இவவா்்ற,	 में	 –	 எனும்	 பொல்லும்	 கூை	 ஒபபீட்டு	 நிரலரயக்	 குறிபபிைப	
்பயன்்படுத்தப்படுகின்்றது.	எ.கா.	:

शयामा और रमा मेरी 
िहनें हैं।

	ஶ்யாைா	 ஔர்	 ைைா	 ்ைரீ	
்பை்ன~	ரை~.

	ஶ்யாைாவும்	 ைைாவும்	 எனது	
ெ்காதரிகள்.

दोनों में शयामा िडी है। ்தா்னா~	 ்ை~	 	ஶ்யாைா	 ்படீ	
ரை.

இருவரிலும்		ஶ்யாைா	மூத்தவள்.

उनमें सुंदर कौन है? உன்்ை~	 ேுந்தர்	 பகௌன்	
ரை?

அவர்களுள்	அழகானவர்	யார்?

शयामा उनमें सुंदर है। 	ஶ்யாைா	 உன்்ை~	 ேுந்தர்	
ரை.

	ஶ்யாைா	அவர்களுள்	அழகானவள்

असल में, शयामा हम 
सिमें सुंदर है।

அேல்	 ்ை~,	 	ஶ்யாைா	 ைம்	
ேப்ை~	ேுந்தர்	ரை.

உணரையில்	எங்கள்	அரனவரையும்	
விை		ஶ்யாைா	மிகவும்	அழகானவள்.

3.2		பயிறசி
1.	 கீ்ழ	பகாடுக்கப்பட்டுள்ை	பொற்கரைக்	பகாணடு	மூன்று	வாக்கியங்கள்	அரைக்கவும்:
  चादहए, पसंद है, से अचछा, सिसे अचछा

	 		ொஹி்ய,	்பேந்த்	ரை,	்ே	அசொ,	ேப்ே	அசொ

2.	 இந்தியில்	பைாழிப்பயர்க்கவும்:

1.	 அர்றயில்	யார்	இருந்தவன்/இருந்தது	யார்?

2.	 அங்கு	்ைவிட்	இருந்தான்.
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3.	 குழந்ரதகள்	வகுபபில்	இருந்தார்கள்.

4.	 எனக்கு	பகாஞ்ெம்	்பணம்	்வணடும்.

5.	 உனக்கு	எவவைவு	்பணம்	்வணடும்?

6.	 நீ	காரலயில்	எழுந்திருக்க	்வணடும்.

7.	 அவள்	பெல்ல	்வணைாம்.

8.	 ைான்,	உனக்கு	என்ன	்வணடும்?

9.	 அம்ைா,	எனக்கு	சில	துணிகள்	்வணடும்.

10.	 தங்கம்,	பவள்ளிரய	விை	விரல	உயர்ந்தது.

11.	 ரவைம்	மிக	விரல	உயர்ந்தது.

3.	 கீ்ழ	 பகாடுக்கப்பட்டுள்ை	 விளி	 ்வற்றுரை	 பொற்களுக்கு	 ஒருரை	 ைற்றும்	 ்பன்ரை	
பொற்கரை	எழுதுக:

  िेटी  िेटी   िेदटयो

 भाई  ......................... .........................

 अधयापक  ......................... .........................

 िचचा  ......................... .........................

 िेटा  ......................... .........................

்�லும்	சில	்சாற்பாருள்
िाज़ार ்பாஃைார் கரைத்பதரு

दरिाज़ा (ஆ.்பா.) தர்வாஃைா கதவு

कुछ लोग குச	்லாக் சில	ைனிதர்கள்

तततली (ப்ப.்பா.) தித்லி வணணத்துபபூசசி

पररदंा (ஆ.்பா.) ்பரிந்தா ்ப்றரவ

िगीचा (ஆ.்பா.) ்பகீொ ்தாட்ைம்

अतंर (ஆ.்பா.) அந்தர் ்வறு்பாடு

खेती (ப்ப.்பா.) ்கதீ விவொயம்

सरकार (ப்ப.்பா.) ேர்கார் அைொங்கம்

सरकारी ேர்காரீ அைொங்க

मदद (ப்ப.்பா.) ைதத் உதவி
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फकसान (ஆ.்பா.) கிோன் விவொயி

औरत (ப்ப.்பா.) ஔைத் ப்பண

पराठा (ஆ.்பா.) ்பைாட்ைா ்ப்ைாட்ைா

पूडी (ப்ப.்பா.) பூடீ பூரி

चीनी (ப்ப.்பா.) சீனி சீனி

पूछना பூசனா ்கட்ைல்

उठना உட்னா எழுந்திருத்தல்

गीत (ஆ.்பா.) கீத் ்பாட்டு

पाठ (ஆ.்பா.) ்பாட் ்பாைம்

सुिह (ப்ப.்பா.) ேு்பஹ் காரல

रोज़ ்ைாஜ் தினந்்தாறும்

दौडना பதௌட்னா ஓடுதல்

रोगी (ஆ.்பா.) ்ைாகி ்நாயாளி

अभी அபீ இபப்பாழு்த

नहाना நைானா குளித்தல்

आराम (ஆ.்பா.) ஆைாம் ஓய்வு

िचचा (ஆ.்பா.) ்பசொ குழந்ரத

देश (ஆ.்பா.) ்த	ஶ் ்தெம்,	நாடு

साथी (ஆ.்பா.) ோதீ கணவன்/நண்பன்

इधर இதர் இங்கு/இங்்க

सूरज (ஆ.்பா.) ேூைஜ் சூரியன்

कीमती கீைதீ விரலயுயர்ந்த

हीरा (ஆ.்பா.) ஹீைா ரவைம்

सोना (ஆ.்பா.) ்ோனா தங்கம்

எண்ணிக்தக	பழகு்வாம்	:
61 इकसठ இக்ேட்

62 िासठ ்பாேட்
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63 ततरसठ திர்ேட்

64 चौंसठ பெௌ~ேட்

65 पैंसठ ர்ப~ேட்

66 तछयासठ சியாேட்

67 सडसठ ேட்ேட்

68 अडसठ அட்ேட்

69 उनहततर உன்ைத்தர்

70 सततर ேத்தர்

மீள்பார்தவ
இப்பாைத்தில்	நீங்கள்	கற்்றரவ:

1.	 துரணவிரனயின்	இ்றந்தகால	வடிவம்

मैं / तू / िह था / थी

हम / तुम / आप / िे थे / थीं

2.	 चादहए, पसंद है வாக்கிய	அரைபபு

राम को चादहए।

जया को नाचना चादहए।

मुझ ेिल चादहए।

मुझ ेआम पसंद है।

3.	 விளி	்வற்றுரை/அரழபபு	்வற்றுரை	வடிவம்

 लडका  लडके  लडको

 लडकी  लडकी  लडफकयो

4.	 ஒபபீடு
 - से सुंदर 

 सिसे सुंदर
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பாடம் - 12
பாடப்பிரிவு-I
இப்பாைப	பிரிவில்	கீழ்வரும்	வாக்கிய	அரைபபுகரைக்	கற்்்பாம்:

எழுவாய் + பெயப்படுப்பாருள் + விரன	அடிசபொல்		+	
ता / त े/ ती

+ था / थे / थी / थीं

मैं फक्रकेट खेलता था

மை~ க்ரிகேட் கேல்தா ்தா

நான்	கிரிபகட்	விரையாடுவது	வழக்கம்	/	(விரையாடி	வந்்தன்).

1.0	 பாடம்
मेरा बचपन
்�ரா	பசபன்

எனது	குழ்நததப்	பருவம்
उन ददनों मैं लखनऊ में रहता था।

உன்	தி்னா~	ரை~	லக்னஊ	்ை~	ைஹ்தா	தா.

அந்நாட்களில்	நான்	லக்்னாவில்	வசித்து	வந்்தன்.

ति मैं दस साल का था। मेरा घर एक पाक्म  के पास था।

தப	ரை~	தஸ	ோல்	கா	தா.	்ைைா	கர்	ஏக்	்பார்க்	்க	்பாஸ	தா.

அபப்பாழுது	எனக்குப	்பத்து	வயது.	என்	வீடு	ஒரு	பூங்காவிற்கு	அருகில்	இருந்தது.

मेरा सकूल मेरे घर से एक फकलोमीटर दरू था।

்ைைா	ஸகூல்	்ை்ை	கர்	்ே	ஏக்	கி்லாமீைர்	தூர்	தா.

என்	்பள்ளி	என்	வீட்டில்	இருந்து	ஒரு	கி்லாமீட்ைர்	பதாரலவில்	இருந்தது.

मैं रोज़ सुिह छह िजे उठता था और सात िजे साइफकल से सकूल जाता था।

ரை~	் ைாஃஜ்	ேு்பஹ்	ெஹ்	்ப்ை	உட்தா	தா	ஔர்	ோத்	்ப்ை	ோஇகில்	் ே	ஸகூல்	ைாதா	தா.

நான்	தினந்்தாறும்	காரல	ஆறு	ைணிக்கு	எழுந்து,	ஏழு	ைணிக்கு	ரெக்கிளில்	்பள்ளிக்குச	
பென்று	வந்்தன்.	(பெல்வது	வழக்கம்)



194

सकूल में पढ़ाई के िाद हम खेलत ेथे।

ஸகூல்	்ை~	்பைாஈ	்க	்பாத்	ைம்	்கல்்த	்த.

்பள்ளியில்	்படிபபு	முடிந்தபி்றகு	நாங்கள்	விரையாடுவது	வழக்கம்.

खेल िाला घंटा सि िचचों को िहुत पसंद था।

்கல்	வாலா	கணைா	ேப	்பச்ொ~	்கா	்பைுத்	்பேந்த்	தா.

விரையாட்டுப	்பாை்வரை	குழந்ரதகள்	அரனவருக்கும்	மிகவும்	பிடித்தது.

मैं खेल के घंटे में िडैममटंन खेलता था।

ரை~	்கல்	்க	கண்ை	்ை~	ர்பட்மின்ைன்	்கல்தா	தா.

நான்	விரையாட்டுப	்பாை்வரையில்	்்பட்மின்ைன்	(பூப்பந்து)	விரையாடுவது	வழக்கம்.

मेरे पास िडैममटंन का िदढ़या िलला था।

்ை்ை	்பாஸ	ர்பட்மின்ைன்	கா	்படியா	்பல்லா	தா.

என்னிைம்	மிக	்நர்த்தியான	பூப்பந்து	விரையாட்டு	ைட்ரை	(்்பட்மின்ைன்	ைட்ரை)	இருந்தது.

हमारा सकूल िारहिीं कक्षा तक था।

ைைாைா	ஸகூல்	்பாைஹ்வீ~	கக்ா	தக்	தா.

எங்கள்	்பள்ளியில்	்பன்னிைணைாம்	வகுபபு	வரை	இருந்தது.

इस सकूल में लगभग एक हज़ार विदयाथसी पढ़त ेथे।

இஸ	ஸகூல்	்ை~	லக்்பக்	ஏக்	ைஃைார்	வித்யார்த்தீ	்பட்்த	்த.

இப்பள்ளியில்	ஏ்றக்குர்றய	ஆயிைம்	ைாணவர்கள்	்படித்துவந்தனர்.

सकूल में एक कैं टीन भी थी।

ஸகூல்	்ை~	ஏக்	ரகன்டீன்	பீ	தீ.

்பள்ளியில்	ஒரு	சிற்றுணடிசொரலயும்	இருந்தது.
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कैं टीन िाला खाने पीने की िहुत सी चीज़ें िनाता था।

ரகன்டீன்	வாலா	கா்ன	பீ்ன	கீ	்பைுத்	ஸீ	சீ்ை~	்பனாதா	தா.

்கன்டீன்	 காைர்	 உண்பதற்கும்	 குடிப்பதற்குைான	 ்பல	 உணவுப	 ்பணைங்கள்	 தயார்	 பெய்வது	
வழக்கம்.

िचचे िहाँ ममठाई खरीदत ेथे या नमकीन / दधू लेत ेथे या शरित।

்பச்ெ	வைா~	மிைாஈ	கரீத்்த	்த	யா	நம்கீன்/தூத்	்ல்த	்த	யா	ஶர்்பத்.

குழந்ரதகள்	அங்கு	இனிபபுப	்பணைங்கரை்யா	காைவரககரை்யா	வாங்குவர்/்பால்	அல்லது	
ெர்்பத்	குடிப்பதும்	உணடு.

1.1	அருஞ்சாற்பாருள்
िचपन (ஆ.்பா.) ்பச்பன் குழந்ரதப்பருவம்

उन ददनों உன்	தி்னா~ அந்நாட்களில்

साल (ஆ.்பா.) ோல் வருைம்

दरू தூர் பதாரலவு/தூைம்

उठना உட்னா எழுந்திருத்தல்/விழித்பதழுதல்

पढ़ाई (ஆ.்பா.) ்பைாஈ ்படிபபு

खेलना ்கல்னா விரையாடுதல்

खेलिाला ்கல்வாலா விரையாட்டு	ெம்்பந்தைான

िदढ़या ்படியா மிகசசி்றந்த/முதல்தைைான/்நர்த்தியான

पहला ்பைலா முதல்/முதலாவது

िारहिीं ்பாைஹ்வீ~ ்பன்னிைணைாவது

लगभग லக்்பக் கிட்ைத்தட்ை/சுைார்/ஏ்றக்குர்றய

कैं टीनिाला ரகன்டீன்வாலா ்கன்டீன்கார்/சிற்றுணடி	விடுதிக்காைர்

चीज़ (ப்ப.்பா.) சீஃஜ் ப்பாருள்

ममठाई (ப்ப.்பா.) மிைாஈ இனிபபுப்பணைம்

नमकीन (ஆ.்பா.) நம்கீன் காை	உணவு	வரக/பநாறுக்குத்தீனி

शरित (ஆ.்பா.) ஶர்்பத் ெர்்பத்
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1.2 கீழக்ைாணும் விைாக்ைளுக்கு விக்ட அறிை :
1.	 ்ைைா	கர்	கைா~	தா	?
2.	 ரை~	கித்்ன	்ப்ை	உட்தா	தா	?
3.	 ்ை்ை	்பாஸ	ரகோ	்பல்லா	தா	?
4.	 ைைா்ை	ஸகூல்	்ை~	கித்்ன	வித்யார்த்தீ	்பட்்த	்த?
5.	 ரகன்டீன்வாலா	ரகோ	கானா	்பனாதா	தா	?

1.3.	இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்
1.3.1	 வழக்கத்ததக்	குறிக்கும்	இ்ற்நதகாலம்
கீழ்வரும்	இரண	வாக்கியங்கரைப	்படித்து	அவற்ர்ற	ஒபபிட்டுப	்பார்க்கவும்	:-

लडका आठ िजे सकूल जाता है।
லட்கா	ஆட்	்ப்ை	ஸகூல்	ைாதா	ரை.
ர்பயன்	 எட்டு	 ைணிக்குப	 ்பள்ளிக்கூைம்	
பெல்கி்றான்.

मैं सात िजे सकूल जाता था।
ரை~	ோத்	்ப்ை	ஸகூல்	ைாதா	தா.
நான்	ஏழு	ைணிக்கு	்பள்ளி	பெல்வது	வழக்கம்.	

लडकी संगीत सीखती है
லட்கீ	ேங்கீத்	ஸீக்தீ	ரை.
ப்பண	ெங்கீதம்	கற்கி்றாள்.

मैं टेतनस खेलता था।
ரை~	்ைனிஸ	்கல்தா	தா.
நான்	பைன்னிஸ	விரையாடுவது	வழக்கம்.

•	 வழக்கத்ரதக்	 குறிக்கும்	 இ்றந்தகாலம்	 என்்பது	 கைந்த	 காலத்தில்	 (ஒரு	 குறிபபிட்ை	
காலகட்ைத்தில்)	வழக்கைாக்வா	அல்லது	பதாைர்ந்்தா	நரைப்பற்று	வந்த	ஒரு	பெயரலக்	
குறிக்கப	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.	அது	கைந்த	காலத்தில்	நிகழ்ந்த,	ஏ்தனும்	ஒரு	குறிபபிட்ை	
பெயரல்யா	 அல்லது	 கைந்தகாலத்தில்	 நிகழ்ந்திருந்த	 பெயரல்யா	 குறிப்பதில்ரல.	
வழக்கத்ரதக்	குறிக்கும்	இ்றந்தகாலம்	என்்பது	கைந்தகாலத்தில்	ப்பாதுவாக	நிகழ்ந்துவந்த/	
பெய்யப்பட்டுவந்த	வழக்கைான	பெயரலக்	குறிக்கப	்பயன்்படுகி்றது.

 िह महीने में एक िार मंुिई जाता था।
	 வஹ்	ைஹீ்ன	்ை~	ஏக்	்பார்	மும்்பஈ	ைாதா	தா.
	 அவன்	ைாதத்தில்	ஒருமுர்ற	மும்ர்ப	பெல்வது	வழக்கம்.

 हमारे सकूल के सामने एक आदमी समोसे िेचता था।
	 ைைா்ை	ஸகூல்	்க	ோம்்ன	ஏக்	ஆத்மீ	ே்ைா்ே	்்பசதா	தா.
	 எங்கள்	்பள்ளிக்கு	எதிரில்	ஒரு	ைனிதன்	ெ்ைாொ	விற்று	வந்தான்.

 पहले ससबज़याँ ससती होती थीं।
	 ்பை்ல	ேபஃஜியா~	ேஸதீ	்ைாதீ	தீ~.
	 முன்பு	காய்கறிகள்	ைலிவாகக்	கிரைத்து	வந்தன.
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•	 வழக்கத்ரதக்	குறிக்கும்	இ்றந்த	காலத்தில்	நிகழ்கால	விரனசபொல்லுக்குப	பின்	்ெரும்	
‘தா’	 ‘था’	ஆண்பால்	ஒருரை,	 ‘்த’	 थे	ஆண்பால்	்பன்ரை,	 ‘தீ’	थी	ப்பண்பால்	ஒருரை,	
ைற்றும்	‘தீ~’	थी	ंப்பண்பால்	்பன்ரை	எனும்	இ்றந்தகால	துரண	விரனகள்	எழுவாயின்	
்பால்,	 எண	 ஆகியவற்றுக்கு	 ஏற்்ப	 அரைகின்்றன.	 இத்	 துரணவிரனகள்	 எழுவாயின்	
மூவிைபப்பயர்கரைப	 (தன்ரை,	 முன்னிரல,	 ்பைர்க்ரக)	 ப்பாறுத்து	 எவவித	 ைாற்்றமும்	
அரைவது	இல்ரல.

இைம் ஆண்பால்	ஒருரை ஆண்பால்	்பன்ரை

தன்ரை

मैं जाता था। हम जात ेथे।

ரை~	ைாதா	தா. ைம்	ைா்த	்த.

நான்	பெல்வது	வழக்கம். நாங்கள்	பெல்வது	வழக்கம்.

முன்னிரல	

तू जाता था। तुम जात ेथे।

தூ	ைாதா	தா. தும்	ைா்த	்த.

நீ	்்பாவது	வழக்கம் நீர்	்்பாவது	வழக்கம்.

आप जात ेथे।

ஆப	ைா்த	்த.

	 தாங்கள்	்்பாவது	வழக்கம்.

்பைர்க்ரக

यह / िह जाता था। ये / िे जात ेथे।

யஹ்	/	வஹ்	ைாதா	தா. ்ய/்வ	ைா்த	்த.

இவன்/அவன்	் ்பாவது	வழக்கம். இவர்கள்/அவர்கள்	்்பாவது	வழக்கம்.

இைம் ப்பண்பால்	ஒருரை ப்பண்பால்	்பன்ரை

தன்ரை

मैं जाती थी। हम जाती थीं।

ரை~	ைாதீ	தீ. ைம்	ைாதீ	தீ~.

நான்	பெல்வது	வழக்கம். நாங்கள்	பெல்வது	வழக்கம்.

முன்னிரல

तू जाती थी। तुम / आप जाती थीं।

தூ	ைாதீ	தீ~. தும்	/	ஆப	ைாதீ	தீ~.

நீ	பெல்வது	வழக்கம் நீங்கள்	/	தாங்கள்	பெல்வது	வழக்கம்.
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்பைர்க்ரக

यह / िह जाती थी ये / िे जाती थीं।

யஹ்	/	வஹ்	ைாதீ	தீ. ்ய/்வ	ைாதீ	தீ~.

இவள்/அவள்	் ்பாவது	வழக்கம். இவர்கள்/அவர்கள்	்்பாவது	வழக்கம்.

•	 ொதாைண	 நிகழ்காலத்திலும்,	 வழக்கத்ரதக்	 குறிக்கும்	 இ்றந்த	 காலத்திலும்	 எதிர்ைர்ற	
வாக்கிய	அரைபபில்	नही	ं‘நஹீ~’	்ெர்க்கப்படுகி்றது.	நிகழ்கால	எதிர்ைர்ற	வாக்கியங்களில்	
हँू, हो, है, हैं	முதலிய	துரணவிரனகள்	விடு்படுகின்்றன.	ஆனால்,	வழக்கத்ரதக்	குறிக்கும்	
இ்றந்தகால	 எதிர்ைர்ற	 வாக்கியங்களில்	 था, थे, थी, थीं முதலிய	 துரணவிரனகள்	
விடு்படுவதில்ரல.

வழக்கத்ரதக்	குறிக்கும்	இ்றந்தகாலம் ொதாைண	நிகழ்காலம்

पहले मैं रूसी नहीं िोलता था।
்பஹ்்ல	ரை~	ரூஸீ	நஹீ~	்்பால்தா	தா.

முன்பு	நான்	வழக்கைாக	ைஷய	பைாழியில்	
்்பசியது	இல்ரல.

अि मैं रूसी नहीं िोलता।
அப	ரை~	ரூஸீ	நஹீ~	்்பால்தா.

இபப்பாழுது	 நான்	 ைஷய	 பைாழியில்	
்்பெவில்ரல.

पहले मैं टेतनस नहीं खेलता था।
்பஹ்்ல	ரை~	்ைனிஸ	நஹீ~	்கல்தா	தா.

முன்பு	 நான்	 வழக்கைாக	 பைன்னிஸ	
விரையாடியது	இல்ரல.

आजकल मैं टेतनस नहीं खेलता।
ஆஜ்கல்	ரை~	்ைனிஸ	நஹீ~	்கல்தா.

தற்ப்பாழுது	 நான்	 பைன்னிஸ	
விரையாைவில்ரல.

•	 தா	था	/	் த	थे /	தீ	थी	/	தீ~	थी	ंமுதலிய	துரண	விரனசபொற்கள்	இல்லாைல்	வழக்கத்ரதக்	
குறிக்கும்	இ்றந்தகால	வாக்கியங்கள்	முழுரை	ப்பறுவது	இல்ரல.	இது	பெயல்	் ைற்பகாணடு	
நிகழவில்ரல	என்்பரதக்	குறிபபிடுகி்றது.

1.4		பயிறசி
1. 	 ைாதிரியின்்படி	கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரை	ைாற்றி	அரைக்கவும்:-

ைாதிரி : கை~ ஹராஜ் ஸுபஹ் தூத் பீ்தா ஹூ~ Ò கை~ ஹராஜ் ஸுபஹ் தூத் பீ்தா ்தா

1. தூ	ஶாம்	்கா	கைா~	கூம்தீ	ரை?	Ò

2. வஹ்	ோஇகில்	்ே	ஸகூல்	ைாதா	ரை.	Ò

3. ைம்	ேு்பஹ்	ைல்தீ	உட்்த	ரை~.	Ò

4. தும்	கா~வ	்ை~	ைஹ்்த	்ைா	யா	ஶைர்	்ை~?	Ò

5. ்வ	அங்க்்ைஃஜீ	நஹீ~	்்பால்்த	ரை~.	Ò
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2. ைாதிரியில்	 பகாடுக்கப்பட்டுள்ைது	 ்்பால	 கீழ்க்காணும்	 பொற்கரைப	 ்பயன்்படுத்தி	
வாக்கியங்கள்	அரைக்கவும்:	

 ைாதிரி:  உட்ைா  Ò  கை~ ஹராஜ் பாஞ்ச பஹே உட்்தா ்தா.

	 	 	 ்கல்னா,		்பட்னா,		்பனானா,		ேுன்னா,		்்பால்னா

3. கீ்ழ	பகாடுக்கப்பட்டுள்ை	வார்த்ரதகரைக்	பகாணடு	்காடிட்ை	இைங்கரை	நிைப்பவும்:	

	 	 ்தனா,	பீனா,	்பட்னா,	கர்னா,	்தக்னா

1.	 ்வ	தூத்	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.	 அத்யா்பக்	ஹிந்தி	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3.	 ஷீலா	காம்	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4.	 ைாதாஜீ	நாைக்	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

5.	 பிதாஜீ	ைம்்கா	ர்ப்ே	. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

பாடப்பிரிவு-II
	 அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்:

உரைரை	:	எழுவாய்	+	்க	்பாஸ	+	பெயப்படுப்பாருள்	+	ரை	/	தா

2.0		கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைக்	கவனைாகப	்படிக்கவும்	:

	 ஒரு	இைத்திற்கு	அருகில்	அல்லது	்பக்கத்தில்	அரைந்துள்ைவற்ர்றக்	குறிபபிை	‘்க	்பாஸ’	
என்்ற	பொல்	இைபப்பயருக்குப	பின்னால்	அரையும்.

मेरा घर असपताल के 
पास है।

்ைைா	கர்	அஸ்பதால்	
்க	்பாஸ	ரை.

என்	 வீடு	 ைருத்துவ	 ைரனக்கு	
அருகில்	இருக்கி்றது.

लाल फकले के पास िहुत 
पुराना िाज़ार है।

லால்	கி்ல	்க	்பாஸ	
்பைுத்	புைானா	
்பாஃைார்	ரை.

பெங்்காட்ரைக்கு	 அருகில்	
மிகப	 ்பழரையான	 கரைத்பதரு	
இருக்கி்றது.

2.1		காடி,	் கந்,	ோடி,	குத்தா,	பநௌகர்,	பெௌகீதார்,	ஸ்ை்னா	் ்பான்்றவற்ர்றப	‘ப்பற்றிருத்தல்’	
எனும்	ப்பாருளிலும்	கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்களில்	 ‘்க	 ்பாஸ’	 எனும்	உரைரை	உருபு	
்பயன்்படுத்தப்பட்டுள்ைரதக்	கவனிக்கவும்.
रमेश के पास नई गाडी है।

ை்ைஶ்	்க	்பாஸ	நயீ	காடீ	ரை.

ை்ை	ஶிைம்	புதிய	கார்	இருக்கி்றது.
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इन िचचों के पास गेंद नहीं है।

இன்	்பச்ொ~	்க	்பாஸ	்கந்த்	நஹீ~	ரை.

இந்தக்	குழந்ரதகளிைம்	்பந்து	இல்ரல.

उसकी िहन के पास िहुत साडडयाँ हैं।

உஸகீ	்பைன்	்க	்பாஸ	்பைுத்	ோடியா~	ரை~.

அவனுரைய	ெ்காதரியிைம்	நிர்றய	புைரவகள்	இருக்கின்்றன.

मेरे पास एक कुतता है।

்ை்ை	்பாஸ	ஏக்	குத்தா	ரை.

என்னிைம்	ஒரு	நாய்	இருக்கி்றது.

मेरे पास दो नौकर हैं।

்ை்ை	்பாஸ	்தா	பநௌகர்	ரை~.

என்னிைம்	இைணடு	்வரலக்காைர்கள்	இருக்கின்்றனர்.

मेरे पास एक चौकीदार है।

்ை்ை	்பாஸ	ஏக்	பெௌகீதார்	ரை.

என்னிைம்	ஒரு	காவலாளி	இருக்கி்றான்.

मेरे पास दो सटेनो हैं।

்ை்ை	்பாஸ	்தா	ஸபை்னா	ரை~.

என்னிைம்	இைணடு	சுருக்பகழுத்தாைர்கள்	(ஸபை்னா)	இருக்கின்்றனர்.

2.2 	‘்க	்பாஸ’	எனும்	கூட்டுருபுச	பொல்,	பிைதி	ப்பயர்சபொல்லிற்குப	பின்னால்	இரணந்து	
ைாற்று	வடிவம்	பகாணடு	அரையும்.	இதரனப	பின்வரும்	அட்ைவரணயில்	கவனிக்கவும்.

मैं + के पास ரை~	+	்க	்பாஸ Ò ்ை்ை	்பாஸ என்னிைம்

हम + के पास ைம்	+	்க	்பாஸ Ò ைைா்ை	்பாஸ எங்களிைம்/நம்மிைம்
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तू + के पास தூ	+	்க	்பாஸ Ò ்த்ை	்பாஸ	 உன்னிைம்	(ஒருரை)

आप + के पास ஆப	+	்க	்பாஸ Ò ஆப்க	்பாஸ தங் களிைம் / உங் களிைம்	
(்பன்ரை)

िह + के पास வஹ்	+	்க	்பாஸ Ò உஸ்க	்பாஸ அ வ னி ை ம் / அ வ ளி ை ம் /
அதனிைம்

यह + के पास யஹ்	+	்க	்பாஸ Ò இஸ்க	்பாஸ இ வ னி ை ம் / இ வ ளி ை ம் /
இதனிைம்

िे + के पास ்வ	+	்க	்பாஸ Ò உன்்க	்பாஸ அவர்களிைம்/அரவகளிைம்

ये + के पास ்ய	+	்க	்பாஸ Ò இன்்க	்பாஸ இவர்களிைம்/இரவகளிைம்

2.3 	இது்்பான்்ற	 வாக்கிய	 அரைபபுகளில்	 விரனபப்பாருத்தம்	 உரைரைப	 ப்பாருளுக்கு	
ப்பயர்சபொல்லிற்கு)	ஏற்்ப	அரையும்.	உரைரையாைரை	(எழுவாய்)	ொர்ந்து	அரையாது.

मेरे पास एक कलम है। ்ை்ை	்பாஸ	ஏக்	கலம்	ரை. என்னிைம்	 ஒரு	 ்்பனா	
இருக்கி்றது.

मेरे पास तीन कलम हैं। ்ை்ை	்பாஸ	தீன்	கலம்	ரை~ என்னிைம்	மூன்று	் ்பனாக்கள்	
இருக்கின்்றன.

उसके पास एक फकताि है। உஸ்க	்பாஸ	ஏக்	கிதாப	ரை. அவனிைம்/அவளிைம்	 ஒரு	
புத்தகம்	இருக்கி்றது.

उसके पास दस फकतािें हैं। உஸ்க	்பாஸ	தஸ	கிதா்்ப~	
ரை~.

அவனிைம்/அவளிைம்	 ்பத்து	
புத்தகங்கள்	இருக்கின்்றன.

2.4		நிகழ்கால	 துரண	 விரனசபொற்கள்	 உரைரைப	 ப்பாருளின்	 எணரணயும்	 (ஒருரை	
அல்லது	்பன்ரை)	இைத்ரதயும்	ொர்ந்து	அரைகின்்றன.	ஆனால்	இ்றந்த	கால	துரண	
விரனசபொற்கள்	உரைரைப	ப்பாருளின்	்பால்	ைற்றும்	எணரணச	ொர்ந்்த	அரைகின்்றன.

इसके पास एक कमरा है।

இஸ்க	்பாஸ	ஏக்	கம்ைா	ரை.

இவனிைம்/இவளிைம்	ஒரு	அர்ற	
இருக்கி்றது.

इसके पास चार कमरे हैं।

இஸ்க	்பாஸ	ொர்	கம்்ை	ரை~.

இவனிைம்/இவளிைம்	நான்கு	அர்றகள்	
இருக்கின்்றன.

मेरे पास तुम हो।

்ை்ை	்பாஸ	தும்	்ைா.

என்னுைன்	நீ	இருக்கி்றாய்.

माँ के पास मैं हँू।

ைா~	்க	்பாஸ	ரை~	ைூ~.

அம்ைாவுைன்	நான்	இருக்கி்்றன்.
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गचतंा फकस िात की, आपके पास मैं हँू।

சிந்தா	கிஸ	்பாத்	கீ,	ஆப	்க	்பாஸ	ரை~	
ைூ~.

நான்	உன்னுைன்	இருக்ரகயில்,	பின்்ன	
எதற்காகக்	கவரலப்படுகி்றாய்?

िचचा माँ के पास है।

்பசொ	ைா~	்க	்பாஸ	ரை.

குழந்ரத	அம்ைாவுைன்	இருக்கி்றது.

हमारे पास एक गाडी थी।

ைைா்ை	்பாஸ	ஏக்	காடீ	தீ.

எங்களிைம்	ஒரு	கார்	இருந்தது.

उसके पास दो गाडडयाँ थीं।

உஸ்க	்பாஸ	்தா	காடியா~	தீ~.

அவனிைம்	இைணடு	கார்கள்	இருந்தன.

2.5		் க	்பாஸ	என்்பது	‘இைம்’	என்்ற	ப்பாருளிலும்	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.	எ.கா:

मैं डॉकटर के पास जा रहा हँू। ரை~	ைாக்ைர்	்க	்பாஸ	ைா	
ைைா	ைூ~.

நான்	 ைருத்துவரிைம்	
்்பாகி்்றன்.

मेरे पास मत आओ। ்ை்ை	்பாஸ	ைத்	ஆ்வா என்னிைம்	வைா்த.

பாடப்பிரிவு-III
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்:

1. தைவரிரெ	எணகள் पहली कक्षा िारहिीं कक्षा

்பஹ்லீ	கக்ா ்பாைஹ்வீ~	கக்ா

முதல்/	ஒன்்றாம்	வகுபபு ்பன்னிைணைாம்	வகுபபு

2. வாலா உரிசபொல்	ொர்ந்த பதாழில்	ொர்ந்த

कैं टीन िाला चाय िाला

ரகன்டீன்	வாலா ொய்வாலா

்கன்டீன்	 நைத்து்பவன்,	
உணவு	விடுதி	நைத்து்பவன்

்தநீர்	விற்்பவன்
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3. இரணசபொல்	-	யா/
அத்வா

दहदंी या मराठछी सोमिार को या मंगलिार को

ஹிந்தீ	யா	ைைாடீ ்ோம்வார்	 ்கா	 யா	
ைங்கல்வார்	்கா

இந்தி	அல்லது	ைைாட்டி திங்கட்கிழரை	 அல்லது	
பெவவாய்க்கிழரை

3.0	 பாடம்
गोपाल का मकान
்காபால	கா	�கான்

்காபாலனுதடய	வீடு

यह गोपाल का मकान है। इस मकान में कई कमरे हैं।

யஹ்	்கா்பால்	கா	ைகான்	ரை.	இஸ	ைகான்	்ை~	கஈ	கம்்ை	ரை~.

இது	்கா்பாலனுரைய	வீடு.	இந்த	வீட்டில்	்பல	அர்றகள்	இருக்கின்்றன.

ऊपर िाले कमरे छोटे हैं। नीचे िाले कमरे िड ेहैं।

ஊ்பர்	வா்ல	கம்்ை	்ொ்ை	ரை~.	நீ்ெ	வா்ல	கம்்ை	்ப்ை	ரை~.

ைாடியில்	உள்ை	அர்றகள்	சிறியரவ.	கீ்ழ	உள்ை	அர்றகள்	ப்பரியரவ.

पहला कमरा िठैक है। दसूरा कमरा गोपाल का है।

்பஹ்லா	கம்ைா	ர்பைக்	ரை.	தூஸைா	கம்ைா	்கா்பால்	கா	ரை.

முதலாவது	அர்ற	வை்வற்பு	அர்ற.	இைணைாவது	்கா்பாலனின்	அர்ற.

तीसरा उसकी िहन का है। चौथा कमरा उसके माता-वपता का है।

தீஸைா	உஸகீ	்பைன்	கா	ரை.	பெௌதா	கம்ைா	உஸ்க	ைாதா-பிதா	கா	ரை.

மூன்்றாவது	(அர்ற)	அவனுரைய	ெ்காதரியினுரையது.	நான்காவது	(அர்ற)	அவனுரைய	
ப்பற்்்றாருரையது	ஆகும்.

मकान के सामने एक िगीचा है। िगीचे में तीन-चार िलिाले पेड हैं।

ைகான்	்க	ோம்்ன	ஏக்	்பகீொ	ரை.	்பகீ்ெ	்ை~	தீன்-ொர்	ஃ்பல்வா்ல	்்பட்	ரை~.
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வீட்டிற்கு	முன்னால்	ஒரு	்தாட்ைம்	இருக்கி்றது.	்தாட்ைத்தில்	மூன்று-நான்கு	்பழந்தரும்	
ைைங்கள்	இருக்கின்்றன.

गोपाल के घर के पास एक दधूिाला रहता है।

்கா்பால்		்க	கர்	்க	்பாஸ	ஏக்	தூத்	வாலா	ைஹ்தா	ரை.

்கா்பாலனின்	வீட்டிற்கு	அருகில்	ஒரு	்பால்காைன்	வசிக்கி்றான்.

उसके पास िहुत गायें हैं और िह दधू िेचता है।

உஸ்க	்பாஸ	்பைுத்	கா்ய~	ரை~	ஔர்	வஹ்	தூத்	்்பசதா	ரை.

அவனிைம்	நிர்றய	்பசுக்கள்	உள்ைன.	அவன்	்பால்	விற்கி்றான்.

गोपाल रोज़ दधू पीता है या दही खाता है।

்கா்பால்	்ைாஃஜ்	தூத்	பீதா	ரை	யா	தஹீ	காதா	ரை.

்கா்பாலன்	தினமும்	்பால்	குடிக்கி்றான்	அல்லது	தயிர்	ொபபிடுகி்றான்.

3.1	அருஞ்சாற்பாருள்
मकान  (ஆ.்பா.) ைகான் வீடு/இல்லம்

कई கஈ ்பல/அ்னக

ऊपर िाला ஊ்பர்	வாலா ்ை்ல	இருக்கி்ற

नीचे िाला நீ்ெ	வாலா கீ்ழ	இருக்கி்ற

िगीचा  (ஆ.்பா.) ்பகீொ ்தாட்ைம்

पहला ்பஹ்லா முதலாவது

दसूरा தூஸைா இைணைாவது

तीसरा தீஸைா மூன்்றாவது

चौथा பெௌதா நான்காவது

दधूिाला தூத்	வாலா ்பால்காைன்

गाय  (ப்ப.்பா.) காய் ்பசு

िेचना ்்பசனா விற்்றல்

दही  (ஆ.்பா.) தஹீ தயிர்
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3.2	 கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அறியவும்	:

1.	 ்கா்பால்	்க	ைகான்	்ை~	கித்்ன	கம்்ை	ரை~?

2.	 ்கா்பால்	்க	ைாதாபிதா	கா	கம்ைா	பகௌன்	ோ	ரை?

3.	 ்பகீ்ெ	்ை~	ரக்ே	்்பட்	ரை~?

4.	 தூத்	வாலா	கைா~	ைஹ்தா	தா	?

5.	 தூத்	வாலா	கைா~	்ே	தூத்	லாதா	தா?

3.3	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்
3.3.1 वाला	(வாலா)	அத�ப்பு
1.	 ஒரு	பெயல்	முகவரை்யா	உரைரையாைரை்யா	குறிக்கப	்பயன்்படும்	ப்பயர்சபொல்்லாடு	

(िाला)	‘வாலா’	் ெர்க்கப்படுகி்றது.	அவவாறு	் ெர்ந்து	அரையும்	பொற்களும்	ப்பயர்சபொற்க்ை	
ஆகும்.	எ.கா:

अखिार िाला அக்்பார்	வாலா பெய்தித்தாள்	காைன்

सबज़ी िाला ேப	ஃஜீ	வாலா காய்கறிக்காைன்	/	விற்்பவன்

टैकसी िाला ரைக்ஸீ	வாலா ைாக்ஸிக்காைன்	/	ஓட்டுனர்

		•	 ‘வாலா’	 ்ெரும்ப்பாழுது	அயல்வடிவ	 /	 ைாற்றுருவப	ப்பயர்சபொற்களும்	உருவாகின்்றன	
என்்பரதயும்	கவனிக்கவும்.	எ.கா:

ररकश ेिाला ரிக்்ஶ	வாலா ரிக்ாக்காைன்

मूँछों िाला மூ~்ொ~	வாலா மீரெக்காைன்

2.	 ‘வாலா’	உரிசபொல்லாகவும்	அரையும்.	எ.கா:

ऊपर िाला मकान ஊ்பர்	வாலா	ைகான் ்ை்ல	உள்ை	வீடு

पीछे िाली खखडकी பீ்ெ	வாலி	கிட்கீ பின்னால்	உள்ை	ைன்னல்

		•	 எழுவாயின்	்பால்,	எண	ஆகியவற்றிற்கு	ஏற்்ப	‘வாலா’	என்்பது	‘வா்ல’,	‘வாலி’	எனவும்	
ைாறு்பாடு	அரையும்.

ஆண்பால்	ஒருரை ப்பண்பால்	ஒருரை ஆண்பால்	்பன்ரை
दधूिाला தூத்	வாலா दधूिाली தூத்	வாலி दधूिाले தூத்	வா்ல

अखिारिाला அக்்பார்	வாலா अखिारिाली அக்்பார்	வாலி अखिारिाले அக்்பார்	வா்ல
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चायिाला ொய்	வாலா चायिाली ொய்	வாலி चायिाले ொய்	வா்ல

पानिाला ்பான்	வாலா पानिाली ்பான்	வாலி पानिाले ்பான்	வா்ல

3.	 ‘்பஹ்லா’,	‘தூஸைா’,	‘தீஸைா’	-	இரவ	‘ஆ’-வில்	முடியும்	பி்ற	உரிசபொற்கரைப	்்பால்வ	
அவற்ர்றத்	தழுவி	நிற்கும்	ப்பயர்சபொல்லின்	்பால்	ைற்றும்	எணணிற்்கற்்ப	அரையும்.	
எ.கா:

पहली कक्षा

்பஹ்லீ	கக்ா
முதல்	வகுபபு

पहली कक्षा में

்பஹ்லீ	கக்ா	்ை~
முதல்	வகுபபில்

पहला कमरा

்பஹ்லா	கைைா
முதல்	அர்ற

पहले कमरे में

்பஹ்்ல	கம்்ை	்ை~
முதல்	அர்றயில்

•	 தை	வரிரெ	எணகள்	வரிரெக்கிைை	எணகளில்	இருந்து	உருவாகின்்றன.

	 एक ஏக்	 -	 ்பஹ்லா	 முதலாவது
 दो ்தா	 -	 தூஸைா		 இைணைாவது
	 तीन தீன்	 -	 தீஸைா		 மூன்்றாவது
	 चार ொர்	 -	 பெௌதா	 நான்காவது
	 पाँच ்பாஞ்ச	-	 ்பாஞ்சவா~	 ஐந்தாவது
	 छह ெஹ்	 -	 ெைா	 	 ஆ்றாவது
	 सात ோத்	 -	 ோத்வா~	 ஏழாவது

	 ்ைலும்	இதற்குப	பி்றகு	வரும்	எணகளின்	இறுதியில்		‘வா~’		என்னும்	பின்பனாட்டுசபொல்	
விகுதி	்ெரும்.		

	 आठ ஆட்		 -	 ஆட்வா~		 எட்ைாவது

	 नौ பநௌ	 -	 பநௌவா~	 ஒன்்பதாவது

	 दस தஸ	 -	 தஸவா~		 ்பத்தாவது

கூடுதல	்சாற்பாருள்
गेंद (ப்ப.்பா.) ்கந்த்	ப்ப.்பா. ்பந்து

साडी (ப்ப.்பா.) ோடீ புைரவ

संगीत (ஆ.்பா.) ேங்கீத் இரெ
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समोसा  (ஆ.்பா.) ே்ைாொ ெ்ைாொ

सबज़ी  (ப்ப.்பா.) ேபஃஜீ காய்கறி

ससता ேஸதா ைலிவான/ைலிவாக

घूमना கூம்னா உலாவுதல்

माली  (ஆ.்பா.) ைாலீ ்தாட்ைக்காைன்

नौकर  (ஆ.்பா.) பநௌகர் ்வரலக்காைன்/்பணியாள்

चौकीदार  (ஆ.்பா.) பெௌகீதார் காவலாளி

सटेनो ஸபை்னா சுருக்பகழுத்தாைர்

எணணிக்ரகரயக்	கற்்்பாம்	:

71 इकहततर இக்ைத்தர்

72 िहततर ்பைத்தர்

73 ततहततर திைத்தர்

74 चौहततर பெௌைத்தர்

75 पचहततर ்பசைத்தர்

76 तछहततर சிைத்தர்

77 सतहततर ேத்ைத்தர்

78 अठहततर அட்ைத்தர்

79 उनासी உனாஸீ

80 अससी அஸஸீ

பயிறசி
1.	 கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விரையளிக்கவும்:-

1)	 ஆப	கா	கர்	கைா~	ரை	?

2)	 ஆப	்க	்பாஸ	கித்னீ	கிதா்்ப~	ரை~		?

3)	 க்யா	ஆப	்க	பிதாஜீ	்க	்பாஸ	காடீ	ரை?

4)	 க்யா	ஆப	ைாக்ைர்	்க	்பாஸ	ைா்த	ரை~?

5)	 ஆப	்க	ஸகூல்/கா்லஜ்	்க	்பாஸ	க்யா	ரை?
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2.		 தைவரிரெ	எணகரைக்	பகாணடு	்காடிட்ை	இைங்கரை	நிைப்பவும்:

(1)	 ்ைைா	தபதர்	…………	ைஞ்ஜில்	்பர்	ரை.		 	 (10)
(2)	 இஸ	கர்	்க	கம்்ை	்ை~	………….	கிட்கியா~	ரை~.		(4)		
(3)	 இர்்பான்	டீம்	கா:	……….	கிலாடீ	ரை.			 	 (12)

3. 	 கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்களின்	்காடிட்ை	இைங்கரை	நிைபபுக:

(1)	 ………….	ரைதான்	்ை~	்பச்ெ	்கல்்த	ரை~.		 (ோம்்ன)

(2)	 ………….	்ைாஃஜ்	ைைா்ை	கர்	ேபஃஜீ	லாதீ	தீ.		 (ேபஃஜீ)

மீள்பார்தவ
இப்பாைத்தில்	நீங்கள்	கற்்றரவ	:

வழக்கத்ரதக்	குறிக்கும்	இ்றந்தகாலம் ஸகூல்	்ை~	ரை~	பைனிஸ	்கல்தா	தா

இைத்ரதக்	குறிக்கும்	்வற்றுரை	உருபு	‘்க	்பாஸ’ ்ைைா	கர்	்பாஃைார்	்க	்பாஸ	ரை.

உரைரைபப்பயர்	‘்க	்பாஸ’ உஸ	லட்்க	்க	்பாஸ	ோஇகிள்	ரை.

இைம்	என்்ற	ப்பாருளில்	‘்க	்பாஸ’ ைரீஃஜ்	ைாக்ைர்	்க	்பாஸ	ைா்த	ரை~.

‘வாலா’வின்	பவவ்வறு	்பயன்முர்றகள் ேபஃஜீவாலீ,	ஊ்பர்வாலா

தைவரிரெ	எணகள் ்பஹ்லா,	தூஸைா

இரணபபுசபொல்	யா/அத்வா ொய்	யா/அத்வா	காபீ
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பாடம் - 13
பாடப்பிரிவு-I
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்

பதாைர்	இ்றந்தகாலம்

எழுவாய் + விரன	அடிசபொல் + रहा / रहे / रही + துரண	விரன

मोहन जा रहा था

்ைாகன்	்்பாய்க்பகாணடிருந்தான்.

1.0	 பாடம்
்பாைம்	்பயிலும்	முர்ற	:

1.	 ்பாைத்ரத	உைக்கப	்படிக்கவும்.

2.	 அருஞ்பொற்களின்	ப்பாருைறிந்து	்பாைத்ரதப	புரிந்து	பகாள்ைவும்.

3.	 இலக்கணம்	ைற்றும்	வாக்கிய	அரைபபுப	்பகுதிரயக்	கவனைாகக்	கற்கவும்.

4.	 மீணடும்	ஒருமுர்ற	்பாைத்ரதப	்படித்து,	பதளிவாகப	புரிந்து	பகாள்ைவும்.

कनयाकुमारी
கன்னியாகு�ரி

 कल हम िस से कनयाकुमारी जा रहे थे। यह िस रोज सुिह ततरुिनंतपुरम से चलती है और दो घंटे 
में कनयाकुमारी पहँुचती है। िहुत से लोग सटेशन पर थे। 

 रासत ेमें अतयंत सुंदर दृशय थे। चारों ओर हररयाली थी। धूप चमक रही थी और खेतों में धान की 
िामलयाँ झूम रही थीं।

 कनयाकुमारी में अद भुत दृशय था। तीन ओर से सागर गरज रहा था। लहरें फकनारे से टकरा रही थीं 
और फिर लौट रही थीं। अनेक सलैानी इस दृशय का आनंद ले रहे थे।

 िाजार में लोग यहाँ की कलातमक िसतुएँ िेच रहे थे। कुछ ग्ाहक मोल-भाि भी कर रहे थे, कुछ िचचे 
छोटे पकेैटों में यहाँ की रंग-बिरंगी रेत िेच रहे थे। शंख, सीपी, खखलौने, मसाले आदद अनेक चीजें बिक रही 
थीं। 

1.1	அருஞ்சாற்பாருள்
सुंदर அழகான

दृशय (ஆ.்பா.) காட்சி
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धूप (ப்ப.்பா.) பவயில்

धान (ஆ.்பா.) பநல்

झूमना அரெதல்/ஆடுதல்

अद भुत அற்புதம்	(அதிெயம்)

ओर ்நாக்கி/்பக்கைாக

सागर / समुद्र (ஆ.்பா.) கைல்

गरजना கர்ஜித்தல்

लहरें (ப்ப.்பா.) அரலகள்

फकनारा (ஆ.்பா.) கரை

टकराना ்ைாதுதல்

लौटना திரும்புதல்

सलैानी  (ஆ.்பா.) சுற்றுலாப	்பயணி

आनंद लेना ைகிழ்சசி	அரைதல்

िाजार  (ஆ.்பா.) ெந்ரத/கரைத்பதரு

कलातमक கரலநயமிக்க

घूमना சுற்றுதல்

मोल-भाि करना ்்பைம்	்்பசுதல்

ग्ाहक (ஆ.்பா.) வாடிக்ரகயாைர்/நுகர்்வார்

रंग-बिरंगा வணண-வணண

िेचना விற்்றல்

रेत (ப்ப.்பா.) ைணல்

शंख (ஆ.்பா.) ெங்கு

सीपी (ப்ப.்பா.) சிபபி

खखलौना (ஆ.்பா.) ப்பாம்ரை

मसाले (ஆ.்பா.	்ப.) ைொலா

चहकना கீசசிடுதல்

खरीदना வாங்குதல்
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1.2	 கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அறியவும்	:
 1.  कनयाकुमारी के मलए िस कहाँ से चलती है ?

 2.  रासत ेका दृशय कैसा था ?

 3.  िाजार में कौन-कौन सी चीजें बिक रही थीं ?

1.3	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்
1.3.1	 ்தாடர்	இ்ற்நதகாலம்

கீழ்வரும்	வாக்கியங்கரைப	்படிக்கவும்:

मैं कल शहर जा रहा था। ்நற்று	நான்	நகைத்திற்குச	பென்று	பகாணடிருந்்தன்.

आप साइफकल से आ रहे थे। நீங்கள்	ரெக்கிளில்	வந்து	பகாணடிருந்தீர்கள்.

मणी दहदंी िोल रहा था। ைணி	இந்தி	்்பசிக்பகாணடிருந்தான்.

गचडडयाँ चहक रही थीं। ்ப்றரவகள்	கீசசிட்டுக்	பகாணடிருந்தன.

तुम शाम को कया कर रहे थे? நீ	ைாரலயில்	என்ன	பெய்து	பகாணடிருந்தாய்?

•	 ்ைற்கணை	 வாக்கியங்கள்	 கைந்த	 காலத்தில்	 ஒரு	 பெயல்	 பதாைர்ந்து	 நரைப்பற்றுக்	
பகாணடிருந்தரதத்	பதரிவிக்கின்்றன.	இது்வ	பதாைர்	இ்றந்தகாலம்	என	வழங்கப்படுகி்றது.

•	 ்ைற்கணை	வாக்கிய	அரைபபுகள்/வாக்கியங்கள்	 பாடம்-6	பிரிவு-1இல	 கற்்ற	 பதாைர்	
நிகழ்கால	வாக்கியங்க்ைாடு	ஏ்றக்குர்றய	ஒத்திருப்பரதக்	காணலாம்.	ஆனால்,	அவற்றில்	
நிகழ்கால	துரணவிரனகைான	 	 (है / हैं / हो / हँू)	இவற்றிற்குப	 ்பதிலாக	இ்றந்தகால	
துரணவிரனகைான	 था / थे / थी / थी	ं ைட்டு்ை	 ்பயன்்படுத்தப்பட்டிருப்பரதக்	
கருத்திற்பகாள்ைவும்.

•	 இ்றந்தகால	விரன	வடிவங்கரை	அரைக்கும்	விதத்திரன	கீழ்க்காணும்	அட்ைவரணயில்	
அறிந்து	பகாள்ைவும்:

இைம்
பிைதிப	

ப்பயர்சபொல்
விரன	

அடிசபொல்	जा
பதாைர்	நிகழ்வுக்	

குறிபபு	रह
காலங்காட்டும்	
துரணவிரன

தன்ரை
मैं	(ஒ) जा रहा / रही था / थी

हम	(்ப.) जा रहे / रही थे / थीं

முன்னிரல
त	ू(ஒ) जा रहा / रही था / थी

तुम	(்ப.) जा रहे / रही थे / थीं
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்பைர்க்ரக

आप (்ப.) जा रहे / रही थे / थीं

िह	(ஒ.) जा रहा / रही था / थी

िे	(்ப.) जा रहे / रही थे / थीं

•	 ்ைற்கணை	வாக்கியங்களில்	முக்கிய	விரனயின்	விரனயடிசபொல்ரல	அடுத்து	இைம்	
ப்பறும்	 रहना–வின்	விரனயடிசபொல்லான		 रह–இல்	ைட்டுமின்றி	அதரனத்	பதாைர்ந்து	
வரும்	 துரணவிரனயிலும்	 எழுவாயின்	 ்பால்	 ைற்றும்	 எணணிற்கு	 ஏற்்ப	 ைாற்்றங்கள்	
ஏற்்படுகின்்றன.

•	 எழுவாயின்	்பால்	ைற்றும்	எணணிற்கு	ஏற்்ப	விரனபப்பாருத்தைாக	அரையும்.	இன்னும்	
சில	வாக்கியங்கரைக்	கற்்்பாம்.

ஆண்பால்	ஒருரை ப்பண்பால்	ஒருரை

(விரன	அடிசபொல்+ रह+आ+था) (விரன	அடிசபொல்	+ रह+ई+थी)

मैं पढ़ रहा था। मैं पढ़ रही थी।

तू हँस रहा था। तू हँस रही थी।

िह देख रहा था। िह देख रही थी।

ஆண்பால்	்பன்ரை ப்பண்பால்	்பன்ரை

हम पढ़ रहे थे। हम पढ़ रही थीं।

तुम नाच रहे थे। तुम नाच रही थीं।

आप नाच रहे थे। आप नाच रही थीं।

िे कया कर रहे थे ? िे कया कर रही थीं ?

लडके खेल रहे थे। लडफकयाँ खेल रही थीं।

1.3.2	 எதிர்�த்ற	வாக்கியஙகள்
	 எதிர்ைர்ற	 வாக்கியங்கரை	 அரைக்க	 முக்கிய	 விரனயின்	 விரன	 அடிசபொல்லுக்கு	

முன்	नही	ंஎன்்ற	எதிர்ைர்றசபொல்	்ெர்க்கப்படுகி்றது.	உ-ம்:

உைன்்பாட்டு	அரைபபு எதிர்ைர்ற	அரைபபு

मैं पूजा कर रही थी। मैं पूजा नहीं कर रही थी।

िंदर िल तोड रहा था। िंदर िल नहीं तोड रहा था।

राजलक्मी सीख रही थी। राजलक्मी नहीं सीख रही थी।

िादल गरज रहे थे िादल नहीं गरज रहे थे।
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1.4	 பயிறசி
1.	 கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைப	்படிக்கவும்:

1. िलिाला संतरे िेच रहा था। (்பழக்காைன்	ஆைஞ்சுப்பழங்கரை	விற்றுக்	பகாணடிருந்தான்.)

2. लोग संतरे खरीद रहे थे। (ைக்கள்	ஆைஞ்சுப்பழங்கரை	வாங்கிக்	பகாணடிருந்தனர்.)

3. नदी िह रही थी। (ஆறு	ஓடிக்பகாணடிருந்தது.)

4. पेड झूम रहे थे। (ைைங்கள்	அரெந்து	பகாணடிருந்தன.)

5. उमम्मला गाना गा रही थी। (ஊர்மிைா	்பாட்டுப	்பாடிக்பகாணடிருந்தாள்.)

6. लडफकयाँ टहल रही थीं। (சிறுமிகள்	உலாவிக்பகாணடிருந்தனர்.)

7. कुतता भौंक रहा था। (நாய்	குரைத்துக்பகாணடிருந்தது.)

2.		 பின்வரும்	அட்ைவரணயில்	ஒவபவாரு	கட்ைத்திலும்	தைப்பட்டுள்ை	பொற்களுள்	ஏ்தனும்	
ஒன்றிரனக்	பகாணடு	்பத்து	வாக்கியங்கள்	அரைக்கவும்:

मैं

आम

ममठाई

खा

िाँट

रहा

रही

रहे

था

थी

थे

थीं

तू

हम

तुम

वपताजी

राहुल

औरतें

3.	 கீழ்க்காணும்	 பதாைர்நிகழ்கால	 வாக்கியங்கரை	 பதாைர்	 இ்றந்தகால	 வாக்கியங்கைாக	
ைாற்்றவும்:

பதாைர்நிகழ்காலம் பதாைர்	இ்றந்தகாலம்

�ாதிரி:	बबलली दौड़ रही है। बबलली दौड़ रही थी।

1. मैं टी.िी. देख रहा हँू। ........................................................

2. िचचे फक्रकेट खेल रहे हैं। ........................................................

3. माँ पूजा कर रही है। ........................................................

4. वपताजी अखिार पढ़ रहे हैं। ........................................................

5. आप कया कर रहे हैं? ........................................................
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பாடப்பிரிவு	II
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்:

1. எழுவாய்	 + ப்பயர்ச	பொல்				 पता है / मालूम है 

रेखा को घर पता है / मालूम है

2. எழுவாய் + ப்பயர்ச	பொல்	 + जानता/जानती + துரணவிரன

मैं घर जानता हँू

िह पता जानती है

2.0 
கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைப	்படிக்கவும்:

1. अतनल को रासता पता है। அனிலுக்கு	வழி	பதரியும்.
2. सलमान को रासता मालूम है। ெல்ைானுக்கு	வழி	பதரியும்.
3. सीमा को मेरा नाम पता है। சீைாவிற்கு	என்	ப்பயர்	பதரியும்.
4. राहुल को मेरा नाम मालूम है। ைாைுலுக்கு	என்	ப்பயர்	பதரியும்.
5. हमें उततर पता है। எங்களுக்கு	விரை	பதரியும்.
6. तुमहें उततर मालूम है। உனக்கு	விரை	பதரியும்.

2.1	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்
அ) पता है / मालूम है 

 मुझ ेआपका नाम पता है।   Ò मैं आपका नाम जानता हँू।

•	 ஒ்ை	ப்பாருட்ொயலில்	அரைந்த	पता है / मालूम है	என்்ற	இவவிரு	விரனத்பதாைர்களும்	
பதரிதல்,	 அறிதல்	 எனும்	 ப்பாருளில்	 ஒன்றுக்குப	 ்பதிலாக	 ைற்ப்றான்று	 ்பயன்்படுத்தப	
்படுகி்றது.	 இவவிரனகள்	 எழுவாயுைன்	 ‘को’.	 ்ெர்ந்த	 ைாற்றுருவங்கரைக்	 பகாணடு	
அரைகின்்றன.

•	 जानना	(அறிய)	எனும்	முர்றயான	விரனசபொல்	எழுவாயுைன்	்நரிரையாக	அரைந்து	
இதற்கு	 ைாற்று	 வாக்கியைாகவும்	 அரைகி்றது.	 இவவிரு	 விரனசபொற்ப்றாைர்களுக்கு	
இரை்ய	உள்ை	்வறு்பாட்ரைக்	கவனிக்கவும்.
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எடுத்துக்காட்டு:

அ ஆ

मुझको (मुझ)े रासता पता है।

मुझको (मुझ)े रासता मालूम है।

मैं रासता जानता हँू। எனக்கு	வழி	பதரியும்.

हमको (हमें) तुमहारा घर पता है।

हमको (हमें) तुमहारा घर मालूम है।

हम तुमहारा घर जानत ेहैं। எங்களுக்கு	 உன்னுரைய	 வீடு	
பதரியும்.

विदया को पाठ मालूम है।

विदया को पाठ पता है।

विदया पाठ जानती है। வித்யாவிற்கு	்பாைம்	பதரியும்.

लोगों को यह िात पता है।

लोगों को यह िात मालूम है।

लोग यह िात जानत ेहैं। ைக்களுக்கு	 இந்த	 பெய்தி	
(விஷயம்)	பதரியும்.

	 ்ைற்கணை	 அட்ைவரணயின்	 ‘அ’	 பிரிவில்	 அரைந்த	 வாக்கியங்கள்	 எழுவாயுைன்	को	
்ெர்ந்து	ைாற்றுருவங்கரைக்	பகாணடு	அரைந்திருப்பரதயும்,	‘ஆ’	பிரிவில்	உள்ை	வாக்கியங்கள்	
எழுவாயுைன்	को	்ெைாைல்	்நர்வடிவில்	அரைந்திருப்பரதயும்	நீங்கள்	காணலாம்.

2.2	 பயிறசி
ஒவபவாரு	பதாைருக்கும்	இைணடு	வாக்கியங்கள்	அரைக்கவும்.

 पता है   Ò

 मालूम है   Ò

 जानता हँू  Ò

 जानती थी Ò

2.3		் �லும்	சில	்சாற்பாருள்
िलिाला (ஆ.்பா.) ்பல்வாலா ்பழக்காைன்/்பழம்	விற்்பவன்

दधूिाला (ஆ.்பா.) தூத்வாலா ்பால்காைன்

अखिारिाला (ஆ.்பா.) அக்்பார்வாலா ்்பப்பர்காைன்

संतरा (ஆ.்பா.) ேந்த்ைா ஆைஞ்சுப்பழம்

टहलना ைைல்னா உலாவுதல்

नाचना நாசனா நைனைாடுதல்

तोडना ்தாட்னா ்பறித்தல்/உரைத்தல்

सीखना ஸீக்னா கற்்றல்
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பாடப்பிரிவு	III		
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்	:

1.	 நாட்களின்	ப்பயர்கள்

நாள்/்ததி
விரன	அடிசபொல்	+	रहा-வின்	

வடிவம்
துரண	விரன	

सोमिार को

दस तारीख को
आ + रहा / रही / रहे हँू / हो / है / हैं । था / थी / थे / थीं

2.	 வாைம்	/	ைாதம்

வாைம்	/	ைாதம்	
விரன	அடிசபொல்	+ रहा / 

रही / रहे
துரணவிரன

अगले हफत/े  वपछले महीने       आ + रहा / रही / रहे है / हैं / था / थे / थी / थीं 

3.0	 பாடம்
शुियात्ा

இனிய	பயணம்
हेलो, कृषणन, तुम ददलली कि जा रहे हो ?

मैं कल जा रहा हँू और असशिन, तुम कि जा रहे हो ?

मैं तो वपछले सोमिार को जा रहा था। पर....

कया हुआ?

चाचा जी, आ रहे हैं, इसमलए...

कौन से चाचा जी?

मुरुगन चाचा, जो पुणे में रह रहे थे।

अचछा-अचछा ।

िे पूरे एक साल िाद आ रहे हैं। इसमलए मैं अगले रवििार को ददलली जा रहा हँू।

ठछीक है, मैं दो तारीख को लौट रहा हँू।

ठछीक है।

अचछा, नमसकार ।

नमसकार, आपकी यात्रा शुभ हो !

आपकी भी यात्रा शुभ हो !
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3.1	அருஞ்சாற்பாருள்
कल நாரை

वपछला பென்்ற,	கைந்த

अगला அடுத்த,	வருகி்ற

ठछीक ெரி

तारीख (ப்ப.்பா.) ்ததி

साल (ஆ.்பா.) வருைம்

महीना (ஆ.்பா.) ைாதம்

हफता (ஆ.்பா.) வாைம்

3.2	 பின்வரும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அறியவும்:
 1.  कृषणन ददलली कि जा रहा है ?

 2.  मुरुगन चाचा कहाँ रहत ेथे ?

 3.  मुरुगन चाचा फकतने समय िाद आ रहे हैं ?

 4.  असशिन ददलली कि जा रहा है ?

 5.  कृषणन ददलली से कि लौट रहा है ?

3.3	 கலாசசாரக்குறிப்பு:
 आपकी यात्रा शुभ हो / शुभ यात्रा	–	்பயணம்	பெல்்பவரிைம்	்பயணம்	இனி்த	அரைய	நம்	

விருப்பத்திரன/வாழ்த்திரன	பதரிவிக்க	இத்பதாைர்	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.

3.4	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்
					விதன	உரிச்சால	பயன்முத்ற:

கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைப	்படிக்கவும்:

1. वपताजी सोमिार को आ रहे हैं। அப்பா	திங்கட்கிழரை	வருகி்றார்.

2. मैं शतनिार को जा रहा था। நான்	ெனிக்கிழரை	பென்று	பகாணடிருந்்தன்.

3. तुम रवििार को आना। நீ	ஞாயிற்றுக்கிழரை	வா.

4. आप 10 तारीख को आइए। தாங்கள்	்பத்தாம்	்ததி	வாருங்கள்.

5. िह पहली तारीख को लंदन जा रही थी। அவள்	 முதல்	 ்ததியன்று	 லணைன்	 பென்று	
பகாணடிருந்தாள்.
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6. शीला अगली दो तारीख से छुट टी पर 
   जा रही है।

ஶ லீா	வருகின்்ற	இைணைாம்	்ததியில்	இருந்து	
விடுமுர்றயில்	பெல்கி்றாள்.

7. अगले सपताह से परीक्षाएँ हैं। வருகின்்ற	 வாைத்திலிருந்து	 ்பரீட்ரெகள்/
்தர்வுகள்	நரைப்ப்ற	இருக்கின்்றன.

8. यह काय्म एक साल में पूरा कीसजए। இந்த	்வரலரய	ஒரு	வருைத்திற்குள்	முடித்து	
விடுங்கள்.

	 ்ைற்கணை	 வாக்கியங்களில்	 அடிக்்காடிட்டுள்ை	 பொற்ப்றாைர்கள்,	 ப்பயர்சபொல்்லாடு	
को, से, में,	்்பான்்ற	உருபுகள்	்ெர்ந்து	அரைந்த	விரன	உரிசபொற்கைாகும்.

 ददन में	 ்பகலில்

 शाम को	 ைாரலயில்

 सुिह से	 காரலயிலிருந்து

 रात को	 இைவில்

3.5	 பயிறசி
1. 	 கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைப	்படித்து	விரனஉரிசபொற்ப்றாைர்கரை	அடிக்்காடிட்டுக்	

காட்ைவும்:
 1.  रमा शाम को पूजा करती है।

 2.  शखेर सोमिार को आएगा।

 3.  रात में िादल छा रहे थे।

 4.  माँ सुिह से काम कर रही हैं।

 5.  तुम वपछली रात कहाँ थे ?

 6.  आप अगली 15 तारीख को आइए।

 7.  सािन में िषा्म होती है।

2.	 கீழ்க்காணும்	 பொற்கள்	 ஒவபவான்றிரனக்	 பகாணடும்	 இைணடிைணடு	 வாக்கியங்கள்	
அரைக்கவும்:

 अगला

 वपछला

 एक महीने से

 रवििार को

 अगले साल

 वपछले सपताह
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3.5	கூடுதல	்சாற்பாருள்
நாள்்தாறும்/அன்்றாடம்	பயன்படும்	்சாறகள்	:
थलैा ர்ப डाक த்பால்

पलंग கட்டில் दिाई ைருந்து

सडक ப்பட்டி पसैा ்பணம்

बिजली மின்ொைம் तफकया தரலயரண

पंखा விசிறி कैं ची கத்திரி

िश्म தரை चशमा மூக்குக்கணணாடி

गोंद ்பரெ घडी கடிகாைம்

गचट ठछी கடிதம் छाता குரை

ताला பூட்டு

3.7		எண்ணிக்தகதயக்	கற்பாம்	:

81 இக்யாஸீ

82 ்பயாஸீ

83 திைாஸீ

84 பெௌைாஸீ

85 ்பொஸீ

86 சியாஸீ

87 ேத்தாஸீ

88 அைாஸீ

89 நவாஸீ

90 நப்்ப

மீள்பார்தவ
இப்பாைத்தில்	நீங்கள்	கற்்றரவ:

1.	 பதாைர்	 இ்றந்தகால	 வாக்கியங்களில்	 எழுவாயின்	 ்பால்,	 எண	 இவற்றிற்்கற்்ப	 முக்கிய	
விரனரய	அடுத்து	வரும்	 (रहना)	 எனும்	விரனயின்	விரன	அடிசபொல்	 	 रह	உைன்	
(आ/ए/ई)	்ெர்ந்து	रहा, रहे, रही என்்ற	வடிவங்கரை	ஏற்றும்	அதரன	அடுத்து	(था/थे/थी/थी)ं	
என்னும்	ப்பாருத்தைான	இ்றந்தகால	துரணவிரனக்ைாடும்	வாக்கியங்கள்	அரையும்.
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எழுவாய்
பெயப்படு	
ப்பாருள்

விரன	
அடிசபொல்

रह् + आ / ई / ए
துரண	
விரன

दादी कहानी सुना (रह् +ई) रही थी

हम कहानी सुन (रह् +ए) रहे थे

2.	 ‘எனக்குத்	 பதரியும்’	 என்்பதரனத்	 பதரிவிக்க	 இரு	 விதைான	 விரனசபொற்ப்றாைர்கள்	
்பயன்்படுத்தப்படுகின்்றன.	 அரவ	 मालूम है / पता है	 என்்பனவாகும்.	 இவவரைபபில்	
எழுவாயுைன்	‘को’	்ெர்ந்து	வரும்.	எ.கா:	

  मुझको दहसाि (கணக்கீடு)	मालूम है।

  मुझ ेदहसाि पता है।

	 இவவா்்ற	 ‘जानना’	 எனும்	 விரனசபொல்ரலப	 ்பயன்்படுத்தும்்்பாது	 எழுவாயுைன்	 को	
்ெைாைல்	அ்த	ப்பாருரை	உணர்த்தும்.	என்வ	பின்வரும்	ஏ்தனும்	ஒரு	அரைபபில்	
நாம்	இ்த	கருத்ரதத்	பதரிவிக்கலாம்.

  मुझ ेपता है/था।

  मुझ ेमालूम है/था।

  मैं जानता हँू/था।

3.	 சில	ப்பயர்சபொற்களுைன்	को/में/से ்்பான்்ற	்வற்றுரை	உருபுகள்	்ெர்ந்து	காலங்	காட்டும்	
விரனயுரிசபொற்கள்	அரைகின்்றன.	எ.கா:

  सोमिार को,   पहली तारीख को,   ददन में,    शाम को,    रात से
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பாடம் - 14
பாடப்பிரிவு-I
இபபிரிவில்	ொதாைண	இ்றந்தகாலத்ரதப	(सामानय भूतकाल) ்பற்றிக்	கற்்்பாம்.

எழுவாய்	+ விரன	அடிசபொல்	+	आ / या

मैं आ + या = आया

मैंने देख + आ = देखा

1.0	 பாடம்
बीरबल की सूझबूझ

பீர்பலின்	அறிவுக்கூர்த�

 अकिर भारत का िादशाह था। िीरिल अकिर का मंत्री था। िीरिल िहुत िुद गधमान था। एक िार 
अकिर ने दरिार में सारे मंबत्रयों को िुलाया। िादशाह के सि मंत्री दरिार में आए। िादशाह ने कागज पर 
एक रेखा खींची। रेखा खींचने के िाद अकिर ने मंबत्रयों से कहा – “आप इस रेखा को छोटी कीसजए पर 
बिना काटे छाँटे”। सभी मंत्री चुप थे। िादशाह ने एक िड ेमंत्री को  िुलाया। उससे पूछा - “कया आप मेरी 
रेखा को छोटी कर सकत ेहैं बिना काटे छाँटे”। मंत्री चुप रहे। उनहें कोई उपाय नहीं सूझा। अतं में अकिर ने 
िीरिल को िुलाया और उससे भी यही पूछा। िीरिल ने कहा - “मैं आपकी रेखा को छोटी कर सकता हँू। 
िीरिल ने अकिर िादशाह की रेखा के नीचे िडी रेखा खींची और कहा - “अि आप अपनी रेखा को देखखए 
आपकी रेखा छोटी है”। िादशाह ने िीरिल को इनाम ददया। िीरिल ने िादशाह को धनयिाद ददया।

1.1	அருஞ்சாற்பாருள்
अकिर இந்தியாவின்	ஒரு	முகலாயப	

்்பைைெர்
काटना பவட்டுதல்

भारत இந்தியா छाँटना ப்பாறுக்குதல்/அலசுதல்

िादशाह ்்பைைெர் चुप रहना பைௌனைாய்	இருத்தல்

मंत्री அரைசெர் उपाय (ஆ.்பா.) உ்பாயம்/வழி/தீர்வு

िुद गधमान அறிவாளி सूझना ்தான்றுதல்

दरिार (ஆ.்பா.) அைெரவ/தர்்பார் अतं में இறுதியில்/முடிவில்

कागज (ஆ.்பா.) காகிதம் िुलाना அரழத்தல்

रेखा (ப்ப.்பா.) ்காடு पूछना ்கட்ைல்

खींचना இழுத்தல் धनयिाद देना நன்றி	பதரிவித்தல்
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1.2	 பின்வரும்	வினாக்களுக்கான	விரைகரைக்	கணைறியவும்:
1.  अकिर कौन था ?

2.  िीरिल कौन था ?

3.  िादशाह ने मंबत्रयों को कहाँ िुलाया ?

4.  िादशाह ने रेखा कहाँ खींची ?

5.  िादशाह ने मंबत्रयों से कया पूछा?

6.  मंत्री कयों चुप थे ?

7.  िीरिल ने कया फकया ?

8.  रेखा खींचने के िाद िीरिल ने कया कहा?

9.  िादशाह ने कया फकया ?

1.3	 இலக்கணக்குறிப்புகள்
சாதாரண	இ்ற்நதகாலம்
இ்றந்தகால	விரனவடிவம்	கைந்த	காலத்தில்	நிகழ்ந்த	ஒரு	குறிபபிட்ை	பெயரலக்	குறிபபிடுகி்றது.	
உதாைணம்:

	 मोहन घर गया।	 	 ்ைாகன்	வீட்டிற்குச	பென்்றான்.

	 मोहन ने खाना खाया।	 ்ைாகன்	ொப்பாடு	ொபபிட்ைான்.

ொதாைண	இ்றந்தகால	விரனவடிவம்	கீழ்க்கணைவாறு	அரைகி்றது:

அ)		பைய்பயழுத்தில்	முடியும்	விரன	அடிசபொல்லுைன்	‘आ’	்ெர்க்கப்படுகி்றது.	உ-ம்:
 पढ़ + आ = पढा

 मलख + आ = मलखा

 खरीद + आ = खरीदा

ஆ)	 உயிபைழுத்தில்	முடியும்	விரனஅடிசபொல்லுைன்	‘या’	்ெர்க்கப்படுகி்றது.	உ-ம்:

 आ + या = आया	(வந்்தன்/வந்தான்)

	 गा + या = गाया	(்பாடி்னன்/்பாடினான்)

இ)	 பவவ்வறு	வடிவில்	முர்றயற்று	அரையும்	சில	விரனசபொற்கள்:
 जा + आ Ò गया / गए / गई / गईं

 कर + आ Ò फकया / फकए / की / कीं

 पी + आ Ò वपया / वपए / पी / पीं

 दे + आ Ò ददया / ददए / दी / दीं
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 ले + आ Ò मलया / मलए / ली / लीं

 हो + आ Ò हुआ / हुए / हुई / हुईं

 छू + आ Ò छुआ / छुए / छुई / छुईं

விரனசபொல்	ப்பாருத்தம்:

•	 ஒவபவாரு	 விரனசபொல்லும்	 ஆண்பால்	 ஒருரை,	 ஆண்பால்	 ்பன்ரை,	 ப்பண்பால்	
ஒருரை,	ப்பண்பால்	்பன்ரை	என	நான்கு	இ்றந்தகால	வடிவங்கரைக்	பகாணடுள்ைன.	
எ.கா:

விரன	
அடிசபொல்

ஆ.்பா.
ஒருரை

ஆ.்பா.
்பன்ரை

ப்ப.்பா.
ஒருரை

ப்ப.்பா.
்பன்ரை

देख देखा देखे देखी देखीं

आ आया आए आई आईं

रख रखा रखे रखी रखीं

पढ़ पढ़ा पढे़ पढ़ी पढ़ीं

•	 விரனசபொற்கள்	இரு	வரகயாகப	பிரிக்கப்பட்டுள்ைன	என்்பரத	நீங்கள்	அறிவீர்கள்:

1.	 பெயப்படுப்பாருள்	குன்்றாவிரனகள்	(பெயப்படுப்பாருள்	பகாணைரவ)

2.	 பெயப்படுப்பாருள்	குன்றிய	விரனகள்	(பெயப்படுப்பாருள்	அற்்றரவ)

்சயப்படு்பாருள்	குன்்றாவிதனகள்	:
பெயப்படு	ப்பாருளுைன்	கூடிய	விரனசபொல்	பெயப்படுப்பாருள்	குன்்றாவிரன	என்று	

கூ்றப்படுகி்றது.	உ-ம்:

  खाना	(ொபபிடுதல்),		पढना	(்படித்தல்),		गाना	(்பாடுதல்)

	 	 मैंने आम खाया।	 	 நான்	ைாம்்பழம்	ொபபிட்்ைன்.

	 	 मैंने फकताि पढ़ी।	 	 நான்	புத்தகம்	்படித்்தன்.

	 	 शीला ने गाना गाया।	 ஶீலா	்பாட்டுப	்பாடினாள்

	 இவவாக்கியங்களில்	வரும்	खाना, पढ़ना, जाना	என்்ற	விரனசபொற்களுக்கு	आम, फकताि, गाना	
ஆகியரவ	பெயப்படுப்பாருள்கள்	்தரவப்படுகின்்றன.	ொதாைண	இ்றந்தகாலத்தில்	பெயப்படு	
ப்பாருள்	குன்்றா	விரன	வாக்கிய	அரைபபுகளில்	எழுவாயுைன்	‘ने’	எனும்	்வற்றுரை	உருபு	
்ெரும்.	உ-ம்:

  राम ने खाना खाया। 	 இைாைன்	ொப்பாடு	ொபபிட்ைான்.	

  उसने सामान खरीदा।	 அவன்	ொைான்(கள்)	வாங்கினான்.
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	 सोहन ने फकताि पढ़ी।	 	 ்ோைன்	புத்தகம்	்படித்தான்.

	 मैंने मूिी देखी।	 	 	 நான்	திரைப்பைம்	்பார்த்்தன்.

	 இது்்பான்்ற	ொதாைண	இ்றந்தகால	வாக்கியங்களில்	வரும்	பெயப்படுப்பாருள்	குன்்றாவிரன	
எழுவாயின்	எணரணயும்,	்பாரலயும்	தழுவி	அரையாைல்	பெயப்படு	ப்பாருளின்	எணரணயும்,	
்பாரலயும்	தழுவி்ய	அரையும்.

்சயப்படு	்பாருள்	குன்றிய	விதனகள்:
பெயப்படுப்பாருள்	 இல்லாைல்	 வரும்	 விரனசபொற்கள்	 பெயப்படுப்பாருள்	 குன்றிய	

விரனகள்	எனப்படும்.	உ-ம்:	हँसना	(சிரித்தல்),	जाना	(்்பாகுதல்),	चलना	(பெல்லுதல்).

பெயப்படுப்பாருள்	குன்றிய	விரனகள்	வரும்	வாக்கியங்களில்	எழுவாயுைன்	‘ने’	் வற்றுரை	
உருபு	 ்ெர்வதில்ரல.	 என்வ	அரவ	 பெயப்படுப்பாருளின்	எணரணயும்	 ்பாரலயும்	 தழுவி	
அரையாைல்,	எழுவாயின்	எணரணயும்	்பாரலயும்	தழுவி்ய	அரையும்.

 राम गया।	 இைாைன்	பென்்றான்.
	 सीता गई।	 சீதா	பென்்றாள்.	
	 लडके गए।		 ர்பயன்கள்	பென்்றனர்.	
	 लडफकयाँ गईं। 	 ப்பணகள்	பென்்றனர்.

	 கீழ்க்காணும்	வாக்கிய	அரைபபுகரை	ஒபபிட்டுப	்பார்க்கவும்:

பெயப்படுப்பாருள்	குன்றிய	விரனகள்

அ

பெயப்படுப்பாருள்	குன்்றாவிரனகள்

ஆ

विराट घर गया। वप्रयंका ने खाना खाया।

कविता घर गई। दीवपका ने फकताि पढ़ी।

रेखा आई। महेश ने आम खाया।

भुिन आया। मसकंदर ने रोटी खाई।

मोहन नौ िजे सोया। िरुण ने पत्र मलखा।

गीता नौ िजे सोई। आमलया ने गचट ठछी मलखी।

	 பிரிவு	 ‘அ’	வில்	பகாடுக்கப்பட்டுள்ை	வாக்கியங்கள்	பெயப்படுப்பாருள்	குன்றிய	விரன	
வாக்கியங்கள்	 ஆகும்.	 என்வ	 அவற்றின்	 விரனசபொற்கள்	 எழுவாயின்	 எண,	 ்பால்	
ஆகியவற்ர்றத்	தழுவி	அரைந்துள்ைன.	பிரிவு	‘ஆ’	வில்	பகாடுக்கப்பட்டுள்ை	வாக்கியங்கள்	
பெயப்படுப்பாருள்	குன்்றா	விரன	வாக்கியங்கள்	ஆகும்.	என்வ	அவற்றின்	விரனசபொற்கள்	
பெயப்படுப்பாருளின்	 எண,	 ்பால்	 ஆகியவற்றிற்கு	 ஏற்்ப	 ைாற்்றைரைகின்்றன.	 குறிப்பாக,	
நீங்கள்	 பெயப்படுப்பாருள்	குன்்றாவிரன	வாக்கியங்களில்	ஏற்்படும்	 பின்வரும்	இருவிதைான	
ைாற்்றங்கரைக்	கவனிக்கவும்.
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1.	 எழுவாயுைன்	‘ने’	்ெர்க்கப்படுகி்றது.

2.	 விரனசபொல்	 எழுவாரயத்	 தழுவாைல்	 பெயப்படுப்பாருளின்	எணரணயும்,	 ்பாரலயும்	
தழுவி	அரைகி்றது..

இைணடு	 விதைான	 ப்பாருத்தங்கள்	 பகாணை	 வாக்கிய	 அரைபபுகளும்	 கீ்ழ	 விைக்கப	
்பட்டுள்ைரதக்	காணவும்:

1. பெயப்படுப்பாருள்	
குன்றிய	விரன

எழுவாய் பெயப்படு	
ப்பாருள்

விரனசபொல்

உம்: मोहन गया

2. பெயப்படுப்பாருள்	
குன்்றா	விரன	

எழுவாய்	+	ने பெயப்படு	
ப்பாருள்

விரனசபொல்

உம்: मोहन ने रोटी खाई

எழுவாயுைன்	 ‘ने’	்ெரும்ப்பாழுது	விரனசபொல்	கீழ்க்கணைவாறு	பெயப்படுப்பாருரைத்	
தழுவி	அரையும்:

எழுவாய் பெயப்படுப்பாருள் விரனசபொல் எண

1) गौतम ने ददलली का दटकट खरीदा।

ஆ.்பா.ஒருரை

मैंने आपका काम नहीं फकया।

सुधा ने (आज) नाशता नहीं फकया।

हमने सोनू तनगम का गाना सुना।

रीता ने ठंडा पानी वपया।

2) मोदहत ने दस केले खरीदे।

ஆ.்பா.்பன்ரை
टैकसी िाले ने दो सौ रुपये मलए।

वपताजी ने कपडे पहने।

अशोक ने नए जूते िनिाए।

3) कया तुमने दिाई ली ?

ப்ப.்பா.ஒருரை
मेरे भाई ने पे्रमचंद की कहानी पढ़ी।

मीता ने थोडी सी चाय पी।

कया आपने मेरी नई साइफकल देखी ?
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4) मैंने पतनी के मलए नई साडडयाँ खरीदीं।

ப்ப.்பா.்பன்ரை
मैंने पे्रमचंद की कहातनयाँ नहीं पढ़ीं।

रमेश ने फकतािें थलेै में रखीं।

मैंने मसैूर में िहुत सी इमारतें देखीं।

	 பெயப்படு	ப்பாருள்	குன்்றா	விரனயுைன்	அரையும்	ொதாைண	இ்றந்தகால	வாக்கியங்களில்	
பிைதி	ப்பயர்சபொல்லுைன்		‘ने’	்ெரும்ப்பாழுது	கீழ்க்காணும்	ைாற்றுருவங்கரைப	ப்பறுகின்்றன:

मैं + ने = मैंने

हम + ने = हमने

तू + ने = तूने

तुम + ने = तुमने

आप + ने = आपने

िह + ने = उसने

यह + ने = इसने

िे + ने = उनहोंने

ये + ने = इनहोंने

कौन (ஒருரை) + ने = फकसने

कौन (்பன்ரை) + ने = फकनहोंने

		•	 लाना	(பகாணடு	வருதல்),	िोलना	(்்பசுதல்),	भूलना	(ை்றத்தல்)	ைற்றும்	समझना	(புரிந்துபகாள்ளுதல்)	
ஆகிய	 விரனசபொற்கள்	 ்ை்ல	 கூ்றப்பட்டுள்ை	 விதிமுர்றகளுக்கு	 விதிவிலக்காய்	
அரையும்.	 அதாவது	 இவவிரனச	 பொற்கள்	 பெயப்படுப்பாருள்	 குன்்றா	 விரனயாக	
இருந்தாலும்,	இரவ	பெயப்படுப்பாருள்	குன்றிய	விரனயாக்வ	கருதப்படும்	என்்பதரன	
அறியவும்.	ஆரகயால்	எழுவாயுைன்	‘ने’	்ெர்க்கப்படுவது	இல்ரல.	உ-ம்:

	 विकास फकताि लाया।	 	 விகாஸ	புத்தகம்	பகாணடு	வந்தான்.

	 मनोहर कुछ नहीं िोला। 	 ை்னாைர்	ஒன்றும்	்்பெவில்ரல.

	 मैं आपकी िात नहीं भूली।		 நான்	தங்கள்	வார்த்ரதரய	ை்றக்கவில்ரல.

	 िह आपकी िात नहीं समझा।	 அவன்	தங்கள்	வார்த்ரதரயப	புரிந்து	பகாள்ைவில்ரல.

		•	 சில	பெயப்படு	ப்பாருள்	குன்றிய	விரனசபொற்கள்	விரனயடிச	பொல்லின்	ஒலிநீட்சியால்	
பெயப்படு	ப்பாருள்	குன்்றா	விரனகைாக	ைாற்்றம்	ப்பறுவரதக்	காணலாம்.
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பெயப்படுப்பாருள்	குன்றிய	விரன பெயப்படுப்பாருள்	குன்்றாவிரன

मरना	(இ்றத்தல்) मारना	(பகால்லுதல்)

कटना	(பவட்டுப்படுதல்) काटना	(பவட்டுதல்)

खुलना	(தி்றத்தல்) खोलना	(தி்றக்கப்படுதல்)

ददखना	(காணப்படுதல்/பதன்்படுதல்) देखना	(்பார்த்தல்)

		•	 சில	விரனகளில்	ஒலிநீட்சி	ைாற்்றங்கள்	ைட்டுமின்றி	எழுத்து	ைாற்்றங்களும்	ஏற்்படுகின்்றன.

பெயப்படு	ப்பாருள்	குன்றிய	விரன பெயப்படு	ப்பாருள்	குன்்றாவிரன

टूटना तोडना

बिकना िेचना

िटना िाडना

सोना सुलाना

1.4	 பயிறசி
1.	 கீ்ழ	 பகாடுக்கப்பட்டுள்ை	 அருஞ்பொற்ப்பாருள்	 அட்ைவரணயின்	 உதவி	 பகாணடு	

பின்வரும்	்பத்திரய	பைாழிப்பயர்க்கவும்.	
 मोहन सुिह सात िजे उठा। मोहन ने मुँह धोकर और नहाकर नाशता फकया और आठ िजे सकूल गया। 
सकूल में मोहन ने इततहास, भूगोल, अंगे्जी और दहदंी पढ़ी। शाम को चार िजे िह घर लौटा। घर आकर 
िह िुटिॉल खेलने पाक्म  में गया। खेलकर िह छह िजे घर आया । उसने आठ िजे खाना खाया। एक घंटे 
मोहन ने सकूल का काम फकया। नौ िजे िह सोया।

सुिह (ப்ப.்பா.) காரல भूगोल (ஆ.்பா.) பூ்காைம்

उठना எழுந்திருத்தல் अगें्जी (ப்ப.்பா.) ஆங்கிலம்

मुँह (ஆ.்பா.) வாய்/முகம் शाम (ஆ.்பா.) ைாரல

धोना சுத்தம்	பெய்தல் लौटना திரும்புதல்

नहाकर குளித்துவிட்டு िुटिॉल (ப்ப.்பா.) கால்்பந்து

नाशता (ஆ.்பா.) காரல	உணவு पाक्म  (ஆ.்பா.) பூங்கா

इततहास (ஆ.்பா.) வைலாறு खेलकर விரையாடிவிட்டு

2.	 ைாதிரியில்	பகாடுக்கப்பட்டுள்ை	வாக்கிய	அரைபபின்	்படி	கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரை	
ைாற்றி	அரைக்கவும்:
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ைாதிரி-I  वह शाम चार बजे आता है। वह शाम चार बजे आया।

 1.  मैं रोज रात को नहाता हँू।  आज मैं .................................................

 2.  िह रोज आठ िजे सकूल जाती है। आज िह ................................................

 3.  िचचा रात आठ िजे सोता है।  आज िह ................................................

 4.  िे चार िजे उठत ेहैं।   आज िे ..................................................

 5.  शीला आठ िजे घर जाती है।  शीला आज .............................................

ைாதிரி-II वह सुबह आठ बजे नाशता करता है। Ò  उसने आज सुबह आठ बजे नाशता ककया।

 1.  मोहन एक िजे खाता है।  Ò ..........................................................

 2.  रमेश वपताजी को गचट ठछी मलखता है। Ò ..........................................................

 3.  मैं सुिह दहदंी का अखिार पढ़ता हँू। Ò ..........................................................

 4.  बिननी सामान खरीदती है।  Ò ..........................................................

3.	 கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விரையளிக்கவும்:
 1.   आज तुम ऑफिस कि गए?

 2.   आज आपने कया खाया?

 3.   आज तुमने फकसे पत्र मलखा?

 4.   महेश ने तुमहें फकतने रुपये ददए?

 5.   भाई तुमहारे मलए कया लाया?

பாடப்பிரிவு-II
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்	:

காலத்ரதக்	குறிக்கும்	விரன	உரிசபொற்கள்

எழுவாய்	+ காலத்ரதக்	குறிக்கும்	
விரன	உரிசபொல்

விரனசபொல்

मैं शाम को जाऊँगा

तुम कल आना
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2.0	 பாடம்
 आज सुिह वििेक पाँच िजे उठा। ब्रश करके नहाया। सात िजे तक वििेक तयैार हो गया। साढे़ सात 
िजे नाशता करके घर से तनकला। रोज की तरह पदैल चलकर िस सटॉप पहँुचा। िस सटॉप पर जयादा लोग 
नहीं थे। थोडी देर में िस आई। फिर वििेक िस में चढ़ा। दस िजे िस दफतर पहँुची। दोपहर तक वििेक 
ने दफतर में िाइलें तनपटाईं। उसके िाद खाना खाया। खाना खाने के िाद वििेक श्ी राजन के पास गया। 
थोडी देर उनसे िातें कीं फिर अपना िचा हुआ काम पूरा फकया। शाम सात िजे वििेक अपने घर पहँुचा।

2.1	அருஞ்சாற்பாருள்
तनकलना பு்றப்படுதல் दोपहर (ப்ப.்பா.) ைதியம்

रोज தினந்்தாறும் थोडी देर சிறிது	்நைம்

पदैल நைந்து/கால்நரையாக िातें करना ்்பசுதல்

पहँुचना பென்்றரைதல் पूरा करना முடித்தல்/நிர்றவு	பெய்தல்

तनपटाना தீர்வு	காணுதல் चढ़ना ஏறுதல்

2.2	 பின்வரும்	வினாக்களுக்கான	விரைகரைக்	கணைறியவும்:
1.  वििेक आज फकतने िजे उठा?
2.  वििेक घर से कि तनकला ?
3.  दोपहर तक वििेक ने कया फकया ?
4.  वििेक घर कि पहँुचा ?
5.  खाना खाने के िाद वििेक फकसके पास गया ?

2.3	 அடிக்கடி	 ்பயன்்படுத்தப்படும்	 காலத்ரதக்	 குறிக்கும்	 விரன	 உரிசபொற்கள்	 கீ்ழ	
பகாடுக்கப்பட்டுள்ைன:

कल நாரை/்நற்று

आजकल தற்காலத்தில்/இந்நாட்களில்

प्रततददन ஒவபவாரு	நாளும்/தினந்்தாறும்

सिेरे காரலயில்

िार-िार அடிக்கடி/மீணடும்	மீணடும்

एकदम / झट / 

िौरन / तुरंत

உைனடியாக

तनरंतर / लगातार பதாைர்ந்து
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हमेशा / सदा எபப்பாழுதும்

फिर பி்றகு/ைறு்படி

प्राय: / अकसर ப்பரும்்பாலும்

2.4	 பயிறசி
காலத்ரதக்	குறிக்கும்	விரன	உரிசபொற்கரைக்	பகாணடு	்காடிட்ை	இைங்கரை	நிைப்பவும்:
      (आज,  रोज,  आजकल,  परसों,  कल,  िार-िार,  हमेशा, कभी-कभी)    

 1.   िह ................................. सुिह आया।

 2.   माँ ................................. खाना िनाती है।

 3.   ..................................... मौसम अचछा है।

 4.   ..................................... ठंडक थी।

 5.   ..................................... अभयास करो।

 6.   िह यहाँ ......................... आता है।

பாடப்பிரிவு-III
3.0	 தறசுடடுப்	பிரதிப்	்பயர்ச்சால	-	‘अपना’
இந்தப	 பிரிவில்	 எழுவாய்	 தன்ரனக்	 குறிக்கும்	 தற்சுட்டு	 பிைதி	 ப்பயர்சபொல்லாகிய	 ‘अपना’	
(தான்)	என்்பரதப	்பற்றிப	்பார்ப்்பாம்.

मैं अपना काम करता हँू।

िह अपनी कार साि करता है।

आप अपने कपड ेधोत ेहैं।

3.1	 கீழ்க்காணும்	 வாக்கியங்களின்	 அடிக்்காடிட்ை	 பொற்கரைக்	 கருத்தில்	 பகாணடு	
கவனைாகப	்படிக்கவும்:

	 मैं अपना पाठ याद कर रहा हँू।	 நான்	எனது	்பாைங்கரைப	்படித்துக்பகாணடு	இருக்கி்்றன்.

	 तुम अपना काम करो।	 	 நீ	உன்னுரைய	்வரலரயச	பெய்.

	 आप अपने पसेै गगतनए।	 	 நீங்கள்	உங்களுரைய	்பணத்ரத	எணணுங்கள்.

	 उसने अपनी फकताि पढ़ी।	(	 அவள்	தன்னுரைய	புத்தகத்ரதப	்படித்தாள்.

		•	 ்ைற்கணை	உதாைணங்களில்	‘अपना’	என்்ற	பொல்	முர்ற்ய		मेरा	(எனது),	तुमहारा	(உனது),	
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आपका	 (தங்கைது)	 	 उसका	 (அவைது/தனது)	 ஆகிய	 பொற்கள்	 இைம்	 ப்பறும்	 இைத்தில்	
்பயன்்படுத்தப	்பட்டிருப்பரதக்	கவனிக்கவும்.

		•	 ‘अपना’	 என்்பது	 (தனது)	 எழுவாயுைன்	 தனது	 ெம்்பந்தத்ரதக்	 குறிக்கும்	 தற்சுட்டுப	 பிைதி	
ப்பயர்சபொல்லாகும்.	 இந்தியில்	 எழுவா்யாடு	 தன்ரனச	 ொர்ந்த	 ஆ்றாம்	 ்வற்றுரை	
உருபுைன்	கூடி	ெம்்பந்தத்ரதக்	குறிக்கும்	பொல்லாகிய	मैं – मेरा, तुम ्– तुमहारा, िह् – उसका 
என்்ற	பொற்கள்	்பயன்்படுத்தப்படுவது	இல்ரல.	

	 எழுவாயுைன்	 உரைரை	 உருபுகள்	 ்ெர்ந்த	 வடிவம்	 இைம்	 ப்பறும்	 இைங்களில்	 ‘अपना’	
்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.

கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைக்	கவனிக்கவும்:

मैं अपना काम करता हँू ।  (என்	/	எனது)

हम अपना काम करत ेहैं ।  (எங்கள்	/	எங்கைது)

तुम अपना काम करत ेहो ।  (உன்	/	உனது)

आप अपना काम करत ेहैं ।  (தங்கள்	/	தங்கைது)

मोहन अपना काम करता है ।  (தன்	/	தனது)

सीता अपना काम करती है ।  (தன்	/	தனது)

लडके अपना काम करत ेहैं ।  (தங்கள்	/	தங்கைது)

लडफकयाँ अपना काम करती हैं। (தங்கள்	/	தங்கைது)

		•	 கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்களில்,	‘अपना’	என்்ற	பொல்லின்	இறுதியாக	வரும்	आ	அதரனயடுத்து	
வரும்	ப்பயர்சபொற்களின்	்பால்,	எண	ஆகியவற்றிற்கு	ஏற்்ப	आ – ए - ई என்று	ைாற்்றம்	
அரைவரதக்	கவனத்திற்	பகாள்ைவும்.	உதாைணம்	:	

गीता अपना पाठ	 (ஆ.ஒ.)	 याद कर 
रही है।

கீதா	 தனது	 (அவைது)	 ்பாைத்ரதப	 ்படித்துக்	
பகாணடிருக்கி்றாள்..

गीता अपने कपड	े(ஆ.்ப.)	धो रही है। கீதா	 தனது	 (அவைது)	 துணிகரைத்	 துரவத்துக்	
பகாணடிருக்கி்றாள்..

गीता अपनी फकताि	 (ப்ப.ஒ.)	पढ़ रही 
है।

கீதா	 தனது	 (அவைது)	 புத்தகத்ரதப	 ்படித்துக்	
பகாணடிருக்கி்றாள்.	

गीता अपनी गचट दठया	ँ (ப்ப.்ப..)	 मलख 
रही है।

கீதா	 தனது	 (அவைது)	 கடிதங்கரை	 எழுதிக்	
பகாணடிருக்கி்றாள்.

	 வாக்கியத்தில்	 எழுவாயுைன்	 ்நரிரைத்	 பதாைர்பிரனக்	 குறிக்கும்ப்பாழுது	 ைட்டு்ை	
‘अपना’	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது	என்்பரத	நிரனவில்	பகாள்ைவும்.	கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரை	
ஒபபிட்டுப	்பார்க்கவும்:
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मोहन अपने	(தனது)	जूत ेसाि कर रहा 
है।

்ைாகன்	 தனது	 காலணிகரைச	 சுத்தம்	 பெய்து	
பகாணடிருக்கி்றான்.

मोहन उसके	(பி்றைது)	जूत ेसाि कर रहा 
है।

்ைாகன்	(அவனுரைய/பி்றருரைய)	காலணிகரைச	
சுத்தம்	பெய்து	பகாணடிருக்கி்றான்.

िे अपना सामान ला रहे हैं। அவர்	தைது	ொைான்கரைக்	பகாணடு	வருகி்றார்.

िे उनका सामान ला रहे हैं। அவர்	 (அவருரைய	 /	 இன்பனாருவருரைய)	
ொைான்கரைக்	பகாணடு	வருகி்றார்.

		•	 கட்ைரை	வாக்கியங்களில்	(तू, तुम, आप)	ஆகியரவ	எழுவாயாக	வரும்ப்பாழுதும்	तुमहारा, 
आपका	என்்ற	இைங்களிலும்	‘अपना’	என்்ற	பொல்தான்	்பயன்்படுத்தப்படும்.	உதாைணம்:

यहाँ अपना नाम मलखखए। இங்கு	தங்கள்	ப்பயரை	எழுதவும்.	(எழுவாய்	-	आप)

अपना काम खुद करो। உனது	(உன்னுரைய)	்வரலரய	சுயைாகச	பெய்.	(எழுவாய்	-	
तुम)

3.2	 பயிறசி
	 எழுவாயுைன்	ெம்்பந்தத்ரதக்	குறிக்கும்	தற்சுட்டுப	பிைதி	ப்பயர்சபொல்லாகிய	‘अपना’	வின்	

ெரியான	வடிவத்ரதக்	பகாணடு	்காடிட்ை	இைங்கரை	நிைப்பவும்:
 1.  सि लोग ........................ घर लौट रहे हैं।

 2.  सुरेश ........................ िहन के साथ घर आया।

 3.  आप ........................ पेंमसल से मलखखए।

 4.  िह ........................ काम कर रहा है।

 5.  तुम ........................ दकुान खोलो।

3.3	கூடுதல	்சாற்பாருள்
எண்ணிக்தகதயக்	கற்பாம்	:
91 इकयानिे இக்யான்்வ

92 िानिे ்பான்்வ

93 ततरानिे திைான்்வ

94 चौरानिे பெௌைான்்வ

95 पचानिे ்பொன்்வ

96 तछयानिे சியான்்வ
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97 सतानिे ேதான்்வ

98 अठानिे அைான்்வ

99 तननयानिे நின்யான்்வ

100 सौ பேௌ

சில	விலஙகுகள்
எறும்பு चींटी மீன் मछली

்ப்றரவ गचडडया ஆடு िकरी

பூரன बिलली குதிரை घोडा

்ெவல் मुगा्म சிங்கம் शरे

்பசு गाय ஆந்ரத उललू

காகம் कौआ எலி चूहा

நாய் कुतता ்பாம்பு साँप

யாரன हाथी புலி िाघ

மீள்பார்தவ
இப்பாைத்தில்	நீங்கள்	கற்்றரவ	:

1.	 விரனசபொல்லின்	இ்றந்தகால	வடிவம்.

1) எழுவாய் விரன	(பெயப்படுப்பாருள்	குன்றிய	விரன)

लडका (घर) गया।

मोहन (देर से) उठा।

2 எழுவாய் பெயப்படுப்பாருள் விரன	(பெயப்படு	ப்பாருள்	
குன்்றாவிரன)

लडके ने खाना खाया।

लडके ने रोटी खाई।

लडके ने केले खाए।



234

2.	 காலத்ரதக்	குறிக்கும்	விரன	உரிசபொற்கள்:

मैं कल सुिह

शाम को

घर गया।

3. 	 எழுவாயுைன்	தனது	ெம்்பந்தத்ரதக்	குறிக்கும்	தற்சுட்டுப	பிைதி	ப்பயர்சபொல்	‘अपना’

 मैं अपना काम (ஆ.்பா.ஒருரை) करता हँू।

 मैं अपनी घडी (ப்ப.்பா.ஒருரை) पहनता हँू।

 मैं अपने कपड े(ஆ.்பா.்பன்ரை) धोता हँू।
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பாடம் - 15
பாடப்பிரிவு-I
இப்பாைபபிரிவில்	எதிர்கால	வாக்கிய	அரைபபுகரைப	்பற்றிக்	கற்்்பாம்.

எழுவாய்	+	விரனயடிசபொல்	+	(இைக்குறிபபீடு	+	எதிர்காலக்	குறிபபீடு)	(गा / गे / गी)

ஆ.்பா.	ஒருரை ஆ.்பா.	்பன்ரை ப்ப.்பா.	ஒருரை ப்ப.்பா.	்பன்ரை

मैं जाऊँगा । हम जाएँगे । मैं जाऊँगी । हम जाएँगी ।

तू जाएगा । तुम जाओगे । तू जाएगी । तुम जाओगी ।

िह जाएगा । िे जाएँगे । िह जाएगी । िे जाएँगी ।

1.0	 பாடம்
दधूवाली का सपना
பாலகாரியின்	கனவு

 एक गाँि में एक दधूिाली रहती थी। िह गाँििालों से दधू खरीदकर रोज़ शहर में िेचती थी। एक 
ददन िह दधू की मटकी मसर पर रखकर शहर की ओर जा रही थी। रासत े में िह सोचने लगी "मैं रोज़ 
दधू िेचकर पचास रुपए िचाऊँगी। धीरे-धीरे मेरे पास कािी पसेै होंगे और मैं एक गाय खरीद सकँूगी। फिर 
िेचने के मलए मेरे पास जयादा दधू होगा । मुझ ेऔर जयादा िायदा होगा।

 कुछ ददनों िाद मेरे घर में दसूरी गाय आएगी, फिर तीसरी, फिर चौथी, ऐसे धीरे-धीरे मेरे घर में खूि 
सारी गाएँ होंगी। ऐसा सोचत-ेसोचत ेदधूिाली का सपना आगे िढ़ने लगा । उसने सोचा फक अगले साल 
उसका नया घर िनेगा, नौकर चाकर होंगे।  सि काम नौकर-नौकरातनयाँ ही करेंगे और िह आराम से रहेगी। 
उसका पतत कुछ काम करने के मलए कहेगा तो िह मसर दहलाकर जिाि देगी, "मैं कोई काम नहीं करँूगी"। 
ऐसा सोचत ेही उसका मसर दहला और दधू की मटकी नीचे गगरी। दधू की मटकी नीचे गगरने के साथ ही 
अमीर िनने का उसका सपना भी टूट गया।

1.1 அருஞ்பொற்ப்பாருள்

गाँि (ஆ.்பா.) கிைாைம் िायदा (ஆ.்பா.) இலா்பம்

दधूिाली (ப்ப.்பா.) ்பால்காரி सपना (ஆ.்பா.) கனவு

शहर (ஆ.்பா.) நகைம் िढ़ना வைர்தல்	/	அதிகரித்தல்

िेचना விற்்றல் नौकर-चाकर 
(ஆ.்பா.	்பன்ரை)

்வரலக்காைர்கள்

मटकी (ப்ப.்பா.) ைண்பாரன आराम (ஆ.்பா.) ஓய்வாக/வெதியாக
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िचाना ்ெமித்தல்/காப்பாற்றுதல் दहलना நகர்தல்/அரெதல்

धीरे-धीरे பைல்ல	பைல்ல अमीर ்பணக்காைன்

खरीदने लायक வாங்குவதற்குத்	தகுந்த टूटना உரைதல்

1.2	 கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அறியவும்	:
 1.   दधूिाली कहाँ रहती थी ?

 2.   िह दधू फकसमें रखती थी ?

 3.   उसके घर में फकतनी गाएँ आएँगी ?

 4.   उसके नए घर में काम कौन करेगा ?

 5.   दधूिाली का सपना कैसे टूटा ?

1.3	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்
1.3.1	 எதிர்காலம்

‘िचाऊँगी’	 என்்ற	 புதிய	 விரனசபொல்	 ்பயன்முர்ற	 நீங்கள்	 அறிந்த்த.	 இம்ைாதிரியான	
அரைபபுகள்	எதிர்கால	விரனவடிவங்கரைக்	குறிபபிடுகின்்றன.	இங்கு	விரனசபொல்்லாடு	
இரணந்து	 வரும்	 ‘ग’	 என்்ற	 எழுத்தானது	 எதிர்கால	 விரனவடிவ	 அரைபபின்	 குறிபபீடு	
ஆகும்.	 எதிர்கால	 விரனசபொற்க்ைாடு	 ்பயன்்படும்	 பிரண	 எழுத்துகரைக்	 கீழ்க்காணும்	
அட்ைவரணயில்	காணவும்:

இைம் ஒருரை ்பன்ரை

தன்ரை
விரனயடிசபொல் जा + ऊँ + ग + 
आ / ई 

விரனயடிசபொல்		जा + एँ + ग + ए / ई

मैं जाऊँगा / मैं जाऊँगी हम जाएँगे / जाएँगी

முன்னிரல

விரனயடிசபொல்	जा + ए + ग + 
आ / ई

விரனயடிசபொல்	जा + एँ + ग + ए + ई

तू जाएगा / गी

आप जाएँगे / जाएँगी

விரனயடிசபொல்		जा + ओ + ग + ए / ई 

तुम जाओगे / जाओगी

்பைர்க்ரக
விரனயடிசபொல்	जा + ए + ग + 
आ / ई

விரனயடிசபொல் जा + एँ + ग + ए + ई

िह जाएगा / जाएगी िे जाएँगे /जाएँगी
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•	 ்ைற்கணை	பிரணபபில்	‘ऊँ’, ‘ए’, ‘एँ’ ைற்றும்	‘ओ’	ஆகியரவகள்	இைத்ரதயும்	எணரணயும்	
குறிக்கின்்றன.	‘ग’	என்்பது	எதிர்காலக்	குறியீடு	ஆகும்.	आ / ए / ई	வடிவரைபபு	்பாரலயும்	
எணரணயும்	குறிக்கின்்றன.

இனி	எதிர்கால	விரனசபொல்	வடிவங்களின்	்பயன்முர்றரயப	்பார்ப்்பாம்:

मैं अगले साल आगरा जाऊँगा। நான்	அடுத்த	ஆணடு	ஆக்ைா	பெல்்வன்

िचचे सकूल में दहदंी भाषा सीखेंगे। குழந்ரதகள்	்பள்ளியில்	இந்தி	பைாழி	கற்்பார்கள்.

राधा आज शाम को खाना िनाएगी। ைாதா	 இன்று	 ைாரல	 உணவு	 தயாரிப்பாள்/
ெரையல்	பெய்வாள்.

लडफकयाँ पाक्म  में घूमेंगी। ப்பணகள்	பூங்காவில்	உலாவுவார்கள்.

कया तुम रवििार को फिलम नहीं देखोगे? நீ	 ஞாயிற்றுக்கிழரை	 திரைப்பைம்	 ்பார்க்க	
ைாட்ைாயா?

आप आज रोटी खाएँगे या चािल? இன்று	நீங்கள்	பைாட்டி	ொபபிடுவீர்கைா	அல்லது	
ொதைா?

िह सकूल की फक्रकेट टीम में खेलेगा। அவன்	 ்பள்ளி	 கிரிக்பகட்	 குழுவில்	
விரையாடுவான்.

कया तू मेरा कहना नहीं मानेगी? நீ	என்	்்பசரெக்	்கட்க	ைாட்ைாயா?

अगले हफत े हम हिाई जहाज में सिर 
करेंगे।

அடுத்த	 வாைம்	 நாம்	 ஆகாய	 விைானத்தில்	
்பயணம்	பெய்்வாம்.

आज सिको ममठाई ममलेगी। இன்று	எல்்லாருக்கும்	இனிபபு	கிரைக்கும்.

•	 ‘-ई’	அல்லது	‘-ऊ’	வில்	முடியும்	விரனயடிசபொற்கரை	அடுத்து	எதிர்கால	விரனவிகுதிகள்	
்ெரும்்்பாது	அசபொற்களிலுள்ை	‘ई’, ‘ऊ’	எனும்	உயிர்	பநடில்	எழுத்துகள்	குறுகி	‘इ’, ‘उ’	
என்று	உயிர்க்குறிலாக	ைாற்்றைரைகின்்றன.	உதாைணம்	:

 पीना - पी - वपऊँगा, वपएगा, वपएँगे, वपओगे

 जीना - जी - सजऊँगा, सजएगा, सजएँगे, सजओगे।

 छूना - छू – छुऊँगा, छुएगा, छुएँगे, छुओगे। 

கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைக்	கவனிக்கவும்:

लडकी दधू वपएगी। ப்பண	்பால்	குடிப்பாள்.

आप अि खुशी से सजएँगे। நீங்கள்	இபப்பாழுது	ைகிழ்சசியாக	வாழ்வீர்கள்.

मैं इस पौधे को नहीं छुऊँगा। நான்	இந்தச	பெடிரயத்	பதாைைாட்்ைன்.
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•	  ‘लेना’	ைற்றும் ‘देना’	–	இரவ	விதிவிலக்கு	விரனசபொற்கள்.	இவற்றின்	விரனயடிசபொற்கரை	
அடுத்து	 எதிர்கால	 விரனவிகுதிகள்	 ்ெரும்்்பாது	 இவற்றின்	 இறுதியிலுள்ை	 ‘ए’	
விடு்படுவதுைன்,	இரவ	ைாறு்பட்ை	எதிர்கால	வடிவங்கரை	ஏற்கின்்றன.

ஆண்பால் ப்பண்பால்

दे दूँगा, देगा, देंगे, दोगे दूँगी, देगी, देंगी, दोगी

ले लूँगा, लेगा, लेंगे, लोगे लूँगी, लेगी, लेंगी, लोगी

்ைலும்	சில	வாக்கியங்கரைப	்பார்ப்்பாம்:

मैं आज कॉिी नहीं लूँगा। நான்	இன்று	காபி	குடிக்க	ைாட்்ைன்.

कया तुम अपनी फकताि मुझको दोगी? உனது	புத்தகத்ரத	எனக்குத்	தருவாயா?

आज मेरे वपताजी मुझको एक हजार रुपए 
देंगे।

எனது	 தந்ரதயார்	 எனக்கு	 ஆயிைம்	 ரூ்பாய்	
பகாடுப்பார்.

एयरपोट्म जाने के मलए कया लोगे ? விைான	 நிரலயம்	 ்்பாக	 எவவைவு	
வாங்குவாய்?

•	 ‘होना’	என்்ற	விதிவிலக்கு	விரனசபொல்லும்	அதரனயடுத்து	எதிர்கால	விரனவிகுதிகள்	
்ெரும்்்பாது	ைாறு்பட்ை	வடிவங்கரை	ஏற்கின்்றது.

मैं होऊँगा / हँूगा। हम होंगे।

तू होगा। तुम होगे।

आप होंगे।

िह होगा। िे होंगे।

கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைக்	கவனிக்கவும்	:

आप कल शाम को कहाँ होंगे ? நீங்கள்/தாங்கள்	 நாரை	 ைாரல	 எங்்க	
இருபபீர்கள்?

िह लडकी यहीं होगी। அந்தபப்பண	இங்குதான்	இருப்பாள்.

कया तुम अगले हफत ेददलली में होगे ? நீ	அடுத்த	வாைம்	தில்லியில்	இருப்பாயா?

मैं उस समय घर पर नहीं होउँगा। நான்	 அந்த	 ்நைம்	 வீட்டில்	 இருக்க	
ைாட்்ைன்.



239

1.4	 பயிறசி
1.	 ைாதிரியின்்படி	கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரை	ைாற்றி	அரைக்கவும்:

	 �ாதிரி : लड़की कल बनारस गई। Ò लड़की कल बनारस जाएगी।

 1.  मेरा छोटा भाई लखनऊ में पढ़ता था।

 2.  मैं दो पयाले चाय िना रहा हँू।

 3.  इस दफतर में मदहलाएँ दस िजे आती हैं।

 4.  कया तुम िुटिॉल खेल रहे थे।

 5.  आप िाजार जाइए।

2.	 கீழ்க்காணும்	்பத்திரய	எதிர்கால	அரைபபில்	ைாற்றி	அரைக்கவும்:

मैं रवििार को सात िजे उठा। नाशता करने के िाद आठ िजे मैं पाक्म  गया और एक घंटा घूमा। 
लौटकर मैं नहाया और मैंने सकूल का काम फकया। एक िजे मैंने खाना खाया फिर अपने भाई के साथ 
टेलीविजन देखा। चार िजे हम दोनों फक्रकेट खेलने के मलए मदैान गए।

3.	 ்பயிற்சிப	்பாைம்

இப்பாைம்	எதிர்கால	வாக்கிய	அரைபபுகரை	் ைலும்	்பயிற்றுவிப்பதற்காக	தைப்பட்டுள்ைது.

அ) सुतनए, आगरा के मलए िस कहाँ से ममलेगी? ஆக்ைா	பெல்வதற்கு	்்பருந்து	எங்கிருந்து	
கிரைக்கும்?

आगरा के मलए िस सामने से ममलेगी। ஆக்ைா	 பெல்லும்	 ்்பருந்து	 எதிரில்	
கிரைக்கும்.

िस फकतने िजे चलेगी ? ்்பருந்து	எத்தரன	ைணிக்குப	பு்றப்படும்?

िस एक घंटे िाद चलेगी। ்்பருந்து	 ஒரு	 ைணி	 ்நைத்திற்குப	 பி்றகு	
பு்றப்படும்.

ஆ) आप अगले महीने छुट टी कयों ले रहे हैं ? நீங்கள்	 அடுத்த	 ைாதம்	 ஏன்	 விடுபபு	
எடுக்கிறீர்கள்?

मैं िैंगलोर जाऊँगा। इसमलए छुट टी ले रहा हँू। நான்	ப்பங்களூர்	் ்பா்வன்.	ஆரகயினால்	
விடுபபு	எடுக்கி்்றன்.

कया आप अकेले ही जाएँगे ? நீங்கள்	தனியாகவா	்்பாவீர்கள்?

जी नहीं, मेरे साथ मेरी पतनी भी जाएँगी। இல்ரல,	 என்னுைன்	எனது	ைரனவியும்	
்்பாவார்.
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இ) आप ददसंिर की छुट टी में कया करेंगी? நீங்கள்/தாங்கள்	 டிெம்்பர்	 ைாத	
விடுமுர்றயில்	என்ன	பெய்வீர்கள்?

मैं मशमला जाऊँगी। நான்	சிம்லாவிற்குப	்்பா்வன்.

िहाँ तो िहुत ठंड होगी। कया होटल में ठहरेंगी? அங்கு	 குளிைாக	 இருக்கு்ை.	 நீங்கள்	
்ைாட்ைலில்	தங்குவீர்கைா?

जी हाँ, होटल में ही ठहरँूगी। मैं मशमला में 
सकीइंग सीखूगँी।

ஆைாம்,	 நான்	 ்ைாட்ைலில்	 தான்	
தங்கு்வன்.	சிம்லாவில்	நான்	்பனிசெறுக்கு	
(விரையாட்டு)	கற்றுக்பகாள்்வன்.

பாடப்பிரிவு-II
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்

எசெவிரன	+	चाहना	விரனசபொல்	—	அவசியம்	/	்தரவ
 मैं जाना चा हता हँू ।  

 मैंने कहानी मलखनी चाही ।

 आप कहाँ रहना चाहेंगे?  

 िह आपसे कुछ पूछना चाह रही है।

2.0	 பாடம்
पपता और बेटे की बातचीत
த்நதத-�கன்	உதரயாடல

 रंगन का िेटा श्ीधर गयारहिीं कक्षा में पढ़ रहा था। एक ददन उसके वपता ने उससे पूछा, "तुम 
इंटरमीडडएट के िाद कया करना चाहत ेहो ?" श्ीधर ने जिाि ददया, "मैं इंजीतनयर िनना चाहँूगा।" इस पर 
रंगन ने कहा - "मैंने भी इंजीतनयर िनना चाहा था लेफकन फकसी अचछे कॉलेज में मुझ ेप्रिेश नहीं ममला। 
िाद में मैंने भौततक शासत्र में एम.एस.सी. फकया, पी.एच.डी. की और विशिविदयालय में अधयापक िना। 
िेटे! इंजीतनयर िनने के मलए तुमको िहुत मेहनत करनी होगी। अचछे िाले कॉलेज में प्रिेश के मलए कम से 
कम 90 प्रततशत अंक चादहए। तुम मामूली इंजीतनयररगं कॉलेज में तो नहीं जाना चाहोगे। इसमलए अभी से 
तयैारी करनी होगी।" श्ीधर कुछ सोचने लगा फिर िोला - "मुझको गखणत और भौततक शासत्र अचछे लगत े
हैं, लेफकन रसायन शासत्र अचछा नहीं लगता। इंजीतनयररगं परीक्षा में रसायन शासत्र भी जरूरी है। मैं अगले 
हफत ेसे उसकी तयैारी करने लगूँगा।" रंगन यह सुनकर िहुत खुश हुए और उनहोंने अपने िेटे को शािाशी 
दी।
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2.1 அருஞ்பொற்ப்பாருள்

कक्षा (ப்ப.்பா.) வகுபபு तयैारी (ப்ப.்பா.) ஏற்்பாடு

मेहनत (ப்ப.்பா.) கடின	உரழபபு गखणत (ஆ.்பா.) கணிதம்

प्रिेश (ஆ.்பா.) ்ெர்க்ரக रसायन शासत्र 
(ஆ.்பா.)

்வதியியல்	/	ைொயன	
விஞ்ஞானம்

भौततक शासत्र (ஆ.்பா.) ப்பௌதிகம்	(இயற்பியல்) जरूरी அவசியம்

अकं (ஆ.்பா.) எண	/	ைதிபப்பண शािाशी (ப்ப.்பா.) ெ்பாஷ/்பாைாட்டு

मामूली ொதாைணைான विशिविदयालय ்பல்கரலக்கழகம்

2.2	 ்பாைத்தின்	அடிப்பரையில்	கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கான	விரைகரைக்	கணைறியவும்:
 1.  श्ीधर इंटरमीडडयट के िाद कया िनना चाहता है ?

 2.  अचछे कॉलेज में प्रिेश के मलए कया आिशयक है ?

 3.  श्ीधर को कौन से विषय अचछे लगत ेहैं ?

 4.  श्ीधर के वपता इंजीतनयर कयों नहीं िने ?

 5.  िे विशिविदयालय में कया पढ़ात ेथे ?

2.3	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்
விரும்புதல்	 என்்ற	 ப்பாருள்	 பகாணை	 ‘चाह’ -	 எனும்	 விரனயடிச	 பொல்லுைன்	

விரனபயசெங்கள்	 ்ெர்ந்த	 அரைபபு	 பவகுவாகப	 ்பயன்்படுத்தப்படுகின்்றது.	 ‘चाहना’	 எனும்	
விரனசபொல்ரலக்	பகாணடு	முக்காலங்களிலும்	வாக்கியங்கள்	அரைக்கலாம்.	உதாைணம்:

1.  मैं िाजार जाना चाहता हँू। நான்	கரைத்பதருவிற்குச	பெல்ல	விரும்புகி்்றன்.

2.  िह चाय पीना चाहती है। அவள்	்தநீர்	்பருக	விரும்புகி்றாள்.

3.  आप कौन सा शहर देखना चाहत ेथे? நீங்கள்	எந்த	நகைத்ரதப	்பார்க்க	விரும்பினீர்கள்?

4.  लडफकयों ने फिलम देखनी चाही। ப்பணகள்	திரைப்பைம்	்பார்க்க	விரும்பினார்கள்.

5.  तुम फकससे ममलना चाह रहे हो? நீ	யாரைச	ெந்திக்க	விரும்புகி்றாய்?

6.  उसने अंगे्जी सीखनी चाही थी। அவன்	ஆங்கிலம்	கற்க	விரும்பியிருந்தான்.

	 கீழ்க்காணும்	வாக்கிய	அரைபபுகரைக்	கவனிக்கவும்:

1.  राजेश फक्रकेट खेलता है।  राजेश फक्रकेट खेलना चाहता है।

2.  आपके दोसत कहाँ रहेंगे ? आपके दोसत कहाँ रहना चाहेंगे ?
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3.  मैं मुंिई में पढ़ता था। मैं मुंिई में पढ़ना चाहता था।

4.  तुमने पाटटी में गीत गाया। तुमने पाटटी में गीत गाना चाहा।

2.4	 பயிறசி
்ைற்கணை	அட்ைவரணயில்	கணைவாறு	கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரை	ைாற்றி	அரைக்கவும்:
 1.   आप फकतना िेतन लेंगे?

 2.   उसके माता वपता मासको में कहाँ रहे?

 3.   सुरेश मसैूर में कननड भाषा सीखता था।

 4.   मैं आज शाम को अपने दोसत से मम ल रहा हँू।

 5.   ये लडफकयाँ िडैममटंन खेलती हैं।

 6.   विदयाथसी ने दहदंी कविताएँ पढ़ीं।

 7.   कया तुम ति आराम कर रहे थे?

பாடப்பிரிவு	III
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்

1.	 பதாைக்கம்	–	(ஒரு	பெயரல)	ஆைம்பித்தல்

	 ்பல்்வறு	ப்பாருட்ொயலில்	எசெவிரன	–	लगना–வின்	்பயன்முர்ற:
 िह दहदंी िोलने लगा। 

 अगले साल तक विदयाथसी दहदंी मलखने लगेंगे।

2.	 விருபபு/பவறுபபு	 ்்பான்்ற	 உணர்வுகரை	 பவளிப்படுத்த	 எசெவிரன	 -	 	 लगना–வின்	
்பயன்முர்ற

	 பெயப்படுப்பாருள்	…	+	உரிசபொல்	+	लगना
 तुमको कया अचछा लगता है। 

 उसको खाना खराि लगा। 

3.	 ப்பயர்சபொல்,	பிைதி	ப்பயர்சபொல்,	உரிசபொல்	ைற்றும்	விரனசபொல்லுைன்	+	िाला		என்்ற	
பொல்லின்	்பயன்முர்ற

 अचछछी िाली फकताि।  अचछा िाला कमरा।

 नीली िाली कमीज।  नए िाले पंखे।

3.0	 கீழ்க்காணும்	 வாக்கியங்கரை	 உைக்கப்படிக்கவும்.	 அருஞ்பொற்களின்	 ப்பாருைறிந்து	
வாக்கியங்கரைப	புரிந்துபகாள்ைவும்:
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 1.   मेरे विदयाथसी अचछछी दहदंी िोलने लगे।

 2.   आपका भाई दस ददन में साइफकल चलाने लगेगा।

 3.   िह काम के समय टेलीिोन करने लगती है।

 4.   अि हम लोग पहाड पर चढने लगे हैं।

 5.   उसकी छोटी िचची रोज सुिह रोने लगती है।

 6.   िे लोग हमारी िातें समझने लगे थे।

 7.   तजे हिा चलने लगी और पानी िरसने लगा।

3.1	அருஞ்சாற்பாருள்
विदयाथसी (ஆ.்பா.) ைாணவன் समझना புரிந்து	பகாள்ளுதல்

िोलने लगा ்்பெ	ஆைம்பித்தான் हिा (ப்ப.்பா.) காற்று

पहाड (ஆ.்பா.) ைரல हिा चलने लगी காற்று	வீெ	ஆைம்பித்தது

चढने लगे हैं ஏ்ற	ஆைம்பிக்கி்றார்கள் िरसना ப்பய்தல்	(ைரழ)

रोना அழுதல்

3.2	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்புகளும்
3.2.1 ‘लगना’வின்	பயன்முத்ற
•	 ைாற்்றங்கரை	ஏற்கும்	எசெவிரனகளுைன்	‘लगना’	என்்ற	விரனசபொல்	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது	

என்்பது	நீங்கள்	அறிந்த்த.	அது	ஒரு	பெயலின்	ஆைம்்பம்/பதாைக்கத்ரதக்	குறிக்கி்றது.	
இவவிதைான	அரைபபு	அதிகைாகப	்பயன்்படுத்தப்படுகின்்றது.	முக்கிய	விரனசபொற்கள்	
எபப்பாழுதும்	எசெவிரன	வடிவங்களில்	ைாற்்றங்கரை	ஏற்கின்்றன.	‘लगना’ 	என்்ற	பொல்	
காலங்களுக்கு	ஏற்்ற	(நிகழ்,	இ்றந்த,	எதிர்காலம்)	விரனவடிவங்களுைன்	இரணகி்றது.

•	 	‘लगना’ என்்பது	பெயப்படுப்பாருள்	குன்றிய	விரனயாகும்.	என்வ	இது	்்பான்்ற	வாக்கிய	
அரைபபுகளில்	எழுவாயுைன்	‘ने’ ்பயன்்படுத்தப	்படுவது	இல்ரல.

•	 பெயப்படுப்பாருள்	 குன்றிய	 இவவிரனசபொல்லின்	 அடிப்பரைப	 ப்பாருள்	 ‘பிடித்தல்’	
என்்பதாகும்.	 உணர்வுகரை	 பவளிப்படுத்த	 अचछा, खराि	 ்்பான்்ற	 உரிசபொற்களுைன்	
இவவிரனசபொல்	 ‘लगना’ பவகுவாகப	 ்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.	 இப்பயன்முர்றயில்	
அரையும்	வாக்கியங்களின்	‘को’	்ெரும்.	எ.கா:

 मुझको दक्क्षण भारतीय खाना अचछा लगता है।
	 பதன்னிந்திய	உணவு	வரக	எனக்குப	பிடிக்கும்
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 राधा को नंगे परै चलना खराि लगता है।
	 ைாதாவுக்கு	பவறுங்காலுைன்	நைக்கப	பிடிக்காது.
 उसको दहदंी भाषा अचछछी लगती है।
	 அவனுக்கு	இந்தி	பைாழி	பிடிக்கும்.
 कया आपको यहाँ रहना अचछा लगेगा?
	 உங்களுக்கு	இங்்க	தங்கியிருக்கப	பிடிக்குைா?
 विदेशी लोगों को भारत सुंदर लगता है।
	 பவளிநாட்ைவர்களுக்கு	இந்தியா	அழகாகத்	்தான்றுகி்றது/காணப்படுகி்றது.

பின்வருவனவற்ர்ற	 எழுவாயுைன் ‘को’	 ்ெர்த்தும்,	 எழுவாய்	 இல்லாைலும்	 வாக்கியங்களில்	
்பயன்்படுத்தப்பைலாம்.	

	 सुंदर लगना 	 	 அழகாகக்	காணப்படுதல்.

	 मुसशकल लगना	  கடினைாகத்	்தான்றுதல்												

	 रोचक लगना		 	 மிகவும்	பிடித்திருத்தல்	(மிகவும்	விருப்பைாகுதல்)	

	 िुरा लगना	 	 ்ைாெைாக	உணர்தல்					

	 मीठा लगना 	 	 இனிரையாய்	இருத்தல்/பிடித்திருத்தல்

உதாைணம்	:

संतरे सिाददषट लगत ेहैं। ஆைஞ்சுப்பழங்கள்	சுரவயாக	உள்ைன.

िूल सुंदर लगत ेहैं। பூக்கள்	அழகாகக்	காணப்படுகின்்றன.

पहाडों पर हिा ठंडी लगती है। ைரலகளில்	காற்று	குளிர்சசியாக	வீசுகி்றது.

शाम को फकसान थके लगत ेहैं। ைாரலயில்	 விவொயிகள்	 கரைத்துக்	
காணப்படுகின்்றனர்.

गमम्मयों में आसमान नीला लगता है। ்காரைக்காலத்தில்	 ஆகாயம்	 நீலைாகத்	
பதரிகி்றது	(காணப்படுகி்றது).

3.2.2 वाला வின்	பயன்முத்ற:
	 ப்பயர்சபொற்களுைன்	‘िाला’வின்	்பயன்முர்ற	்பற்றி	நீங்கள்	ஏற்கன்வ	்படித்திருக்கிறீர்கள்.	
ப்பயர்சபொற்களுைன்	‘िाला’	் ெரும்்்பாது	அபப்பயர்சபொற்கள்	ெம்்பந்தப்பட்ை	் வரல,	பதாழில்,	
ொர்புநிரல	்்பான்்றவற்ர்ற	பதரிவிக்கப	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது	என்்பதரன	முன்னர்	கண்ைாம்.	
िाला	என்்ற	பொல்	உரிசபொற்களுைன்	்ெர்த்தும்	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.	சில	்நைங்களில்	िाला	
என்்பது	 மிரகயாகவும்,	 ப்பாருைற்்ற	 விகுதிசபொல்லாகவும்	 ்தான்றினாலும்,	 ‘ஆன’	 என்்ற	
ப்பாருள்தரும்	விகுதிசபொல்லாகவும்	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.	எ.கா:



245

	 नीला िाला	 நீல	நி்றைான

	 अचछा िाला நல்ல/நல்லதான

	 यह िाला இந்த										

	 पुराना िाला ்பரழய/்பரழயதான						

	 मशहूर िाला புகழ்ப்பற்்ற				

	 लंिा िाला நீணை/நீைைான

உதாைணம்:

मुझको महँगा िाला कलम नहीं चादहए। எனக்கு	விரல	அதிகைான	்்பனா	்வணைாம்.

छोटे िाले िचचे आगे िठैें गे। சிறிய	குழந்ரதகள்	முன்னால்	உட்காருவர்.

आज उसने पुरानी िाली कमीज पहनी है। இன்று	அவன்	்பரழய	ெட்ரை	அணிந்திருக்கி்றான்.

तुम लंिे िाले रासत ेसे कयों जा रहे हो। நீ	ஏன்	நீணை	்பாரத	வழி்ய	பெல்கி்றாய்?

3.3	 பயிறசி
1.	 ‘लगना’	 என்்ற	 விரனசபொல்ரலக்	 பகாணடு	 கீழ்க்காணும்	 வாக்கியங்கரை	 ைாற்றி	

அரைக்கவும்:

	 1.	 शाम को पाँच िजे िचचे फक्रकेट खेलत	े	(நிகழ்காலம்)	हैं।

	 2.	 कामाक्षी साइफकल से िाजार	(இ்றந்தகாலம்)	गई।

	 3.	 रेलगाडी ठछीक आठ िजे चलेगी	(எதிர்காலம்)।

	 4.	 कया तुम कल से नौकरी पर जाओगे	(எதிர்காலம்)?

	 5.	 सररता ने तममल भाषा सीखी	(இ்றந்தகாலம்)	थी ।

	 6.	 जनिरी में ददलली में िहुत ठंड होती	(நிகழ்காலம்)	है।

2.	 கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	இந்தியில்	விரையளிக்கவும்:

1.	 உனக்கு	இந்தி	பைாழி	கற்க	விருப்பைா?

2.	 நீ	்பள்ளியில்	கிரிக்பகட்	விரையாை	விரும்பினாயா?

3.	 நீ	வை	இந்தியாவின்	்காரைக்காலத்ரத	விரும்புகி்றாயா?

4.	 உனக்கு	இந்தித்	திரைப்பைங்கள்	பிடிக்குைா?

5.	 உனக்கு	ஆந்திைா	உணவு	சுரவயாக	இருந்ததா?
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3.	 கீழ்க்காணும்	 பொற்ப்றாைர்களுைன் ‘िाला’-ரவச	 ்ெர்த்து	 அவற்ர்ற	 பவவ்வறு	
வாக்கியங்களில்	்பயன்்படுத்தவும்:

  तजे घोडा   खराि पंखा

  ससती ममठाई   िदढ़या कमरे

  थोडी महँगी कमीज

3.4	கூடுதல	அருஞ்சாற்பாருள்
भाषा (ப்ப.்பா.) பைாழி पौधा (ஆ.்பா.) பெடி

घूमना உலாவுதல்/சுற்றுதல்/திரிதல் हजार (ஆ.்பா.) ஆயிைம்

रोटी (ப்ப.்பா.) பைாட்டி/ெப்பாத்தி हफता (ஆ.்பா.) வாைம்

चािल (ஆ.்பா.) அரிசி/ொதம் दक्क्षण பதற்கு

खेलना விரையாடுதல் नंगा பவறுங்காலுைன்

कहना பொல்லுதல் रोचक ருசியாக/ருசிகைைாக

हिाई जहाज (ஆ.்பா.) ஆகாய	விைானம் संतरा கைலா	ஆைஞ்சு

सिर (ஆ.்பா.) ்பயணம் सिाददषट சுரவயாக

ममठाई (ப்ப.்பா.) இனிபபு/இனிபபுப	்பணைம் फकसान விவொயி

जीना வாழ்தல் थका கரைத்த

छूना பதாடுதல் गमसी பவப்பம்/்காரை

खुशी (ப்ப.்பா.) ைகிழ்சசி आसमान ஆகாயம்

மீள்பார்தவ
இப்பாைத்தில்	நீங்கள்	கற்்றரவ:

1.	 எதிர்கால	விரனயரைபபு:

मैं देखूगँा। हम देखेंगे।

तू देखेगा। आप देखेंगे।

िह देखेगा। िे देखेंगे।

तुम देखोगे।
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2.	 விருப்பம்/பிடித்தல்	இவற்ர்றத்	பதரிவிக்க:
 मैं दहंेदी सीखना चाहता हँू।

 िह िहुत भाषाएँ पढ़ना चाहती थी।

 कया, आप भारत आना चाहेंगे।

3.	 ஒரு	பெயலின்	பதாைக்கம்/ஆைம்்பம்	ஆகியவற்ர்றத்	பதரிவிக்க:
 तुम गाडी चलाने लगे।

 आप रूसी िोलने लगेंगे।

4.	 உணர்தல்/்தான்றுதல்	இவற்ர்றத்	பதரிவிக்க:
 मुझको दहंेदी अचछछी लगती है।

 आपको भारत कैसा लगता है?

5.	 ‘ஆன’	என்்பரதக்	குறிபபிை	உரிசபொல்லுைன் ‘िाला’	வின்	்பயன்முர்ற:	
 महँगा िाला कमरा

 मोटी िाली फकताि
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பாடம் - 16
பாடப்பிரிவு-I
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்

நிகழ்கால	விரனமுற்று

பெயப்படுப்பாருள்	குன்றிய	விரன பெயப்படுப்பாருள்	குன்்றாவிரன

मैं कल ददलली पहँुचा हँू। मैंने खाना खाया है।

1.0	 பாடம்
श्ीधर और उसका गाँव

ஸ்ரீதரும்	அவனது	கிரா�மும்
 श्ीधर का गाँि ददलली के पास है। उसके गाँि का नाम रामनगर है। िह पढ़ा-मलखा है, उसने दहदंी में 
एम.ए. फकया है। उसको अगें्ज़ी िोलना भी आता है। िह कुछ ददन पहले ही ददलली आया है। उसको एक 
सरकारी दफ़तर में नौकरी ममली है।

 श्ीधर ने दफ़तर के पास ही एक छोटा-सा घर फकराए पर मलया है। उसे साइफकल से दफ़तर जाना 
पसंद है। ददलली में साइफकल चलाना आसान नहीं है। सडक पर हमेशा िहुत भीड होती है। फिर भी श्ीधर 
साइफकल से ही जाता है। ददसंिर के महीने में ददलली में िहुत ठंड होती है और अकसर कोहरा भी होता है, 
इसीमलए सदद्मयों में सािधानी से िाहन चलाना ज़रूरी है।

 श्ीधर हर शतनिार को अपने गाँि जाता है। उसका गाँि िहुत हरा-भरा है। गाँि में श्ीधर के पास एक 
सुंदर-सा िगीचा है। उसने िहाँ िहुत पेड-पौधे लगाए हैं। उसके िगीचे में तरह-तरह के िूल होत ेहैं।

1.1	அருஞ்சாற்பாருள்
गाँि (ஆ.்பா.) கிைாைம் सािधानी (ப்ப.்பா.) கவனம்/எசெரிக்ரக

पढ़ा-मलखा எழுத-்படிக்கத்	பதரிந்தவர் िाहन (ஆ.்பா.) வாகனம்

सरकारी அைொங்க हरा-भरा ்பசுரையான

नौकरी (ப்ப.்பா.) ்வரல िगीचा (ஆ.்பா.) ்தாட்ைம்

फकराया (ஆ.்பா.) வாைரக पेड (ஆ.்பா.) ைைம்

भीड (ப்ப.்பா.) கூட்ைம் पौधा (ஆ.்பா.) பெடி

ठंड (ப்ப.்பா.) குளிர் लगाना நடுதல்/விணணபபித்தல்

अकसर அடிக்கடி/ப்பரும்்பாலும் मशहूर புகழ்ப்பற்்ற

कोहरा (ஆ.்பா.) மூடு்பனி तरह-तरह का ்பலதைப்பட்ை	/	்பல்்வறு
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1.2	 ்பாைத்தின்	அடிப்பரையில்	கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விரைகரைக்	கணைறியவும்:
 1.  श्ीधर के गाँि का नाम कया है ?

 2.  िह ददलली कयों आया है ?

 3.  ददलली में साइफकल चलाना कयों मुसशकल है ?

 4.  ददलली में कि िहुत ठंड होती है ?

 5.  श्ीधर के िगीचे में कया-कया होत ेहैं ?

1.3	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்புகளும்
கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைப	்படித்து	ஒபபிட்டுப	்பார்க்கவும்:

i) मैं आया। நான்	வந்்தன் हम आए। நாங்கள்	வந்்தாம்

ii) मैं आया हँू। நான்	வந்திருக்கி்்றன். हम आए हैं। நாங்கள்	வந்திருக்கி்்றாம்.

i) तू आया। நீ	வந்தாய். तुम आए। நீ	வந்தாய்

ii) तू आया है। நீ	வந்திருக்கி்றாய் तुम आए हो। நீ	வந்திருக்கி்றாய்

i) िह आया। அவன்	வந்தான் िे आए। அவர்கள்	வந்தார்கள்.

ii) िह आया है। அவன்	வந்திருக்கி்றான். िे आए हैं। அவர்கள்	வந்திருக்கி்றார்கள்.

 இவவிரு	வாக்கிய	அரைபபுகளில்	பிரிவு	‘i’-இல்	தைப்பட்டுள்ை	வாக்கியங்கள்	ொதாைண	
இ்றந்தகாலத்ரதயும்	பிரிவு	 ‘ii’-இல்	தைப்பட்டுள்ை	வாக்கியங்கள்	நிகழ்கால	விரனமுற்ர்றயும்	
குறிக்கின்்றன.

•	 நிகழ்கால	 விரனமுற்று	 ஒரு	 பெயல்	 முடிவுற்்றரதக்	 குறிபபிடுகி்றது.	 எனினும்	 அதன்	
தாக்கம்	தற்ெையம்	வரை	நீடித்துள்ைது.	உணரையில்,	அது	ஒரு	கைந்தகால	நிகழ்வாகும்.	
ஆனால்	இந்த	அரைபபு	கைந்தகால	நிகழ்விரன	நிகழ்காலத்்தாடு	இரணக்கி்றது.	ஒரு	
குறிபபிட்ை	ந்பரை்யா	அல்லது	ப்பாருரை்யா	குறிபபிடும்ப்பாழுது	நிகழ்கால	விரனமுற்று	
அரைபபில்	விரனசபொல்,	கைந்தகாலத்தில்	பதாைங்கிய	ஒரு	பெயல்	தற்ப்பாழுது	வரை	
பதாைர்ந்து	நீடிப்பரதயும்,	நிரலப்பற்றிருப்பரதயும்	குறிபபிடுகி்றது.

मैं आगरा गया हँू। இவவாக்கியத்தில்	 ஆக்ைா	 நகைம்	 இன்று	 வரை	
நிரலத்துள்ைரத	குறிபபிடுகி்றது.

मैंने ताजमहल देखा है। தாஜ்ைகல்	 இன்று	 வரை	 அங்கு	 இருக்கி்றது.	 என்வ	
இவவாக்கியம்	 கைந்தகால	 நிகழ்விரன	 நிகழ்காலத்்தாடு	
இரணக்கி்றது.
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•	 முக்கிய	விரனயின்	இ்றந்தகால	வடிவங்கரை	அடுத்து	होना	–	எனும்	விரனயின்	நிகழ்கால	
வடிவங்கள்	்ெர்ந்து	நிகழ்கால	விரனமுற்று	வாக்கியங்கள்	அரைகின்்றன.

	 இவவரைபபில்	பெயப்படுப்பாருள்	குன்றிய	முக்கிய	விரனயின்	இ்றந்தகால	வடிவங்களில்	
எழுவாயின்	்பால்	ைற்றும்	எணணிற்கு	ஏற்்பவும்,	होना–வின்	நிகழ்கால	வடிவங்கைான	है, हैं, 
हँू, हो	இவற்றில்	எழுவாயின்	இைம்	ைற்றும்	எணணிற்கு	ஏற்்பவும்	ைாற்்றங்கள்	ஏற்்படுகின்்றன.

•	 होना–வின்	நிகழ்கால	விரனவடிவங்களுைன்	அரையும்	்பல்்வறு	நிகழ்கால	விரனமுற்று	
வாக்கியங்கரைக்	காண்்பாம்.

ஆண்பால்	எழுவாயுைன் ப்பண்பால்	எழுவாயுைன்

मैं िठैा हँू। हम िठेै हैं। मैं िठैछी हँू। हम िठैछी हैं।

तू िठैा है। तुम िठेै हो / आप िैठे हैं। तू िठैछी है। तुम िठैछी हो / आप िैठछी हैं।

िह िठैा है। िे िठेै हैं। िह िठैछी है। िे िठैछी हैं।

	 ்ைற்கணை	 வாக்கியங்களில்	 ‘िठै’	 எனும்	 விரனசபொல்	 பெயப்படுப்பாருள்	 குன்றிய	
விரனயாகும்.	 இவவிரனசபொல்	 எழுவாரயச	 ொர்ந்து	 இருப்பதால்	 அதன்	 ்பால்,	 எண	
ஆகியவற்றிற்கு	ஏற்்ப	ைாற்றுருவம்	அரைகி்றது.

ஆனால்	 ‘पढ़’	 எனும்	 பெயப்படுப்பாருள்	 குன்்றா	 விரனசபொல்	 பெயப்படுப்பாருரைச	
ொர்ந்து	 இருப்பதால்	 பெயப்படுப்பாருளின்	 எண,	 ்பால்	 ஆகியவற்றிற்கு	 ஏற்்ப	 ைாற்றுருவம்	
ப்பறுகி்றது.

ொதாைண	இ்றந்தகால	 வாக்கியத்தில்	 பெயப்படுப்பாருள்	குன்்றா	விரன	வரும்ப்பாழுது	
எழுவாயுைன்	 ‘ने’	 எனும்	 முதலாம்	 ்வற்றுரை	 உருபு	 ்ெர்க்கப்படுகி்றது.	 அரதப	 ்்பால்வ	
நிகழ்கால	 விரனமுற்று	 வாக்கியத்திலும்	 பெயப்படுப்பாருள்	 குன்்றா	 விரன	 வரும்ப்பாழுது	
எழுவாயுைன்	 ‘ने’	 ்ெர்க்கப்படுகி்றது.	 ்ைலும்	நிகழ்கால	முற்றுவிரனயும்	பெயப்படுப்பாருளின்	
எண,	்பால்	ஆகியவற்றிற்கு	ஏற்்ப	ைாற்றுருவம்	ப்பறுகி்றது.

राम ने फकताि (ப்ப.்பா.ஒ.) पढ़ी है।

सीता ने फकताि (ப்ப.்பா.ஒ.) पढ़ी है।

राम ने िल (ஆ.்பா.ஒ.) खाया है।

सीता ने िल (ஆ.்பா.ஒ.) खाया है।

राम ने पत्र (ஆ.்பா.்ப.) मलखे हैं।

सीता ने पत्र (ஆ.்பா.்ப.) मलखे हैं।

राम ने पसततयाँ (ப்ப.்பா.்ப.) तोडी हैं।

सीता ने पसततयाँ (ப்ப.்பா.்ப.) तोडी हैं।
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	 ்ைற்கணை	 வாக்கியங்களில்	 விரனசபொல்	 எழுவாய்க்கு	 ஏற்்ப	 அரையாைல்	
பெயப்படுப்பாருளின்	்பால்	ைற்றும்	எணணிற்கு	ஏற்்ப	அரைவரதக்	காணலாம்.

அதிக	்பயிற்சிக்காக,	கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைப	்படிக்கவும்:

1. राधा ने एक मलफाफा खरीदा है। ைாதா	 ஒரு	 கடித	 உர்றரய	
வாங்கியிருக்கி்றாள்.

2. तुमने फकतने तौमलए खरीदे हैं? நீ	 எத்தரன	 துவாரலகள்	 (துணடுகள்)	
வாங்கியிருக்கி்றாய்?

3. मैंने यह गाडी एक अधयापक से खरीदी है। நான்	இந்த	வணடிரய	ஒரு	ஆசிரியரிைம்	
இருந்து	வாங்கியிருக்கி்்றன்.

4. गाँि के लोगों ने ही ये सडकें  िनाई हैं। கிைாைத்து	 ைக்க்ை	 இசொரலகரை	
அரைத்திருக்கி்றார்கள்.

5. मेरे कमरे की खखडफकयाँ फकसने खोली हैं ? என்	 அர்றயின்	 ைன்னல்கரை	 யார்	
தி்றந்திருக்கி்றார்கள்?

6. उनहोंने कल पलाज़ा मसनेमा में यह फफलम 
देखी है।

பைாோ	 திரையைங்கில்	 ்நற்று	 அவர்கள்	
இத்திரைப்பைத்ரதப	்பார்த்திருக்கி்றார்கள்.

7. कया तुमहारे विदयागथ्मयों ने गाँधीजी की 
फकतािें पढ़ी हैं ?

காந்திஜியின்	 புத்தகங்கரை	 உங்கள்	
ைாணவர்கள்	்படித்திருக்கி்றார்கைா?

8. यह लेख मेरी पतनी ने मलखा है। இந்தக்	 கட்டுரைரய	 என்	 ைரனவி	
எழுதியிருக்கி்றார்.

9. इस कमरे में एक िचचा सोया है। இந்த	 அர்றயில்	 ஒரு	 சிறுவன்	
தூங்கியிருக்கி்றான்.

10. डॉकटर साहि मंुिई गए हैं। ைாக்ைர்	மும்ர்ப	பென்றிருக்கி்றார்.

11. मैं इस होटल में कुछ ददन रहा हँू। நான்	 இந்த	 ்ைாட்ைலில்	 சில	 தினங்கள்	
தங்கியிருக்கி்்றன்.

12. ये लडफकयाँ अभी आई हैं। இந்தப	 ப்பணகள்	 இபப்பாழுதுதான்	
வந்திருக்கி்றார்கள்.

1.4	 பயிறசி
அரைபபுக்குறிகளில்	பகாடுக்கப்பட்டுள்ை	தமிழ்ச	பொற்களுக்கு	ஏற்்ற	இந்தி	விரனசபொற்கரைக்	
பகாணடு	பின்வரும்	வாக்கியங்கரை	நிைப்பவும்:
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1.  सुनीता पहली िार मंुिई ......................  (பென்றிருக்கி்றாள்)

2.  आपने ये फकतािें कहाँ से ....................  (வாங்கியிருக்கிறீர்கள்)

3.  िे हमारे घर में कई िार .....................  (தங்கியிருக்கி்றார்கள்)

4.  मैं यह घडी आपके मलए .....................  (பகாணடு	வந்திருக்கி்்றன்)

5.  कया गोपाल कोलकाता .......................  (பென்றிருக்கி்றான்)

பாடப்பிரிவு-II
இபபிரிவில்	அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்:

‘होना’	எனும்	விரனசபொல்லின்	பவவ்வறு	்பயன்முர்றகள்.

2.0	 பாடம்
ददलली
திலலி

 ददलली भारत की राजधानी है। यह भारत के उततर में ससथत है। ददलली की आिादी आजकल लगभग 
दो करोड है। यहाँ हर प्रदेश के लोग रहत ेहैं। ये लोग अलग-अलग भाषाएँ िोलत ेहैं। लेफकन सभी लोग दहदंी 
समझत ेहैं।

 ददलली में आमतौर पर तीन मौसम हैं – सदटी, गमसी और िरसात। सदटी का मौसम निंिर से शुरू होता 
है, ददसंिर, जनिरी और िरिरी में जयादा ठंड होती है। माच्म के महीने से गमसी का मौसम शुरू होता है और 
अप्रलै, मई और जून में िहुत गमसी होती है। जुलाई, अगसत और मसतंिर िाररश के महीने हैं। इन ददनों 
ददलली में खूि िाररश होती है। अकतूिर में मौसम सुहाना होता है। गमसी के मौसम में खरिूजे़, तरिूज़, आम 
आदद िल होत ेहैं। सदद्मयों में तरह-तरह की ससबज़याँ होती हैं और सेि, अनार, अमरूद और संतरे आदद 
िल होत ेहैं। िरसात के मौसम में तजे़ िाररश होने पर सडकों पर चलना मुसशकल होता है।

2.1	அருஞ்சாற்பாருள்
राजधानी (ப்ப.்பா.) தரலநகைம் खरिूज़ा (ப்ப.்பா.) கிர்ணிப்பழம்

के उततर में வைக்கில் तरिूज़ (ஆ.்பா.) தர்பூெணி

ससथत அரைந்துள்ை आम (ஆ.்பா.) ைாம்்பழம்

आिादी (ப்ப.்பா.) ைக்கள்	பதாரக आमतौर पर ப்பாதுவாக

लगभग ஏ்றக்குர்றய सबजी (ப்ப.்பா.) காய்கறி

करोड ்காடி िल (ஆ.்பா.) ்பழம்
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मौसम (ப்ப.்பா.) ்பருவநிரல सेि (ஆ.்பா.) ஆபபிள்

सदटी (ப்ப.்பா.) குளிர்காலம்/குளிர் अनार (ஆ.்பா.) ைாதுைம்்பழம்

गमसी (ப்ப.்பா.) ்காரைகாலம்/பவப்பம் अमरूद (ஆ.்பா.) பகாய்யாப்பழம்

िरसात (ப்ப.்பா.) ைரழக்காலம் िाररश (ப்ப.்பா.) ைரழ

ठंड (ப்ப.்பா.) குளிர் सडक (ப்ப.்பா.) ொரல

सुहाना இனிரையான तजे़ ்பலத்த	/	கூர்ரையான

2.2	 கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அறியவும்	:
 1.  ददलली कहाँ ससथत है ?

 2.  ददलली में कौन-कौन से मौसम होत ेहैं ?

 3.  िाररश के महीने कौन से हैं ?

 4.  आम कि होत ेहैं ?

 5.  ददलली में सडकों पर चलना कि मुसशकल होता है ?

2.3	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்:
‘होना’	எனும்	விரனயின்	நிகழ்கால	முற்றுபப்ப்றாத	விரனவடிவம்	ஒரு	ப்பாதுபைய்பப்பாருரை	

அல்லது	 ப்பாதுநிரலரயக்	 குறிபபிை	 ்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.	 (எ.கா.)	 ‘घास हरी होती है’	 (புல்	
்பசுரையாய்	 இருக்கி்றது).	 பி்ற	 சூழ்நிரலகளிபலல்லாம்,	 ‘होना’	 எனும்	 விரனயின்	 நிகழ்கால	
விரனவடிவங்கள்	(है, हैं, हँू	ைற்றும்	हो)	்பயன்்படுத்தப்படுகின்்றன.	(எ.கா.)

 ये संतरे मीठे हैं।     இந்த	ஆைஞ்சுப்பழங்கள்	இனிப்பாக	இருக்கின்்றன.

 नागपुरी संतरे मीठे होत ेहैं।   நாக்பூர்	ஆைஞ்சுப்பழங்கள்	(ப்பாதுவாக்வ)	இனிப்பானரவ..

 ஒரு	 கருத்ரதத்	 பதரிவிக்கும்	 வாக்கியத்திற்கும்,	 ப்பாதுபைய்பப்பாருரைத்	 பதரிவிக்கும்	
வாக்கியத்திற்கும்	இரை்ய	உள்ை	 ்வறு்பாட்டிரனக்	 கீழ்க்காணும்	அட்ைவரணபபிரிவு	 ‘அ’	
ைற்றும்	‘ஆ’-வில்	பகாடுக்கப்பட்டுள்ை	இரணயான	வாக்கியங்களிலிருந்து	அறியலாம்.

அ ஆ

ये पहाड ऊँचे हैं।
இந்த	ைரலகள்	உயைைாக	இருக்கின்்றன.

पहाड ऊँचे होत ेहैं।
ைரலகள்	உயைமுள்ைரவ.

ये तततमलयाँ सुंदर हैं।
இந்த	வணணத்துபபூசசிகள்	அழகாய்	
இருக்கின்்றன.

तततमलयाँ सुंदर होती हैं।
வணணத்துபபூசசிகள்	அழகானரவ.
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यह शरे ताकतिर है।
இந்த	சிங்கம்	வலிரையாக	இருக்கி்றது.

शरे ताकतिर होत ेहैं।
சிங்கங்கள்	வலிரை	வாய்ந்தரவ.

साइिेररया ठंडा है।
ரெபீரியா	குளிர்சசியாய்	இருக்கி்றது.

साइिेररया में ठंड होती है।
ரெபீரியா	குளிர்சசியுரையது.

समुद्र का पानी गहरा है।
கைல்நீர்	ஆழைாய்	இருக்கி்றது.

समुद्र का पानी गहरा होता है।
கைல்நீர்	ஆழைானது.

2.4	 பயிறசி
1.	 கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கான	விரைகரைக்	கணைறியவும்:
 1.  समुद्र का पानी फकस रंग का होता है ?

 2.  कया पहाडों पर सदटी होती है ?

 3.  आपके प्रदेश में चािल कहाँ होता है ?

 4.  आपके शहर / गाँि में कौन-कौन से िल होत ेहैं ?

 5.  कया आपके यहाँ ददसंिर में ठंड होती है ?

2.	 உங்கள்	நகைம்/கிைாைம்	்பற்றி	ப்பாதுவாக	ஐந்து	வாக்கியங்கள்	எழுதவும்.

பாடப்பிரிவு-III
இந்தப	பிரிவில்	அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்:

1. ப்பயர்சபொல்லாக	எசெவிரனயின்	்பயன்முர்ற

1.  जलदी सोना अचछा है।

2.  सोने का कमरा

2. எழுவாய்	+ को + எசெவிரன	+	 आना

मेरे िेटे को साइफकल चलाना आता है।

3. எசெவிரன	(ைாற்றுருவம்)	+ के लायक விரன

यह फिलम देखने लायक नहीं है।
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3.0	 பாடம்
रामानुजन

இரா�ானுஜன்
 मेरा दोसत रमेश मेरे घर के पास रहता है। उसके पररिार में चार लोग हैं – िह, उसकी पतनी, उसकी 
िेटी और उसका िेटा। उसके िेटे का नाम रामानुजन है। उसकी उम्र छह साल है। रमेश अपने िेटे के मलए 
एक लपैटॉप लाया है। उसको लपैटॉप पर खेलना िहुत पसंद है। उसके पास एक साइफकल भी है। उसको 
साइफकल चलाना नहीं आता इसमलए िह आजकल साइफकल चलाना सीख रहा है। रामानुजन िस से सकूल 
जाता है। उसको अगें्जी और दहदंी में पढ़ना-मलखना भी आता है। सकूल से लौटने के िाद िह एक घंटा 
टी.िी. देखता है और फिर थोडी देर आराम करता है। शाम को अपने दोसतों के साथ खेलना, सकूल का काम 
करना, खाना खाना और नौ िजे तक सो जाना उसकी ददनचया्म है।

3.1	அருஞ்சாற்பாருள்
उम्र (ப்ப.்பா.) வயது लौटना திரும்புதல்

आराम करना ஓய்பவடுத்தல் ददनचया्म (ப்ப.்பா.) தினெரி	அலுவல்கள்

के िाद பி்றகு आजकल இந்நாட்களில்

3.2	 பின்வரும்	வினாக்களுக்கான	விரைகரைக்	கணைறியவும்:
1.  रमेश के पररिार में कौन-कौन हैं ?
2.  रामानुजन फकतने साल का है ?
3.  कया रामानुजन को साइफकल चलाना आता है ?
4.  रामानुजन को फकससे खेलना पसंद है ?
5.  रामानुजन की ददनचया्म मलखखए।

3.3	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்பும்:
•	 எசெவிரன	 வடிவம்	 விரனசபொல்லின்	 ப்பாதுபப்பாருைாய்	 அரைந்து,	 எழுவாயின்றி	

விரனயின்	பெயரலக்	குறிபபிடுகி்றது.

•	 எசெவிரன	 ப்பயர்சபொல்லாய்ப	 ்பயன்்படும்்்பாது	 அது	 ‘आ’-வில்	 முடியும்	 ஆண்பால்	
ப்பயர்சபொல்லாக்வ	 கருதப்படுகி்றது.	 பெயப்படுப்பாருள்	 குன்றிய	 	 எசெவிரனகள்	
ஒருரைப	ப்பயர்சபொல்லாக்வ	்பயன்்படுத்தப்படுகின்்றன.	உதாைணம்:

जलदी उठना अचछा है। சீக்கிைம்	எழுவது	நல்லது.

ठंड ेपानी से नहाना सिास्थय के मलए अचछा 
होता है।

குளிர்ந்த	 நீரில்	 குளிப்பது	 உைல்நலத்திற்கு	
நலந்தருவது.
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•	 பெயப்படுப்பாருள்	 குன்்றாத	 எசெவிரன,	 வாக்கியங்களில்	 ்பயன்்படுத்தும்்்பாது,	 அது	
பெயப்படுப்பாருளின்	எண,	்பால்	ஆகியவற்றிற்கு	ஏற்்ப	ைாற்்றம்	அரைகி்றது.

मुझको तीन पत्र मलखने हैं। எனக்கு	மூன்று	 கடிதங்கள்	 எழுத	 ்வணடி	
இருக்கின்்றன.

विदयागथ्मयों को िहुत सी फकतािें पढ़नी होती 
हैं।

ைாணவர்கள்	 அதிகைான	 புத்தகங்கரைப	
்படிக்க	்வணடி	இருக்கின்்றன.

•	 எசெவிரன	 ப்பயர்சபொல்	 உருவில்	 இருந்தாலும்	 விரனப்பணர்பத்	 தக்கரவத்துக்	
பகாள்வதால்	பெயப்படு	ப்பாருரை	ஏற்று	அரைகி்றது.

मैं िल खाना पसंद करता हँू। நான்	்பழம்	ொபபிை	விரும்புகி்்றன்.

वपता ने उसे मसगरेट पीने पर डाँटा। தந்ரத	 அவரன	 சிகபைட்	 பிடித்ததற்காக	
திட்டினார்.

•	 உரைரை,	் வற்றுரை	உரு்்பா	அல்லது	் வறு	் வற்றுரை	உரு்்பா	பதாைர்ந்து	வரும்்்பாது	
‘आ’	 இறுதிபகாணை	 ஆண்பால்	 ப்பயர்ச	 பொற்கரைப	 ்்பால்வ	 எசெவிரனகளிலும்	
ைாற்்றங்கள்	ஏற்்படுகின்்றன.

 पीने का पानी (ஆ.்பா.ஒ.)		 குடிதணணீர்
 सोने का कमरा (ஆ.்பா.ஒ.)	 ்படுக்ரக	அர்ற
 हँसने की िात	(ப்ப.்பா.ஒ.)		 சிரிப்பதற்கான	பெய்தி

•	 எசெவிரனகள்	ப்பறும்	உருைாற்்றங்கரைக்	கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்களில்	காணலாம்:

मेरे जाने के िाद आप कया करेंगे ? நான்	பென்்றபி்றகு	நீங்கள்	என்ன	பெய்வீர்கள்?

उसके आने से पहले तुम अपना कमरा साफ 
करो।

அவன்	 வருவதற்கு	 முன்	 நீ	 உன்னுரைய	
அர்றரயச	சுத்தம்	பெய்.

घर पहँुचने पर हमें फोन कीसजए। வீட்டிற்கு	 ்்பாய்ச்ெர்ந்து	 எனக்கு	 ்்பான்	
பெய்யுங்கள்.

•	 எசெவிரனகளின்	 ைாறு்பட்ை	 வடிவங்கரைத்	 பதரிவிக்க	 எசெவிரனகள்	 தனித்்த	
்பயன்்படுத்தப்படுகின்்றன.	இவற்ர்ற	को, के मलए	் ்பான்்ற	உருபுக்ைாடும்	உருபுகள்	இன்றியும்	
்பயன்்படுத்தலாம்.	உதாைணம்:

िह कल फिलम देखने (के मलए) जाएगी। அவள்	 நாரை	 திரைப்பைம்	 ்பார்க்கச	
பெல்வாள்.
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मुझ ेउममीद है फक आप हमसे ममलने (के मलए) 
आएँगे।

எங்கரைச	 ெந்திக்க	 நீங்கள்	 வருவீர்கள்	
என்று	நம்புகி்்றன்.

फकसी को मेरी गाडी ठछीक करने (के मलए) भेजो। எனது	காரிரனச	ெரிபெய்ய	யாரை்யனும்	
அனுப்பவும்.

मैं आपका ही गाना सुनने (को) आऊँगा। நான்	உங்கள்	்பாைரலத்தான்	் கட்்பதற்காக	
வரு்வன்.

•	 தகுதி	 அல்லது	 தி்றன்	 ஆகியவற்ர்ற	 பவளிப்படுத்த	 எசெவிரனகளுைன்	 ‘आना’	 எனும்	
பொல்	 ்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.	 இது்்பான்்ற	 வாக்கிய	 அரைபபுகளில்	 எழுவாயுைன்	 ‘को’	
்ெர்வ்தாடு,	எசெவிரனயான	‘आना’	எழுவாய்	ைற்றும்	பெயப்படு	ப்பாருளின்	எண,	்பால்	
ஆகியவற்றிற்கு	ஏற்்ப	அரைவதில்ரல.	உதாைணம்:

मुझको दहदंी िोलना आता है। எனக்கு	இந்தி	்்பெ	வரும்

उसको टेतनस खेलना आता है। அவனுக்கு	பைன்னிஸ	விரையாை	வரும்.

लडके को साइफकल चलाना आता है। ர்பயனுக்கு	ரெக்கிள்	ஓட்ை	வரும்.

•	 ப்பாதுவாக	 ‘योगय’	ைற்றும்	 ‘लायक’	்்பான்்ற	உரிசபொற்கள்	்ெரும்்்பாது	உருபுகள்	ஏதும்	
இன்றி்ய	 எசெவிரனகள்	 ைாற்றுருவம்	 அரைகின்்றன.	 ்ைலும்	 ‘के’	 உருபுைன்	
இவவுரிசபொற்கள்	 ்ெர்ந்து	 வரும்்்பாதும்	 எசெவிரனகள்	 ைாற்றுருவத்துை்ன்ய	
அரைகின்்றன.	எ.கா:

िह पुसतक पढ़ने (के) योगय है। அந்தப	 புத்தகம்	 ்படிப்பதற்கு	 ஏற்்றதாய்	
இருக்கி்றது.

यह नई फफलम देखने (के) लायक है। இந்தத்	 திரைப்பைம்	 ்பார்ப்பதற்கு	
உகந்ததாக	இருக்கி்றது.

3.4	 பயிறசி
1.	 அரைபபுக்குறியில்	 பகாடுக்கப்பட்டுள்ை	 பொற்களின்	 ப்பாருத்தைான	 வடிவங்கரைக்	

பகாணடு	வாக்கியங்கரை	நிைபபுக:

 1.  जलदी .................... सिास्थय के मलए अचछा होता है। (उठना)

 2.  सकूल .................... के मलए उसको साइफकल की ज़रूरत है। (जाना)

 3.  मुझको कुछ िल .................... हैं। (खाना)

 4.  यह घर .................... लायक नहीं है। (रहना)

 5.  िचचे फुटिॉल .................... जा रहे हैं। (खेलना)
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2.	 ைாதிரியில்	கணடுள்ை்படி	கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரை	ைாற்றி	அரைக்கவும்:

	 ைாதிரி: मैं साइफकल चलाना जानता हँू।  Ò    मुझको साइफकल चलाना आता है।

 1.  सूज़न भारतीय खाना िनाना जानती है।

 2.  कया तुम पेंदटगं करना जानत ेहो ?

 3.  ररचड्म दहदंी िोलना जानता है।

 4.  राजाराम मोटर साइफकल चलाना जानता था।

 5.  लडफकयाँ मेहंदी लगाना जानती हैं।

3.5	கூடுதல	அருஞ்சாற்பாருள்
पसततयाँ (ப்ப.்பா.) இரலகள் ்பழங்கள்	ைற்றும்	காய்கறிகள்

तौमलया (ஆ.்பா.) துவாரல पपीता (ஆ.்பா.) ்பப்பாளி

सडक (ப்ப.்பா.) ொரல अगूंर (ஆ.்பா.) திைாட்ரெ

लेख (ஆ.்பா.) கட்டுரை नाररयल (ஆ.்பா.) ்தங்காய்

पहाड (ஆ.்பா.) ைரல आलू (ஆ.்பா.) உருரைக்கிழங்கு

तततली (ப்ப.்பா.) வணணத்துபபூசசி पयाज (ஆ.்பா.) பவங்காயம்

शरे (ஆ.்பா.) சிங்கம் टमाटर (ஆ.்பா.) தக்காளி

ताकतिर வலிரையான गोभी (ப்ப.்பா.) காலிஃபைவர்

समुद्र (ஆ.்பா.) கைல் लौकी (ப்ப.்பா.) / तघया (ஆ.்பா.) சுரைக்காய்

गहरा ஆழைான पालक (ஆ.்பா.) ்பெரலக்கீரை

सिास्थय (ஆ.்பா.) உைல்நலம் मटर (ப்ப.்பா.) ்பட்ைாணி

पत्र (ஆ.்பா.) கடிதம் गाजर (ப்ப.்பா.) ்கைட்

हँसना சிரித்தல் मूली (ப்ப.்பா.) முள்ைங்கி

उममीद (ப்ப.்பா.) நம்பிக்ரக खीरा (ஆ.்பா.) பவள்ைரிக்காய்

उपनयास (ஆ.்பா.) புதினம் करेला (ஆ.்பா.) ்பாகற்காய்

உடல	உறுப்புகள்
புயம் िाँह (ப்ப.்பா.) தரல मसर (ஆ.்பா.)

உைல் शरीर (ஆ.்பா.) இதயம் ददल (ஆ.்பா.)

மூரை ददमाग (ஆ.்பா.) கால் टाँग (ப்ப.்பா.) / पैर (ஆ.்பா.)
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காது कान (ஆ.்பா.) உதடு होंठ (ஆ.்பா.)

கண आखँ (ப்ப.்பா.) வாய் मुँह (ஆ.்பா.)

முகம் चेहरा (ஆ.்பா.) மூக்கு नाक (ப்ப.்பா.)

விைல் उंगली (ப்ப.்பா.) வயிறு पेट (ஆ.்பா.)

்பாதம் परै (ஆ.்பா.) ்பல் दाँत (ஆ.்பா.)

முடி िाल (ஆ.்பா.) ்தாள் कंधा (ஆ.்பா.)

மீள்பார்தவ
இப்பாைத்தில்	நீங்கள்	கற்்றரவ:

1. म ैआज सुिह छह िजे उठा हँू। நிகழ்கால	விரனமுற்று

आपने मेरी नई फकताि पढ़ी है।

2. कशमीर में सदटी होती है। விரனசபொல்	‘होना’
समुद्र का पानी नीला होता है।

3. मुझ ेनई भाषा सीखना पसंद है। ப்பயர்சபொல்லாக	எசெவிரன

लेटकर पढ़ना अचछा नहीं है।

4. राधा को तममल मलखना आता है। எழுவாய்	+	எசெவிரன	+	आना

5. कशमीर की राजधानी श्ीनगर देखने लायक है। எசெவிரன	(ைாற்்றைரைந்து)	+ के लायक

यह उपनयास पढ़ने लायक है।
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பாடம் - 17
பாடப்பிரிவு-I
இந்தப	பிரிவில்	அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்:

இ்றந்தகால	விரனமுற்று:

எழுவாய் விரனசபொல் விரனமுற்று	(விரனத்பதாைர்)

मैं जाना जा + आ + था = गया था	(பெ.குன்றிய	விரன)

मैंने खाना खा + या + था = खाया था	(பெ.குன்்றா	விரன)

1.0	 பாடம்
पवशव पुसतक मेला

உலகப்	புத்தகக்	கண்காடசி
प्रगतत मदैान में वपछले सपताह विशिपुसतक मेला लगा था। सुशील ने ददनेश से पूछा – “कया तुम 

पुसतक मेला गए थे ?” 

ददनेश ने कहा - “मैं पुसतक मेले में गया था पर िहुत देर से पहँुचा था। आठ िज गए थे इसमलए 
मेला ठछी क से घूम न सका।”

सुशील ने फिर पूछा – “िहाँ तुमने कया-कया देखा ? तुमहें कौन सा मंडप सिसे अचछा लगा?” 

ददनेश िोला – “मेले में सिसे िडा मंडप ‘नेशनल िुक ट्सट’ का था। मेले में कई विदेशी  प्रकाशक 
भी आए थे। जापान और रूस के भी िड ेमंडप थे। ससता सादहतय मंडल के मंडप में मैंने कई अचछछी और 
ससती पुसतकें  देखी थीं। मैंने िहाँ से कई पुसतकें  खरीदीं। भारत सरकार के ‘प्रकाशन विभाग’ और ‘सादहतय 
अकादमी’ की भी कई पुसतकें  मुझ ेअचछछी लगीं। विशि पुसतक मेले में कई अचछे सांसकृततक काय्मक्रम भी 
मैंने देखे। कहीं संगीत का काय्मक्रम था तो कहीं नाटक का मंचन था। लेफकन मेले में भीड िहुत थी। िदृ ध, 
युिक, मदहलाएँ और िचचे सभी पुसतक मेला देखने आए थे। 

ददनेश ने सुशील से पूछा “कया तुम भी विशिपुसतक मेला गए थे?” 

सुशील िोला – “मैं जाना चाहता था पर जा न सका। मैं उन ददनों ददलली से िाहर था। इसमलए मैं 
ददलली का विशिपुसतक मेला देख न सका। अगले साल का पुसतक मेला देखने जरूर जाऊँगा।”

1.1	அருஞ்சாற்பாருள்
अखिार (ஆ.்பா.) பெய்தித்தாள் प्रकाशन विभाग பவளியீட்டுத்துர்ற

प्रगतत मदैान (ஆ.்பா.) தில்லியில்	அரைந்துள்ை	
ஒரு	இைத்தின்	ப்பயர்

नेशनल िुक ट्सट ்நஷனல்	புக்	டிைஸட்
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विशि पुसतक मेला 
(ஆ.்பா.)

உலகப	புத்தகக்	கணகாட்சி सासंकृततक கலாசொை

देर தாைதம் काय्मक्रम (ஆ.்பா.) நிகழ்சசி	நிைல்

इसमलए ஆரகயினால் संगीत (ஆ.்பா.) இரெ

ठछी क से ெரியாக नाटक (ஆ.்பா.) நாைகம்

घूमना சுற்றிப்பார்த்தல் मंचन करना ்ைரை்யறுதல்	/
நடித்தல்

विदेशी பவளிநாட்ைவர் भीड (ப்ப.்பா.) கூட்ைம்

प्रकाशक (ஆ.்பா.) பவளியீட்ைாைர் िदृ ध (ஆ.்பா.) வ்யாதிகர்

मंडप (ஆ.்பா.) ்ைரை	/	அைங்கம் युिक (ஆ.்பா.) இரைஞர்

ससता ைலிவான िचचा (ஆ.்பா.) குழந்ரத

खरीदना வாங்குதல் िाहर பவளி்ய

भारत सरकार இந்திய	அைசு जरूर அவசியம்/கட்ைாயைாக

1.2	 பின்வரும்	வினாக்களுக்கான	விரைகரைக்	கணைறியவும்:
 1.  वपछले सपताह विशि पुसतक मेला कहाँ लगा था ?

 2.  सुशील ने ददनेश से कया पूछा ?

 3.  ददनेश ने कया उततर ददया ?

 4.  ददनेश पुसतक मेला ठछीक से कयों नहीं घूम सका ?

 5.  मेले में सिसे िडा मंडप फकसका था ?

 6.  विदेशी मंडप फकन देशों के थे ?

 7.  अचछछी और ससती पुसतकें  कहाँ थीं ?

 8.  सुशील विशिपुसतक मेला कयों नहीं जा सका ?

1.3			இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்புகளும்:
முந்ரதய	்பாைங்களில்	்பல்்வறு	இ்றந்தகால	விரனவடிவங்கரைப	்பற்றி	நீங்கள்	கற்றிருக்கிறீர்கள்.	
அரவயாவன:

வழக்கத்ரதக்	குறிக்கும்	இ்றந்தகாலம் मैं पढ़ता था।
நான்	்படிப்பது	வழக்கம்.
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பதாைர்	இ்றந்தகாலம் मैं पढ़ रहा था।
நான்	்படித்துக்	பகாணடிருந்்தன்.

ொதாைண	இ்றந்தகாலம் मैंने पढ़ा ।
நான்	்படித்்தன்.

நிகழ்கால	விரனமுற்று मैंने पढ़ा है ।
நான்	்படித்திருக்கி்்றன்.

இவவாக்கிய	அரைபபுகள்	ைட்டுமின்றி	இன்பனாரு	இ்றந்தகால	வடிவமும்	உணடு.	உ-ம்:

பெயப்படுப்பாருள்	குன்றிய	விரன பெயப்படுப்பாருள்	குன்்றாவிரன

मैं गया था। நான்	்்பாயிருந்்தன். मैंने खाना खाया था। நான்	ொப்பாடு	
ொபபிட்டிருந்்தன்.

मैं सोया था। நான்	தூங்கியிருந்்தன். मैंने फकताि पढ़ी थी। நான்	புத்தகம்	
்படித்திருந்்தன்.

मैं आया था। நான்	வந்திருந்்தன். मैंने दधू वपया था। நான்	்பால்	குடித்திருந்்தன்.

	 मैंने पढ़ा था।	 (நான்	 ்படித்திருந்்தன்)	 —	 இவவித	 இ்றந்தகால	 விரனமுற்று	 வாக்கிய	
அரைபர்பப	 ்பற்றி	 இந்தப	 ்பாைம்	 விைக்குகி்றது.	 கைந்தகாலத்தில்	 நிர்றவுற்்ற	 நிகழ்ரவ்யா	
அல்லது	 கைந்தகாலத்தில்	இருந்த	 நிரலரய்யா	 குறிபபிடுவதற்கு	இ்றந்தகால	விரனமுற்று	
்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.	அது	ொதாைண	இ்றந்தகாலத்ரதப	்்பால்வ	ஒரு	குறிபபிட்ை	பெயரலக்	
குறிபபிடுகி்றது.	அசபெயல்	இ்றந்தகாலத்தில்	முடிவு	ப்பற்றிருக்க	்வணடும்.	அது	ஒரு	பநாடிக்கு	
முன்னதாக்வா	அல்லது	நூ்றாணடுகளுக்கு	முன்னதாக்வா	கூை	இருக்கலாம்.	नरेश अभी आया 
था	 (ந்ைஷ	இபப்பாழுதுதான்	வந்திருந்தான்)	அல்லது	अकिर चार सौ साल पहले यहाँ आया था	
(அக்்பர்	நான்கு	நூற்்றாணடுகளுக்கு	முன்னர்	இங்கு	வந்திருந்தார்)	எனவும்	இருக்கலாம்.	

பெயப்படுப்பாருள்	 குன்்றாவிரனயுைன்	 கூடிய	 இ்றந்தகால	 விரனமுற்று	 வாக்கியத்தில்,	
எழுவாயுைன்		‘ने’	்ெரும்,	விரன		பெயப்படுப்பாருளின்	எண,	்பால்	ஆகியவற்ர்ற	அனுெரித்து	
அரையும்.	 ைா்றாக,	 பெயப்படுப்பாருள்	குன்றிய	விரனயுைன்கூடிய	இ்றந்தகால	விரனமுற்று	
வாக்கியங்களில்	 விரனசபொல்	 எழுவாயின்	 எண,	 ்பால்	 ஆகியவற்ர்ற	 அனுெரித்து	
அரைவரதயும்,	அவவாக்கியங்களின்	எழுவாயுைன்	‘ने’	் ெர்வதில்ரல	என்்பரதயும்	கவனத்தில்	
பகாள்ைவும்.

लडके ने पत्र मलखा था। ர்பயன்	கடிதம்	எழுதியிருந்தான்.

लडके ने पत्र मलखे थे। ர்பயன்	்பல	கடிதங்கள்	எழுதியிருந்தான்	.				

सुरेश ने आम खाया था। சு்ைஶ்	ைாம்்பழம்	ொபபிட்டிருந்தான்.
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सुरेश ने चार आम खाये थे। சு்ைஶ்	நான்கு	ைாம்்பழங்கள்	ொபபிட்டிருந்தான்.

शीला ने ममठाई खाई थी। ஶலீா	இனிபபு	ொபபிட்டிருந்தாள்.

शीला ने ममठाइयाँ खाई थीं। ஶலீா	இனிபபுகள்	ொபபிட்டிருந்தாள்.

1.4	 பயிறசி
பின்வரும்	 ்பாைப்பகுதிரயப	 ்படிக்கவும்.	 அருஞ்பொற்களின்	 ப்பாருளுணர்ந்து	 ்பாைத்ரதப	
புரிந்துபகாள்ைவும்.	 ்ைலும்,	 அதரன	 அடுத்து	 தைப்பட்டுள்ை	 வினாக்களுக்கு	 விரையளிக்க	
முயலவும்:
 श्ीधर कल सुिह मेरे घर आया था। उसने मुझ ेदहंेदी की एक फकताि दी थी। फकताि मैंने अलमारी 
में रखी थी । फकताि में मैंने कहीं पढ़ा था फक भगिान िुद ध सारनाथ गए थे । सारनाथ में उनहोंने धम्म 
उपदेश ददया था। अनेक लोगों ने उनका उपदेश िहाँ सुना था। लोग उनका उपदेश सुनकर प्रभावित हुए थे। 
उपदेश में भगिान िुद ध ने जीिन की नशिरता का संदेश ददया था। उनहोंने कहा था फक शरीर नशिर है । 
िुद ध का उपदेश सभी ने िहुत धयान से सुना था।

1.5		அருஞ்சாற்பாருள்
अलमारी  (ப்ப.்பா.) அலைாரி

भगिान  (ஆ.்பா.) கைவுள்

सारनाथ வாைணாசியில்	உள்ை	ஒரு	புத்த	ைதத்தலம்

धम्म (ஆ.்பா.) ைதம்,	கைரை

उपदेश (ஆ.்பா.) உ்ப்தெம்/அறிவுரை

लोग ைக்கள்

सुनना ்கட்ைல்,	கவனித்தல்

प्रभावित होना கவைப்படுதல்

जीिन (ஆ.்பா.) வாழ்க்ரக

नशिरता அழியும்	தன்ரை

संदेश (ஆ.்பா.) பெய்தி

शरीर  (ஆ.்பா.) உைல்/ெரீைம்

नशिर அழியக்கூடிய

धयान से கவனமுைன்
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1.6	 கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அறியவும்	:

1.  श्ीधर तुमहारे घर कि आया था?

2.  फकताि तुमने कहाँ रखी थी?

3.  फकताि में तुमने कया पढ़ा था?

4.  भगिान िुद ध कहाँ गए थे?

5.  सारनाथ में उनहोंने कया फकया था?

6.  भगिान िुद ध ने उपदेश में कया कहा था?

1.7	 பகாடுக்கப்பட்டுள்ை	ைாதிரிகளுக்கு	ஏற்்ப	வாக்கியங்கரை	ைாற்றி	அரைக்கவும்:
 ைாதிரி - அ : मैं आया हँू। Ò मैं आया था।

    मैं आई हँू।  Ò मैं आई थी।

1.  तुम आए हो। .......................................................

2.  तुम आई हो। .......................................................

3.  िह आया है। .......................................................

4.  िे आई हैं।  .......................................................

5.  िे आए हैं।  .......................................................

6.  हम आए हैं। .......................................................

7.  हम आई हैं।  .......................................................

8.  आप आए हैं। .......................................................

9.  आप आई हैं। .......................................................

	 ைாதிரி - ஆ: मैं कल ददलली पहँुचा। Ò मैं कल ददलली पहँुचा था।

1.  मैं कल भारत आया।  .......................................................

2.  िह कल लंदन पहँुची।  .......................................................

3.  िह रात दो िजे सोया।  .......................................................

4.  िचचा रात भर रोया।  .......................................................

5.  मैंने यह काम नहीं फकया।  .......................................................
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பாடப்பிரிவு-II
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்	:

இந்தப	்பாைத்தில்	सकना	(முடியும்)	எனும்	துரணவிரனயின்	்பயன்முர்றரயக்	கற்்்பாம்.

எழுவாய் பெயப்படுப்பாருள் விரன	அடிசபொல் துரணவிரன	सकना

मैं दहदंी िोल सकता हँू।

मैं खाना िना सकती हँू।

2.0	 பாடம்
इंटरवयू

்நர்காணல
मशिम : कया मैं अदंर आ सकता हँू?

अधयक्ष : हाँ, आइए, िैदठए। आपका नाम?

मशिम : मुझ ेमशिम कहत ेहैं।

अधयक्ष : आप कंपयूटर प्रोग्ाममगं जानत ेहैं?

मशिम : जी हाँ, मैं जािा प्रोग्ाममगं कर सकता हँू, पािर पिाइंट का प्रयोग भी कर सकता हँू।

सदसय : आप डी.टी.पी. भी जानते हैं?

मशिम : जी हाँ, पसबलशर का काम कर सकता हँू, कई तरह की ररपोट्म िना सकता हँू, पुसतक का 
संपादन भी कर सकता हँू।

सदसय-2 : आपको कौन-कौन सी भाषाएँ आती हैं?

मशिम : मैं फ्ें च अचछछी िोल सकता हँू, पढ़-मलख लेता हँू। मुझ ेथोडी सपतैनश भी आती है, पढ़-मलख 
और समझ सकता हँू, लेफकन िोल नहीं सकता।

अधयक्ष : आपको अगें्जी नहीं आती? आप अंगे्जी का उपयोग नहीं कर सकत?े

मशिम : जी हाँ, िहुत अचछछी तरह आती है।

अधयक्ष : आपको लेखा का अनुभि है?

मशिम : जी हाँ, मैं वपछले दफतर में लेखा ही देखता था। मैं कंपयूटर पर टैली में भी काम कर सकता 
हँू।

अधयक्ष : अचछा, आप कि तक जिाइन कर सकत ेहैं?

मशिम : जी, मुझ ेएक महीने का समय दीसजए। अगले महीने आ सकता हँू।

अधयक्ष : उससे पहले नहीं आ सकत?े

मशिम : माि कीसजए। मैं इस महीने तो बिलकुल नहीं आ सकता। हाँ, अगले महीने की पहली तारीख 
से आ सकता हँू।
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अधयक्ष : अचछा, आप जा सकत ेहैं।

मशिम : जी धनयिाद, नमसकार।

2.1	அருஞ்சாற்பாருள்
कया मैं अदंर आ सकता हँू? நான்	உள்்ை	வைலாைா?

डी.टी.पी. கணினி	அசசுக்்கார்பபு

संपादन ்பதிபபித்தல்

भाषा  (ப்ப.்பா.) பைாழி

लेफकन ஆனால்

उपयोग உ்ப்யாகம்

लेखा (ஆ.்பா.) கணக்கு	(வைவு-பெலவு)

अनुभि  (ஆ.்பா.) அனு்பவம்

बिलकुल नहीं முற்றிலும்	இல்ரல

तारीख  (ப்ப.்பா.) ்ததி

2.2	 கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அறியவும்	:
 1.  कया मशिम को कंपयूटर पर काम करना आता है ?

 2.  मशिम को कौन-कौन सी विदेशी भाषाएँ आती हैं ?

 3.  कया मशिम को लेखा के काययों का अनुभि है  ?

 4.  जिाइन करने के मलए मशिम को फकतना समय चादहए ?

2.3	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்புகளும்
‘सकना’	(முடியும்)	என்்ற	விரனசபொல்	தி்றரைரயக்	குறிக்கும்	பொல்லாகும்.	இது	முக்கிய	

விரனயின்	 விரனயடிசபொல்லுைன்	 துரண	 விரனயாகப	 ்பயன்்படுகி்றது.	 இது	 தனித்துப	
்பயன்்படுவது	இல்ரல.	‘सकना’	என்்ற	விரனசபொல்	முக்கிய	விரன்்பால	அரைந்து	எழுவாயின்	
இைம்,	்பால்,	எண	இவற்றிற்கு	ஏற்்ப	ைாற்்றம்	அரைகி்றது.	உதாைணம்:

मैं दहदंी िोल सकता हँू। நான்	இந்தியில்	்்பெ	முடியும்

मोहन मेरा काम ठछीक से नहीं कर सका । ்ைாகன்	எனது	்வரலரயச	ெரியாகச	
பெய்ய	முடியவில்ரல.
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मुझ ेलगता है फक िह यह काम कर सकेगा । அவன்	 இந்த	 ்வரலரயச	 பெய்ய	
முடியும்	என்று	எனக்குத்	்தான்றுகி்றது.

‘सकना’	என்்ற	பொல்	கீழ்க்காணும்	சூழ்நிரலகளிலும்	்பயன்்படுத்தப	்படுகி்றது	என்்பரத	
அறியலாம்:

அனுைதி	்வணைல் मैं जा सकता हँू? நான்	்்பாகலாைா?

அனுைதி	பகாடுத்தல் तुम जा सकत ेहो। நீ	்்பாகலாம்.

தி்றரைரய	பவளிப்படுத்தல் मैं टाइप कर सकता हँू। நான்	ரைப	பெய்யமுடியும்.

ஒத்துக்பகாள்ளுதல்/ைறுத்தல் मैं नहीं जा सकता। நான்	்்பாக	முடியாது.

அனுைானம் िाररश हो सकती है। ைரழ	ப்பய்யலாம்	/			
ப்பய்யக்கூடும்.

‘सकना’	ரவப	்்பால்வ	ஒத்த	ப்பாருள்	தைக்கூடிய	ைற்ப்றாரு	பொல்லரைபபு	ப்பாதுவாகப	
்பயன்்பாட்டில்	இருக்கி்றது.	உதாைணம்:

 मैं दहदंी िोल सकता हँू। Ò मुझ ेदहदंी िोलना आता है।

	 நான்	இந்தி	்்பெமுடியும்	 எனக்கு	இந்தி	்்பெத்	பதரியும்.

•	 	‘आता’	என்்ற	பொல்	வரும்ப்பாழுது	எழுவாய்	+ को (मैं + को) = मुझ ेஎன்று	வருவரதயும்	
அ்த்நைம்	 ‘सकना’	 ்பயன்்படும்ப்பாழுது	 எழுவாயுைன்	 ்வற்றுரை	 உருபு	 எதுவும்	
பதாைைவில்ரல	என்்பரதயும்	கவனிக்கவும்.

	 கீழ்க்காணும்	 இைணடு	 அட்ைவரணகளிலும்	 தைப்பட்டுள்ை	 வாக்கியங்கரை	 ஒபபிட்டு	
அறியவும்:

मैं तरै सकता हँू।

िह गाडी चला सकता है।

राम खाना िना सकता है।

मेरा भाई कंपयूटर चला सकता है।

मुझे

उसे

राम को

मेरे भाई को

तरैना

गाडी चलाना

खाना िनाना

कंपयूटर चलाना

आता है।
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•	 தி்றரை	 ைற்றும்	 தகுதிரயக்	 குறிக்கப	 ்பயன்்படும்	 ‘आना’	 என்்ற	 பொல்	 	 जानना	 என்்ற	
பொல்லுக்கு	இரணயாகப	்பயன்்படுவரத	அறியவும்.

கீழ்க்காணும்	அட்ைவரணரயப	்பார்ப்்பாம்:

मैं
दहदंी

रूसी

फ्ें च

गुजराती

अचछछी तरह

थोडी-थोडी

जानता हँू / जानती हँू।

मुझे

उसे

हमें

उनहें

आती है

2.4	 பயிறசி:
1.	 கீழ்க்காணும்	அட்ைவரணயில்	தைப்பட்டுள்ை	பொற்கரைக்	பகாணடு	்பத்து	வாக்கியங்கள்	

எழுதவும்.

आप

तुम

मुझे

हमें

िह

दहदंी

पंजािी

तममल

तलेुगु

िोल

मलख

पढ़

समझ

सकता

सकते

सकती

आती

है।

हैं।

हँू।

है।

हो।

2.	 ்காடிட்ை	இைங்கரை	நிைப்பவும்:

 1.  मुझ ेदहदंी ..........................................। (பதரியும்)

 2.  .......................... दहदंी िोलना जानती हँू। (நான்)

 3.  कया आप तैर .................................... ? (முடியும்)

 4.  कया िह यह काम कर ...................... ? (முடிக்க	இயலுைா?)

 5.  कया उसे चाय .................................. ? (்தநீர்	தயாரிக்கத்	பதரியுைா?)

பிரிவு-III
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்:

ப்பயர்சபொல்	பிைதிப	ப்பயர்சபொல்லுைன்	से	்ெர்ந்த	ஒபபீட்டு	நிரலகள்
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3.0	 பாடம்
கீழ்க்காணும்	 ்பாைப்பகுதிரயக்	 கவனைாகப	 ்படித்து	 வாக்கியங்களுக்கு	 இரை்ய	 உள்ை	
பதாைர்புகரைப	புரிந்துபகாள்ைவும்:

	 पररिार में दशरथ सिसे िड ेहैं। दशरथ से छोटी कौशलया है। कौशलया दशरथ की पतनी है। कौशलया 
से छोटी सुममत्रा और सिसे छोटी कैकेयी है। राम भाइयों में सिसे िड ेहैं। राम से छोटे भरत और भरत से 
छोटे लक्मण हैं। शत्रघुन सिसे छोटा भाई है। राम की पतनी सीता है। राम से छोटे भरत की पतनी मांडिी 
है। मांडिी से छोटी उमम्मला, लक्मण की पतनी है। श्ुतकीतत ्म सिसे छोटे भाई शत्रघुन की पतनी है।

குறிபபு:

 कौशलया, सुममत्रा, कैकेयी ஆகி்யார்	ைன்னர்	தெைதனின்	ைரனவிகள்.	

 लक्मण, भरत, शत्रघुन	ஆகி்யார்	்பகவான்	இைாைனின்	ெ்காதைர்களும்	ைன்னர்	தெைதரின்	
புதல்வர்களும்	ஆவர்.	

 सीता	இைாைனின்	ைரனவி	ஆவாள்.

 उमम्मला		இலக்குவனின்	ைரனவி	ஆவாள்.

 मांडिी	்பைதனின்	ைரனவி	ஆவாள்.

 श्ुतकीतत ्म		ெத்துருக்கனின்	ைரனவி	ஆவாள்.

3.1	 பயிறசி	
	 கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கான	விரைகரைக்	கணைறியவும்:
 1.  राम फकससे िड ेहैं ?

 2.  सीता से छोटा कौन है ?

 3.  सीता, मांडिी, उमम्मला तथा शु्तकीतत्म में सिसे छोटी कौन है ?

 4.  कौशलया, कैकेयी तथा सुममत्रा में सिसे िडी और सिसे छोटी कौन है ?

 5.  लक्मण भरत से छोटा है या िडा ?

 6.  सिसे िडा भाई कौन है ?

 7.  सिसे छोटा भाई कौन है ?      

3.2	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்புகளும்:
ப்பயர்சபொல்	 அல்லது	 பிைதி	 ப்பயர்சபொல்லுைன்	 ‘से’	 எனும்	 ்வற்றுரை	 உருபு	

்ெர்க்கப்படுவதன்	மூலம்	வாக்கியங்களில்	ஒபபீட்டு	நிரல	குறிபபிைப்படுகி்றது	என்்பரத	நீங்கள்	
்பாைம்-11	-	இல்	கற்றீர்கள்.	ஒபபிைப்படும்்்பாது,	பிைதிப	ப்பயர்சபொல்லுைன்	‘से’	் வற்றுரை	உருபு	
்ெருவதால்	அது	ைாற்றுருவம்	அரைகி்றது.	உதாைணம்:
 मोहन मुझसे (मैं + से) छोटा है। सीता उससे (िह + से) सुंदर है।
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•	 இைணடிற்கு	்ைற்்பட்ைவர்/்ைற்்பட்ைவற்ர்ற	ஒபபிட்டு	்பகுத்துப	்பார்த்து	அவற்றில்	ஒன்றின்	
்பணபிரன	் ைலாகக்	குறிபபிை	में	எனும்	உருபும்	ஒபபீட்டில்	்பயன்்படுத்தப்படுவரத	நீங்கள்	
அறிந்திருக்கலாம்.	உதாைணம்:

	 दोनों में िडी 	 (இருவருள்)	மூத்தவர்/ப்பரியவர்

•	 ஒபபீட்டில்	இைணடில்	ஒன்றிரன	்ைலாகக்	குறிபபிை	‘की अपेक्षा’	எனும்	பொற்ப்றாைரும்	
இந்தி	இலக்கிய	நரையில்	்பயன்்படுத்தப	்படுகி்றது.

	 ददनेश की अपेक्षा छोटा     தி்னஶ	ுைன்	ஒபபிடும்ப்பாழுது	சிறியவன்.

•	 ஒபபீட்டு	நிரலரய	குறிபபிடுவதற்கு	உரிசபொற்களில்	முன்னால்	जयादा / अगधक (நிர்றய/
அதிகம்)	்்பான்்ற	பொற்களும்	்பயன்்படுத்தப்படுகின்்றன.

	 िूल से अगधक कोमल  பூரவ	விை	மிக	பைன்ரையான						

	 लोहे से जयादा भारी  இரும்ர்ப	விை	மிகக்கனைான

•	 உரிசபொற்களின்	முன்னால்	सिसे	என்்ற	பொல்ரலச	் ெர்ப்பதன்	மூலம்	ஒபபீட்டு	உசெநிரல	
குறிபபிைப்படுகி்றது.

	 शीला पररिार की सिसे िडी लडकी है।	 ஶலீா	குடும்்பத்தில்	எல்்லாரையும்	விை	மூத்தவள்.

	 पुसतकों में सिसे महँगी फकताि यह है।		 புத்தகங்களிபலல்லாம்	விரலயுயர்ந்த	புத்தகம்	இது.

3.3	கூடுதல	அருஞ்சாற்பாருள்
சில	பதாழில்கள்,	்வரலகரைப	்பற்றி	அறி்வாம்.

வழக்குரைஞர் िकील ்பத்திரிரகயாைர் पत्रकार

உதவியாைர் सहायक கரைநிரல	ஊழியர் चपरासी

முடிதிருத்துநர் नाई த்பால்காைர் डाफकया

தசெர் िढ़ई விஞ்ஞானி िजै्ातनक

எழுத்தர் मलवपक பெயலாைர் सगचि

ெரையல்காைர் रसोइया ரதயற்காைர் दजसी

்பல்	ைருத்துவர் दंतगचफकतसक பைாழிப்பயர்ப்பாைர் अनुिादक

ைருத்துவர் गचफकतसक எழுத்தாைர் लेखक

விவொயி फकसान நடிகர் अमभनेता
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மீள்பார்தவ
இந்தப	்பாைத்தில்	நாம்	கற்்றரவ:

1. 	 இ்றந்தகால	விரனமுற்று	-	எழுவாயுைன்	ने	உைனும்	ने	இல்லாைலும்:

எழுவாய் பெயப்படுப்பாருள் ்பயனிரல

मैंने केला खरीदा था।

मैं गया था।

2. 		सकना	(முடியும்)	துரண	விரனசபொல்லின்	்பயன்முர்ற

எழுவாய் பெயப்படுப்பாருள் ்பயனிரல

मैं दहदंी

விரனயடிசபொல் துரணவிரன

पढ़ सकती हँू।
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பாடம் - 18
இப்பாைத்தில்	அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்	/	ைாதிரிகள்	:

எழுவாய்	+	விரனஅடிசபொல்	+	இைம்	(மூவிைம்)	ைற்றும்	எண	குறிபபு	=	்நாக்க/நி்பந்தரன	-	
விரனப	ப்பாருத்தம்

मैं आऊँ । हम आएँ।
तू आए । तुम आओ ।  आप आएँ।
िह आए। िे आएँ।

எழுவாய்	+	को	எசெவிரன	+	होना	-	அவசியத்ரதக்குறிப்பரவ

मुझको आना है।
मुझको जाना था।
मुझको जाना होगा

मुझको फकताि पढ़नी है।
मुझको फकताि पढ़नी थी।
मुझको फकताि पढ़नी होगी।

எழுவாய்	+	को	எசெவிரன	+	पडना	-		நிர்ப்பந்தம்/கட்ைாயத்ரதக்	குறிப்பரவ:

तुमहें िाजार जाना पडता है।
तुमहें िाजार जाना पडा।
तुमहें िाजार जाना पडगेा।

उसे फकतािें पढ़नी पडती हैं।
उसे फकतािें पढ़नी पडीं।
उसे फकतािें पढ़नी पडेंगी।

பாடப்பிரிவு-I
1.0	பாடம்

िूलना नहीं
�்றக்க	்வண்டாம்

मनेैजर – रमेश, श्ीमती भारती से कहो फक िे यहाँ तुरंत आएँ।

रमेश – अचछा साहि।

भारती – आपने िुलाया मनेैजर साहि?

मनेैजर – हाँ भारती, दो-तीन काम हैं, भूलना नहीं । मुझ ेकल मुंिई जाना है। िहाँ शायद दो ददन 
लगें। हो सकता है फक मैं शुक्रिार को लौटँू। आहूजा से कहना फक िे कल से ही प्रोजेकट का 
काम शुरू करें, मेरा इंतज़ार न करें। शुक्रिार को मुझ ेपहला मसौदा ददखाएँ। ये पत्र देखो, 
इनके उततर देने होंगे। ततिारी जी से कहो फक उततर तयैार करें।

भारती – जी ठछीक है । आप शुक्रिार को दफतर जरूर आएँ।
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मनेैजर – कयों, कया  िात है ?

भारती – कोई खास िात नहीं है। कुछ कम्मचारी आपसे ममलना चाहत ेहैं। शायद िे आपके सामने कोई 
प्रसताि रखें। हो सकता है फक िे प्रशासन में िदलाि चाहें। मेरा अनुरोध है फक शुक्रिार को 
आप उनकी िात अिशय सुनें।

मनेैजर – मैं उनकी िात अिशय सुनूँगा। तीन िजे ममलना ठछीक रहेगा?

भारती – जी हाँ। मैं उनको सूगचत करँूगी। नमसकार मनेैजर साहि।

मनेैजर – नमसकार।

1.1	அருஞ்சாற்பாருள்
भूलना  ை்றத்தல்

तुरंत  உைனடியாக

इंतजार (ஆ.்பா.) காத்திருத்தல்

शुरू करना ஆைம்பித்தல்

मसौदा (ஆ.்பா.) வரைவு

ददखाना காணபித்தல்

तयैार करना தயாரித்தல்

जरूर உறுதியாக,	நிசெயைாக

कम्मचारी (ஆ.்பா.) ்பணியாைர்

प्रसताि (ஆ.்பா.) முன்ரவத்தல்/
ை்ொதா

प्रशासन (ஆ.்பா.) நிர்வாகம்

िदलाि (ஆ.்பா.) ைாற்்றம்

चाहना விரும்புதல்

अनुरोध (ஆ.்பா.) ்வணடு்காள்

अिशय நிசெயைாக	/	
உறுதியாக

सूगचत करना பதரிவித்தல்

तनददेश (ஆ.்பா.) இயக்குதல்/	
பநறிமுர்ற/	
அறிவுறுத்தல்

1.2	 கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கான	விரைகரைக்	கணைறியவும்:
 1.  मैनेजर साहि ने भारती को कयों िुलाया?

 2.  िे मुंिई से कि लौटेंगे?

 3.  मैनेजर ने भारती जी के मलए कया तनददेश ददए?

 4.  कम्मचारी मनेैजर से कयों ममलना चाहत ेहैं?

1.3	 கீழ்க்காணும்	 ்பாைப்பகுதிரயப	 ்படித்து	 அருஞ்பொற்களின்	 ப்பாருளுணர்ந்து	
புரிந்துபகாள்ைவும்:

 ज्ानम िहुत मेहनती विदयाथसी है। िह कक्षा िारह में पढ़ रहा है। एक महीने िाद उसकी परीक्षाएँ हैं। 
कल िह अपने दादाजी से ममला। दादाजी ज्ानम को िहुत पयार करत ेहैं। ज्ानम ने दादाजी को अपनी प्रगतत 
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ररपोट्म ददखाई। ररपोट्म देखकर िे िहुत खुश हुए। उनहोंने उससे कहा फक तुम िहुत मेहनत करत ेहो। मेरा 
आशीिा्मद तुमहारे साथ है। तुम खूि उननतत करो। ईशिर तुमहें सिलता दे और िडा आदमी िनाए। ज्ानम 
ने उनके पैर छुए । दादाजी ने आशीिा्मद ददया “खुश रहो, तुमहारी उम्र लंिी हो। खूि तरककी करो।”

1.4		அருஞ்சாற்பாருள்
मेहनती உரழக்கி்ற

प्रगतत (ப்ப.்பா.) வைர்சசி

ददखाना காணபித்தல்

आशीिा्मद (ஆ.்பா.) வாழ்த்துதல்

उननतत (ப்ப.்பா.) முன்்னற்்றம்

ईशिर (ஆ.்பா.) இர்றவன்

सिलता (ப்ப.்பா.) பவற்றி

िडा आदमी (ஆ.்பா.) ப்பரிய	ைனிதர்/பவற்றி	ப்பற்்ற	ைனிதர்

परै (ஆ.்பா.) ்பாதம்

परै छूना ்பாதங்கரைத்	பதாடுதல்/	மிகுந்த	ைரியாரத	காட்டுதல்

तरककी (ப்ப.்பா.) முன்்னற்்றம்

सुखी  ைகிழ்சசி/சுகைாக

1.5 	கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அறியவும்:
 1.  ज्ानम की परीक्षाएँ कि हैं?

 2.  ज्ानम के दादाजी कयों खुश हुए?

 3.  दादाजी ने ज्ानम को कया आशीिा्मद ददया?

 4.  ज्ानम कौन सी कक्षा में है?

1.6	இலக்கண	அத�ப்பு
लौटँू, शुरू करें, ददखाएँ, आएँ, सिलता दे, िनाएँ முதலிய	விரனசபொற்களின்	்பயன்முர்றயிரன	

்ைற்கணை	்பகுதியில்	நீங்கள்	்படித்துள்ளீர்கள்.	இவவிரன	வடிவங்கள்	முக்கியைாக	விருப்பம்,	
ஆரெ,	 கட்ைரை,	 ்தரவ,	 ்நாக்கம்	ஆகியவற்ர்றக்	குறிபபிடும்.	 ்ைலும்	இரவ	எதிர்கால	
்நாக்கத்திரனக்	குறிபபிடுவதாய்	அரையும்.	இத்தரகய	விரனகள்	ஊகத்ரதக்	(அனுைானம்)	
குறிபபிடும்	 விரனகள்	 எனப்படும்.	 ‘आना’	 என்னும்	 விரனயின்	 வடிவம்	 மூவிைங்களிலும்	
கீழ்க்கணைவாறு	அரைவரதக்	காணலாம்.
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இைம் ஒருரை ்பன்ரை

தன்ரை	 मैं आऊँ / चलूँ हम आएँ / चलें

முன்னிரல तू आए / चले तुम आओ / चलो

आप आएँ / चलें

்பைர்க்ரக िह आए / चले िे आएँ / चलें

	 இவவிரன	 வடிவம்	 உணரையில்	 பெயல்	 நிகழ்ரவ	 குறிபபிடுவதில்ரல.	 ைா்றாக	
ைனக்கருத்திரனத்	 பதரிவிக்கின்்றது.	 ைனதில்	 ்தான்றும்	 விருப்பம்,	 நம்பிக்ரக,	 கட்ைரை,	
ொத்தியக்கூறுகரைத்	பதரிவிக்கும்	விரனவடிவம்	ஆகும்.	இந்தியில்	இவவிரன	வடிவம்	எட்டு	
வடிவங்கைாகப	 பிரிக்கப்பட்டு,	 அரவ	 நிகழ்காலம்,	 இ்றந்தகாலம்	 ைற்றும்	 எதிர்காலம்	 எனும்	
மூன்று	 காலங்கரையும்	 குறிபபிடும்	 வரகயில்,	 மூன்று	 பிரிவுகைாக	 அரைக்கப்பட்டுள்ைது.	
பெயலின்	காலத்ரதத்	பதளிவாக	குறிபபிடும்	மூன்று	காலங்களில்	அரையும்	வாக்கியங்கரைப	
்்பாலன்றி	்நாக்க	நி்பந்தரனயில்	அரையும்	வாக்கியங்கள்	ப்பாதுவில்	காலத்ரதக்	குறிக்கும்	
என்்பதரன	 கவனத்தில்	 பகாள்ைவும்.	 நாம்	 இப்பாைத்தில்	 ்நாக்க	 நி்பந்தரன	 அரைபபின்	
எதிர்கால	வடிவங்கரைப	்பயில்்வாம்.	்நாக்க	நி்பந்தரன	அரைபபின்	பி்ற	வரககரை	இனி	
வரும்	்பாைங்களில்	்பயில்்வாம்.

கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைக்	கவனிக்கவும்:

1) ईशिर आपको सुखी रखे! கைவுள்	உங்கரை	ைகிழ்வாய்	ரவக்கட்டும்!

2) मैं चाहता हँू फक िह विदिान िने। அவன்	வித்வான்	ஆக	நான்	விரும்புகி்்றன்.

3) नौकर से कहो चाय लाए। ்வரலக்காைனிைம்	்தநீர்	பகாணடு	வைசபொல்.

4) कया मैं आपके साथ चलूँ? நான்	உங்களுைன்	வைலாைா?

5) शायद िह शाम की गाडी से आए। அவன்	ைாரல	வணடியில்	வைக்கூடும்.

6) दिा खाओ और सिसथ हो जाओ। ைருந்து	ொபபிடுக,	உைல்நலம்	ப்பற்றிடுக.

்பல்்வறு	 ப்பாருட்ொயல்களில்	 ்நாக்க	 /	 நி்பந்தரன	 அரைபபின்	 ்பயன்முர்றரயக்	
கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்களில்	காணலாம்	:-

வாழ்த்துதல்

तुम दीघा्मयु हो ! நீ	நீடூழி	வாழ்க	!

आप सिसथ रहे ! நீங்கள்	நலைாய்	இருங்கள்	!

खुश रहो ! ைகிழ்சசியாய்	இரு	!

दीघा्मयु हो ! ்பல்லாணடு	வாழ்க	!
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்வணடுதல்/
பிைார்த்தரன

ईशिर तुमहारी इचछाएँ पूरी करे। கைவுள்	 உனது	 விருப்பங்கரை	
நிர்ற்வற்்றட்டும்.

भगिान तुमहारा भला करे। இர்றவன்	 உனக்கு	 அருள்	
்பாலிக்கட்டும்.

ईशिर तुमहें लंिी उम्र दे। இர்றவன்	உனக்கு	நீணை	ஆயுரைத்	
தைட்டும்.

तुमहारी गाडी खराि न हो। உனது	 வணடி	 ்பழுதரையாைல்	
இருக்கட்டும்.

விருப்பம்/
ஆரெ

मैं चाहता हँू फक दतुनया की सरै करँू। நான்	 உலரகச	 சுற்றி	 வை	
விரும்புகி்்றன்.

मेरी माँ चाहती है फक मैं उनके पास रहँू। நான்	 தன்னுைன்	 இருக்க	 ்வணடும்	
என்று	என்	தாயார்	விரும்புகி்றார்.

मेरा दोसत चाहता है फक िह डाकटर िने। தான்	ைாக்ைர்	ஆக்வணடும்	என்று	
என்	நண்பன்	விரும்புகி்றான்.

हर माँ चाहती है फक उसका िेटा िीमार न 
हो।

தன்னுரைய	 ைகன்	 ்நாயின்றி	
இருக்க்வணடும்	 என்று	 ஒவபவாரு	
தாயும்	விரும்புகி்றாள்.

ெபித்தல்/
வரெ்பாடுதல்

िह िुरे ददन देखे। அவன்	பகட்ை	காலம்	்பார்க்க.

आपको पछताना पड।े நீங்கள்	வருந்த	்நரிடுக.

तुम नक्म  में जाओ। நீ	நைகத்திற்குப	்்பாக.

ொத்தியக்கூறு/
அனுைானம்

शायद िह शाम की गाडी से जाए। அவன்	 ைாரல	 வணடியில்	
பெல்லக்கூடும்.

हो सकता है फक िह आज न आए। ஒருக்கால்	 அவன்	 இன்று	
வைாைலிருக்கலாம்.

शायद रामसामी छुट टी न ले। ைாைொமி	 விடுபபு	 எடுக்காைல்	
இருக்கலாம்.

	 लेना, देना	ைற்றும்	होना		்்பான்்ற	விதிவிலக்கு	விரனசபொற்கள்	கீழ்க்கணைவாறு	்ெர்ந்து	
அரையும்.
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விரனசபொற்கள் இைம் ஒருரை ்பன்ரை

लेना தன்ரை

முன்னிரல

்பைர்க்ரக

मैं लूँ

तू ले

िह ले

हम लें

तुम लो

आप लें

िे लें

देना தன்ரை

முன்னிரல

்பைர்க்ரக

मैं दूँ

तू दे

िह दे

हम दें

तुम दो

आप दें

िे दें

होना தன்ரை

முன்னிரல

்பைர்க்ரக

मैं होऊँ

तू हो

िह हो

हम हों

तुम हो

आप हों

िे हों

	 இந்த	்நாக்க	நி்பந்தரன	விரன	வடிவ	அரைபபுகளில்	்பாலின்	அடிப்பரையில்	ைாற்்றம்	
எதுவும்	இல்ரல.	்ைலும்	ஆண்பால்,	ப்பண்பால்	இைணடிலும்	ைாற்்றமின்றி	ப்பாதுவாய்	விரன	
அரையும்	என்்பதரனக்	கவனித்திருக்கலாம்.
 लडका जाए। लडकी जाए।

 रमन आज घर में ही रहे।

 शयामला आज घर में ही रहे।

 मैं चाहता हँू फक डॉकटर िनँू।

 मैं चाहती हँू फक डॉकटर िनँू।

 अधयापक चाहत ेहैं फक विदयाथसी सन ्अठारह सौ सततािन की क्रांतत को याद करें।

	 चलो	என்னும்	இவவித	முன்னிரலப	்பன்ரை	விரனசபொல்	இரு்வறு	்பயன்	முர்றகரைக்	
பகாணடுைைது	குறிபபிைத்தக்கதாகும்.		दिा खाओ और सिसथ हो जाओ। என்னும்	வாக்கியத்தில்	
நீங்கள்	 இவ்வறு்பாட்டிரனக்	 கணைறியலாம்.	 முன்னிரல	 இைத்திலும்	 ்பன்ரை	 எணணிலும்	
ஏவல்	 விரனயாய்	 அரையும்	 खाओ	 (ொபபிடு)	 எனும்	 இவவிரன	 ்நாக்க	 நி்பந்தரனயில்	
முன்னிரல	இைத்திலும்	सिसथ हो जाओ (நலம்	ப்பற்றிடு)	என	கட்ைரை	விரன	அரைபபில்	
உள்ைது	்்பான்்்ற	அரைந்துள்ைரதக்	கவனத்திற்	பகாள்ைவும்.	
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1.7	கூடுதல	அருஞ்சாற்பாருள்
ईशिर கைவுள் सरै ்பயணம்

सुखी ைகிழ்சசி पछताना வருந்துதல்

शायद ஒருக்கால்	(ஒரு்வரை) तुरंत உைனடியாக

सिसथ ஆ்ைாக்கியைான कूडा குபர்பக்கூைம்

दीघा्मयु நீணை	ஆயுள் कूडदेान குபர்பத்பதாட்டி

इचछा விருப்பம் मन लगाना ைனரத	ஈடு்படுத்துதல்

पूरा करना நிர்ற்வற்றுதல் पदैा होना பி்றத்தல்/விரைதல்

भगिान இர்றவன் िुरे ददन பகட்ை	காலம்

भला நல்லது नक्म நைகம்

उम्र வயது

1.8	பயிறசி
1.		 ைாதிரியின்	அடிப்பரையில்	பின்வரும்	வாக்கியங்கரை	ைாற்றி	அரைக்கவும்:

ைாதிரி: मैं दनुनया की सरै करना चाहता हँू।  Ò  मैं चा हता हँू कक दनुनया की सरै करँ।

 1.  मेरी िेटी डॉकटर िनना चा हेगी।

 2.  कया आप दहदंी सीखना चाहत ेहैं?

 3.  िह लडकी रवििार को फिलम देखना चाहती थी।

 4.  राजू ने मकान खरीदना चाहा।

 5.  तुम टेतनस खेलना चाहत ेहो।

2.	 பின்வரும்	வாக்கியங்கரை	இந்தியில்	பைாழிப்பயர்க்கவும்:

	 1.		அவன்	இந்தி	கற்க	்வணடுபைன	நான்	விரும்புகி்்றன்.

	 2.		நாம்	்்பாகலாைா?

	 3.		கைவுள்	உன்ரன	நலைாய்	ரவத்திருக்கட்டும்	!

	 4.		எனக்காக	காத்திருக்கும்்படி	அவனிைம்	பொல்லவும்.

	 5.		நீ	நீடூழி	வாழ்க	!
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பாடப்பிரிவு		-	II
2.0	பாடம்

आगे की पढाई
்�றகலவி

 एम.ए. करने के िाद मैं और पढ़ना चाहता था । मेरे वपताजी भी चाहत े थे फक मैं आगे पढँू।  
पीएच.डी. में प्रिेश ममलना िहुत मुसशकल नहीं था लेफकन सकॉलरमशप के मलए मुझ ेआिेदन करना था । मसि्म  
25 सकॉलरमशप थे और उसके मलए सिको एक परीक्षा देनी थी। मुझ ेपरीक्षा के मलए मेहनत करनी पडी। 
परीक्षा का पररणाम तनकला । मैं सिल हुआ। इंटरवयू में प्रोिेसर साहि ने मुझसे िहुत सिाल फकए। सभी 
मेरे जिािों से खुश हुए। एक विशषेज् ने कहा, "रिींद्रन, तुमहें पीएच.डी. के साथ साथ एम.ए. की कक्षाएँ 
लेनी पडेंगी । एक हफत ेमें 6 कक्षाएँ लेनी होंगी। पढ़ाने के मलए िहुत तैयारी करनी पडेंगी। कया तुम कर 
सकोगे?" मैंने उततर ददया, "जी हाँ, मैं जानता हँू फक पढ़ाने के मलए िहुत पररश्म करना होगा। मैं जरूर 
पढ़ाऊँगा और पीएच.डी. का काम भी मन लगाकर करँूगा।"

2.1	அருஞ்சாற்பாருள்
प्रिेश (ஆ.்பா.) நுரழவு/்ெர்க்ரக

आिेदन (ஆ.்பா.) விணணப்பம்

परीक्षा (ப்ப.்பா.) ்தர்வு

मेहनत (ப்ப.்பா.) கடின	உரழபபு

पररश्म (ஆ.்பா.) கடின	உரழபபு

पररणाम (ஆ.்பா.) முடிவு

सिल பவற்றிகைைான

कक्षा (ப்ப.்பா.) வகுபபு

मन लगाकर கருத்தூன்றி/ைன	ஈடு்பாட்டுைன்

तयैारी (ப்ப.்பா.) ஆயத்தம்/ஏற்்பாடு

तयैार ஆயத்தைாக

विशषेज् (ஆ.்பா.) நிபுணர்

2.2	 ்ைற்கணை	 ்பாைத்தின்	 அடிப்பரையில்	 கீழ்க்காணும்	 வினாக்களுக்கான	 விரைகரைக்	
கணைறியவும்:-
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 1.  रिींद्रन के वपताजी कया चाहते थे?

 2.  सकॉलरमशप के मलए रिींद्रन को कया करना पडा?

 3.  कया सकॉलरमशप की परीक्षा आसान थी?

 4.  सकॉलरमशप ममलने पर रिींद्रन को कया करना होगा?

	 ்ைற்கணை	 ்பாைப்பகுதியில்	 அவசியம்/நிர்்பந்தத்ரதக்	 குறிக்கும்	 துரணவிரனகைாக	
அரையும்	‘होना’	ைற்றும்	‘पडना’	என்்ற	எசெவிரனகளின்	்பயன்முர்றரயக்	கண்ைாம்.	அதில்	‘होना’	
எனும்	துரணவிரன	‘ஏற்்படுதல்’	/	‘இருத்தல்’	எனும்	ப்பாருளிலும்,	‘पडना’	எனும்	துரணவிரன	
‘்நரிடுதல்’	 என்னும்	 ப்பாருளிலும்	 ்பயன்்படுத்தப்பட்டுள்ைது.	 இத்தரகய	 வாக்கியங்களில்	
எழுவாயுைன்	को	்ெர்க்கப்படுகி்றது.	‘पडना’	என்னும்	துரணவிரன	நிர்ப்பந்தத்ரத	வலியுறுத்திக்	
குறிபபிடுகி்றது.	 ‘पडना’,	 ‘होना’	 எனும்	 துரணவிரனகள்	 இவவரைபபில்	 காலம்,	 ்நாக்கம்,	
வடிவரைபபு	இவற்ர்ற	நிர்ணயிக்கின்்றன.	இதரனக்	கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கள்	மூலம்	நன்கு	
அறியலாம்:

1. आपको यहाँ रहना होगा। நீங்கள்	இங்கு	இருக்க	்வணடியிருக்கும்.

2. मुझ ेघर नहीं जाना पडा। எனக்கு	வீட்டிற்கு	பெல்ல	்நரிைவில்ரல.

3. उसको पाँच िजे तक काम करना पडता है। அவனுக்கு	 ஐந்து	 ைணிவரை	 ்வரல	
பெய்ய	்நரிடுகி்றது.

4. आपको अपनी चािी लानी पडगेी। தாங்கள்	தங்கள்	ொவிரயக்	பகாணடுவை	
்நரிடும்.

்ைற்கணை	 வாக்கியங்களில்	 होना	 -	 அவசியத்ரதயும்	 पडना	 –	 நிர்ப்பந்தத்ரதயும்	
குறிபபிடுவரதக்	கவனிக்கவும்.

்ைலும்	சில	எடுத்துக்காட்டுகரைக்	காண்்பாம்:

1. लडके को दिा पीनी पडगेी। ர்பயன்	ைருந்து	குடிக்க	்வணடியிருக்கும்.
2. मुझ ेतीन पत्र मलखने थे। எனக்கு	 மூன்று	 கடிதங்கள்	 எழுத	

்வணடியிருந்தன.
3. सरला को दफतर में साडी पहननी पडती है।  ெைைாவிற்கு	 அலுவலகத்தில்	 ்ெரல	

அணிய	்நரிடுகி்றது.
4. जया को रोदटयाँ िनानी होंगी। பையாவிற்கு	ெப்பாத்தி	பெய்ய	்நரிடும்.

	 ்ைற்கணை	 வாக்கியங்களில்	 எசெவிரனகள்	 பெயப்படுப்பாருள்	 குன்்றாத	 நிரலயில்	
இருந்தாலும்	பெயப்படுப்பாருளிரன	அனுெரித்து	ைாறு்படுகி்றது.	எசெவிரன	பெயப்படுப்பாருளின்	
எண,	்பால்	ஆகியவற்றிற்கு	ஏற்்ப	அரைகி்றது.
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பாடப்பிரிவு-III
3.0	பாடம்

भसगरेट पीना मना है
புதக	பிடிக்கக்கூடாது

रामदीन अभी-अभी गाँि से शहर आया है। एक ददन िह िस में सिर कर रहा था। कंडकटर ने उससे पूछा 
"आपको कहाँ जाना है?"

रामदीन ने जिाि ददया "अपने घर"।

कंडकटर - "आप अजीि आदमी हैं। कया आपको दटकट नहीं लेना है?"

रामदीन - "आपने मुझसे दटकट लेने के मलए कि कहा?"

कंडकटर - "आपको इस िस में कहाँ तक जाना है?"

रामदीन - "मुझ ेमालरोड तक जाना है।" यह कहकर रामदीन मसगरेट पीने लगा। कंडकटर को िहुत गुससा 
आया।

रामदीन - "आप मसगरेट कयों पी रहे हैं?" 

रामदीन - "मसगरेट मुझ ेपसंद है।"

कंडकटर - "कया आपको पढ़ना आता है?"

रामदीन - "जी हाँ, आता है।"

कंडकटर - "तो सामने कया मलखा है?"

रामदीन - "मलखा है, मसगरेट पीना मना है।"

कंडकटर - "तो आप मसगरेट कयों पी रहे हैं?"

रामदीन - "आपकी िस में िहुत सी िातें मलखी हैं। कया मुझ ेये सि करनी पडेंगी?"

कंडकटर - "जरूर"

रामदीन - "तो सामने दसूरा िोड्म पदढ़ए । उसमें मलखा है, 'हमेशा गणेश िीडी पीसजए'। कया मुझ ेिीडी पीनी 
होगी? उधर मलखा है, मसैूर साडी ही पहतनए। कया इसका मतलि है फक मुझ ेसाडी ही पहननी 
पडगेी?"

रामदीन का जिाि सुनकर सि लोग हँसने लगे।

3.1	அருஞ்சாற்பாருள்
अभी-अभी இபப்பாழுதுதான்

सिर (ஆ.்பா.) ்பயணம்

अजीि வி்னாதைான
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गुससा (ஆ.்பா.) ்கா்பம்

गुससा आना ்கா்பப்படுதல்

मना தடுக்கப்பட்ை

िीडी (ப்ப.்பா.) பீடி

पहनना அணிதல்

मतलि (ஆ.்பா.) ப்பாருள்

हँसना சிரித்தல்

3.2		கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அறியவும்:
1.  रामदीन को िस से कहाँ जाना था?
2.  कंडकटर को रामदीन पर गुससा कयों आया?
3.  कया िस में मसगरेट पीना मना है?
4.  रामदीन का जिाि सुनकर यात्री कयों हँसने लगे?

3.3		பயிறசி	்சய்யவும்:
பகாடுக்கப்பட்டுள்ை	 வாக்கியங்களில்	 எசெவிரனப	 ்பயன்முர்றரய	 கவனத்துைன்	

்பயிலவும்:

मोहन को

दफतर में देर तक (நீணை	்நைம்) रुकना (தங்குதல்) पडता है। *

दफतर से
पदैल आना (நைந்து	
வருதல்) पडता है।

िहुत िाइलें (ப்ப.்பா.்ப.) देखनी पडती हैं।

दटपपणी (ப்ப.்பா.ஒ.) मलखनी पडती है।

िहुत से पत्र (ஆ.்பா.்ப.) मलखने पडत ेहैं।

	 *		்ைாகனுக்கு	அலுவலகத்தில்	நீணை	்நைம்	தங்க	்நரிடுகி்றது.

3.4	பயிறசி
1.	 கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரை	இந்தியில்	பைாழிப்பயர்க்கவும்:

	 1.		எனக்கு	சில	பெய்தித்தாள்கள்	வாங்க	்வணடியுள்ைது.

2.		அவள்	நாரை	அலுவலகத்திற்கு	பெல்ல	்வணடியிருக்கும்.

3.		குழந்ரதகள்	தங்கள்	வீட்டுப்பாைத்ரதச	பெய்ய	்வணடியிருந்தது.
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4.		அவர்கள்	கடிதங்கள்	எழுத	்வணடியதில்ரல.

5.		நீ	ஒவபவாரு	ைாரலயும்	ெரைக்க	்வணடியுள்ைது.

2.		 கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரை	ைாதிரியின்	அடிப்பரையில்	ைாற்றி	அரைக்கவும்:

 ைாதிரி:  लक्मी खाना बनाएगी। Ò  लक्मी को खाना बनाना पड़गेा।

 1.  िचचे शतनिार को सकूल गए।   ....................................................

 2.  भारती एक कहानी मलख रही है।  ....................................................

 3.  कोलकाता में कया आप होटल में रहे थे? ....................................................

 4.  िह रोज सुिह दिाएँ खाता है।  ....................................................

 5.  मैं रोज पाँच फकलोमीटर दौडता था।  ....................................................

மீள்பார்தவ
இந்தப	்பாைத்தில்	நீங்கள்	கற்்றரவ:

1.	 ்நாக்க	நி்பந்தரன	அரைபபு	:
 मैं देखू ँ। हम देखें।

 तू देखे । तुम देखो । आप देखें।

 िह देखे । िे देखें।

2.	 அவசியத்ரதக்	குறிக்கும்	எழுவாய்	+	को,	எசெவிரன	+	होना	அரைபபு	:
 मुझ ेअखिार पढ़ना है।

 मुझ ेअखिार पढ़ना था।

 मुझ ेअखिार पढ़ना होगा।

3.	 நிர்்பந்தம்	/	கட்ைாயத்ரதக்	குறிக்கும்	எழுவாய்	को +	,	எசெவிரன	+	पडना அரைபபு	:
 आपको जलदी  उठना पडता है।

 आपको जलदी  उठना पडा ।

 आपको जलदी  उठना पडगेा।
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பாடம் - 19
பாடப்பிரிவு	-	I
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்

எசெவிரன	+	िाला

1)		 पढ़ने िाला विदयाथसी ்படிக்கி்ற	ைாணவன்

2)	 दहदंी पढ़ने िाला  இந்தி	்படிக்கி்றவன்

1.0		பாடம்
ददलली दश्शन

திலலி	தரிசனம்

रागधका : आप ददलली नहीं गए?

रमन : नहीं, िस अगले सपताह जाने िाला हँू।

रागधका : ददलली में आप कया- कया देखने िाले हैं?

रमन : लालफकला, कुतुिमीनार और हुमायू ँका मकिरा।

रागधका : इनको ही कयों ?

रमन : कयोंफक इततहास पढ़ने िाले विदयाथसी के मलए इनहें जानना जरूरी है।

रागधका : ठछीक कहा । ददलली जा ही रहे हैं तो हमारे पररिार से अिशय मममलए। मैं आपको पता दूँगी। 

रमन : ठछीक है। यह िताइए फक ददलली में कया-कया ममलता है?

रागधका : सि कुछ ममलता है, िस एक चीज नहीं ममलती।

रमन : कया?

रागधका : शांतत। हर तरि भीड है। शोरगुल है। आप तो भीड में ममलकर खो जात ेहैं, फकंतु शांतत कहीं 
नहीं ममलती ।

रमन : हाँ, मैंने सुना है।

रागध का : तो एक िात और सुतनए। िहाँ हिा में जहर ममला है। जसेै दधू में पानी ममला है। िसेै ही िहाँ 
पानी में रसायन ममले हैं।

रमन : आप तो मुझ ेडरा रही हैं। मैं डरने िाला नहीं हँू।

रागधका : डराने िाली, मैं कौन होती हँू। मैं तो आपकी ममत्र हँू। समझा रही हँू फक जाइए और  
देखखए । आकर िताइए िह हमारे शहर मदरैु से फकतना ममलता है या फिर फकतना अलग है।

रमन : ठछीक है, जसैा आप कहें।
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1.1		அருஞ்சாற்பாருள்	
देखने िाले हैं ்பார்க்கி்றவர்கள் खुद தா்ை/நீங்க்ை/தாங்க்ை

पढ़ने िाला ்படிக்கி்றவன் ज़हर விஶம்	/	நஞ்சு

ममलना ்பார்த்தல்/ெந்தித்தல்	/	கிரைத்தல்/	
கலத்தல்/ஒத்திருத்தல்

रसायन ்வதிபப்பாருள்

अगले सपताह அடுத்த	வாைம் शांतत அரைதி

1.2 	கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கான	விரைகரைக்	கணைறியவும்	:

 1.  रमन ददलली कि जाने िाला है?

 2.  रमन फकस विषय का विदयाथसी है?

 3.  ददलली में रमन कया-कया देखेगा?

 4.  ददलली में कौन-सी चीज नहीं ममलती?

 5.  रागधका ने रमन को ददलली के िारे में कया-कया िताया?

 6.  ददलली में रमन फकससे ममलेगा?

 7.  ददलली लौटकर रमन कया िताएगा?

1.3	 இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்புகளும்
	 கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைப	்படிக்கவும்:
 मैं लखनऊ जाने िाला हँू।

 तुम कि लौटने िाले हो?

 शीला दहदंी सीखने िाली है।

 माँ पूजा करने िाली है।

 अततगथ आने िाले हैं।

	 ைாற்றுருவம்	 ப்பறும்	 விரனபயசெங்களுைன்	 “िाला”	 ்ெர்ப்பதன்	 மூலம்	 ்ைற்கணை	
வாக்கியங்கள்	அரைந்திருப்பரதக்	காணவும்.	இங்கு	எழுவாயானது	அடுத்து	வரும்	எதிர்காலத்தில்	
நரைப்ப்ற	உள்ை	பெயரலக்	குறிபபிடுகி்றது.	இதில்	 ‘िाला’	 என்்ற	விகுதிசபொல்	எழுவாயின்	
எண,	்பால்	ஆகியவற்ர்றத்	தழுவி	வருகி்றது.	உதாைணம்:

 लडका	(ஆ.்பா.ஒருரை)	जाने िाला है। िषा्म	(ப்ப.்பா.ஒருரை)	आने िाली है। 

 लडकी	(ப்ப.்பா.ஒருரை) आने िाली है।	 आप	(ப்ப.்பா.ஒருரை)	गाने िाली हैं। 

 ओले	(ஆ.்பா.்பன்ரை)	पडने िाले हैं।	 राधा	(ப்ப.்பா.ஒருரை)	नाचने िाली है।	

 हम	(ஆ.்பா.்பன்ரை)	सोने िाले हैं।	 लडफकया	ँ(ப்ப.்பா.்பன்ரை)	दौडने िाली हैं।



286

விரனபயசெத்துைன்	िाला	் ெர்ந்த	பொற்ப்றாைர்	உரிசபொல்லாகவும்	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.	

உதாைணம்:
 पूछने िाला विदयाथसी

 पढ़ने िाली लडकी

 आने िाले लोग

 होने िाली घटनाएँ

 गाने िाली लडफकयाँ

விரனபயசெங்களுைன்	िाला	எனும்	விகுதிசபொல்	்ெர்ந்து	உரிசபொல்லாகவும்,	விரன	
உரிசபொல்லாகவும்	்பயன்்படுகி்றது.	இவற்றின்	்பயன்முர்றயில்	உள்ை	் வறு்பாட்டிரன	பின்வரும்	
அட்ைவரணயில்	காணலாம்.

உரிசபொல் விரன	உரிசபொல்

पढ़ने िाला लडका लडका पढ़ने िाला है।

मसखाने िाले मशक्षक मशक्षक दहदंी मसखाने िाले हैं।

प्रशन पूछने िाले छात्र छात्र पाठ पर प्रशन पूछने िाले हैं।

पूजा करने िाले भकत भकत अभी पूजा करने िाले हैं।

गाने िाली लडफकयाँ ये लडफकयाँ गीत गाने िाली हैं।

1.4	பயிறசி
1.	 விரனபயசெங்களுைன்	 ‘िाला’	 ்ெர்ந்த	 அரைபர்பப	 ்பயன்்படுத்தி	 கீழ்க்காணும்	

வாக்கியங்கரை	இந்தியில்	பைாழிப்பயர்க்கவும்:

1.		ஶலீா	பென்ரன	பெல்ல	இருக்கி்றாள்.

2.		நீ	தூங்கப	்்பாகி்றாயா?

3.		உன்னுைன்	யார்	ஆைப்்பாகி்றாள்?	(ப்ப.்பா.)

4.		நான்	உனது	்படிபர்பப	்பற்றிக்	்கட்க	இருக்கி்்றன்.

5.		பவற்றி	ப்பறுகி்ற	குழுவினர்	எங்களுைன்	உணவு	உண்பர்.

6.		இன்று	இைவு	்பாடுகி்ற	ப்பணணுக்கு	இனிரையான	குைல்.

2.	 கீழ்க்காணும்	 பொற்ப்றாைர்களில்	 இருந்து	 ெரியானவற்ர்றத்	 ்தர்ந்பதடுத்து	 ்காடிட்ை	
இைங்கரை	நிைப்பவும்:

  उठाने िाला  जाने िाले    िोलने िाला    

  मलखने िाला  आने िाले
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 1.  सच ................................... सिको वप्रय होता है।

 2.  कया तुम विदेश .......................................... हो?

 3.  मैं तुमहारे भाई को पत्र ................................ था।

 4.  अि ................................... मेहमान कहाँ िठैें गे?

 5.  िोझ ....................................... कुली कहाँ गया?

பாடப்பிரிவு-II
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்

்பல்்வறு	ப்பாருட்ொயல்களில்	‘ममलना’	எனும்	விரனசபொல்லின்	்பயன்முர்ற
1)  पत्र ममलना (கிரைத்தல்)
2)  ममत्र से ममलना (ெந்தித்தல்)
3)  दधू ममलता है (கிரைத்தல்)
4)  चाय में चीनी ममली है (கலந்திருத்தல்) 
5)  राधा की नाक माँ से ममलती है (ஒத்திருத்தல்)

2.0		பாடம்
கீழ்க்காணும்	 வாக்கியங்கரைப	 ்படித்து	 பவவ்வறு	 ப்பாருட்ொயல்களில்	 ‘ममलना’	 எனும்	
விரனசபொல்லின்	்பயன்முர்றகரைக்	கவனிக்கவும்.

1. नागपुर में संतरे ममलत ेहैं। நாக்பூரில்	ஆைஞ்சுப்பழங்கள்	கிரைக்கின்்றன

झारखंड में कोयला ममलता है। ைார்கணடில்	நிலக்கரி	கிரைக்கி்றது.

2. मैं लौट रहा था तो रासत ेमें शमा्म जी ममले। நான்	திரும்பி	வரும்ப்பாழுது	வழியில்	ெர்ைாரவச	
ெந்தித்்தன்.

मैं ददलली में तनदेशक से ममलूँगा। நான்	தில்லியில்	இயக்குநரைச	ெந்திப்்பன்.

3. रमा की सूरत अपनी माँ से ममलती है। ைைாவின்	முகம்	தன்	தாயா்ைாடு	ஒத்திருக்கி்றது.

तुमहारा चेहरा सलमान से ममलता है। உனது	முகம்	ெல்ைா்னாடு	ஒத்திருக்கி்றது.

4. कया चाय में चीनी ममली है ? ்தநீரில்	ெர்க்கரை	கலந்திருக்கி்றதா?

दधूिाला दधू में पानी ममलाता है। ்பால்காைன்	்பாலில்	தணணீர்	கலக்கி்றான்.
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मुझ ेकल वपता जी का मनीआड्मर ममला। ்நற்று	 தந்ரதயாரிைம்	 இருந்து	 எனக்கு	
ைணிஆர்ைர்	(்பண	அஞ்ெல்)	வந்தது.	(கிரைத்தது)

2.1	இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்புகளும்
ममलना	என்்ற	பொல்	்பல்்வறு	ப்பாருட்ொயல்களிலும்	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது	என்்பரத	நீங்கள்	
அறிந்திருபபீர்கள்.	உதாைணம்:

1. ममलना கிரைத்தல்

सटोर में राशन ममलता है। கரையில்	உணவுபப்பாருள்	கிரைக்கி்றது.

असपताल में दिा नहीं ममल रही है। ைருத்துவைரனயில்	ைருந்து	கிரைக்கவில்ரல.

2. ममलना ப்பறுதல்

आपका पत्र ममला। உங்களுரைய	கடிதம்	கிரைத்தது.

मुझ ेसडक पर सौ रुपये का नोट ममला। ொரலயில்	 எனக்கு	 நூறு	 ரூ்பாய்	 ்நாட்டு	
கிரைத்தது.

3. ममलना காணப்படுதல்/கிரைத்தல்

मशमला में सेि ममलत ेहैं। சிம்லாவில்	ஆபபிள்	்பழங்கள்	கிரைக்கின்்றன.

ओडडशा में कोयला ममलता है। ஒரிொவில்	நிலக்கரி	கிரைக்கி்றது.

4. ममलना ெந்தித்தல்

नेताजी मतदाताओ ंसे ममले। தரலவர்	வாக்காைர்கரைச	ெந்தித்தார்.

प्रधान मंत्री िचचों से ममले। பிைதை	ைந்திரி	குழந்ரதகரைச	ெந்தித்தார்.

5. ममलना ஒத்திருத்தல்

आपकी आदतें रमा से ममलती हैं। உங்கள்	 ்பழக்கவழக்கங்கள்	 ைைா்வாடு	
ஒத்திருக்கின்்றன.

माँ का चेहरा नानी से ममलता है। தாயாரின்	முகம்	்பாட்டி்யாடு	ஒத்திருக்கி்றது.

6. ममलना கலத்தல்

पानी में नमक ममला है। தணணீரில்	உபபு	கலந்திருக்கி்றது.

हिा में खुशिू ममली है। காற்றில்	நறுைணம்	கலந்திருக்கி்றது.
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2.2	பயிறசி
‘ममलना’	எனும்	விரனசபொல்ரலப	்பயன்்படுத்தி	கீழ்வரும்	ப்பாருள்	தரும்	வரகயில்	வாக்கியங்கள்	
அரைக்கவும்:

1.		ममलना	-	ப்பறுதல்,	கிரைத்தல்

2.		ममलना	–	ெந்தித்தல்

3.		ममलना	–	ஒத்திருத்தல்

4.		ममलना	–	கிரைத்தல்/காணப்படுதல்

பாடப்பிரிவு-III
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்

இரணபபுச	பொற்கள்	/	பொற்ப்றாைர்கள்	:

1)	 பிைதி	ப்பயர்சபொல்பலாடு	பதாைர்பு	பகாணைரவ
 जो – िह

2)	 உரிசபொல்லாக	அரைவன:
 जसैा – िसैा 

 जसैी – िसैी

 सजतना – उतना / सजतनी - उतनी

3)	 விரன	உரிசபொல்லாக	அரைவன:	
 जहाँ – िहाँ

 इधर – उधर

 जि - ति

3.0	 பாடம்
கீழ்க்காணும்	்பாைப்பகுதிரயப	்படிக்கவும்:
 मेरे जो चाचा केदारनाथ गए थे, िे नहीं रहे। जि तूिान आया ति िे मंददर से लौट रहे थे। अचानक 
िाढ़ आई तो देखा चारों तरि पानी ही पानी था। सिकुछ िह चुका था। जसैा तूिान उस रात आया िसैा 
फकसी ने पहले कभी नहीं देखा था। जहाँ होटल थे अि िहाँ पतथरों का ढेर था। जो लोग िहाँ थे उनमें से 
अगधकांश िच न सके। जो भागे उनमें से कुछ िडी कदठनाई से िचे। उनमें से एक आदमी ने मेरे चाचा को 
िहाँ पर देखा था जहाँ पर नदी है। िे अपने होटल की ओर िढ़ रहे थे। फिर उनहोंने जो देखा उसे िताना 
कदठन है। बिजली कडकी और ऐसा लगा जसेै कहीं आसमान से पानी का झरना िूट पडा। इसे ‘िादल िटना’ 
कहत ेहैं।
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3.1	அருஞ்சாற்பாருள்
नहीं रहे காலைாகி	விட்ைார் िचना தபபித்தல்/பிரழத்தல்

तूिान (ஆ.்பா.) புயல் कदठनाई (ப்ப.்பா.) கஷைம்

मंददर (ஆ.்பா.) ஆலயம் नंदी (ஆ.்பா.) நந்தி-சிவப்பருைானின்	
இை்ப	வாகனம்

लौटना திரும்பி	வருதல் िताना பொல்லுதல்

िाढ़ (ஆ.்பா.) பவள்ைம் बिजली कडकना இடி	இடித்தல்

पतथर (ஆ.்பா.) கல் जसेै ்்பால

सिकुछ அரனத்தும் झरना அருவி

ढेर (ஆ.்பா.) குவியல் िादल िटना அதிக	ைரழ	ப்பாழிதல்

3.2 	கீழ்க்காணும்	வினாக்களுக்கு	விரை	அறியவும்	:	
1)  केदारनाथ कौन गया था?

2)  जि तूिान आया ति चाचाजी कहाँ थे?

3)  जो लोग होटलों में थे उनका कया हुआ?

4)  जि िादल िटत ेहैं तो कैसा लगता है?

5)  एक आदमी ने चाचाजी को कहाँ देखा था?

3.3	இலக்கணமும்	வாக்கிய	அத�ப்புகளும்:
கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைப	்படிக்கவும்:

1) जो लडका मदरैु गया है, िह मेरा भाई है। ைதுரைக்குச	 பென்றிருக்கி்ற	 ர்பயன்	 எனது	
ெ்காதைன்.

2) जसेै आम हमने खाए थे, िसेै आम अि 
नहीं ममलत।े

நாங்கள்	 ொபபிட்ைது்்பான்்ற	 ைாம்்பழங்கள்	
இப்்பாது	கிரைப்பதில்ரல.

3) जहाँ खेत थे, अि िहा ँदकुानें हैं। வயல்கள்	இருந்த	இைத்தில்	இப்்பாது	கரைகள்	
இருக்கின்்றன.

	 கீழ்க்காணும்	 வாக்கியங்களில்	 அடிக்்காடிட்ை	 பொற்கள்	 இரணபபுச	 பொற்கைாகப	
்பயன்்படுகின்்றன.	 இந்தியில்	 மூன்று	 விதைான	 இரணபபுசபொற்கள்	 காணப்படுகின்்றன.	
இவற்ர்றக்பகாணடு	எழுவாய்-விரனபப்பாருத்தத்துைன்	வாக்கியங்கள்	முழுரையாக	அரையும்.	
இம்ைாதிரியான	வாக்கியங்கள்	அதிகைாகப	்பயன்்படுத்தப்படுகின்்றன.	உதாைணம்:
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1) பிைதி	ப்பயர்சபொற்களுைன்	அரையும்	வாக்கிய	அரைபபு:

सजनहें मैं महान मानता हँू, उनहें सममान देता 
हँू।

நான்	யாரை	ைைான்	எனக்	கருதுகி்்ற்னா	
அவரை	ைதிக்கி்்றன்.

जो पररश्म करेगा, िह सिल होगा। கடுரையாக	உரழப்பவன்	பவற்றி	ப்பறுவான்/
யார்	 கடினைாக	 உரழக்கி்றா்னா	 அவன்	
பவற்றி	ப்பறுவான்.

सजनके पास विदया है, िे ही धनी हैं। கல்விரயக்	கற்்றவன்	பெல்வந்தன்	ஆவான்.	
(கற்்்றா்ை	பெல்வந்தர்	ஆவர்)

2) உரிசபொற்களுைன்	அரையும்	வாக்கிய	அரைபபு:

जसैा ईमानदार िह है, िसैा कोई नहीं। அவரனப	 ்்பால	 நாணயைானவன்	 ்வறு	
யாரும்	இல்ரல.

सजतना तुमहें चादहए, उतना ले लो। உனக்கு	 எவவைவு	 ்வணடு்ைா	 அவவைவு	
எடுத்துக்பகாள்.	 (உனக்கு	 ்வணடிய	 அைவு		
எடுத்துக்பகாள்)

जसैी आँधी कल चली थी, िसैी कभी नहीं 
देखी।

்நற்று	 வீசிய	 புயரலப	 ்்பால	 ஒரு்்பாதும்	
்பார்த்ததில்ரல.

3) விரன	உரிசபொற்களுைன்	அரையும்	வாக்கிய	அரைபபு:

जहाँ तुम गए थे, िहा ँकौन रहता है? நீ	எங்கு	பென்்றா்யா,	அங்கு	யார்	வசிக்கி்றார்?	
(நீ	பென்்ற	இைத்தில்	யார்	வசிக்கி்றார்?)

सजधर देखो, उधर सूखा पडा है। எங்கு	்பார்த்தாலும்	வ்றணடு	காணப்படுகி்றது.	
(வ்றட்சியாகக்	காணப்படுகி்றது)

जहाँ मसचंाई होती है, िहा ँअचछछी िसल होती 
है।

நீர்ப்பாெனம்	 இருக்கும்	 இைத்தில்	 நல்ல	
விரைசெல்	உணைாகி்றது.

जि तुम पूछोगी, तभी मैं िताऊँगा। நீ	்கட்கும்்்பாது	நான்	கூறு்வன்.

3.4		பயிறசி
1. 	 ெரியான	இரணபபுசபொற்கரைத்	்தர்ந்பதடுத்து	கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரை	நிர்றவு	

பெய்யவும்:

सजधर सूरज उग रहा है जसेै आग िरस रही हो

उतना प्रदषूण िढे़गा िही करो

िसैा नहीं हो सकता उतना मीठा होगा



292

 1)  ऐसी गमसी पड रही है  .........................................................................................

 2)  जसैा तुम चाहत ेहो     .........................................................................................

 3)  उधर देखो     .........................................................................................

 4)  पेडों को सजतना काटोगे  .........................................................................................

 5)  जो चाहो    .........................................................................................

 6)  सजतना गुड डालोगे  .........................................................................................

3.5		கூடுதல	அருஞ்சாற்பாருள்
अभी भी இபப்பாழுதுகூை सममान (ஆ.்பா.) சி்றபபு/பகௌைவம்/

ைரியாரத

आलू (ஆ.்பா.) உருரைக்கிழங்கு पररश्म (ஆ.்பா.) கடின	உரழபபு

खुदाई (ப்ப.்பா.) ்தாணடுதல்/	
பவளிப்படுத்துதல்

मामलक (ஆ.்பா.) முதலாளி

मूतत ्म (ப்ப.்பா.) சிரல ईमानदार 
(உரிசபொல்)

்நர்ரையான/
நாணயைான

खोई हुई இழந்த कभी नहीं ஒருப்பாழுதும்	இல்ரல

नेता (ஆ.்பா.) தரலவன் सूखा (ஆ.்பா.) வ்றட்சி

मतदाता (ஆ.்பா.) வாக்காைர் गुड (ஆ.்பா.) பவல்லம்

आदत (ப்ப.்பா.) ்பழக்கம் सूरज (ஆ.்பா.) சூரியன்

नमक (ஆ.்பா.) உபபு आग (ப்ப.்பா.) தீ

हिा (ப்ப.்பா.) காற்று िरसना ைரழ	ப்பய்தல்

खेत (ஆ.்பா.) வயல் प्रदषूण (ஆ.்பா.) ைாசு

दकुान (ப்ப.்பா.) கரை मीठा இனிப்பான/இனிப்பாக

ममठाई (ப்ப.்பா.) இனிபபு कोयला நிலக்கரி

सट्ािेरी (ப்ப.்பா.) ஸட்ைாப்பரி पयाज பவங்காயம்

हडताल (ப்ப.்பா.) ்வரல	நிறுத்தம் रासत ेमें வழியில்

तनदेशक இயக்குநர் चेहरा / सूरत முகம்
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िषा्म (ப்ப.்பா.) ைரழ जीतने िाला பவற்றி	ப்பறுகி்றவன்

ओले (ஆ.்பா.) ஆலங்கட்டி	ைரழ भोजन करना ொபபிடுதல்

अततगथ (ஆ.்பா.) விருந்தினர் आज रात இன்று	இைவு

भकत (ஆ.்பா.) ்பக்தன் मीठा / मधुर இனிப்பாக/இனிப்பான

वप्रय (ஆ.்பா.) பிரியைான/அன்்பான आिाज / सिर ஒலி,	குைல்,	ஓரெ

विदेश (ஆ.்பா.) பவளிநாடு

மீள்பார்தவ
இப்பாைத்தில்	கற்்றரவ:

1.	 இரு்வறு	ப்பாருட்களில்	விரனபயசெத்துைன்	िाला	–	விகுதியின்	்பயன்முர்ற:
 गाने िाला लडका कहाँ है?

 गाना गानेिाला कहाँ है?

2.	 ்பல்்வறு	ப்பாருள்களில்	ममलना	விரனசபொல்லின்	்பயன்முர்ற:
 रुपया ममल गया।

 माँ से ममलो।

 चाय ममलती है।

 दधू में चीनी ममली है।

 चेहरा ममलता है।

3.	 பொல்	இரணகள்:
 जो कहोगे िही करँूगा

 जसैा कपडा चादहए िैसा नहीं ममलेगा

 सजधर जाओ उधर शोर है।
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பாடம் - 20
பாடப்பிரிவு-I
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்

1.	 துரணவிரன	चुकना	்பயன்முர்ற

எழுவாய்	+	விரனயடிச	பொல்	+	चुकना

मैं             पढ़        चुका     हँू।

2.	 கலபபுவிரன	-	करना / होना

எழுவாய்	+	ப்பயர்ச	பொல்	/	உரிசபொல்	+	करना / होना

सतया ने काम फकया। (आज उसका काम पूरा हुआ।)

3.	 கூட்டுவிரன	-	करना / होना

எழுவாய்	+	பெ.ப்பா.	+	விரனயடிசபொல்	+	जाना / लेना / देना

रामू िस में चढ़ गया।

केशि ने ममठाई खा ली।

रेशमा ने काम कर ददया।

1.0	 பாடம்
संयुकत करिया
கூடடுவிதன

“कया तुम यह फकताि पढ़ चुके हो ?” – ददनेश ने सुरेश से पूछा।

सुरेश िोला – “अभी पूरी नहीं पढ़ी है, पढ़ चुकने के िाद यह फकताि मैं आपको दूँगा। आप भी जि पढ़ चुकें  
तो मीरा को दे दें । मीरा भी यह फकताि पढ़ना चाहती है। 

“कया आप अपना काम पूरा कर चुके ?” ददनेश ने सुरेश से पूछा।

सुरेश ने कहा – “अभी तो काम पूरा होने में समय लगेगा।” 

सुरेश ने ददनेश से पूछा, “कया तुम ददलली घूमने चलोगे?” 

ददनेश िोला “मैं तो ददलली देख चुका हँू । अि मुंिई देखना चाहता हँू ।” 

सुरेश ने कहा – “मैं तो मुंिई में रह चुका हँू। मुंिई अचछछी तरह मैंने देखी है, इसमलए तुमको मुंिई ददखा 
सकता हँू ।”
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1.1	அருஞ்சாற்பாருள்
चुकना  முடித்தல்

पूछना   வினவுதல்/விொரித்தல்

पूरा करना  முடித்தல்

अभी இபப்பாழுதுதான்

समय  ்நைம்/காலம்

समय लगना  ்நைம்	ஆகுதல்

रहना  இருத்தல்/வசித்தல்

अचछछी तरह  நன்்றாக/நல்ல	முர்றயில்

इसमलए  ஆரகயால்

1.2	 இலக்கணக்குறிப்பு:
चुकना	எனும்	பொல்லிற்கு	‘முடித்தல்’	என்்பது	ப்பாருள்.	இசபொல்	பெயப்படுப்பாருள்	குன்றிய	

விரனயாகும்.	 இசபொல்	 முக்கிய	 விரனயின்	 விரனயடிசபொல்லுைன்	 துரண	 விரனயாக	
அரைந்து	அவவிரனயடிசபொல்	குறிபபிட்ை	பெயல்	முற்றுபப்பற்்றரதத்	பதரிவிக்கி்றது.

 मैं यह फकताि पढ़ चुका हँू।  நான்	இந்தப	புத்தகத்ரதப	்படித்து	முடித்திருக்கி்்றன்.

 मैं गोिा जा चुका हँू।   நான்	ஏற்பகன்வ/முன்்்ப	்காவா	பென்றிருக்கி்்றன்.

चुकना, लाना, िोलना, भूलना, लगना, सकना	முதலிய	விரனசபொற்கள்	பெயப்படுப்பாருள்			
குன்்றா	 விரனகைாகக்	 காணப்படினும்,	 இந்தியில்	 இரவ	 பெயப்படுப்பாருள்	 குன்றிய	
விரனகைாக்வ	 கருதப்படுகின்்றன.	 என்வ	 இ்றந்தகால	 வாக்கிய	 அரைபபுகள்	 சிலவற்றில்	
இவவிரனசபொற்கள்	்பயன்்படுத்தப்படும்ப்பாழுது	எழுவாயுைன்	ने	்ெர்க்கப்படுவது	இல்ரல.

	 கீழ்க்காணும்	 வாக்கியங்கரைப	 ்படித்து,	 ்வறு்பட்ை	 வாக்கிய	 அரைபபுகரைப	
புரிந்துபகாள்ைவும்:

 मोहन ने फकताि पढ़ी।

 मोहन फकताि पढ़ चुका।

 रमेश ने मुंिई देखी।

 रमेश मुंिई देख चुका।

 सीता ने गचट ठछी मलखी।

 सीता गचट ठछी मलख चुकी।
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1.3	பயிறசி:
1. 	 கீழ்க்காணும்	விரனசபொற்களுைன்	‘चुकना’	எனும்	துரணவிரனச	பொல்ரலப	்பயன்்படுத்தி	

வாக்கியங்கள்	அரைக்கவும்:
 पढ़ना, खाना, जाना, आना, सोना, मलखना

2.	 चुकना	 விரனவடிவத்ரதப	 ்பயன்்படுத்திப	 பின்வரும்	 வாக்கியங்கரை	 இந்தியில்	
பைாழிப்பயர்க்கவும்:

1.	 நான்	மும்ர்பரயப	்பார்த்திருக்கி்்றன்.

2.	 நான்	உலகபபுத்தகக்	கணகாட்சிக்குச	பென்றிருக்கி்்றன்.

3.	 நான்	எனது	்வரலரய	முன்னதாக்வ	பெய்து	முடித்திருக்கி்்றன்.

4.	 நீங்கள்	வாைணாசிக்குச	பென்றிருக்கிறீர்கைா?

5.	 ்ைாஹித்	தனது	ைதிய	உணரவ	ொபபிட்டிருக்கி்றான்.

3.	 அரைபபுக்குறிகளில்	 பகாடுக்கப்பட்டுள்ை	 விரனசபொற்களுைன்	 चुकना	 எனும்	
துரணவிரன	்ெர்ந்த	வடிவங்கரைக்	பகாணடு	்காடிட்ை	இைங்கரை	நிைபபுக:

 1.  िे अपना काम -------------------------------- ।  (करना + चुकना)

 2.  लडके घर -------------------------------------- ।  (जाना + चुकना)

 3.  िह मुंिई ------------------------------------- है।  (जाना + चुकना)

 4.  तुम कया अपनी फकताि --------------------- ।   (पढ़ना + चुकना)

 5.  िचचा कया ------------------------------------ ?  (सोना + चुकना)

பாடப்பிரிவு-II
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்

கலபபுவிரன
करना / होना

सिीकार करना

2.0	 கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரை	கவனைாகப	்படிக்கவும்:

अि पढ़ना प्रारंभ कीसजए। இபப்பாழுது	்படிக்க	ஆைம்பியுங்கள்.

आप यह उपहार सिीकार कीसजए। தாங்கள்	இந்தப	்பரிரெ	ஏற்றுக்பகாள்ளுங்கள்.

क्षमा करो, कल मैं नहीं आ सकँूगा। ைன்னிக்கவும்,	நாரை	நான்	வை	இயலாது.

सीता ने िेटी को कल विदा फकया। சீதா	ைகரை	்நற்று	வழியனுபபி	ரவத்தாள்.
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2.1	அருஞ்சாற்பாருள்
प्रारंभ करना ஆைம்பித்தல்/பதாைங்குதல்

उपहार                ்பரிசு/பவகுைதி

सिीकार करना          ஏற்றுக்பகாள்ளுதல்

क्षमा करना ைன்னித்தல்

विदा करना வழியனுபபுதல்

2.2	 இலக்கணக்குறிப்பு:
2.2.1	கலப்பு	விதனச்சாறகள்	करना / होना

 करना	(பெய்தல்),	होना	(இருத்தல்)	்்பான்்ற	விரனசபொற்கள்,	எணணற்்ற	ப்பயர்சபொற்கள்	
ைற்றும்	உரிசபொற்களுைன்	இரணந்து	ஒ்ைபயாரு	 பெயரலக்குறிக்கும்	விரனசபொற்கைாக	
அரைகின்்றன.	 இவவித	 விரனச	 பொற்கரை்ய	 கலபபு	 விரனச	 பொற்கள்	 என்்பர்.	
எடுத்துக்காட்டு	:

	 क्षमा करना	 ைன்னித்தல்
	 सिीकार करना ஏற்றுக்பகாள்ளுதல்
	 आरंभ करना		 ஆைம்பித்தல்/பதாைங்குதல்
	 विदा करना	 வழியனுபபுதல்

இரவயரனத்தும்	பெயப்படுப்பாருள்	குன்்றாவிரனசபொற்கள்	ஆகும்.	பெயப்படுப்பாருள்	
குன்்றாவிரனயுைன்	 அரையும்	 இ்றந்தகால	 வாக்கியங்களின்	 எழுவாயுைன்	 ‘ने’	
்ெர்க்கப்படுகி்றது.	 அது	 ்்பான்்ற	 வாக்கியங்களில்	 ப்பண்பால்	 ஒருரை	 தவிர்த்த	 ஏரனய	
உயிருள்ை	 பெயப்படுப்பாருள்களுைன்	 ‘को’	 ்ெரும்	 ப்பாழுது	 அரவ	 ைாற்றுருவம்	
அரைகின்்றன.	 அவவாக்கியங்களின்	 விரனசபொற்கள்	 ்பைர்க்ரக	 ஆண்பால்	 ஒருரையில்	
அரைகின்்றன.	 உயிைற்்ற	 பெயப்படுப்பாருள்கள்	 பகாணை	 குன்்றாவிரனகள்	 அரையும்	 சில	
வாக்கியங்களில்	பெயப்படுப்பாருள்களுைன்	‘को’	்ெரும்ப்பாழுது	அரவ	கீழ்க்காணும்	வரகயில்	
ைாற்றுருவங்களுை்னா	அல்லது	ைாற்றுருவங்கள்	இன்றி்யா	அரைகின்்றன.	எ.கா.	:

मैंने लडके/लडकों को क्षमा फकया।		 நான்	ர்பயரன/ர்பயன்கரை	ைன்னித்்தன்.

मैंने लडकी/लडफकयों को क्षमा फकया।	 நான்	ப்பணரண/ப்பணகரை	ைன்னித்்தன்.

मैंने पत्र/पत्रों को मलखा।	 	 	 நான்	கடிதம்/கடிதங்கள்	எழுதி்னன்.

तुम पाठ आरंभ करो।	 	 	 நீ	்பாைத்ரதத்	பதாைங்கு.

सीता ने िेटी को विदा फकया।	 	 சீதா	ைகரை	வழியனுபபினாள்.
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होना	 –	 (இருத்தல்)	 எனும்	 விரனசபொல்	 பெய்விரன	 ைற்றும்	 பெயப்பாட்டு	 விரன	
வாக்கியங்களில்	 ்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.	 இவவிரனசபொல்,	 பெயப்பாட்டு	 விரன	 வாக்கிய	
அரைபபில்	 நிகழ்த்தப்படுதல்/நைத்தப்படுதல்/விரைவிக்கப்படுதல்	 எனும்	 ப்பாருள்	 பகாணடு	
அரையும்.

मुझ ेदखु हुआ।	 	 		எனக்கு	வருத்தம்	ஏற்்பட்ைது	(பெய்விரன)

मुझसे कया अपराध हुआ?			என்னால்	என்ன	குற்்றம்	ஏற்்பட்ைது?	(பெயப்பாட்டுவிரன)

ப்பரும்்பான்ரையான	 கலபபுவிரனகள்	 பெய்விரனயாக	 அரைவனவாக	 இருந்தாலும்	
பெயப்பாட்டு	விரனத்தன்ரைரயயும்	பகாணடுள்ைன.	இம்ைாதிரியான	கலபபு	விரனசபொற்கள்	
குறிபபிடும்	 பெயல்களின்	 அனு்பவம்,	 துயைம்,	 ைகிழ்சசி	 ைற்றும்	 நிரலப்பாடுகள்	 ்்பான்்றரவ	
பெயப்பாட்டு	விரனயாகத்	் தான்றினாலும்	உணரையில்	அரவ	எழுவாயின்	பெயல்கள்	ைற்றும்	
நிரலப்பாடுக்ை	 ஆகும்.	 எழுவாய்	 அனு்பவிக்கும்	 துயைம்,	 ைகிழ்சசி	 ஆகியரவ	 அதரனச	
ொர்ந்த்த.	பி்றைால்	பெய்யப்படுவதன்று.	விரன,	எழுவாயால்	ப்ப்றப்படும்	உணர்வுகள்	்நரிரை	
அனு்பவங்கரைக்	 குறிபபிடும்	 பொற்களுக்குப	 ப்பாருத்தைாக	 அரைகி்றது.	 அதாவது,	 இந்த	
அரைபபில்	விரன,	அதன்	்பகுதிச	பொல்லின்	(உணர்வுகள்	/	நிரலப்பாடுகள்	குறிப்பன)	எண,	்பால்		
இவற்றிற்கு	ஏற்்ப	அரைகி்றது.

संतोष होना	 ைகிழ்சசி	அரைதல்

पता होना		 பதரிய	வருதல்

काम होना		 காரியம்	ஆகுதல்

होश होना		 உணர்வு	நிரலயில்	இருத்தல்

होना-வுைன்	அரைந்த	சில	கலபபுவிரனகள்	அனு்பவம்	ைற்றும்	துயைத்ரதக்	குறிக்கவில்ரல	
என்்றாலும்,	அரவ	பெய்விரனரயக்	குறிப்பதாக்வ	அரைகின்்றன.

विदा होना		 	 விரைப்பறுதல்

शुरू होना		 	 ஆைம்பித்தல்/பதாைங்குதல்

हम ममत्रों से विदा हुए	 நாங்கள்	நண்பர்களிைம்	இருந்து	விரைப்பற்்்றாம்.

मेरी पढ़ाई कल शुरू होगी	எனது	்படிபபு	நாரை	ஆைம்்பம்	ஆகும்	/	பதாைங்கும்.

பாடப்பிரிவு	III
அறிமுகப்படுத்தப்படும்	வாக்கிய	அரைபபுகள்

கூட்டுவிரன
जाना / लेना / देना

पी जाना / सो लेना / कर देना
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3.0	 கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரைப	்படித்து	அவற்றில்	காணும்	்வறு்பாடுகரை	உணைவும்:

	 1.	 मैंने फकताि पढ़ी। 	 நான்	புத்தகம்	்படித்்தன்.
	 	 मैं फकताि पढ़ गया।		 நான்	புத்தகம்	்படித்து	விட்்ைன்.

	 2.	 मोहन ने दधू वपया।		 ்ைாைன்	்பால்	குடித்தான்.
	 	 मोहन दधू पी गया।		 ்ைாைன்	்பால்	குடித்து	விட்ைான்.

	 3.	 सीता घर गई।  சீதா	விட்டிற்குச	பென்்றாள்.
	 	 सीता घर चली गई।		 சீதா	வீட்டிற்குச	பென்று	விட்ைாள்.

	 4.	 िह आया।   										அவன்	வந்தான்.
	 	 िह आ गया।  அவன்	வந்து	விட்ைான்.

3.1	 இலக்கணக்	குறிப்புகள்:
கூட்டுவிரனயரைபபில்	்பயன்்படும்	‘जाना’	வாக்கியங்களில்	ஒரு	பெயல்	நிர்றவுற்்றரதக்	

குறிக்க	 ்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.	 ‘जाना’	 கூட்டுவிரனயாகப	 ்பயன்்படுத்தப்படும்	 வாக்கியங்களில்	
விரனயடிசபொல்லாக	 அரையும்	 முக்கிய	 விரன	 ைாற்்றம்	 அரைவதில்ரல.	 ஆனால்	
துரணவிரனயான	‘जाना’	எழுவாயின்	எண,	்பால்	ஆகியவற்றிற்கு	ஏற்்ப	ைாற்்றம்	அரைகி்றது.	
உதாைணம்	:

	 िह पूरी फकताि पढ़ गया।		 அவன்	புத்தகம்	முழுவரதயும்	்படித்து	விட்ைான்.

	 सीता आ गई।	 	 	 சீதா	வந்து	விட்ைாள்.

சில	ெையங்களில்	கூட்டுவிரனயரைபபில்	்பயன்்படும்	जाना	வாக்கியத்தில்	ஒரு	பெயல்	நிர்றவு	
ப்பற்்றரதக்	குறிபபிடுவது	ைட்டுமின்றி,	தனக்குரிய	ப்பாருரையும்	தக்க	ரவத்துக்பகாள்கி்றது.	
உதாைணம்	:

	 महेश अपना काम कर गया है।		 ை்கஶ்	தனது	்வரலரயச	பெய்துவிட்டிருக்கி்றான்.

	 धोिी कपड ेले गया।   ெலரவக்காைன்	துணிகரை	எடுத்துச	பென்்றான்.

இ்றந்தகால	 எசெவிரனயுைன்	 கூடிய	 முக்கிய	 விரனசபொல்லுைன்	 ‘जाना’	 ்ெர்ந்த	
கூட்டுவிரன	வடிவம்	ஒரு	பெயல்	பதாைர்சசிரய்யா	அல்லது	உைன்	முற்றுபப்ப்ற	இருப்பரத்யா	
குறிக்கவும்	்பயன்்படுகி்றது.	உதாைணம்	:

	 अपना काम फकए जाओ।			 உனது	்வரலரய	பெய்துபகாண்ை	்்பா.

பெயப்படுப்பாருள்	 குன்றிய	 முக்கிய	 விரனசபொல்லுைன்	 जाना	 ்ெர்ந்த	 கூட்டுவிரன	
வடிவம்	ஒரு	பெயல்	நிகழ	இருப்பரத	வலியுறுத்திக்கூறும்	வரகயிலும்	்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.

	 गाडी अभी आई जाती है। 		 இையில்	இபப்பாழுது	வை	இருக்கி்றது.

	 मैं दद्म से मरा जा रहा हँू।  நான்	வலியால்	இ்றந்துபகாணடிருக்கி்்றன்.



300

நிகழ்கால	விகுதிகள்	பகாணடு	எசெவிரனயாக	அரையும்	முக்கிய	விரனசபொல்லுைன்	
‘जाना’	 எனும்	 கூட்டுவிரனசபொல்	 ்ெர்ந்த	 வடிவம்	 ஒரு	 பெயல்	 நிகழ்காலத்தில்	 பதாைர்ந்து	
நரைப்பற்றுக்பகாண்ை	இருப்பரதக்	குறிபபிடுகி்றது.

	 रोग िढ़ता जाता है।	 ்நாய்	அதிகரித்துக்பகாண்ை	இருக்கி்றது.

िीमारी िढ़ती जाती है।	 வியாதி	அதிகரித்துக்பகாண்ை	இருக்கி்றது.

்ைற்கணை	 உதாைணங்களில்	 குறிபபிைப்பட்டுள்ைது்்பால	 ‘जाना’	 ்ெர்ந்த	 கூட்டுவிரன	
வடிவம்	நிகழ்காலத்தில்	ஒரு	பெயல்	அதிகரித்துக்பகாண்ை	இருப்பரதக்	குறிபபிடுகி்றது.

‘लेना’	்ெர்ந்த	கூட்டு	விரன	வடிவம்,	வாக்கியத்தில்	எழுவாய்	தனக்காக	பெய்துபகாள்ளும்	
ஒரு	பெயல்	நிகழ்விரனக்	குறிபபிடுகி்றது.	உதாைணம்:

मैंने खा मलया।	 	 நான்	ொபபிட்டு	விட்்ைன்.

िचचे सो मलये।	 	 குழந்ரதகள்	உ்றங்கி	விட்ைார்கள்.

‘हो लेना’	 எனும்	 கூட்டுவிரனசபொல்	 நைந்து	 பகாணடிருக்கும்	 ஒரு	 பெயல்	 முடிய	
இருப்பரதயும்	அரதத்	 பதாைர்ந்து	 ைற்ப்றாரு	 பெயல்	 நைக்க	இருப்பரதயும்	குறிபபிடுகி்றது.	
உதாைணம்:

यह काम हो ले, ति हम चले।	 இந்த	்வரல	முடியட்டும்,	பின்னர்	நாம்	பெல்்வாம்.

இருபபினும்	 साथ हो लेना	 எனும்	 பொற்ப்றாைர்	 உைன்	 பெல்லுதல்	 எனும்	 ப்பாருளில்	
பெய்விரனயாகவும்	அரைகி்றது.	உதாைணம்:

मैं उसके साथ हो मलया।	 		 நான்	அவனுைன்/அவளுைன்	்ெர்ந்து	பென்்்றன்.

‘देना’ ஹ�ரந்்த கூட்டு விகைைளின் பயன்முகை:

‘देना’	் ெர்ந்த	கூட்டு	விரன	வடிவம்	வாக்கியத்தில்	எழுவாய்	பி்றருக்காக	பெய்து	பகாடுக்கும்	
ஒரு	பெயல்	நிகழ்விரனக்	குறிபபிடுகி்றது.	உதாைணம்:

महेश ने सीता का काम कर ददया। ை்கஷ	சீதாவின்	்வரலரயச	பெய்துவிட்ைான்.

िह मुझ ेअपनी फकताि दे देगा।	 	அவன்	எனக்குத்	தனது	புத்தகத்ரதக்	பகாடுத்து	விடுவான்.

பெயப்படுப்பாருள்	 குன்றிய	 முக்கிய	 விரனயுைன்	 ்ெர்ந்து	 ‘देना’	 எனும்	 துரண	
விரனசபொல்லானது	 ஒரு	 பெயல்	 ‘பதாைங்குதல்’	 எனும்	 ப்பாருரையும்	 குறிபபிடுகி்றது.	
உதாைணம்:

िह रो ददया।	 அவன்	அழத்	பதாைங்கினான்

िह चल ददया।	 அவன்	பெல்லத்	பதாைங்கினான்.

‘देना’	 எனும்	 துரணவிரனசபொல்லானது	 ப்பரும்்பாலும்	 ‘लेना’	 எனும்	 துரணவிரனச	
பொல்லுக்கு	 இரணயாகப	 ்பயன்்படுத்தப்படுகி்றது.	 இம்ைாதிரியான	 வாக்கிய	 அரைபபுகளில்	
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விரனசபொல்லானது	பெயல்	பெய்்பவரை	விை	அதில்	் வறு	ஒருவர்	ெம்்பந்தப்பட்டிருப்பரதயும்	
குறிப்பாகத்	பதரிவிக்கி்றது.	உதாைணம்:

उसने पूरा पनना पढ़ ददया।	 அவன்	முழுப	்பக்கத்ரதயும்	்படித்து	விட்ைான்.

दरिाजा िंद कर दीसजए।			 கதரவ	மூடி	விடுங்கள்.

முக்கிய	 விரனயுைன்	 ‘देना’	 எனும்	 துரணவிரன	 ்ெரும்்்பாது	 ‘அனுைதித்தல்’	 எனும்	
ப்பாருரைக்	 குறிபபிடுகி்றது.	 அபப்பாழுது	 முக்கிய	 விரனயானது	 ைாற்றுருவம்	 ப்பறுகி்றது.	
உதாைணம்:

राम को पढने दो।									 இைாைரனப	்படிக்க	விடு

मुझ ेजाने दीसजए।								 என்ரனப	்்பாக	விடுங்கள்.

उसने मुझ ेिात नहीं करने दी।	 அவன்	என்ரனப	்்பெ	விைவில்ரல.

பயிறசி
1)	 கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரை	இந்தியில்	பைாழிப்பயர்க்கவும்:

1.		அவன்	ைாரல	ஏழு	ைணிக்கு	வீட்டிற்கு	வந்தான்.

2.		சுஶலீ்	கடிதங்கரைப	்படித்து	விட்ைான்.

3.		குழந்ரதகரை	ரைதானத்திற்குப	்்பாக	விடு.

4.		ை்ைஶ்தன்	்வரலரய	முடித்து	விட்ைான்.

5.		ென்னரலத்	தி்றந்து	விடுங்கள்.

6.		அவர்கள்	புத்தகத்ரதப	்படித்து	விட்ைனர்.

7.		்வரலக்காைன்	தன்	்வரலரயச	பெய்து	முடித்துவிட்ைான்.

8.		்பாம்பு	தவரைரய	விழுங்க	இருக்கி்றது.

2)	 கீழ்க்காணும்	கூட்டுவிரனகரைப	்பயன்்படுத்தி	வாக்கியங்கள்	அரைக்கவும்:
 आ जाना, खा जाना, पी जाना, सो जाना,

 कर आना, ले आना, ले जाना, ले लेना

 मलख लेना, मलख देना, पढ़ देना, ले लेना

3)		 அரைபபுக்குறிகளில்	கூ்றப்பட்டுள்ைவாறு	்காடிட்ை	இைங்கரை	நிைப்பவும்:

	 1.		िह समय से काम ------------------- । कर लेना	 (நிகழ்காலம்)

	 2.		िचचे आठ िजे ----------------------- । सो जाना (ொதாைண	இ்றந்தகாலம்)

	 3.		गीता ने गचट ठछी ---------------------- । मलख लेना (ொதாைண	இ்றந்தகாலம்)

	 4.		माँ ने िेटे को गुबिारा ----------------। ला देना			 (ொதாைண	இ்றந்தகாலம்)
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	 5.		मोहन सबजी -----------------------। ले आना		 (எதிர்காலம்)

	 6.		सुनीता ने दिा ---------------------। पी लेना  (ொதாைண	இ்றந்தகாலம்)

4)		 கீழ்க்காணும்	வாக்கியங்கரை	தமிழில்	பைாழிப்பயர்க்கவும்:
 सीता ने ददलली देखी।  नौकर ने काम पूरा फकया।
 सीता ने ददलली देखी है।  नौकर काम पूरा कर चुका। 

 सुनीता दिा पी चुकी।  मोहन खाना खा चुका।
 सुनीता ने दिा पी ली थी । मोहन खाना खा गया।

 मोहन सबजी लाया।  िचचा आठ िजे सो गया।
 मोहन सबजी ले आया ।  िचचा सो चुका।

 ददनेश ने फकताि पढ़ी है।  माँ ने गीता को दधू ददया।

 ददनेश ने फकताि पढ़ ली।  माँ गीता को दधू दे चुकी।

மீள்பார்தவ
இப்பாைத்தில்	நீங்கள்	கற்்றரவ:

1.	 துரணவிரன	-	चुकना

எழுவாய்	+	விரனயடிசபொல்	+		चुकना

प्रदीप फिलम देख चुका है।

2.	 கலபபுவிரன	करना / होना

எழுவாய்	+	ப்பயர்சபொல்/உரிசபொல்	+	करना / होना

बिदं ुने उपागध सिीकार की।

इनाम ममलने पर िबिता को खुशी हुई।

3.	 கூட்டுவிரன	

எழுவாய்	+	பெ.ப்பா.	 +	விரனயடிசபொல்	+		
जाना / लेना / देना

नंद ु अपने घर चला गया।

नूर ने फकताि तैयार कर ली।

दिारका ने समाचार सुना ददया।



பயிற்சித் தாள்களை நிளைவு ச்ய்வதறகு முன் பாடங்களை ்க்வனமா்கப் படிக்கவும். 

மாண்வருககு : ...................................

இயக்க்கத்திறகு  : ...................................
பயிற்சித்தாள ்கிளடத்த நாள

 

प्राप्राांक 
மதிப்சபண்கள

1 ....... / 20 2 ....... / 20 3 ....... / 20 4 ....... / 20

पत्राचरार पराठ्यक्रम विभराग
அஞ்சல் வழி பாடத் துறை

कें द्री्य हिांदरी निदेशराल्य
மத்்திய இந்தி இயக்க்கம்

हिांदरी सह ट्िफिके् पराठ्यक्रम (्ममल मराध्यम)
இந்தி ்சானைறி்ழ் பாடத் ்திடடம் (்மிழ் வழி)

उत्र पत् 1-4  பயிற்சறித் ்ாள்கள 1-4

அறைத்துவற்க ்கடி்த் த்ாடர்பு்களிலும் உங்கள ப்திவு எணறணைத் ்வைாது குைறிபபிடவும்

कृपया छात्र अपना रोल नंबर एवं पता नीचे ललखें।
மாணைவர்்கள ்ங்களது ப்திவு எணறணையும் மு்கவரிறயயும் எழு்வும்

रोल नंं /
ப்திவு எண

छात्र की मातभृाषा 
மாணைவரின ்ாயதமாழி .................................

   
कु./श्ीमती/श्ी / த்சல்வி/்திரும்தி/்திரு  .........................................................................................

पता / அஞ்சல் மு்கவரி  .........................................................................................

(ஆங்கதிலத்்தில் எழு்வும்)  .........................................................................................

  .........................................................................................

  .............................. पपन / பின 

मूलयांकन के ललए उततर पत्र इस पत ेपर भेजें :
பூர்த்்தி த்சய் பயிற்சறித் ்ாள்கறள 

கீழ்க்கணட மு்கவரிககு அனுபபவும் :

उप निदेशक
पत्राचरार पराठ्यक्रम विभराग
केेां द्री्य हिांदरी निदेशराल्य
पश्चमी खांड-VII
ररामकृष्णपुरम
िई हदललरी-110066 (भरार्)

The Deputy Director
Dept. of Correspondence Courses
Central Hindi Directorate
West Block - VII
Rama Krishna Puram
New Delhi - 110066  [INDIA]



उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-1
பயிற்சறி - I
கீழக்காணும் எழுத்துக்களைச் சீரான ்வடி்விலும், அளமப்பிலும் எழுது்க. எழுத்துக்கைின் 

தளைக்்காடு, தரப்பட்டுளை புளைிக்்காட்டின் ்மல் அளமயுமாறு ்க்வனமா்க எழுதவும். 

र ................... ................... व ................... ...................

स ................... ................... क ................... ...................

ख ................... ................... ग ................... ...................

श ................... ................... म ................... ...................

ए ................... ................... भ ................... ...................

ऐ ................... ................... न ................... ...................

उ ................... ................... ड ................... ...................

ऊ ................... ................... ड़ ................... ...................

अ ................... ................... ङ ................... ...................

आ ................... ................... इ ................... ...................

ओ ................... ................... ई ................... ...................

औ ................... ................... झ ................... ...................

व ................... ................... ह ................... ...................

பயிற்சறி - II
பின்்வரும் ச்ாற்களை உரக்கப்படித்துப் பின் சதைி்வா்க எழுது்க :

रस ....................... ....................... ....................... ....................... 

और ....................... ....................... ....................... ....................... 

ऐसे ....................... ....................... ....................... ....................... 

2



कौि ....................... ....................... ....................... ....................... 

डमरू ....................... ....................... ....................... ....................... 

खूि ....................... ....................... ....................... ....................... 

मशखर ....................... ....................... ....................... ....................... 

िमराररा ....................... ....................... ....................... ....................... 

इिराम ....................... ....................... ....................... ....................... 

ईसराई ....................... ....................... ....................... ....................... 

सड़क ....................... ....................... ....................... ....................... 

गुरु ....................... ....................... ....................... ....................... 

झराड़ी ....................... ....................... ....................... ....................... 

कैसे ....................... ....................... ....................... ....................... 

भगिराि ....................... ....................... ....................... ....................... 

रूस ....................... ....................... ....................... ....................... 

பயிற்சறி - III
பின்்வரும் ச்ாற்களை ்த்வநா்கரி (இநதி) எழுத்துக்கைில் எழுது்க :

்காலீ ....................... ....................... ....................... ....................... 

ஃ்காலீ ....................... ....................... ....................... ....................... 

உமஸ் ....................... ....................... ....................... ....................... 

ஸடக ....................... ....................... ....................... ....................... 

பீமாரீ  ....................... ....................... ....................... ....................... 

ஐநக ....................... ....................... ....................... ....................... 

ஆ்காஶ ் ....................... ....................... ....................... ....................... 
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ஊனீ ....................... ....................... ....................... ....................... 

ந்வாப் ....................... ....................... ....................... ....................... 

பாபீ ....................... ....................... ....................... ....................... 

ஆஇஏ ....................... ....................... ....................... ....................... 

ஶூர்வீர் ....................... ....................... ....................... ....................... 

டாகூ ....................... ....................... ....................... ....................... 

்கட் பட் ....................... ....................... ....................... ....................... 

பயிற்சறி - IV
படங்களைப் பார்த்து அ்வறைசின் சபயர்்களை ்த்வநா்கரி (இநதி) எழுத்து்கைில் எழுது்க:

................................. ................................

................................. ................................

................................. ................................

பயிற்சறி - V
பின்்வரும் தமிழச் ச்ாற்களுககு இளணயான இநதிச் ச்ாற்களை ்த்வநா்கரி 

எழுத்துக்கைில் எழுதவும் :

்ாளை ................................. யார் .................................

எங்களுளடய ................................. சபயர் .................................

்கார் ................................. மாதுைம்பழம் .................................
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்கம்பைி ................................. புதர் .................................

எப்படி ................................. சபரிய .................................

அளை ................................. ந்கரம் .................................

பயிற்சறி - VI
கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களைப் படித்து ்ரி அல்ைது த்வறு எனக குைசிப்பிடு்க : 

1. ‘इ’ எனும் உயிசரழுத்தின் உயிசராலிக குைசியீடு சமயசயழுத்துக்கைின் இடது 

பக்கத்தில் இளணக்கப்படு்கிைது.   .........................

2. ‘अ’ள்வத் த்விர ஏளனய உயிசரழுத்துக்கள அளனத்திறகும் உயிசராலிக 

குைசியீடு்கள (மாத்திரா) உளைன.   .........................

3. ‘आ’ எனும் உயிசரழுத்திறகு உயிசராலிக குைசியீடு இல்ளை.   .........................

4. र எனும் சமயசயழுத்தின் அடிப்பகுதியில் उ மறறும் ऊ உயிசராலிக குைசியீடு்கள 

இளணக்கப்படு்கின்ைன. .........................

5. ‘ओ’ என்னும் எழுத்தின் உயிசராலிக குைசியீடு சமயசயழுத்துக்கைின் ்வைப்புைம் 

இளணயும் ்நர்க்்காட்டின் ்மல் சுழியுடன் கூடிய இடப்புை ்ாயவுக ்்காடா்க 

இளணக்கப்படு்கிைது.   .........................

6. ए மறறும் औ எழுத்துக்கள ஒ்ர மாதிரியான உயிசராலிக குைசியீடு்களைக 

ச்காணடுளைன.   .........................

பயிற்சறி - VII
கீழக்காணும் எழுத்துக்கைின் இளண்களை உரக்கப்படித்து, அவச்வழுத்துக்கைில் 

சதாடஙகும் ஒவச்வாரு ச்ால்ளை எழுதவும் : 

ए - ऐ  ..................... ..................... स - श ..................... .....................

ओ - औ ..................... ..................... क - ख ..................... .....................

म - भ ..................... ..................... अ - आ ..................... .....................

ि - ब ..................... ..................... इ - ई ..................... .....................

ड - ड़ ..................... ..................... ि - ड  ..................... .....................
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பயிற்சறி - VIII
கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களைப் படித்துப் பார்த்துத் சதைி்வா்க எழுதவும் :  

1. मेररा िराम रमेश िै।  ......................................................................

2. िि अखबरार िै। ......................................................................

3. खखड़की बड़ी िै। ......................................................................

4. आपकरा कमररा कैसरा िै?  ......................................................................

5. आइए और किरािी सुनिए। ......................................................................

்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-2
பயிற்சறி - I
கீழக்காணும் எழுத்துக்களைச் சீரான ்வடி்விலும், அளமப்பிலும் எழுது்க. எழுத்துக்கைின் 

தளைக்்காடு, தரப்பட்டுளை புளைிக்்காட்டின் ்மல் அளமயுமாறு ்க்வனமா்க எழுதவும். 

प ................... ................... ट ................... ...................

ष ................... ................... ठ ................... ...................

फ ................... ................... ढ ................... ...................

फ़ ................... ................... ढ़ ................... ...................

ण ................... ................... द ................... ...................

क्ष ................... ................... श् ................... ...................

च ................... ................... घ ................... ...................

ज ................... ................... ध ................... ...................

ज़ ................... ................... छ ................... ...................

ञ ................... ................... य ................... ...................

त ................... ................... थ ................... ...................

त्र ................... ................... ऋ ................... ...................

ल ................... ................... च ................... ...................

பயிற்சறி - II
கீழக்காணும் ச்ாற்களைப் படித்துப்பார்த்து, அ்வறளை நான்கு முளை எழுதிப் பழ்கவும் : 

परािी ....................... ....................... ....................... .......................

विशषे ....................... ....................... ....................... .......................

सिल्रा ....................... ....................... ....................... .......................

घर ....................... ....................... ....................... .......................
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िराथी ....................... ....................... ....................... .......................

बराजरार ....................... ....................... ....................... .......................

अमरूद ....................... ....................... ....................... .......................

पपी्रा ....................... ....................... ....................... .......................

मछलरी ....................... ....................... ....................... .......................

विज्राि ....................... ....................... ....................... .......................

पररश्रम ....................... ....................... ....................... .......................

ऋवषकेश  ....................... ....................... ....................... .......................

अमृ्  ....................... ....................... ....................... .......................

करार्ण ....................... ....................... ....................... .......................

िूिराजी ....................... ....................... ....................... .......................

பயிற்சறி - III
தமிழ எழுத்துக்கைில் தரப்பட்டுளை கீழக்காணும் ச்ாற்களை அ்வறைசின் உச்்ரிப்புககு 

ஏறப ்த்வநா்கரி (இநதி) எழுத்துக்கைில் எழுதவும் : 

ஶஹர் .......................  ....................... மஜ்தூர் .......................  .......................

ளபயா .......................  ....................... த்ரிபுரா .......................  .......................

்பால்னா .......................  ....................... ஶிக்ஷக .......................  .......................

அகபர் .......................  ....................... பட் னா .......................  .......................

ஹரியாணா .......................  ....................... ்கடின் .......................  .......................

கருபயா .......................  ....................... ஆதா .......................  .......................

பாஶா .......................  ....................... கயானி .......................  .......................
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பயிற்சறி - IV
கீழக்காணும் கூறறு்களைப் படித்து அள்வ ்ரி அல்ைது த்வறு என எழுதவும் : 

1. ऋ என்பது மாத்திளரயறை சமயசயாலி. .................

2. फ़  மறறும் ज ஆ்கிய எழுத்துக்கள பிை சமாழியிலிருநது சபைப்பட்டள்வ.   .................

3. क्ष எனும் எழுத்து क् + ष இ்வறைசின் கூட்சடழுத்தாகும். ................

4. ञ மறறும் ङ  எழுத்துக்கள தற்காை இநதியில் பயன்படுத்தப்படு்வதில்ளை. .................

5. ड़ மறறும் ढ़ எழுத்துக்கள ஒருசபாழுதும் ச்ால்லின் முதசைழுத்தா்க

 ்வரு்வதில்ளை.  .................

பயிற்சறி - V
ச்காடுக்கப்பட்டுளை படங்களைப் பார்த்து அ்வறைசின் சபயர்்களைத் ்த்வநா்கரி (இநதி) 

எழுத்துக்கைில் எழுதவும் : 

............................. .............................

............................. .............................

............................. .............................

பயிற்சறி - VI
கீழக்காணும் தமிழச் ச்ாற்களுககு இளணயான இநதிச் ச்ாற்களை எழுதவும் : 

்கல்்வி  ................................. அைசிவு .................................

்களட .................................  மீணடும் .................................
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்ராஜா ................................. ்மளஜ  .................................

தட்டு ................................. புத்த்கம் .................................

பழம் ................................. புரிநது ச்காளளுதல் .................................

பயிற்சறி - VII
கீழக்காணும் எழுத்துக்கைின் இளண்களை உரக்க உச்்ரித்து அவச்வழுத்துக்கள 

ஒவச்வான்ைசிறகும் ஒரு ச்ால் எழுதவும் : 

घ - ध  .....................    .....................  ज - ज   .....................    .....................

्य - थ .....................    .....................  ि - फ़  .....................    .....................

ढ - ढ़ .....................    .....................  श्र - त्  .....................    .....................

பயிற்சறி - VIII
கீழக்காணும் எண்களை இநதியில் (்த்வநா்கரியில்) எழுதவும் : 

ஒன்று ..................... ஆறு .....................  பத்து  .....................

இரணடு .....................  ஏழு .....................  நூறு   .....................

இருபது ..................... நான்கு ..................... அறுபது .....................

பதிசனான்று .....................  எட்டு ..................... முப்பது .....................

பயிற்சறி - IX
கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களைப் படித்துப் பார்த்து, சதைி்வா்க எழுது்க : 

मेरे घर आइए।  .............................................................................

आप परािी लरीशजए। .............................................................................

थोड़ी देर बहैिए।  .............................................................................

रराघि करा लड़करा गख्ण् पढ़्रा िै। .............................................................................

छ् पर कपड़ ेसुखराओ। .............................................................................

मेज पर धूल िै, सराि करो। .............................................................................

दकुराि से आ्रा, दराल और चरािल खररीदो। .............................................................................
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்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-3
பயிற்சறி - I
கீழக்காணும் எழுத்துக்களைச் சீரான ்வடி்விலும், அளமப்பிலும் எழுது்க. எழுத்துக்கைின் 

தளைக்்காடு, தரப்பட்டுளை புளைிக்்காட்டின் ்மல் அளமயுமாறு ்க்வனமா்க எழுதவும். 

अ ँ ................... ................... ककं ................... ...................

आ ँ ................... ................... कीं ................... ...................

इँ ................... ................... कंु ................... ...................

ईं ................... ................... कँू ................... ...................

उ ................... ................... कें  ................... ...................

ऊँ ................... ................... कैं  ................... ...................

एँ ................... ................... कों ................... ...................

एें ................... ................... कौं ................... ...................

ओ ं ................... ................... अ ं ................... ...................

औ ं ................... ................... इं ................... ...................

कँ ................... ................... उं ................... ...................

काँ ................... ................... आ ं ................... ...................

பயிற்சறி - II
கீழக்காணும் ச்ாற்களை உரக்கப் படித்துத் ்த்வநா்கரி எழுத்தில் எழுதவும் : 

ளஹ~   ............................... ஸிஞ்ாயி ............................... 

நஹீ~  ............................... மு~ஹ் ............................... 

பாஞச்  ............................... ்கஹா~ ............................... 

நீநத்  ............................... ்பன்ட் ............................... 

்கா்ய~ ............................... ைட்்்கா~ ............................... 
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பயிற்சறி - III
கீழக்காணும் இநதிச் ச்ாற்களுககு நி்கரான தமிழச் ச்ாற்கள எழுதவும் : 

सरास ....................... सराँस .......................  

करा्रा ....................... कराँ्रा .......................  

किरा ....................... किराँ .......................  

िै ....................... िैं .......................  

पूछ ....................... पूँछ .......................  

गोद ....................... गोंद .......................  

பயிற்சறி - IV
்விஸர்க (:) எழுத்துக்களைப் பயன்படுத்தித் ்த்வநா்கரியில் நான்கு ச்ாற்கள எழுதவும்:

.........................................  .........................................

.........................................  .........................................

பயிற்சறி - V
ஒவச்வாரு ்வாக்கியத்ளதயும் படித்து, ்ரி அல்ைது த்வறு என எழுதவும் : 

1. மூகச்காலிப்புககுப் சபாருள உணடு.  .......................

2. அனுநாஸிக (  ँ ) உயிர் ஒலி ச்காணட எழுத்துக்கைின் ்மல் 

 இடம்சபறும் குைசியீடு ஆகும். .......................

3. மூகச்காலித் தன்ளமளயக குைசிககும் ஒ்ர குைசியீடு 

 ்நதிரபிநது (  ँ ) ஆகும்.   .......................

4. ்மஸ்்கிருதத்தில் இருநது சபைப்பட்ட ச்ாற்கைில் ்விஸர்க (:) 

 பயன்படுத்தப்படு்வதில்ளை.   .......................

5. இநதியில் உளை எல்ைா உயிசரழுத்துக்களும் மூகச்காலியா்க 

 ஒலிக்கககூடியள்வ.  ....................... 

பயிற்சறி - VI
கீழக்காணும் ச்ாற்களை ்த்வநா்கரியில் எழுதவும் : 

்ந்தஹ்  ........................... ஆத்மீ 
...........................
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அன்ய ...........................  அன்னதாதா ...........................

்கம்பன் ........................... ஸம்மானித்  ...........................

்கம்பல் ........................... அம்மா ...........................

பயிற்சறி - VII
கீழக்காணும் ச்ாற்களை ‘அனுஸ்்வார்’ மறறும் ‘அனுநாஸிக’ என ்வள்கப்படுத்தி 

எழுதவும் : 

  झराँकी,  सांसरार,  पलांग,  सुांदर,  गराँि,  में,  मैं,  सड़कें ,  मांजररी,  मांथि,  मराँस,  िांश,  िैं

  அனுஸ்்வார்  அனுநாஸிக அனுஸ்்வார்  அனுநாஸிக

 ....................... ....................... ....................... .......................

 ....................... ....................... ....................... .......................

 ....................... ....................... ....................... .......................

 ....................... ....................... ....................... .......................

 ....................... ....................... ....................... .......................

பயிற்சறி - VIII
அளடப்புக குைசிககுள தமிழில் தரப்பட்டுளை ச்ால்லின் சபாருளைப் புரிநது ச்காணடு 

்விடுபட்ட எழுத்துக்கைால் ச்ாற்களை நிளைவு ச்யயவும் :  

 ..........म (சபயர்) ि...........र (ந்கரம்)

 िरा........... (மூககு)  औ.......... (மறறும்)

 मे .......... (என்னுளடய) करा .......... (்்வளை)

 उ..........करा (அ்வனுளடய)  करा.......... (்காது)

 ्रा..........ब (குைம்)  ब..........ि (்்்காதரி)

 ..........ई (்்்காதரன்)  स..........क (்ாளை)

14



்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-4
பயிற்சறி - I
கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களைப் படித்து ்ரி அல்ைது த்வறு எனக குைசிப்பிடு்க : 

1. கூட்சடழுத்துக்கள அளமப்பதற்கா்க சமயசயழுத்துக்கள நான்கு 
பிரிவு்கைா்க ்வள்கப்படுத்தப்பட்டுளைன. ...................

2. கூட்சடழுத்துக்கள அளமப்பின் அடிப்பளடயில் र மூன்று ்விதமான 
ச்வவ்்வறு ்வடி்வங்களைப் சபறும். ...................

3. ்வட்ட்வடி்வ சமயசயழுத்துக்கைின் அடியில் ஹைநத் ( ्) குைசியீடு 
இளணயும்சபாழுது அ்வறைசின் இறுதியில் உளைடங்கிய ‘அ’ 

உயிசராலி நீங்கி ்விடு்கிைது.  ...................

4. ச்ால்லின் இறுதியில் உளைடங்கிய ‘அ’ உயிசராலி உச்்ரிக்கப் 
படு்வதில்ளை. ...................

5. கூட்சடழுத்துக்கள ச்ால்லின் சதாடக்கத்திலும், நடு்விலும், 

இறுதியிலும் அளமயும்.  ...................

பயிற்சறி - II
கீழக்காணும் சமயசயழுத்துக்களை இரணடு முளை எழுதிப் பழ்கவும் : 

d Ò D ............. ............. ............. .............

[k Ò [ ............. ............. ............. .............

x Ò X ............. ............. ............. .............

?k Ò ? ............. ............. ............. .............

p Ò P ............. ............. ............. .............

N Ò N~ ............. ............. ............. .............

t Ò T ............. ............. ............. .............

> Ò Ö ............. ............. ............. .............

V Ò V~ ............. ............. ............. .............

B Ò B~ ............. ............. ............. .............
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M Ò M~ ............. ............. ............. .............

< Ò <~ ............. ............. ............. .............

.k Ò . ............. ............. ............. .............

r Ò R ............. ............. ............. .............

Fk Ò F ............. ............. ............. .............

n Ò n~ ............. ............. ............. .............

/ Ò è ............. ............. ............. .............

u Ò U ............. ............. ............. .............

i Ò I ............. ............. ............. .............

ÝQ Ò Ý ............. ............. ............. .............

c Ò C ............. ............. ............. .............

Hk Ò H ............. ............. ............. .............

e Ò E ............. ............. ............. .............

; Ò Õ ............. ............. ............. .............

y Ò Y ............. ............. ............. .............

o Ò O ............. ............. ............. .............

'k Ò ' ............. ............. ............. .............

"k Ò " ............. ............. ............. .............

l Ò L ............. ............. ............. .............

g Ò g~ ............. ............. ............. .............

பயிற்சறி - III
கீழக்காணும் ச்ாற்களைப் படித்து மூன்று முளை எழுதிப் பழகு்க : 

अकल ......................... ......................... .........................

मुख्य ......................... ......................... .........................
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ग्यरारि ......................... ......................... .........................

विघि ......................... ......................... .........................

बचचरा ......................... ......................... .........................

पराठ्य ......................... ......................... .........................

अडडरा ......................... ......................... .........................

धिराढ्य ......................... ......................... .........................

पत्रा ......................... ......................... .........................

पथृिी ......................... ......................... .........................

गद दरा ......................... ......................... .........................

ध्यराि ......................... ......................... .........................

अनि ......................... ......................... .........................

प्यरार ......................... ......................... .........................

दफ़्र ......................... ......................... .........................

ब्यराज ......................... ......................... .........................

सभ्य ......................... ......................... .........................

अममरा ......................... ......................... .........................

अय्यर ......................... ......................... .........................

धमटि ......................... ......................... .........................

पे्म ......................... ......................... .........................

रराषट्र ......................... ......................... .........................

कलपिरा ......................... ......................... .........................

िबबे ......................... ......................... .........................

रश्म ......................... ......................... .........................
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सिेि ......................... ......................... .........................

चचह ि ......................... ......................... .........................

பயிற்சறி - IV

கீழக்காணும் ச்ாற்களை இநதியில் சமாழிசபயர்த்து ்த்வநா்கரி எழுத்தில் எழுது்க : 

்விடுமுளை ................................ ்வாரம் ................................

என்ன ................................ மலிவு ................................

நல்ைது ................................ புத்த்கம் ................................

்கடிதம் ................................ பத்சதான்பது ................................

மாண்வன் ................................ நாய ................................

பயிற்சறி - V
கீழக்காணும் ச்ாற்களை ்த்வநா்கரி எழுத்தில் எழுதவும் : 

ஆநத்ர ப்ர்தஶ் ................................ பஞ்ாப் ................................

மஹாராஶ் ட்ர ................................ ்சிக்கிம் ................................

உத்தர் ப்ர்தஶ் ................................ ்த்தீஸ்்கட் ................................

மத்ய ப்ர்தஶ் ................................ ்கர்நாட்கா ................................

ராஜஸ்தான் ................................ த்ரிபுரா ................................

பயிற்சறி - VI
கீழக்காணும் ஒலிசபயர்ப்புச் ச்ாற்களை ்த்வநா்கரி எழுத்தில் எழுதவும் : 

முர்்கா ................................ கரம் ................................

முர்்்க ................................ க ராம் ................................

முர்கீ ................................ த் ர்வ ................................

முர்்கியா~ ................................ ட்ரக ................................

முர்்்கா~ ................................ ட்்ரன் ................................

மார்க ................................ ஹன்ஸ் ................................
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பயிற்சறி - VII
கீழக்காணும் ்வினாக்களுககு ்விளடயைிக்கவும் : 

1. क्यरा आप विद्यराथथी िैं?   ............................................................................

2. आप फकस प्देश में रि् े/ रि्ी िैं? ............................................................................

3. क्यरा आप शिर में रि् े/ रि्ी िैं? ............................................................................

4. 15 और 18 को हिांदरी में मलखखए।  ............................................................................

5. क्यरा आप अखबरार पढ़्े/पढ़्ी िैं?  ............................................................................

்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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பயிற்சித் தாள்களை நிளைவு ச்ய்வதறகு முன் பாடங்களை ்க்வனமா்கப் படிக்கவும். 

पत्राचरार पराठ्यक्रम विभराग
அஞ்சல் வழி பாடத் துறை

कें द्री्य हिांदरी निदेशराल्य
மத்்திய இந்தி இயக்க்கம்

हिांदरी सह ट्िफिके् पराठ्यक्रम (्ममल मराध्यम)
இந்தி ்சானைறி்ழ் பாடத் ்திடடம் (்மிழ் வழி)

उत्र पत् 5-8  பயிற்சறித் ்ாள்கள 5-8

मूलयांकन के ललए उततर पत्र इस पत ेपर भेजें :
பூர்த்்தி த்சய் பயிற்சறித் ்ாள்கறள 

கீழ்க்கணட மு்கவரிககு அனுபபவும் :

उप निदेशक
पत्राचरार पराठ्यक्रम विभराग
केेां द्री्य हिांदरी निदेशराल्य
पश्चमी खांड-VII
ररामकृष्णपुरम
िई हदललरी-110066 (भरार्)

The Deputy Director
Dept. of Correspondence Courses
Central Hindi Directorate
West Block - VII
Rama Krishna Puram
New Delhi - 110066  [INDIA]

மாண்வருககு : ...................................

இயக்க்கத்திறகு  : ...................................
பயிற்சித்தாள ்கிளடத்த நாள

 

प्राप्राांक 
மதிப்சபண்கள

5 ....... / 20 6 ....... / 20 7 ....... / 20 8 ....... / 20

அறைத்துவற்க ்கடி்த் த்ாடர்பு்களிலும் உங்கள ப்திவு எணறணைத் ்வைாது குைறிபபிடவும்

कृपया छात्र अपना रोल नंबर एवं पता नीचे ललखें।
மாணைவர்்கள ்ங்களது ப்திவு எணறணையும் மு்கவரிறயயும் எழு்வும்

रोल नंं /
ப்திவு எண

छात्र की मातभृाषा 
மாணைவரின ்ாயதமாழி .................................

   
कु./श्ीमती/श्ी / த்சல்வி/்திரும்தி/்திரு  .........................................................................................

पता / அஞ்சல் மு்கவரி  .........................................................................................

(ஆங்கதிலத்்தில் எழு்வும்)  .........................................................................................

  .........................................................................................

  .............................. पपन / பின 
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उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-5
பயிற்சறி - I
கீழக்கணட ச்ாற்களை ்த்வநா்கரி எழுத்துக்கைில் எழுதவும் :

ச்கௌன் ................... ................... பிதாஜீ ................... ...................

கயா ................... ................... ள்கஸா ................... ...................

அச்்ா ................... ................... ஆப் ................... ...................

பாஈ ................... ................... ஔர் ................... ...................

மாதாஜீ ................... ................... அத் யாபக ................... ...................

ஸாஃப் ................... ................... பத்ர்கார் ................... ...................

பயிற்சறி - II
கீழக்காணும் ்வினாக்களுககு ்விளடயைிக்கவும் : 

1. आपकरा िराम क्यरा िै ?

 .......................................................................................................................................

2. क्यरा आप भरार्ी्य िैं ?

 .......................................................................................................................................

3. मरारर्यरा कौि िै ?

 .......................................................................................................................................

4. अध्यरापक करा िराम क्यरा िै ?

 .......................................................................................................................................

5. क्यरा डवेिड पत्करार िै?

 .......................................................................................................................................

பயிற்சறி - III
இநதியில் சமாழிசபயர்க்கவும் :

1. ர்வி இநதியன்.

 .......................................................................................................................................
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2. நான் சஜர்மானியன்.

 .......................................................................................................................................

3. மரியா ரஷியன்.

 .......................................................................................................................................

4. இநதியா என் நாடு.

 .......................................................................................................................................

5. நீ மாண்வனா?

 .......................................................................................................................................

6. இது என்ன?

 .......................................................................................................................................

பயிற்சறி - IV
அட்ட்வளணயில் ச்காடுக்கப்பட்டுளை ச்ாற்களைக ச்காணடு ்வினாக்கள அளமக்கவும். 

आप

मीररा

मोिि

मरा्राजी

््यराम

्ुम

कैसे

कैसरा

कैसी

िो

िैं

िै

...................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................

...................................................................................................................................................



பயிற்சறி - V
அட்ட்வளணயில் ச்காடுக்கப்பட்டுளை ச்ாற்களை ் ரியா்கப் பயன்படுத்தி  ்வாக்கியங்கள 
அளமக்கவும்.

मैं

आप

्ुम

िि

छरात्

अध्यरापक

अमेररकि

जमटिि

इांजीनि्यर

पत्करार

िै

िँू

िो

िैं

....................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................

பயிற்சறி - VI
அளடப்புககுைசிககுள ச்காடுக்கப்பட்டுளை ச்ாற்களுககு இளணயான 
இநதிச்ச்ாற்களைக ச்காணடு ்்காடிட்ட இடங்களை நிரப்பு்க:

1. मैं ........................................ िँू । (முறைசிலும் நைம்)

2. वप्राजी ........................................ िैं । (்நாயுறைசிருத்தல்)

3. ररी्रा ........................................ िै । (நைம்)

4. मोिि ........................................ िै । (பத்திரிள்கயாைர்)

5. ्ुम ........................................ िो ? (யார்)

6. िि ........................................ िै । (்களைப்பா்க/்்ார்்வா்க)

4



பயிற்சறி - VII
கீழக்காணும் ்வினாக்களுககு உடன்பாடா்க்்வா எதிர்மளையா்க்்வா ்விளடயைிக்கவும்:

மா்திரி: कया यह आम है ?  Ò जी हाँ, यह आम है। (அல்லது) जी नहीं, यह आम नहीं है।

1. क्यरा ्यि आँख िै ? ......................................................

2. क्यरा ्यि केलरा िै ? ......................................................

3. क्यरा ्यि जू्रा िै ? ......................................................

4. क्यरा ्यि घड़ी िै ? ......................................................

5. क्यरा ्यि फक्राब िै ? ......................................................

்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-6
பயிற்சறி - I
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் அளடப்புககுைசியில் ச்காடுக்கப்பட்டுளை ச்ாற்களைக 
ச்காணடு ்வாக்கியங்கள அளமக்கவும்.

மா்திரி : यह ...................  है।  (்ங்களுறடய வீடு [ஆ.பா.])

  यह आपका घर (ஆ.பா.) है।
1. ्यि ................... िै। (என்னுளடய புத்த்கம் [சப.பா.])

 ..........................................................................................

2. ्यि ................... िै। (அ்வனுளடய ்மளஜ [சப.பா.])

 ..........................................................................................

3. ्यि ................... िै। (்மா்கனுளடய ்கார் [சப.பா.])

 ..........................................................................................

4. ्ेय  ................... िैं। (என் தாய [சப.பா.])

 ..........................................................................................

5. ्यि ................... िै। (உன்னுளடய ்்்காதரன் [ஆ.பா.])

 ..........................................................................................

பயிற்சறி - II
கீழக்காணும் ச்ாற்களுககு பன்ளம ்வடி்வம் எழுது்க:

लड़करा ......................   दकुराि ......................

कमररा ......................   खखड़की ......................

दरिराजरा ......................   कुसथी ......................

पांखरा ......................  ममिराई ......................

िल ......................  चचडड़्यरा ......................

घर ......................   मेज ......................

सेब ......................  मरालरा ......................

िधू ......................   लड़की ......................

परदरा ......................  केलरा ......................
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பயிற்சறி - III
அளடப்புககுைசியில் ச்காடுக்கப்பட்டுளை ச்ாற்களுககு ஏறை இநதிச் ச்ாற்களைக 
ச்காணடு ்்காடிட்ட இடங்களை நிரப்பு்க:
............................. कमररा (என்னுளடய) ............................... सकूल (அம்மா்வின்)

............................. बे्री (அ்வளுளடய) ............................... दफ्र (அப்பா்வின்)

............................. घडड़्यरा ँ (அ்வர்்களுளடய) ............................. बहिि (உன்னுளடய)

............................. पररिरार (அ்வனுளடய) ............................... फक्राब (அ்வனுளடய)

............................. घर (ராமனின்) ............................... कपड़ े (நம்முளடய)

பயிற்சறி - IV
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை பன்ளமயில் மாறைசி 
அளமக்கவும்:

மா்திரி: यह एक रुपया है। Ò  ये दस रुपये हैं।   (பத்து)

1. ्यि एक मलिरािरा िै।  ्ेय ..................................... िैं। (மூன்று)

2. ्यि एक आम िै।   ्ेय ..................................... िैं। (ஐநது)

3. ्यि एक आदमी िै।  ्ेय ..................................... िैं। (இரணடு)

4. ्यि एक फक्राब िै।  ्ेय ..................................... िैं। (பதிளனநது)

5. ्यि एक िूल िै।   ्ेय ..................................... िैं। (இருபது)

6. ्यि एक लड़की िै।  ्ेय ..................................... िैं। (ஆறு)

பயிற்சறி - V
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை ஒருளமயில் மாறைசி 
அளமக்கவும்:

மா்திரி:  ये मेरी साडड़याँ हैं।  Ò यह मेरी साड़ी है।

1. िे रराम की बििें िैं।  ..............................................

2. ्ेय चचट् हि्यराँ फकसकी िैं ?  ..............................................

3. िे िूल सुांदर िैं।   ..............................................

4. ्ेय आदमी चेनिै के िैं।  ..............................................

5. ्ेय मेरे बे्े िैं। .  ..............................................
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பயிற்சறி - VI
அளடப்புககுைசியில் ச்காடுக்கப்பட்டுளை உரிச்ச்ாற்கைில் சபாருத்தமான்வறளைக 
ச்காணடு பின்்வரும் ்வாக்கியங்களை நிளைவு ச்யயவும்:

(सिेद, गरम, सराि, ििरादरार, गांदरी, लराल, ि्यरा)

1. ्यि चरा्य .................................. िै ।

2. कमरे ................. और ............... िैं।

3. गुलराब करा रांग ............................. िै।

4. दरादराजी करा को् .......................... िै।

5. ्ेय मलिरािे .................................. िैं।

6. दरीिरारें ......................................... िैं।

்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-7
பயிற்சறி - I
में / पर ்்வறறுளம உருபு்கைில் சபாருத்தமானளதக ச்காணடு ்்காடிட்ட இடங்களை 

நிரப்பு்க.

1. फक्राब मेज ........................ िै।

2. पेि जेब .............................. िै।

3. कमरे .................... दस छरात् िैं।

4. घर ...................... चरार कमरे िैं।

5. पेंमसल िराथ .......................... िै।

6. मरा्राजी सकूल ............ पढ़रा्ी िैं।

பயிற்சறி - II
அளடப்புககுைசியில் ச்காடுக்கப்பட்டுளை தமிழச்ச்ாற்களுககு இளணயான 
இநதிச்ச்ாற்களைக ச்காணடு கீழக்காணும் ்வினாக்களுககு ்விளடயைிக்கவும்:

1. वप्राजी किराँ िैं ?  वप्राजी ................................................ (அலு்வை்கம்)

2. हदललरी किराँ िै ?   हदललरी ................................................ (இநதியா)

3. िल किराँ िैं ?   िल ................................................ (கூளட)

4. बांदर किराँ िैं ?   बांदर ................................................ (மரம்)

5. मोिि किराँ िै ?   मोिि ................................................ (்நளத)

6. कपड़ ेकिराँ िैं ?   कपड़ े ................................................ (அைமாரி)

7. मम्रा किराँ िै ?   मम्रा ................................................ (மாடி)

பயிற்சறி - III
அளடப்புககுைசியில் தரப்பட்டுளை குைசிப்பு்கைின் உத்வியுடன் உருபு்கள ்்ர்நத 

சபயர்ச்ச்ாற்கைின் சபாருத்தமான ்வடி்வங்களைக ச்காணடு ்்காடிட்ட இடங்களை 

நிரப்பு்க. (‘आ’ இறுதி ச்காணட ஆணபால் சபயர்ச்ச்ாற்களை அடுத்து உருபு்கள 

்்ரும்்பாது அள்வ ‘ए’ இறுதிச்காளளும். ஏளனய சபயர்ச்ச்ாற்கள இவ்வாறு 

மாறைமளட்வதில்ளை.)

1. ........................................ खूब रोशिी आ्ी िै। (சபரிய அளையில்)
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2. ............................................... ििरा ििरीां िै।  (்சிைசிய அளையில்)

3. ........................................ करा दराम क्यरा िै?  (்சிைசிய சபட்டி)

4. ्यि थलैरी .............................................. िै।  (உன்னுளடய தம்பியின்)

5. ................................... दो सौ रुप्ेय ििरीां िैं।  (என்னுளடய ்கடித உளையில்)

6. ............................................. क्यरा िराम िै?  (உங்களுளடய மூத்த ம்கனின்)

பயிற்சறி - IV
உங்கள வீட்ளடப் பறைசி இநதியில் பத்து ்வாக்கியங்கள எழுதவும்:
....................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................

....................................................................................................................................................

பயிற்சறி - V
இநதியில் எண்களை எழுதவும்:

எட்டு ............................ இருபது  ............................

ஐநது ............................ இருபத்ளதநது ............................

பதிசனான்று ............................ இருபத்தாறு ............................

பதினாறு ............................ மூன்று  ............................

பதிசனட்டு ............................ முப்பது  ............................

10



பயிற்சறி - VI
பின்்வரும் அட்ட்வளணயில் தரப்பட்டுளை ச்ாற்களைக ச்காணடு பத்து ்வாக்கியங்கள 
அளமக்கவும்:

मैं
िि
्ुम
िम
आप
िे

हदललरी
करािपुर
आगररा
किराँ

में
से

िँू
िै
िो
िैं

....................................................................................................................................

....................................................................................................................................

....................................................................................................................................

....................................................................................................................................

....................................................................................................................................

....................................................................................................................................

....................................................................................................................................

....................................................................................................................................

....................................................................................................................................

....................................................................................................................................

பயிற்சறி - VII
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி : वह मुंबई से है। Ò उसका घर मुंबई में है।

1. िे कोलकरा्रा से िैं। .............................................................................

2. िि लड़की हदललरी से िै। .............................................................................

3. िे दोिों चेनि ैसे िैं। .............................................................................

4. िि किराँ से िै? .............................................................................

5. िे ज्यपुर से िैं। .............................................................................

6. िम ्यिराँ से िैं। .............................................................................
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பயிற்சறி - VIII
சபாருத்தமான ச்ாற்களைக ச்காணடு ்்காடிட்ட இடங்களை நிரப்பு்க:

1. ्यि ........................... पररिरार िै। पररिरार में ......................... लोग िैं।

2. मैं, ...................... पतिी, मेररा ..................... और मेररी .....................।

3. बे्रा पराँचिीां ......................... में िै और बे्री दसूररी ............................।

4. मेररी पतिी सकूल में ................... िै। मैं बैंक में मिेैजर .................... ।

5. मेरे वप्राजी और .............................. गराँि में िैं।

்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-8
பயிற்சறி - I
மாதிரியின்படி அட்ட்வளணயில் தரப்பட்டுளை ்விளனயடிச் ச்ாற்களுக்கான ஏ்வல் 
்விளனச்ச்ாற்கள எழுது்க:

்விளன 
அடிச்ச்ால்

பழ்கிய்வர்

्ू

அைசிமு்கமறை்வர்

्ुम

மரியாளதப் பன்ளம

आप

जरा जा जाओ जाइए

आ 

कि

िराच

कर

ले

पी

सुि

खोल

देख

................

................

................

................

................

................

................

................

................

................

................

................

................

................

................

................

................

................

................

................

................

................

................

................

................

................

................

பயிற்சறி - II
அளடப்புக குைசிககுள தரப்பட்டுளை ்விளனயடிச் ச்ாற்களுககுப் சபாருத்தமான ஏ்வல் 
்விளன ்வடி்வங்களைக ச்காணடு ்்காடிட்ட இடங்களை நிரப்பு்க:

1. वप्राजी खरािरा ........................................ ।  (खरा)

2. रराम, ्ू अब घर .................................... ।  (चल)

3. आप चरा्य ............................................. ।  (पी)

4. हदिेश, घर ........................................... ।  (जरा)

5. गुरुजी, ्यिराँ .......................................... ।  (बिै)

6. बे्रा, इधर ............................................ ।  (आ)
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பயிற்சறி - III
கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை இநதியில் சமாழிசபயர்க்கவும்:

1. வீட்டிறகுப் ்பா. ..............................................................

2. பால் ச்காணடு ்வரா்த, ்காபி ச்காணடு 
்வா.

..............................................................

3. நமீதா, ஒரு பாட்டு பாடு. ..............................................................

4. ர்ம ஶ், இங்்க உட்்காருங்கள. ..............................................................

5. ராமு, அளைளய சுத்தம் ச்ய. ..............................................................

6. மாமா, ்தநீர் குடியுங்கள. ..............................................................

7. ்கடிதத்திளன அ்வர்்கைிடம் ச்காடுங்கள. ..............................................................

8. ்மாஹன், இநதப் ்பனாள்வ 
்ராஹனிடம் ச்காடு.

..............................................................

9. ்விளர்வா்கச் ச்ய. ..............................................................

10. மாளை 7 மணிககு திரு.்்்களரச் 
்நதிக்கவும்.

..............................................................

பயிற்சறி - IV
கீழக்காணும் அடிக்்காடிட்ட ச்ாற்களுககுப் பதிைா்க அ்வறைசிறச்கதி்ர அளடப்புக 
குைசியில் தரப்பட்டுளை ச்ாற்களைக ச்காணடு ்்காடிட்ட இடங்களை நிரப்பவும்:

அ) आप अांदर आइए।  (भी्र, बरािर, ऊपर, इधर)

1. आप ............................... आइए।

2. आप ............................... आइए।

3. आप ............................... आइए।

4. आप ............................... आइए।

ஆ) मुझ ेखरािरा दो।   (भराई को, इिको, उसे, उसको, उनिें)

1. .................................. खरािरा दो।

2. .................................. खरािरा दो।

3. .................................. खरािरा दो।

4. .................................. खरािरा दो।

5. .................................. खरािरा दो।
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இ) आप ररािुल को जमटिि पढ़राइए । (खरािरा खखलरा, परािी वपलरा, अांदर बबिरा, कपड़ ेहदलरा)

1. आप ररािुल को .............................................................।

2. आप ररािुल को .............................................................।

3. आप ररािुल को .............................................................।

4. आप ररािुल को .............................................................।

பயிற்சறி - V
மாதிரியின்படி கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

அ) மா்திரி:  मोहन सौ रुपये दो।   Ò मोहन जी, सौ रुपये दीजजए।

 सी्रा, ्यि फक्राब लो। .................................................................. ।

 मोिरा, एक कराम करो। .................................................................. ।

 रमेश, भी्र आओ और चरा्य वपओ। .................................................................. ।

ஆ) மா்திரி:   बाहर मत जाओ। Ò बाहर बाररश है इसललए बाहर मत जाना ।

 कल म् आओ। कल छुट् ्री िै इसमलए ..................................................... ।

 आम म् खराओ। ्ुम बीमरार िो इसमलए .................................................... ।

 चरा्य म् लराओ। आज गमथी िै इसमलए ..................................................... ।

 केले म् खररीदो। केले खरराब िैं इसमलए ..................................................... ।

பயிற்சறி - VI
கீழக்காணும் ்்காடிட்ட ்வரி்களுககு எதி்ர அளடப்புககுைசியில் தரப்பட்டுளை சபயர்ச் 
ச்ாற்களுககு ஏறை பன்ளம ்வடி்வங்களைக ச்காணடு மாதிரியின்படி ்வாக்கியங்களை 
மாறைசி அளமக்கவும். 

மா்திரி:  लसनेमा हाल के सामने लोगों की भीड़ है। (लड़का)
  लसनेमा हाल के सामने लड़कों की भीड़ है।
1.  ........................................................................................... । (लड़की)

2.  ........................................................................................... ।   (पुमलसिरालरा)

3.  ........................................................................................... ।   (आदमी)

4.  ........................................................................................... ।   (मसिेमरा देखिे िरालरा)
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5.  ......................................................................................... ।  (ह्क् खररीदिे िरालरा)

6.  ......................................................................................... ।  (आिे िरालरा और जरािे िरालरा)

7. ......................................................................................... ।  (गराड़ी)

பயிற்சறி - VII
கீழக்காணும் அட்ட்வளணயின் ்கட்டங்கைில் தரப்பட்டுளை ச்ாற்களை சபாருத்தமான 
்வள்கயில் அளமத்து பத்து ்வாக்கியங்கள எழுதவும்:

बचचे को

उनिें

मुझे

रराजि को

मेररी बिि को

लरीलरा को

उसे

दो हदि से

कल से

सोमिरार से

बुखरार

जुकराम

पे् करा ददटि

मसरददटि

िै ।
मकराि की

िौकररी की

सिरासथ्य की

चचा्ं रा

परेशरािी

बड़ी

बड़रा

खुशी

दखु

खेद

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

16



பயிற்சறி - VIII
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி:  पपताजी आज खुश हैं। Ò पपताजी को आज खुशी है।

1. कल से मैं परेशराि िँू। .......................................................................

2. स्ीश दो मिरीिे से बीमरार िै। .......................................................................

3. बचचरा फकस बरा् पर उदरास िै? .......................................................................

4. मराँ आज दखुी िै। .......................................................................

5. बिि मुझसे िरारराज िै। .......................................................................

்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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பயிற்சித் தாள்களை நிளைவு ச்ய்வதறகு முன் பாடங்களை ்க்வனமா்கப் படிக்கவும். 

पत्राचरार पराठ्यक्रम विभराग
அஞ்சல் வழி பாடத் துறை

कें द्री्य हिांदरी निदेशराल्य
மத்்திய இந்தி இயக்க்கம்

हिांदरी सह ट्िफिके् पराठ्यक्रम (्ममल मराध्यम)
இந்தி ்சானைறி்ழ் பாடத் ்திடடம் (்மிழ் வழி)

उत्र पत् 9-12  பயிற்சறித் ்ாள்கள 9-12

मूलयांकन के ललए उततर पत्र इस पत ेपर भेजें :
பூர்த்்தி த்சய் பயிற்சறித் ்ாள்கறள 

கீழ்க்கணட மு்கவரிககு அனுபபவும் :

उप निदेशक
पत्राचरार पराठ्यक्रम विभराग
केेां द्री्य हिांदरी निदेशराल्य
पश्चमी खांड-VII
ररामकृष्णपुरम
िई हदललरी-110066 (भरार्)

The Deputy Director
Dept. of Correspondence Courses
Central Hindi Directorate
West Block - VII
Rama Krishna Puram
New Delhi - 110066  [INDIA]

மாண்வருககு : ...................................

இயக்க்கத்திறகு  : ...................................
பயிற்சித்தாள ்கிளடத்த நாள

 

प्राप्राांक 
மதிப்சபண்கள

9 ....... / 20 10 ....... / 20 11 ....... / 20 12 ....... / 20

அறைத்துவற்க ்கடி்த் த்ாடர்பு்களிலும் உங்கள ப்திவு எணறணைத் ்வைாது குைறிபபிடவும்

कृपया छात्र अपना रोल नंबर एवं पता नीचे ललखें।
மாணைவர்்கள ்ங்களது ப்திவு எணறணையும் மு்கவரிறயயும் எழு்வும்

रोल नंं /
ப்திவு எண

छात्र की मातभृाषा 
மாணைவரின ்ாயதமாழி .................................

   
कु./श्ीमती/श्ी / த்சல்வி/்திரும்தி/்திரு  .........................................................................................

पता / அஞ்சல் மு்கவரி  .........................................................................................

(ஆங்கதிலத்்தில் எழு்வும்)  .........................................................................................

  .........................................................................................

  .............................. पपन / பின 



उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-9
பயிற்சறி - I
மாதிரியின்படி, அளடப்புககுைசியில் தரப்பட்டுளை எழு்வாயககு ஏறை்வாறு பின்்வரும் 
்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி: मैं सेब खाता हँू ।   (शखेर)
    शखेर सेब खाता है।

1. मराँ कपड़ ेधो्ी िै।  (लड़फक्यराँ)

 .............................................................................।

2. वप्राजी अखबरार पढ़् ेिैं। (्ुम)

 .............................................................................।

3. फकसराि खे्ी कर्रा िै।  (िे)

 .............................................................................।

4. मोिि हिांदरी जराि्रा िै। (आप)

 .............................................................................।

5. बचचे दस बजे सो जरा् ेिैं। (मराँ)

 .............................................................................।

6. िि आम खरा्रा िै। (मैं)

 .............................................................................।

7. मैं मदैराि में कसर् कर्रा िँू। (िि)

 .............................................................................।

பயிற்சறி - II
எழு்வாயின் பால், எண, இடத்திறகு ஏறப கீழக்காணும் ்விளனயடிச் ச்ாற்கைின் 
சபாருத்தமான நி்கழ்காை ்விளன ்வடி்வங்களைக ச்காணடு ்்காடிட்ட இடங்களை 
நிரப்பு்க:

  (उि,  खेल,  पढ़,  जरा,  पी,  सो)
மா்திரி:  मोहन दस बजे कॉलेज जाता है ।

1. रिमराि शराम को मदैराि में .............................. ।
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2. वप्राजी हिांदरी अखबरार ............................... ।

3. सरलरा ररा् को दस बजे ............................ ।

4. ्ुम सुबि फक्िे बजे .............................. ?

5. क्यरा आप ररा् को चरा्य ............................ ?

பயிற்சறி - III
மாதிரியில் ்கணட்வாறு ்கடி்காரம் ்காட்டும் ்நரத்ளத எணணிலும் எழுத்திலும் எழுது்க:

12.30 सराढे़ बरारि

09.15 सिरा िौ

…………………. .................................

…………………. .................................

…………………. .................................

…………………. .................................
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பயிற்சறி - IV 
கீழக்காணும் ்வாக்கியங்கள ்விளடயா்க அளமயும்படி ்வினா ்வாக்கியம் அளமக்கவும்:

்வினா: .......................................................................

்விளட: मैं पेंमसल से मलख्ी िँू।

்வினா: .......................................................................

்விளட: िि बस से जरा्ी िै।

்வினா: .......................................................................

்விளட: वप्राजी िौ बजे सो् ेिैं।

்வினா: .......................................................................

்விளட: मोिि ्बलरा बजरा्रा िै।

்வினா: .......................................................................

்விளட: िि शोर कर्रा िै।

பயிற்சறி - V 
‘से’ அல்ைது ‘्क’ இ்வறைசில் சபாருத்தமான ஒன்ளைக ச்காணடு ்்காடிட்ட இடங்களை 

நிரப்பு்க:

1. िि घर ...................................... चल्ी िै।

2. आप मांहदर ..................................... जराइए।

3. मैं पराँच बजे ................................ पढ़्रा िँू।

4. दस बजे .................. मैं आपके घर आ्रा िँू।

5. सरा् बजे ........... आि बजे ............. पहढ़ए।

6. हदललरी में अगस् ................... िषराटि िो्ी िै।

பயிற்சறி - VI 
கீழக்காணும் ்வினாக்களுககு ்விளடயைிக்கவும்:

1. ्ुम क्यरा खरा् ेिो?
 ....................................................................................................
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2. आप किराँ रि् ेिैं?
 ....................................................................................................

3. िि कब सो्रा िै?

 ....................................................................................................

4. शीलरा क्यरा पढ़्ी िै?

 ....................................................................................................

பயிற்சறி - VII 
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி: i)  मैं पढ़ता हँू।

  ii)  मैँ ललखता हँू।

   मैं पढ़कर ललखता हँू।

1. i) मैं खरा्ी िँू।

 ii) मैं सो्ी िँू।

 ....................................................................................................

2. i)  दरादराजी दफ्र से लौ्् ेिैं।

 ii)  िे आरराम कर् ेिैं।

 ....................................................................................................

3. i)  मराँ सुबि उि्ी िै।

 ii)  मराँ खरािरा बिरा्ी िै।

 ....................................................................................................

4. i)  िे ििरा् ेिैं।

 ii)  िे कपड़ ेपिि् ेिैं।

 ....................................................................................................

5. i)  िि पढ़्रा िै।

 ii)  िि जरा्रा िै।

 ....................................................................................................
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6. i)  रमरा खेल्ी िै।

 ii)  रमरा लौ््ी िै।

 ....................................................................................................

7. i)  िौकर बराजरार जरा्रा िै।

 ii)  िि सबजी खररीद्रा िै।

 ....................................................................................................

பயிற்சறி - VIII
மாதிரியின்படி கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி: मैं चाय पीता हँू।   Ò मैं चाय नहीं पीता।

1. क्यरा ्ुम बराजरार जरा् ेिो?  ...........................................................

2. सी्रा परािी लरा्ी िै।   ...........................................................

3. वप्राजी बराग में ्िल् ेिैं।  ...........................................................

4. िम सराड़ी खररीद् ेिैं।   ...........................................................

5. मरा्राजी अखबरार पढ़्ी िैं।  ...........................................................

பயிற்சறி - IX
தன்ளம இடமா்க அளமநதுளை ‘मैं’ எனும் எழு்வாயிளன ‘िि’ எனும் படர்கள்க இட 
எழு்வாயா்க மாறைசி அதறகு ஏறை ்விளன்வடி்வங்களைக ச்காணடு கீழக்காணும் 
்வாக்கியங்களை மாறைசி எழுதவும்:

मैं सुबि देर से उि्रा िँू। उिकर िराथ-पैर-मँुि धो्रा िँू। ब्रश कर्रा िँू। फिर सरै करिे जरा्रा िँू। लौ्कर 
ििरा्रा िँू और ििराकर िरा््रा कर्रा िँू। मैं िरा्् ेमें िल िरी खरा्रा िँू।
.................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................
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்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-10
பயிற்சறி - I
அட்ட்வளணயின் முதல் மறறும் இரணடாம் ்கட்டத்தில் தரப்பட்டுளை ்வாக்கியப்பகுதி்களை 
்ரியா்கப் சபாருத்தி ஐநது ்வாக்கியங்கள அளமக்கவும்:

िि
िे
्ुम
्ू
मैं
िम
आप

पढ़्रा िै
मलख्रा िँू
खेल् ेिैं
गरा् ेिो

......................................................................................

......................................................................................

......................................................................................

......................................................................................

......................................................................................

பயிற்சறி - II
கீழக்காணும் அைள்வச் ச்ாற்களைப் சபாருத்தமான எண்களுடன் அம்புககுைசியிட்டு 
இளணக்கவும்:

सिरा 5.25

डढे़ 8.75

सराढे़ ्ीि 2.50

सिरा पराँच 3.50

पौिे िौ 0.75

ढराई 1.50

पौि 1.25

பயிற்சறி - III
रिरा / रिरी / रिे  +  िै / िैं / िँू / िो ஆ்கிய்வறளைப் பயன்படுத்தி கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை 

நிளைவு ச்யயவும்:

1. जिराज उड़  .................................................................................................................
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2. ््यरामरा पढ़  .................................................................................................................

3. मैं िँस  .................................................................................................................

4. ्ू जरा   .................................................................................................................

5. ्ुम पी  .................................................................................................................

6. शी्लरा गरा .................................................................................................................

பயிற்சறி - IV
‘को’ ்்வறறுளம உருபு ்்ர்நத மாறறுரு்வச் ச்ாற்களைப் பயன்படுத்தி பத்து 

்வாக்கியங்கள அளமக்கவும்:

वप्रा जी

मैं + को
िि + को
बिि + को
्ुम + को
अिसर + को
िे + को
्ू + को

पत्
िूल
कलम

मलख रिे िैं
दे रिे िैं

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................
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பயிற்சறி - V
கீழக்காணும் ்விளட்களைப் சபறு்வதற்கான ்வினாக்களை அளமக்கவும்:

்வினா: .........................................................................................................

்விளட: अभी दस बजे िैं।

்வினா: .........................................................................................................

்விளட: वप्राजी पत् मलख रिे िैं।

்வினா: .........................................................................................................

்விளட: धीरज घर पर िै।

்வினா: .........................................................................................................

்விளட: शीलरा कपड़ ेसुखरा रिरी िै।

்வினா: .........................................................................................................

்விளட: िि आम खरा रिरा िै।

பயிற்சறி - VI
அளடப்புககுைசி்கைில் ச்காடுக்கப்பட்டுளை ச்ாற்களைக ச்காணடு கீழக்காணும் 
்வினாக்களுககு ்விளடயைிக்கவும்:

1. शीलरा क्यरा कर रिरी िै ?

 शीलरा ............................................................................................ (सो)

2. शीलरा कब उि्ी िै ?

 शीलरा .................................................................................... (छि बजे)

3. धीरज क्यरा कर रिरा िै ?

 धीरज ........................................................................................ (्िल)

4. सरास क्यरा कर रिरी िै ?

 ................................................................................................. (पूजरा)

5. चरा्य कौि लरा रिरी िै ?

 .................................................................................................. (बिू)
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பயிற்சறி - VII
எழு்வாயககு ஏறை ்விளன்வடி்வங்களைக ச்காணடு பின்்வரும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி 
அளமக்கவும்.

மா்திரி: मैं मुंबई .....................। 

	 	 मैं मुंबई जा रहा हँू।

1. ्ुम मुांबई .......................................................................................................... 

2. िि मुांबई ........................................................................................................... 

3. आप मुांबई ......................................................................................................... 

4. िे मुांबई ............................................................................................................. 

5. लड़फक्यराँ मुांबई .................................................................................................... 

6. िम मुांबई ...........................................................................................................

7. ्ू मुांबई .............................................................................................................

பயிற்சறி - VIII
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி: घोड़ा दौड़ता है।
  घोड़ा दौड़ रहा है।
1. वप्राजी घर आ् ेिैं।

 .......................................................................................................

2. मैं आम खरा्रा िँू।

 .......................................................................................................

3. शीलरा दधू िरी पी्ी िै।

 .......................................................................................................

4. आप घर कब जरा् ेिैं?

 .......................................................................................................

5. बिू पररािे बिरा्ी िै।

 .......................................................................................................
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6. िे थोड़ी देर में आ् ेिैं।

 .......................................................................................................

7. ्ुम क्यरा पढ़् ेिो?

 .......................................................................................................

பயிற்சறி - IX
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் அடிக்்காடிட்ட ச்ாற்களுககுப் பதிைா்க அளடப்புககுைசி்கைில் 
உளை ச்ாற்களுககுப் சபாருத்தமான ்விளன்வடி்வங்களைக ச்காணடு கீழக்காணும் 
்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி:  राहुल खेल रहा है। (सतया)

  सतया खेल रही है।

1. मैं आम खरा रिरा िँू । (मराँ)

 .......................................................................................................

2. दरादरी ्री.िी. देख रिरी िै । (दरादरा जी)

 .......................................................................................................

3. ्ू िरागपुर कब जरा रिरा िै ? (्ुम)

 .......................................................................................................

4. िम चरा्य पी रिे िैं। (आप)

 .......................................................................................................

5. रेशमरा सराड़ी खररीद रिरी िै। (लड़फक्यराँ)

 .......................................................................................................

பயிற்சறி - X
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை மாறைசியளமக்கவும்:

மா்திரி: राधा सो रही है।   Ò राधा नहीं सो रही है।

1. िौकर खरािरा बिरा रिरा िै।   .............................................................................

2. इस सम्य बराररश िो रिरी िै।  .............................................................................
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3. कमलरा खखड़की से देख रिरी िै।  .............................................................................

4. िे रेडड्यो सुि रिे िैं।   .............................................................................

5. क्यरा ्ुम पु्ेण जरा रिे िो?  .............................................................................

்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-11
பயிற்சறி - I
்கட்டத்திலிருநது சபாருத்தமான ்விளன்வடி்வத்ளதத் ்தர்நசதடுத்து பின்்வரும் 

்வாக்கியங்களை நிளைவு ச்யயவும்.    थरा,  थे,  थीां,  थी

1. सुरेश ्ुम कल किराँ ....................... ?

2. चरा्य गरम ििरीां .............................. ।

3. मैं घर में िरी .................................. ।

4. क्यरा आम मीिरा ............................. ?

5. आप बराजरार में ............................... ।

6. ्ुम सब किराँ ................................ ?

7. िम खे् में .................................. ।

8. दरिराजे पर एक मभखराररि .............. ।

9. अलमराररी खुलरी .............................. ।

பயிற்சறி - II
சபாருத்தமான ச்ாற்களைக ச்காணடு ்்காடிட்ட இடங்களை நிரப்பு்க.

1. आज दो ्राररीख िै।  कल ....................................... ्राररीख थी।

2. आज सोमिरार िै।   कल ................................................. थरा।

3. आज सरा् ्राररीख िै।  परसों ............................................... थी।

4. आज बुधिरार िै।   परसों ............................................... थरा।

5. आज शनििरार िै।   कल ................................................. थरा।

6. मोिि आज िीक िै।  मोिि कल ....................................... थरा।

7. इस सम्य दफ्र खुलरा िै।  सुबि दफ्र ...................................... थरा।

பயிற்சறி - III
‘िो्ल में’ எனும் பாடத்தின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வினாக்களுககு ்விளடயைிக்கவும்:

1. प्यट्ि क को क्यरा चराहिए?

 .................................................................................................................
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2. प्यट्ि क को कैसरा कमररा चराहिए?

 .................................................................................................................

3. क्यरा प्यट्ि क को ए.सी. िरालरा कमररा चराहिए?

 .................................................................................................................

4. प्यट्ि क को फक्िे बेड िरालरा कमररा चराहिए?

 .................................................................................................................

பயிற்சறி - IV
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் ்வாக்கியங்களை அளமக்கவும்:

மா்திரி :   गाय / घास  Ò गाय को घास चाहहए।

1. ्ुम / पुस्क  ...........................................................................

2. मैं / सां्ररा  ...........................................................................

3. मराँ / आरराम  ...........................................................................

4. वप्राजी / दिरा  ...........................................................................

5. आप / रुप्यरा  ...........................................................................

6. िे / छुट् ्री   ...........................................................................

7. मेररा भराई / िौकररी  ...........................................................................

பயிற்சறி - V
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் ச்யப்படுசபாருைின் பால், எணணிறகு ஏறை ்விளன 
்வடி்வங்களைக ச்காணடு பின்்வரும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி :  तुम यहाँ बीड़ी मत पपओ।   Ò तुमहें यहाँ बीड़ी नहीं पीनी चाहहए।

1. ्ुम चचा्ं रा (சப.பா.ஒ.) म् करो।  ....................................................................

2. ्ुम दसूरों की चीजें (சப.பா.ப.) म् छीिो। ....................................................................

3. ्ुम दधू (ஆ.பா.ஒ.) म् वपओ।   ....................................................................

4. ्ुम ्यि बरा् (சப.பா.ஒ.) उसे म् ब्राओ। ....................................................................

5. ्ुम कचची रो्री (சப.பா.ஒ.) म् खराओ।  ....................................................................
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6. ्ुम गांदे कपड़ े(ஆ.பா.ப.) म् पििो। .........................................................................

7. ्ुम बरासी खरािरा (ஆ.பா.ஒ.) म् खराओ। .........................................................................

பயிற்சறி - VI
பின்்வரும் ்வாக்கியங்கைில் ்வரும் ‘चराहिए’ என்ை ச்ால்லுககுப் பதிைா்க ‘पसांद िै’ என்ை 
ச்ால்்வடி்வத்ளதக ச்காணடு ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி:  मुझ ेआम चाहहए।   Ò	 मुझ ेआम पसंद है।

1. दरीदरी को पुस्क चराहिए।  ...................................................................................

2. मधु को गरािरा चराहिए।  ...................................................................................

3. िीलम को िराचिरा चराहिए।  ...................................................................................

4. ्ुमिें पूडड़्यराँ चराहिए।  ...................................................................................

5. उनिें ्मरा्र चराहिए।  ...................................................................................

6. मराँ को अमरूद चराहिए।  ...................................................................................

7. बचचे को सोिरा चराहिए।  ...................................................................................

8. वप्राजी को ्िलिरा चराहिए। ................................................................................... 

பயிற்சறி - VII
அட்ட்வளணயில் உளை ஒவச்வாரு ்கட்டத்திலிருநதும் ஒரு ச்ால்ளைக ச்காணடு பத்து 
்வாக்கியங்கள அளமக்கவும்:

शीलरा

ररामि

्ुम

िि

मैं

को

कमररा

पररािरा

िोि

्री िी

सराड़ी

चराहिए

पसांद िै

.........................................................................................................................................

.........................................................................................................................................

.........................................................................................................................................

.........................................................................................................................................
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.........................................................................................................................................

.........................................................................................................................................

.........................................................................................................................................

.........................................................................................................................................

.........................................................................................................................................

.........................................................................................................................................

்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-12
பயிற்சறி - I
கீழக்காணும் சபயர்ச் ச்ாற்களுடன் ‘िरालरा’ ்்ர்த்து உரிச்ச்ாற்கைா்க மாறறு்க:

सराइफकल साइककलवाला केलरा केलेवाला

ममिराई  .................................. डडबबरा ..................................

चरा्य  .................................. बललरा ..................................

करार  .................................. पररािरा ..................................

दधू  .................................. ्रालरा ..................................

दिरी  .................................. कपड़रा ..................................

सबजी  .................................. पेड़रा ..................................

பயிற்சறி - II
மாதிரியின் அடிப்பளடயில், கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை இைநத்காை ்வாக்கியங்கைா்க 
மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி:  मैं खेलता हँू।   Ò मैं खेलता था।

1. रमेश खेल्रा िै।  ......................................................................................................

2. शीलरा िँस्ी िै।  ......................................................................................................

3. मुरुगि मलख्रा िै। ......................................................................................................

4. ्ुम बोल् ेिो।  ......................................................................................................

5. िि मलख्ी िै।  ......................................................................................................

6. आप कि् ेिैं।  ......................................................................................................

7. िे खेल् ेिैं।  ......................................................................................................

8. रराधरा िराच्ी िै।  ......................................................................................................

9. कृष्ण मुरलरी बजरा्रा िै। ...................................................................................................... 

10. िम गरा् ेिैं।  ......................................................................................................
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பயிற்சறி - III
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை எதிர்மளை ்வாக்கியங்கைா்க 
மாறைசி அளமக்கவும் :

மா்திரி : मैं फुटबाल खेलता हँू । Ò मैं फुटबाल नहीं खेलता ।

1. पड़ोसी लड़् ेिैं।   ........................................................................

2. बचचरा सुबि दधू पी्रा िै।  ........................................................................

3. बैंक दो बजे बांद िो्रा िै।  ........................................................................

4. ्ुम सुबि उि्ी िो।  ........................................................................

5. क्यरा िे अांगे्जी जराि् ेिैं ? ........................................................................

பயிற்சறி - IV
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் பின்்வரும் எண்களை எழுத்திலும், ்வரிள்க்கிரம 
்வடி்வத்திலும் எழுதவும் :

1 एक पिलरा

2 ............................. .............................

3 ............................. .............................

4 ............................. .............................

5 ............................. .............................

6 ............................. .............................

7 ............................. .............................

8 ............................. .............................

9 ............................. .............................

10 ............................. .............................

பயிற்சறி - V
அடிக்்காடிட்ட ச்ாற்களுககுப் பதிைா்க ‘अपिरा’்வின் சபாருத்தமான ்வடி்வங்களைக 
ச்காணடு கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை திருத்தி எழுதவும்:

1. ्ुम ्ुमिरारे भराई को बुलराओ।

 ....................................................................................................................
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2. मैं मेरे दोस् के सराथ जरा रिरा िँू।

 ....................................................................................................................

3. ्ुम ्ुमिराररा िराम ब्राओ।

 ....................................................................................................................

4. मैं मेररी मराँ के सराथ खरा्ी िँू।

 ....................................................................................................................

5. आप आपकी फक्राबें हदखराइए।

 ....................................................................................................................

பயிற்சறி - VI
கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை இநதியில் சமாழிசபயர்க்கவும்:

1. அ்வன் பளைிககூடம் ச்ல்்கிைான்.

 ....................................................................................................................

2. அநதப் பழ ்வியாபாரிளயக கூப்பிடு.

 ....................................................................................................................

3. இது என் ச்ாநத புத்த்கம்.

 ....................................................................................................................

4. நான் வீட்டிறகுச் ச்ன்று ச்காணடிருக்கி்ைன்.

 ....................................................................................................................

5. அ்வன் இராமாயணம் ்வா்சிப்பது ்வழக்கம்.

 ....................................................................................................................

6. உன் புத்த்கத்ளதக ்காட்டு.

 ....................................................................................................................

பயிற்சறி - VII
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் இரணடிரணடு ்வாக்கியங்கள அளமக்கவும்:

மா்திரி:   हहदंी – पंजाबी – पढ़

   (i)  हहदंी पढ़ो या पंजाबी  (ii) हहदंी अथवा पंजाबी पहढ़ए।
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1. सोमिरार – मांगलिरार – जरा

 (i)  ...............................................................................................................

 (ii)  ...............................................................................................................

2. दधू – चरा्य – पी

 (i)  ...............................................................................................................

 (ii)  ...............................................................................................................

3. िांडरा - गरम - खरा

 (i)  ...............................................................................................................

 (ii)  ...............................................................................................................

4. चरा्य – कॉिी – ले

 (i)  ...............................................................................................................

 (ii)  ...............................................................................................................

5. बस – करार – आ

 (i)  ...............................................................................................................

 (ii)  ...............................................................................................................

பயிற்சறி - VIII
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் पिले, उि हदिों, 1996 में, बचपि में ்பான்ை ்விளன 
உரிச்ச்ாற்கைில் சபாருத்தமான்வறளைக ச்காணடு கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை 
மாறைசி அளமக்கவும் :

மா்திரி: मैं गाँव में रहता हँू। 
  पहले मैं गाँव में रहता था।
1. उद्यपुर में गमथी पड़्ी िै।

 ...................................................................................................................

2. आशरा गरािरा गरा्ी िै।

 ...................................................................................................................

3. सुशील सुबि उिकर कसर् कर्रा िै।

 ...................................................................................................................
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4. िॉस्ल में खरािरा अचछरा ममल्रा िै।

 ...................................................................................................................

5. रमेश शिर में रि्रा िै।

 ...................................................................................................................

்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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பயிற்சித் தாள்களை நிளைவு ச்ய்வதறகு முன் பாடங்களை ்க்வனமா்கப் படிக்கவும். 

पत्राचरार पराठ्यक्रम विभराग
அஞ்சல் வழி பாடத் துறை

कें द्री्य हिांदरी निदेशराल्य
மத்்திய இந்தி இயக்க்கம்

हिांदरी सह ट्िफिके् पराठ्यक्रम (्ममल मराध्यम)
இந்தி ்சானைறி்ழ் பாடத் ்திடடம் (்மிழ் வழி)

उत्र पत् 13-16  பயிற்சறித் ்ாள்கள 13-16

मूलयांकन के ललए उततर पत्र इस पत ेपर भेजें :
பூர்த்்தி த்சய் பயிற்சறித் ்ாள்கறள 

கீழ்க்கணட மு்கவரிககு அனுபபவும் :

उप निदेशक
पत्राचरार पराठ्यक्रम विभराग
केेां द्री्य हिांदरी निदेशराल्य
पश्चमी खांड-VII
ररामकृष्णपुरम
िई हदललरी-110066 (भरार्)

The Deputy Director
Dept. of Correspondence Courses
Central Hindi Directorate
West Block - VII
Rama Krishna Puram
New Delhi - 110066  [INDIA]

மாண்வருககு : ...................................

இயக்க்கத்திறகு  : ...................................
பயிற்சித்தாள ்கிளடத்த நாள

 

प्राप्राांक 
மதிப்சபண்கள

13 ....... / 20 14 ....... / 20 15 ....... / 20 16 ....... / 20

அறைத்துவற்க ்கடி்த் த்ாடர்பு்களிலும் உங்கள ப்திவு எணறணைத் ்வைாது குைறிபபிடவும்

कृपया छात्र अपना रोल नंबर एवं पता नीचे ललखें।
மாணைவர்்கள ்ங்களது ப்திவு எணறணையும் மு்கவரிறயயும் எழு்வும்

रोल नंं /
ப்திவு எண

छात्र की मातभृाषा 
மாணைவரின ்ாயதமாழி .................................

   
कु./श्ीमती/श्ी / த்சல்வி/்திரும்தி/்திரு  .........................................................................................

पता / அஞ்சல் மு்கவரி  .........................................................................................

(ஆங்கதிலத்்தில் எழு்வும்)  .........................................................................................

  .........................................................................................

  .............................. पपन / பின 



उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-13
பயிற்சறி - I
மாதிரியின்படி, ஒவச்வாரு ்வாக்கியத்திறகு எதிரிலும் அளடப்புககுைசிககுள 
ச்காடுக்கப்பட்டுளை ்விளனச்ச்ாற்களுககு ஏறை சதாடர் இைநத்காை ்விளன 
்வடி்வங்களைக ச்காணடு ்வாக்கியங்களை நிளைவு ச்யயவும்.

மா்திரி:  सोना चाय .......... । (बना) Ò	 सोना चाय बना रही थी।

1. कुछ लोग पदैल ....................................... । (जरा)

2. िौकर घर ................................................ । (सराि कर)

3. बचचे ....................................................... । (सो)

4. सलरीमरा सराडड़्यराँ ........................................ । (खररीद)

5. मरा्राजी घर में कुछ कराम ...........................। (कर)

பயிற்சறி - II
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி :  मैं चाय पी रहा हँू।  Ò मैं चाय पी रहा था।

1. सी्रा खरािरा बिरा रिरी िै। ..................................................................

2. वप्राजी बराग में ्िल रिे िैं। ..................................................................

3. मरा्राजी अखबरार पढ़ रिरी िैं। ..................................................................

4. मोिि सोिि को बुलरा रिरा िै। ..................................................................

5. मी्रा सकूल करा कराम कर रिरी िै। ..................................................................

பயிற்சறி - III
மாதிரியின் அடிப்பளடயில், புளைிக்்காட்டிறகு எதி்ர அளடப்புககுைசியில் தரப்பட்டுளை  
ச்ாற்களைப் பயன்படுத்தி ்வாக்கியங்களை ்விரி்வாக்கவும் :

மா்திரி:   राम जाता है। (बाजार)

   रराम बराजरार जरा्रा िै (रोज शराम को)
   रराम रोज शराम को बराजरार जरा्रा िै। (पराँच बजे)
   रराम रोज शराम को पराँच बजे बराजरार जरा्रा िै। (गराड़ी से)
   रराम रोज शराम को पराँच बजे गराड़ी से बराजरार जरा्रा िै।
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1. सी्रा आ्ी िै। (घर)

 ........................................................................................................................... (छि बजे)

 ........................................................................................................................... (शराम को)

 ............................................................................................................................. (बस से)

2. िे पढ़् ेिैं। (अखबरार)

 .......................................................................................................................... (आि बजे)

 ......................................................................................................................... (रोज सुबि)

 ................................................................................................................................. (ििरीां)

 ................................................................................................................................. (क्यरा)

பயிற்சறி - IV
இநதியில் சமாழிசபயர்க்கவும்.

1. நீங்கள என்ன ச்யது ச்காணடிருக்கிறீர்்கள?

 .........................................................................................................................................

2. ்நறறு மாளை நீ என்ன ச்யதுச்காணடிருநதாய?

 .........................................................................................................................................

3. ்நறறு மாளை நான் எனது வீட்டுப்பாடங்கள ச்யதுச்காணடிருந்தன்.

 .........................................................................................................................................

4. அ்வர்்கள எங்்க ்பாயகச்காணடிருக்கிைார்்கள?

 .........................................................................................................................................

5. திங்கட்்கிழளம மாளை அ்வர்்கள எங்்க ்பாயக ச்காணடிருநதனர்?

 .........................................................................................................................................

6. திங்கட்்கிழளம மாளை அ்வர்்கள ்களடத்சதரு்விறகுச் ச்ன்று ச்காணடிருநதனர்.

 .........................................................................................................................................

7. அ்வன் என்ன படித்துகச்காணடிருக்கிைான்?

 .........................................................................................................................................
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8. அ்வன் ்நறறு இரவு என்ன படித்துகச்காணடிருநதான்?

 .........................................................................................................................................

9. அ்வன் ்நறறு இரவு இராமாயணம் படித்துகச்காணடிருநதான்.

 .........................................................................................................................................

பயிற்சறி - V
கீழக்காணும் அட்ட்வளணயின் ்கட்டங்கைில் தரப்பட்டுளை ச்ாற்களை சபாருத்தமுைப் 
பயன்படுத்தி பத்து ்வாக்கியங்கள அளமக்கவும்:

मुझे

उसे

्ुमिें

मैं

िि

्यि बरा्

इस सिराल करा उत्र

इस बरारे में

सब कुछ

आपकरा िराम

मरालूम िै

जराि्रा िँू / जराि्रा िै

प्रा िै

...........................................................................................................................................

...........................................................................................................................................

...........................................................................................................................................

...........................................................................................................................................

...........................................................................................................................................

...........................................................................................................................................

...........................................................................................................................................

...........................................................................................................................................

...........................................................................................................................................

...........................................................................................................................................
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்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-14
பயிற்சறி - I
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் ்ாதாரண இைநத்காை ்வடி்வங்களைக ச்காணடு, பின்்வரும் 
்வாக்கியங்களை நிளைவு ச்யயவும் :

மா்திரி :   वह रोज चार बजे आता है, लेककन आज वह .........................  । 

      वह रोज चार बजे आता है, लेककन आज वह चार बजे नहीं आया ।

1. सरलरा िमेशरा अशोक िो्ल में ििर्ी िै, लेफकि इस बरार िि .................................................।

 ........................................................................................................................................।

2. वप्राजी रोज ्िलिे के मलए बरािर जरा् ेिैं, लेफकि आज िे ....................................................।

 ........................................................................................................................................।

3. सबजी िरालरा रोज शराम को सबजी लरा्रा िै, लेफकि आज िि ....................................................।

 ........................................................................................................................................।

4. अशोक रोज मुझसे दफ्र में ममल्रा िै,  लेफकि आज िि .....................................................।

 .........................................................................................................................................।

5. चेनि ैजरािे िरालरी रराजधरािी एकसपे्स शराम को पराँच बजे छू््ी िै, लेफकि आज िि .....................।

 ..........................................................................................................................................

 .........................................................................................................................................।

பயிற்சறி - II
மாதிரியின்படி, கீழக்காணும் ்வாக்கியங்கைின் அளமப்பிற்்கறப அ்வறைசிறகு எதி்ர 
அளடப்புக குைசி்களுககுள தரப்பட்டுளை ்விளனச் ச்ாற்கைின் சபாருத்தமான ் ாதாரண 
இைநத்காை ்விளன்வடி்வங்களைக ச்காணடு ்வாக்கியங்களைப் பூர்த்தி ச்யயவும்:

மா்திரி :  बीमार ने दवाई (தப.பா.) .......... (लेना) Ò    बीमार ने दवाई ली ।

1. ्ुमिे सबजी (சப.பா.) ............................................................... (खररीदिरा)

2. क्यरा वपछलरी बरार आपिे बेंगलूरू ....................................................... (देखिरा)

3. कल ररा् सुधरा मसिेमरा देखिे ............................................................ (जरािरा)

4. िौकर िे कमररा (ஆ.பா.) ....................................................... (सराि करिरा)

5. उसिे सराररी चचट् हि्यराँ (சப.பா.ப.) .......................................... (्राइप करिरा)
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பயிற்சறி - III
கீழக்காணும் அட்ட்வளணயில் தரப்பட்டுளை ச்ாற்களைக ச்காணடு ஐநது 
்வாக்கியங்கள அளமக்கவும். மாதிரி ்வாக்கியத்ளதக ்க்வனித்துக ச்காளைவும்.

मैंिे
उसिे
उनिोंिे
िमिे
रराधरा िे
क्यरा आपिे

केलरा
रो्री
कुछ आम
कपड़े
कमीज
सराडड़्यराँ

खराई
खरा्यरा
धोए
खररीदरीां
खररीदे
खररीदरी

மா்திரி : मैंने कमीज खरीदी ।

1. ........................................................................................................

2. ........................................................................................................

3. ........................................................................................................

4. ........................................................................................................

5. ........................................................................................................

பயிற்சறி - IV
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை ்ாதாரண இைநத்காைத்தில் 
மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி :   मैं रोज दधू पीता हँू।

      मैंने आज भी दधू पपया।

1. मैं रोज इस िो्ल में खरािरा खरा्रा िँू।

 ............................................................................................................

2. क्यरा ्ुम रोज हिांदरी पढ़्ी िो?

 ............................................................................................................

3. मैं रोज कपड़ ेधो्रा िँू।

 ............................................................................................................

4. िौकररािी रोज कमररा सराि कर्ी िै।

 ............................................................................................................
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5. िि रोज आपसे ममल्ी िै।

 ............................................................................................................

6. वप्राजी मुझ ेरोज पचरास रुप्ेय दे् ेिैं।

 ............................................................................................................

பயிற்சறி - V
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்.

மா்திரி:  वह रोज खाना खाता था। Ò आज उसने फल खाए ।

1. िि रोज हिांदरी पढ़्रा थरा ।  आज .......................... अांगे्जी ....................... ।

2. िि सुबि दधू पी्रा थरा ।  आज ............................ दिरी ........................ ।

3. िि सुबि पराँच बजे ििरा्रा थरा ।  आज ........................ सरा् बजे ..................... ।

4. िि रोज अपिे कपड़ ेधो्रा थरा ।  आज ..................... अपिे कपड़ े..................... ।

5. िि ररा् को अखबरार पढ़्रा थरा ।  आज ................... सुबि अखबरार .................... ।

பயிற்சறி VI
மாதிரியின்படி, ச்காடுக்கப்பட்டுளை ்விளனச்ச்ாற்கைின் இைநத்காை ்வடி்வங்களை 
எழுதவும்:

மா்திரி:    आ आया आए आई आईं

1. पिँुच .................  ................. ................. .................

2. निकल .................  ................. ................. .................

3. िो .................  ................. ................. .................

4. सो .................  ................. ................. .................

5. ममल .................  ................. ................. .................

6. रुक .................  ................. ................. .................

பயிற்சறி - VII

‘अपिरा’்வின் ்ரியான ்வடி்வத்ளதப் பயன்படுத்தி ்வாக்கியங்களைப் பூர்த்தி ச்யயவும்:

 (अपिरा,  अपिी,  अपिे)
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1. ्ुम ............................... पुस्क पढ़ो।

2. शीलरा ............................... घर गई।

3. ्यि मेररा ............................... कमररा िै।

4. ्ुम ............................... िराम ब्राओ।

5. ............................... ममत् को बुलराइए।

6. ............................... देश मिराि िै।

பயிற்சறி - VIII
அடிக்்காடிட்ட பிரதி சபயர்ச்ச்ாற்களுககுப் பதிைா்க  अपिरा / अपिी / अपिे  ஆ்கிய்வறளைப் 

பயன்படுத்தி பின்்வரும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்: 

1. मैं मेरे घर जरा्रा िँू।

 .........................................................................................................

2. ्ुम ्ुमिराररी बरा् सुिराओ।

 .........................................................................................................

3. िे उिके घर गए।

 .........................................................................................................

4. आप आपकरा िराम ब्राइए।

 .........................................................................................................

பயிற்சறி - X
கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களைப் படித்து, அளடப்புககுைசி்களுககுள ச்காடுக்கப்பட்டுளை 

ச்ால்லுககு ஏறப अपिरा-்வின் சபாருத்தமான ்வடி்வங்களைப் பயன்படுத்தி ்்காடிட்ட 
இடங்களை நிரப்பு்க.

1. इस सम्य अांधेररा िै। सब लोग ...................................... (தங்களுளடய) घर लौ् रिे िैं।

2. सुरेश ......................................... (தனது/தன்னுளடய) बिि के सराथ िरापस आ रिरा िै।

3. मराँ ............................................................... (தன்னுளடய) बचचे को दधू वपलरा रिरी िै।

4. आप ....................................................................... (தங்களுளடய) कलम से मलखखए।
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5. मोिि .............................. (தன்னுளடய) पतिी के सराथ चथ्ेय्र जरा रिरा िै।

6. आपको ............................................ (தங்களுளடய) कमीज कब चराहिए ?

7. मैं .................................................. (எனது) बिि को चचट् िी मलख रिरा थरा।

்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-15
பயிற்சறி - I
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை எதிர்்காைத்தில் மாறைசி 
அளமக்கவும்:

மா்திரி:   जॉन अशोक होटल में ठहरता है।

      जॉन अशोक होटल में ठहरेगा।

1. िि पराँच बजे लौ््रा िै।

 ..................................................................................................

2. मैं घड़ी खररीद रिरा िँू।

 ..................................................................................................

3. आप ्यिराँ कब आ रिे िैं?

 ..................................................................................................

4. सभरा फक्िे बजे शुरू िो्ी िै?

 ..................................................................................................

5. बैंक अभी बांद ििरीां िो रिरा िै?

 ..................................................................................................

6. शीलरा िे गरािरा गरा्यरा।

 ..................................................................................................

7. िमिे प््ि पूछे।

 ..................................................................................................

பயிற்சறி - II
மாதிரியின் அடிப்பளடயில், அளடப்புககுைசி்களுககுள ச்காடுக்கப்பட்டுளை தமிழச் 
ச்ாற்களுககு நி்கரான இநதி ச்ாற்களைக ச்காணடு ்வாக்கியங்களைப் பூர்த்தி 
ச்யயவும்:

மா்திரி :  मैं ............. चाहता हँू। (வீடடிறகுப பபா்க)

      मैं घर जाना चाहता हँू।

1. मैं ........................................................... चराि्रा िँू। (்கடிதம் எழுத)
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2. मैं ............................................................. चराि्रा िँू। (எனது ஸ்கூட்டளர ்விற்க)

3. सुधरा ......................................................... चराि्ी िै। (்்வளைளய ஆரம்பிக்க)

4. क्यरा आप ................................................... चराि् ेिैं? (தங்கள ஊருககுத் திரும்பிச் 

ச்ல்ை)

5. िम ........................................................... चराि् ेिैं। (அ்வளரச் ்நதிக்க)

பயிற்சறி - III
ஒவச்வாரு ்வாக்கியத்திறகு எதிரிலும் அளடப்புககுைசிககுள ச்காடுக்கப்பட்டுளை 
தமிழச் ச்ாறசைாடர்்களுககுப் பதிைா்க அ்வறைசிறகு ஏறை இநதிச் ச்ாறசைாடர்்களைப் 
பயன்படுத்தி மாதிரியின் அடிப்பளடயில் ்வாக்கியங்களை நிளைவு ச்யயவும்:

மா்திரி :  कया आप टाइप करना जानती हैं? (்டடச்சு (றடப) த்சயய)

1. क्यरा आप .................................................. जराि्ी िैं? (ஸ்கூட்டர் ஓட்ட)

2. क्यरा आप .................................................. जराि्ी िैं? (உணவு தயாரிக்க)

3. क्यरा आप .................................................. जराि्ी िैं? (இநதியில் ்கடிதம் எழுத)

4. क्यरा आप .................................................. जराि्ी िैं? (நூறு ்வளர எணண)

5. क्यरा आप .................................................. जराि्ी िैं? (்கடி்காரத்ளத பழுதுபார்க்க)

6. क्यरा आप .................................................. जराि्ी िैं? (மின்திளர (பி.பி.டி.) தயாரிக்க)

பயிற்சறி - IV
கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களுககு எதி்ர அளடப்புககுைசிககுள தரப்பட்டுளை தமிழச் 
ச்ாறசைாடர்்களுககு ஏறை இநதிச் ச்ாறசைாடர்்களைக ச்காணடு மாதிரியின்படி 
்வாக்கியங்களை நிளைவு ச்யயவும்:

மா்திரி :  सब लोग अचानक ................ । (ஓட ஆரம்பித்்ைர்)

         सब लोग अचानक भागने लगे।
1. लड़के कलरास में .............................................................   (்விளையாட ஆரம்பித்தனர்)

2. लड़फक्यराँ जोर से ...........................................................   (கூச்்லிடத் சதாடங்கினர்)

3. सुबि िौ बजे से िरी लोग क्यू में ......................................   (நிற்க ஆரம்பித்தனர்)

4. लोग चथ्ेय्र से ..............................................................   (ச்வைி்யை ஆரம்பித்தனர்)
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பயிற்சறி - V
அளடப்புககுைசி்களுககுள ச்காடுக்கப்பட்டுளை ச்ாற்கைில் சபாருத்தமான்வறளைக 
ச்காணடு கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை நிளைவு ச்யயவும்:

 (आधँी चलेगी, बरादल छराएँगे, सराि रिेगरा, भराररी िषराटि, गरज के सराथ)

1. हदललरी और भोपराल में मौसम ....................................................................।

2. हिमराल्य की पिराडड़्यों में ...........................................................................।

3. मुांबई और गोिरा में ........................................................................... िोगी।

4. ओडड़शरा के ््ि्थी इलराकों में ....................................................................।

5. देश के कई भरागों में .................................................................. छीां्े पड़ेंगे।

பயிற்சறி - VI
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி: कल (பெறறு) आप बैठक में कया बोले?

  कल (ொறள) आप बैठक में कया बोलेंगे?

1. कल िि मेररी बरा् भूल ग्यरा थरा।

 .........................................................................................................

2. शीलरा कुछ ििरीां समझी।

 .........................................................................................................

3. ्यि ्ुमिरारे मलए क्यरा लरा्यरा?

 .........................................................................................................

4. कल िि सराररा हदि घर पर रिरा।

 .........................................................................................................

5. िि हदललरी कब ग्यरा?

 .........................................................................................................
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பயிற்சறி - VII
அளடப்புககுைசி்களுககுள ச்காடுக்கப்பட்டுளை ச்ாற்களைப் பயன்படுத்தி கீழக்காணும் 
்வினாக்களுககு ்விளடயைிக்கவும்:

1. आप चरा्य के सराथ क्यरा लेंगे? (समोसरा)

 .........................................................................................................

2. सी्रा ्यिराँ कब आएगी? (कल शराम)

 .........................................................................................................

3. िे हदललरी में किराँ रुकें गे? (िो्ल में)

 .........................................................................................................

4. िम लोग मुांबई कैसे जराएँगे? (ििराई जिराज से)

 .........................................................................................................

5. प्दशटििी करा उदघरा्ि कब िोगरा? (दस ्राररीख को)

 .........................................................................................................

பயிற்சறி - VIII
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி :   मुझ ेगाजर का हलवा पसंद है । 
    मुझ ेगाजर का हलवा अचछा लगता है।
1. मुझ ेबिरारसी सराड़ी पसांद िै।

 .........................................................................................................

2. मेरे भराई को रेमांड करा कपड़रा पसांद िै।

 .........................................................................................................

3. िमें िरा्् ेमें इडलरी पसांद िै।

 .........................................................................................................

4. मुझ े्ांदरूरी रो्री ज्यरादरा पसांद िै।

 .........................................................................................................

5. उसे पराकटि  में घूमिरा पसांद िै।

 .........................................................................................................
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்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-16
பயிற்சறி - I
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை நி்கழ்காை ்விளனமுறறு 
்வாக்கியங்கைா்க மாறைசி அளமக்கவும் :

மா்திரி: मोहन आज कार से दफतर गया।

  मोहन आज कार से दफतर गया है।

1. िौकर आपकरा सरामराि लरा्यरा।

 .....................................................................................

2. डॉ. विद्यरासरागर असप्राल से पराँच बजे लौ्े।

 .....................................................................................

3. ्ुम कौि सी फलराइ् से आए?

 .....................................................................................

4. क्यरा िे आज सकूल गए?

 .....................................................................................

5. िैदरराबराद जरािे िरालरी गराड़ी 4 बजे छू्री।

 .....................................................................................

6. उसिे िो्ल में चरा्य पी।

 .....................................................................................

7. सुधरा िे मरा्राजी को दिरा दरी।

 .....................................................................................

பயிற்சறி - II
கீழக்காணும் உளரயாடளை நிளைவு ச்யயவும் :

1. क्यरा ्ुम िीांबू (எலுமிச்்ம்பழம்) लराए िो? िराँ, ...............................................................

 फक्िे लराए िो?  ..................................................................................

 क्यरा भराि लराए िो?  ..................................................................................

 िीांबू किराँ रखे िैं? ..................................................................................
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2. क्यरा आप आगररा गई िैं? िराँ, ................................................................

 फक्िी बरार गई िैं?  .....................................................................

 फकसके सराथ गई िैं?  .....................................................................

3. क्यरा ्ुमिरारे घर मेिमराि आए िैं? .....................................................................

 फक्िे लोग आए िैं? .....................................................................

 चराचराजी भी आए िैं?  िराँ, ................................................................

 चराचीजी ििरीां आई िैं?  ििरीां, ..............................................................

பயிற்சறி - III
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி :  मुझ ेहहदंी आती है।    Ò मैं हहदंी जानता हँू।

1. मुझ े्रैिरा आ्रा िै।  .............................................................................

2. मुझ ेचरा्य बिरािरा आ्रा िै।  .............................................................................

3. मुझ ेकरार चलरािरा आ्रा िै। .............................................................................

4. मुझ ेशॉवप ांग करिरा आ्रा िै। .............................................................................

5. मुझ ेखरािरा बिरािरा आ्रा िै। .............................................................................

பயிற்சறி - IV
கீழக்காணும் அட்ட்வளணயின் ்கட்டங்கைில் தரப்பட்டுளை ச்ாற்களைக ச்காணடு பத்து 
்வாக்கியங்கள அளமக்கவும்:

मैं

िम

उसे

्ुमिें

रराम को

कई भराषराएँ

गुजररा्ी

रूसी

चीिी

जराि्रा / जराि् े/ जराि्ी

आ्ी
िँू / िै / िैं

........................................................................................................................................

........................................................................................................................................

........................................................................................................................................
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........................................................................................................................................

........................................................................................................................................

........................................................................................................................................

........................................................................................................................................

........................................................................................................................................

........................................................................................................................................

........................................................................................................................................

பயிற்சறி - V
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி :   मैं अगें्जी जानता हँू ।  Ò  मुझ ेअंगे्जी आती है।

1. रिमराि उदूटि पढ़िरा जराि्रा िै। ...........................................................................

2. क्यरा ्ुम डोसरा बिरािरा जराि्ी िो? ...........................................................................

3. रचिरा कां प्यू्र में ्राइप करिरा जराि्ी िै। ...........................................................................

4. मैं भर्िराट््यम जराि्ी िँू। ...........................................................................

5. िि कवि्रा मलखिरा जराि्ी िै। ...........................................................................

பயிற்சறி - VI
கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை இநதியில் சமாழிசபயர்க்கவும்:

1. இநதப் சபண்கள இப்சபாழுதுதான் சஜயபூரிலிருநது திரும்பியுளைனர்.

 ...........................................................................................................................

2. ்வீதா முதல்முளையா்க மும்ளப ்வநதிருக்கிைாள.

 ...........................................................................................................................

3. அ்வர்்கள பைமுளை என்னுளடய வீட்டிறகு ்வநதிருக்கிைார்்கள.

 ...........................................................................................................................

4. நீ இநதப் புத்த்கங்களை எங்கிருநது ்வாங்கியிருக்கிைாய?

 ...........................................................................................................................

5. நான் உனக்கா்க இநதப் ்பனாள்வக ச்காணடு ்வநதிருக்கி்ைன்.

 ...........................................................................................................................
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்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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பயிற்சித் தாள்களை நிளைவு ச்ய்வதறகு முன் பாடங்களை ்க்வனமா்கப் படிக்கவும். 

पत्राचरार पराठ्यक्रम विभराग
அஞ்சல் வழி பாடத் துறை

कें द्री्य हिांदरी निदेशराल्य
மத்்திய இந்தி இயக்க்கம்

हिांदरी सह ट्िफिके् पराठ्यक्रम (्ममल मराध्यम)
இந்தி ்சானைறி்ழ் பாடத் ்திடடம் (்மிழ் வழி)

उत्र पत् 17-20  பயிற்சறித் ்ாள்கள 17-20

मूलयांकन के ललए उततर पत्र इस पत ेपर भेजें :
பூர்த்்தி த்சய் பயிற்சறித் ்ாள்கறள 

கீழ்க்கணட மு்கவரிககு அனுபபவும் :

उप निदेशक
पत्राचरार पराठ्यक्रम विभराग
केेां द्री्य हिांदरी निदेशराल्य
पश्चमी खांड-VII
ररामकृष्णपुरम
िई हदललरी-110066 (भरार्)

The Deputy Director
Dept. of Correspondence Courses
Central Hindi Directorate
West Block - VII
Rama Krishna Puram
New Delhi - 110066  [INDIA]

மாண்வருககு : ...................................

இயக்க்கத்திறகு  : ...................................
பயிற்சித்தாள ்கிளடத்த நாள

 

प्राप्राांक 
மதிப்சபண்கள

17 ....... / 20 18 ....... / 20 19 ....... / 20 20 ....... / 20

அறைத்துவற்க ்கடி்த் த்ாடர்பு்களிலும் உங்கள ப்திவு எணறணைத் ்வைாது குைறிபபிடவும்

कृपया छात्र अपना रोल नंबर एवं पता नीचे ललखें।
மாணைவர்்கள ்ங்களது ப்திவு எணறணையும் மு்கவரிறயயும் எழு்வும்

रोल नंं /
ப்திவு எண

छात्र की मातभृाषा 
மாணைவரின ்ாயதமாழி .................................

   
कु./श्ीमती/श्ी / த்சல்வி/்திரும்தி/்திரு  .........................................................................................

पता / அஞ்சல் மு்கவரி  .........................................................................................

(ஆங்கதிலத்்தில் எழு்வும்)  .........................................................................................

  .........................................................................................

  .............................. पपन / பின 



उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-17
பயிற்சறி - I
அளடப்புககுைசிககுள தரப்பட்டுளை ்விளனச்ச்ாற்கைின் ்ாதாரண இைநத்காை 
்வடி்வத்ளதப் பயன்படுத்தி கீழக்காணும் பத்திளய நிளைவு ச்யயவும்:

ररा् के दस बजे रिे थे। मैं ररामकृष्ण पुरम जरािे के मलए एक बस में (चढ़िरा)। मैंिे कां डक्र को रुपए (देिरा) 
और अपिरा ह्क् (लेिरा)। बस से उ्र् ेिुए मैंिे अपिरा ह्क् (िें किरा) और आगे चलिरा (शुरू करिरा)। 
्भी चफैकां ग इांसपैक्र िे आिराज (देिरा) और (बोलिरा) ‘ह्क् हदखराइए’। शजस जगि बस रुकी थी, ििराँ 
अांधेररा थरा। मैंिे िीचे से एक ह्क् (उिरािरा)। िि दसूरे रू् करा ह्क् थरा। मैंिे इांसपैक्र से (कििरा) फक 
मैंिे ह्क् (खररीदिरा)। पर, िि किरीां चगर ग्यरा। इांसपैक्र िे मेररी बरा् पर वि्िरास ििरीां (करिरा) और मुझ 
पर जुमराटििरा (करिरा)। ििरीां पर परास में मोबराइल को ट्ि की िैि खड़ी थी। मैंिे चुपचराप जुमराटििरा (भरिरा) और 
अपिे कराि (पकड़िरा) फक फिर ऐसरा ििरीां करँूगरा।
..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

பயிற்சறி - II
மாதிரியில் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி :   मैं हहदंी भाषा सीखता हँू ।  Ò	मैंने हहदंी भाषा सीखी ।

1. आप दराल-चरािल खरा् ेिैं।  ............................................................................
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2. मेररा बे्रा शराम को ्ेनिस खेल्रा िै। ............................................................................

3. बचचे किरािी की फक्राबें पढ़् ेिैं।  ............................................................................

4. मेरे घर में िौकररािी खरािरा बिरा्ी िै। ............................................................................

5 डराक्र मररीजों को दिराएँ दे् ेिैं।  ............................................................................

பயிற்சறி - III
அட்ட்வளணயில் தரப்பட்டுளை ச்ாற்களைக ச்காணடு ்வாக்கியங்கள அளமக்கவும்:

क्यरा

मैं

मोिि

गी्रा

िम

िे

अांदर

आज जलदरी

दो घां्े पिले

्यिराँ

आपके सराथ

आ

जरा

बैि

चल

सक्रा

सक्ी

सक्े

िँू

िै

िैं

.................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................

பயிற்சறி - IV
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி:   बचचे कल शाम को मदैान में खेल रहे थे। Ò  बचचे कल शाम को मदैान में खेले थे।

1. मैं बस से मसूररी जरा रिरा थरा। ..................................................................

3



2. बचचरा जमीि पर सो रिरा थरा। ..................................................................

3. लड़की गरम परािी से ििरा रिरी थी। ..................................................................

4. आपके दोस् हदललरी में किराँ रि रिे थे? ..................................................................

5. आपकी पतिी ्ैकसी से ए्यरपो ट्ि पिँुच रिरी थीां। ..................................................................

பயிற்சறி - V
பின்்வரும் ்வினாக்களுககு ்விளடயைிக்கவும்:

1. क्यरा आप हिांदरी समझ सक् े/ सक्ी िैं?

 ..............................................................................................................

2. आपिे हिांदरी किराँ सीखी?

 ..............................................................................................................

3. आप फक्िी भराषराएँ बोल सक् े/ सक्ी िैं?

 ..............................................................................................................

4. आप सुबि फक्िे बजे उि सक् े/ सक्ी िैं?

 ..............................................................................................................

5. क्यरा आप उत्र भरार्ी्य खरािरा बिरा सक्े / सक्ी िैं?

 ..............................................................................................................

பயிற்சறி - VI
கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை இநதியில் சமாழிசபயர்க்கவும்:

1. அ்வள தன்னுளடய ்கிராமத்திறகுச் ச்ன்ைசிருநதாள.

 ..............................................................................................................

2. எனது த்கப்பனார் எனககு ஒரு புதிய ள்க்கிளை ச்காடுத்திருநதார்.

 ..............................................................................................................

3. மாண்வர்்கள ்வகுப்பிறகுத் தாமதமா்க ்வநதார்்கள.

 ..............................................................................................................

4. நான் எனது நணபனுககு இநதியில் ்கடிதம் எழுதியிருக்கி்ைன்.

 ..............................................................................................................
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5. ரயில் மாளை 5 மணிககு சபங்களூருககுப் புைப்பட்டது.

 ..............................................................................................................

பயிற்சறி - VII
கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை அளடப்புககுைசி்கைில் ச்காடுக்கப்பட்டுளை குைசிப்பு்களுககு 
ஏறப மாறைசி அளமக்கவும்: 

மா்திரி :   लड़की सकूल जाती है।  (இைந்்கால விறைமுறறு)

       लड़की सकूल गई थी।

1 मराकटि  शराकरािराररी खरािरा खरा्रा िै।  (்ாதாரண இைநத்காைம்)

 ...........................................................................................................

2. ्ेय विद्यराथथी हिांदरी पढ़् ेिैं।   (இைநத்காை ்விளனமுறறு)

 ...........................................................................................................

3. बचचे करा्ूटिि फिलमें देख् ेिैं।  (நி்கழ்காை ்விளனமுறறு)

 ...........................................................................................................

4. गी्रा करा भराई सुबि छि बजे उि्रा िै। (்ாதாரண இைநத்காைம்)

 ...........................................................................................................

5. रराजेश ्ीि फकलोमी्र दौड़्रा िै।  (இைநத்காை ்விளனமுறறு)

 ...........................................................................................................

பயிற்சறி - VIII
கீழக்காணும் பத்தியில் உளை எழு்வாயச் ச்ாற்களைப் படர்கள்க, சபணபால் (लड़की) 
ஒருளமககு மாறைசி அளமப்பதுடன் அதறகுப் சபாருத்தமா்க ்விளனச்ச்ாற்களையும் 
மாறைசி அளமக்கவும்:

मैं आज सुबि देर से उिरा। मैं घूमिे ििरीां ग्यरा। मैंिे िौ बजे िरा््रा फक्यरा। फिर मैं रमेश के घर ग्यरा। एक 
बजे मैंिे रमेश के सराथ खरािरा खरा्यरा। थोड़ी देर मैंिे आरराम फक्यरा। लगभग ्ीि बजे मैं बराजरार ग्यरा। मैंिे 
एक कमीज खररीदरी और कुछ रूमराल खररीदे। फिर िमिे एक रेस्रराँ में चरा्य पी। ििराँ िम घां्े भर बिेै। शराम 
को िमिे फफ़लम देखी। मैं ररा् को देर से घर लौ्रा और ग्यरारि बजे सो्यरा।
..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................
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..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

..................................................................................................................................................

்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-18
பயிற்சறி - I
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி:    मैं चाहता हँू । आप घर जाइए। 

      मैं चाहता हँू कक आप घर जाएँ।

1. समर चराि्रा िै। ्ुम दफ़्र जराओ।

 ......................................................................................................................

2. अध्यरापक चराि् ेिैं। विद्यराथथी हिांदरी पढ़ें।

 ......................................................................................................................

3. मैं चराि्रा िँू। ्ू मेरे घर आ।

 ......................................................................................................................

4. उसकी मराँ चराि्ी िै। िि डॉक्र बिे।

 ......................................................................................................................

5. िम चराि् ेिै। आप कुछ हदि और रुफकए।

 ......................................................................................................................

பயிற்சறி - II
மாதிரியின் அடிப்பளடயில், கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி : लड़का हहदंी ललख रहा है।  

  लड़के ने हहदंी ललखी।

1. लड़फक्यराँ बडैममा्ं ि खेल रिरी िैं।

 ......................................................................................................................

2. विद्यराथथी कैं ्रीि में िरा््रा कर रिे िैं।

 ......................................................................................................................

3. मजदरू और् सड़क पर पतथर ्ोड़ रिरी िै।

 ......................................................................................................................
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4. बचचरा मदैराि में सराइफकल चलरा रिरा िै।

 ......................................................................................................................

5. फकसराि खे्ों में िसल करा् रिे िैं।

 ......................................................................................................................

பயிற்சறி - III
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

(அ) மா்திரி : सभी पवदयाथथी कल नौ बजे आएँगे। 

    सभी पवदयारथथियों को कल नौ बजे आना पड़गेा।

1. लड़फक्यराँ खरािरा बिरािरा सीखेंगी।

 ......................................................................................................................

2. मररीज दिरा खराएगरा।

 ......................................................................................................................

3. अचधकराररी सम्य से दफ़्र पिँुचेंगे।

 ......................................................................................................................

4. ्ू मेररा कििरा मरािेगरा।

 ......................................................................................................................

5. गरा्यत्ी मस्रार बजराएगी।

 ......................................................................................................................

(ஆ) மா்திரி:  कल दीपक सात बजे दफ़तर आया। 

    कल दीपक को सात बजे दफ़तर आना पड़ा।

1. छो्ू रोज ग्यरारि बजे चरा्य लरा्रा िै।

 ......................................................................................................................

2. डॉक्र िे मररीज करा आपरेशि फक्यरा।

 ......................................................................................................................

3. भरार्ी बचचों को सांगी् मसखरा्ी िै।

 ......................................................................................................................
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4. अिमद वपछले िफ़् ेमुांबई ग्यरा।

 ......................................................................................................................

5. जराजटि िे हिांदरी सीखी।

 ......................................................................................................................

பயிற்சறி - IV 
“पड़िरा” என்ை ச்ால்ளைப் பயன்படுத்தி அன்ைாடம் நீங்கள ்கட்டாயம் ச்யய ் நரிடு்கின்ை 

்்வளை்கள பறைசி ஐநது ்வாக்கியங்கள அளமக்கவும்:.

1. .................................................................................................................................

2. .................................................................................................................................

3. .................................................................................................................................

4. .................................................................................................................................

5. .................................................................................................................................

பயிற்சறி - V
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ச்ாறசைாடர்்களைக ச்காணடு மும்மூன்று 
்வாக்கியங்களை அளமக்கவும்:

மா்திரி : सकूल जाना – मैं सकूल जाता हँू।

     मुझको सकूल जाना है।

     मुझको सकूल जाना पड़गेा।

1. दिरा खरािरा   ..............................................................................................

     ..............................................................................................

     ..............................................................................................

2. घर करा कराम करिरा ..............................................................................................

     ..............................................................................................

     ..............................................................................................

3. रोज ्ेनिस खेलिरा  ..............................................................................................

     ..............................................................................................

     ..............................................................................................
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4. मदैराि में दौड़िरा  ..............................................................................................

     ..............................................................................................

     ..............................................................................................

5. विदेशी भराषरा सीखिरा ..............................................................................................

     ..............................................................................................

     ..............................................................................................

பயிற்சறி - VI
பின்்வரும் ்வினாக்களுககு இநதியில் ்விளட அைிக்கவும்:

1. நீ எத்தளன மணிககு எழுநதிருக்கிைாய?

 .................................................................................................................................

2. நீ ்பருநதில் பளைிககூடம் ச்ல்ை ்்வணடியிருக்கிைதா?

 .................................................................................................................................

3. நீ எத்தளன சமாழி்கைில் ்பசு்கிைாய?

 .................................................................................................................................

4. நீ ்வயல்்கைில் ்்வளை ச்யய ்்வணடியிருக்கிைதா?

 .................................................................................................................................

5. நீ இநதி ்கற்க ்விரும்பு்கிைாயா?

 .................................................................................................................................

பயிற்சறி - VIII
மாதிரியின் அடிப்பளடயில், கீழக்காணும் ்விளனச்ச்ாற்களைக ச்காணடு 
்வாக்கியங்களை அளமக்கவும்:

மா்திரி :  जाना + होना Ò  मुझको बाज़ार जाना होगा।

1. मलखिरा + पड़िरा  ............................................................................................

2. सोचिरा + िोिरा  ............................................................................................

3. चलिरा + पड़िरा  ............................................................................................

4. ्रैिरा + िोिरा  ............................................................................................

5. जरागिरा + पड़िरा  ............................................................................................
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்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-19
பயிற்சறி - I
பின்்வரும் ்வினாக்களுககு ்விளடயைிக்கவும்:

1. क्यरा आपके शिर में बांगरालरी ममिराई ममल्ी िै?

 ......................................................................................................................

2. क्यरा आपकरा चेिररा अपिे वप्रा से ममल्रा िै?

 ......................................................................................................................

3. क्यरा आप रोज शराम को अपिे दोस्ों से ममल् ेिैं?

 ......................................................................................................................

4. आपको पररीक्षरा में फक्िे प्न्श् अांक ममले?

 ......................................................................................................................

5. क्यरा आपके ्यिराँ पीिे के परािी में कलोररीि ममलरा िै?

 ......................................................................................................................

பயிற்சறி - II
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் கீழக்காணும் ்வாக்கியங்களை இளணத்து ்கைப்பு 
்வாக்கியங்கைா்க மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி:   मैंने कल एक नाटक देखा था।

    नाटक बहुत अचछा था।

    मैंने कल जो नाटक देखा था वह बहुत अचछा था।

1. i)    मैं अपिी पतिी के मलए मसैूर से सराडड़्यराँ लरा्यरा थरा।

 ii)   सराडड़्यों में जररी करा कराम थरा।

 ..................................................................................................................................

2. i)   कल िमरारे घर अन्चथ आए थे।

 ii)  अन्चथ गख्ण् के प्ोफे़सर थे।

 ..................................................................................................................................
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3. i)   आपिे मुझ ेएक किरािी सुिराई।

 ii)  किरािी मैं सुि चुकरा िँू।

 ..................................................................................................................................

4. i)  कल मैं एक विद्यराथथी से ममलरा।

 ii) विद्यराथथी इांगलैंड से आ्यरा िै।

 ..................................................................................................................................

5. i)  ्यि आम बिु् सिराहदष् िै।

 ii) आम लखिऊ से आ्यरा िै।

 ..................................................................................................................................

பயிற்சறி - III
शज्िरा – उ्िरा அல்ைது जसैरा – िसैरा இ்வறறுள சபாருத்தமான ்வாக்கிய இளணச் 

ச்ாற்களைக ச்காணடு பின்்வரும் ்வாக்கியங்களை நிளைவு ச்யயவும்:

1. आज बस में ............................ भीड़ िै .......................... कल ििरीां थी।

2. ्ुम .......................... सरामराि उिरा सक् ेिो .......................... उिरा लो।

3. चेररापूांजी में .............................. बराररश िो्ी िै ............................ किरीां ििरीां िो्ी।

4. .......................... कराम ्ुमिे फक्यरा िै .......................... और कोई ििरीां कर सक्रा।

5. .......................... गराड़ी ्ुमिराररी िै .......................... मेरे परास भी िै।

6. ........................ हिांदरी ग्ेणश बोल्रा िै ........................ आिां् ििरीां बोल्रा।

7. ........................... ज्राि आपके परास िै ........................... मेरे परास ििरीां िै।

8. .................. रुप्यों में आपिे एक कमीज खररीदरी िै .................. में बबग बराजरार में दो ममल्ी िैं।

பயிற்சறி - IV
மாதிரியின்படி பின்்வரும் ச்ாறசைாடர்்களைப் பயன்படுத்தி ்வாக்கியங்கள 
அளமக்கவும்:

மா்திரி  : बाररश का आना Ò बाररश आने वाली है।

1. िूलों करा खखलिरा .................................................................................................
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2. धूप करा निकलिरा .................................................................................................

3. कक्षरा करा खतम िोिरा .................................................................................................

4. मचै करा शुरू िोिरा .................................................................................................

5. फ़ो्ो करा खीांचिरा .................................................................................................

பயிற்சறி - V
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் பின்்வரும் ்வாக்கியங்களை இளணச்ச்ாற்களைப் 
பயன்படுத்தி ்்ர்த்து எழுதவும்:

மா்திரி :   मेरे घर के पास बहुत पेड़ हैं । (जहाँ – वहाँ)

     जहाँ मेरा घर है वहाँ बहुत पेड़ हैं।

1. मराधि के परास मुझसे कम फक्राबें िैं। (शज्िरा-उ्िरा)

 .................................................................................................................................

2. आपकी जसैी कमीज मेरे परास भी िै। (जसैी-िसैी)

 .................................................................................................................................

3. मैं आपकी ्रि कराम ििरीां कर सक्रा। (जसैरा-िसैरा)

 .................................................................................................................................

4. सुधीर िरामक व्यशक् आजकल बीमरार िै। (जो – िि)

 .................................................................................................................................

5. बचचों के समराि बूढे़ ििरीां दौड़ सक्।े (जसेै – िसेै)

 .................................................................................................................................

பயிற்சறி - VI
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் ‘िरालरा’ -ள்வப் பயன்படுத்தி ்வாக்கியங்கள அளமக்கவும்:

மா்திரி:   हहदंी पढ़ने वाला लड़का,  कल जाने वाला

    हहदंी पढ़ने वाला लड़का कल जाने वाला है।

1. कराम करिे िराले लोग, पसेै मराँगिे िरालरा

 .................................................................................................................................
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2. ररकशरा चलरािे िराले, जमरा िोिे िरालरा

 .................................................................................................................................

3. सबजी बेचिे िरालरी,  आिराज देिे िरालरा

 .................................................................................................................................

4. अखबरार बराँ्िे िरालरा, देर से आिे िरालरा

 .................................................................................................................................

5. खरािरा बिरािे िरालरी, पुलराि ््ैयरार करिे िरालरा

 .................................................................................................................................

பயிற்சறி - VII
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் பின்்வரும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி :  मैं ललखने जा रहा हँू।  

      मैं ललखने वाला हँू।
1. पेट्रोल की कीम े्ं फिर बढ़िे जरा रिरी िैं।

 .................................................................................................................................

2. आज की बैिक में आप क्यरा बोलिे जरा रिे िैं?

 .................................................................................................................................

3. शराम को आि बजे ्ुम क्यरा करिे जरा रिे िो?

 .................................................................................................................................

4. कल विरोधी पराह ट्ि्यराँ (எதிர்க்கட்்சி்கள) प्दशटिि करिे जरा रिरी िैं।

 .................................................................................................................................

5. कल क्यरा खरािरा बिरा रिे िो?

 .................................................................................................................................

6. श्रीम्ी और श्री गुप्रा मुांबई जरा रिे िैं।

 .................................................................................................................................
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்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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उततर पत्र  
பயிற்சறித்்ாள 

}-20
பயிற்சறி - I
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் பின்்வரும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி:  बचचे ने दधू पी ललया है।  Ò बचचा दधू पी चुका है।

1. सुलोचिरा िे खबर सुि लरी िै।  ...............................................................................

2. रमेश िे चरा्य करा आडटिर दे हद्यरा िै। ...............................................................................

3. रराजरा िे खरािरा खरा मल्यरा िै।  ...............................................................................

4. मैंिे ्री.िी. पर ्यि फफ़लम देख लरी। ...............................................................................

5. रराचधकरा िे अपिे भराई को चचट् िी भेज दरी। .............................................................................

பயிற்சறி - II
‘चुकिरा’ எனும் ்விளனச்ச்ால்லின் ்ரியான ்வடி்வங்களைப் பயன்படுத்தி பின்்வரும் 

்வாக்கியங்களை நிளைவு ச்யயவும்:.

1. मैं 8 बजे ्क खरािरा खरा ....................................................।

2. ्यि ररपो ट्ि ्ै्यरार िो ...........................................................।

3. आपकी कमीजें मसल ..........................................................।

4. िमरारे घर मेिमराि आ .......................................................।

5. सभी ्यरात्ी ििराई अडड ेपिँुच ..............................................।

பயிற்சறி - III
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் ‘ििरीां’ என்னும் ச்ால்ளைப் பயன்படுத்தி எதிர்மளை 
்வாக்கியங்களை அளமக்கவும்:

மா்திரி :  हम खाना खा चुके हैं।  Ò हमने खाना नहीं खाया है।

1. विद्यराथथी ्यि पराि पढ़ चुके िैं।  ...............................................................................

2. छो्रा बचचरा ििरा चुकरा थरा।   ...............................................................................

3. लड़फक्यराँ पररीक्षरा की ्ै्यराररी कर चुकी िैं।  ...............................................................................
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4. िि सरा् बजे ्क उि चुकरा थरा।  ...............................................................................

5. मैं ्ुमिराररा पत् पढ़ चुकरा िँू।  ...............................................................................

பயிற்சறி - IV
மாதிரியின் அடிப்பளடயில் பின்்வரும் ்வாக்கியங்களை மாறைசி அளமக்கவும்:

மா்திரி:  ननरीक्षण की वयवसथा हो रही है। Ò ननरीक्षण की वयवसथा हो गई है।

        ननरीक्षण की वयवसथा हो चुकी है।

1. पररीक्षरा की ्ै्यरारर्यराँ िो रिरी िैं। ...............................................................................

   ...............................................................................

2. शरादरी करा इां्जराम िो रिरा िै। ...............................................................................

   ...............................................................................

3. मिँगराई बढ़ रिरी िै। ...............................................................................

   ...............................................................................

4. चीजों की कीम े्ं बढ़ रिरी िैं। ...............................................................................

   ...............................................................................

5. पेट्रोल के दराम करािी बढ़ रिे िैं। ...............................................................................

   ...............................................................................

பயிற்சறி - V
அளடப்புககுைசி்களுககுள ச்காடுக்கப்பட்டுளை குைசிப்பு்களைக ச்காணடு பின்்வரும் 
்வாக்கியங்களை இநதியில் சமாழிசபயர்க்கவும்:

மா்திரி:    ொன உைக்கா்கக ்காத்்திருக்கதிபைன.  (इंतजार करना)

    मैं आपका इंतज़ार कर रहा हँू।

1. அ்வள இன்று மாளை 6 மணி ்வளர ்்வளை ச்ய்வாள. (कराम करिरा)

 ..................................................................................................................................

2. எனது நாற்காலி உளடநதிருக்கிைது. தயவு ச்யது இளத ்ரிச்யயவும் 

          (मरमम् करिरा)
 ..................................................................................................................................
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3. எனது தாயார் ்விருநதினர்்களை ்வர்்வறறுக ச்காணடிருக்கிைார். (सिराग् करिरा)

 ..................................................................................................................................

4. மீணடும் ஒருமுளை ்கறபிககுமாறு ஆ்சிரியளரக ்்கட்டுகச்காளளுங்கள. 

            (अिुरोध करिरा)

 ..................................................................................................................................

5. என்ளன மன்னியுங்கள.        (क्षमरा करिरा)

 ..................................................................................................................................

பயிற்சறி - VI
देिरा, लेिरा மறறும் जरािरा முதலிய அழுத்தம் தரும் ்விளனச் ச்ாற்களைக ச்காணடு பின்்வரும் 
்வாக்கியங்களை நிளைவு ச்யயவும்:

1. मेररी बे्री िे अपिी सिेलरी को फक्राब दे .................................................।

2. शी्ल िमेशरा सम्य पर कराम कर ..........................................................।

3. अगले िफ़् ेसभी मेिमराि आ ................................................................।

4. अध्यरापक िे विद्यराचथटि्यों को सिराल समझरा ..............................................।

5. िम लोग आज ररा् को रेलगराड़ी में सो .....................................................।

பயிற்சறி - VII
அளடப்புககுைசி்களுககுள ச்காடுக்கப்பட்டுளை தமிழச் ச்ாற்களுககு நி்கரான 
இநதிச்ச்ாற்களைக ச்காணடு பின்்வரும் ்வாக்கியங்களை நிரப்பவும்:

மா்திரி: रंगन को थोड़ी देर ............... ।  (ஓயவு எடுக்க அனும்தி)

    रंगन को थोड़ी देर आराम करने दो।

1. मैं आज िरापस जरािरा चराि्रा िँू, .......... (என்ளன ்்வளை முடிக்க ்விடு)

 ..................................................................................................................................

2. सरलरा बरािर ििरीां जरािरा चराि्ी, .......... (அ்வளை தில்லியில் இருக்க ்விடு)

 ..................................................................................................................................

3. िमें सराइफकल चलरािरा ििरीां आ्रा, .......... (எங்களை நடநது ச்ல்ை ்விடு)

 ..................................................................................................................................
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4. िमें आज छुट् ्री िै, .......... (எங்களை திளரப்படம் பார்க்க ்விடு)

 ..................................................................................................................................

5. बचचे की ्बी्य् िीक िै,  .......... (அ்வளன ஐஸ்கரீம் ்ாப்பிட ்விடு)

 ..................................................................................................................................

்திருத்்க குைறிபபு்களும் தெைறிமுறை்களும்

1. பின்்வரு்வன்வறைசில் முன்்னறைம் ்தள்வ : 

 (அ) எழுத்து :

 (ஆ) இைக்கணம் :

 (இ) ்வாக்கிய அளமப்பு :

2. ்விளடப்பாஙகு பறைசிய சபாது மதிப்பீடு : 

அருளம மி்க நன்று நன்று ்ரா்ரி ்க்வனம் ்தள்வ

மதிப்பீட்டாைரின் சபயர்  மதிப்பீட்டைாரின் ள்கசயாப்பமும் நாளும்
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